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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und
zu beachten, um mit dem Messwerkzeug
gefahrlos und sicher zu arbeiten. Wenn
das Messwerkzeug nicht entsprechend
den vorliegenden Anweisungen verwendet wird, kon-
nen die integrierten Schutzvorkehrungen im Mess-
werkzeug beeintrachtigt werden. Machen Sie Warn-
schilder am Messwerkzeug niemals unkenntlich. BE-

WAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF UND GE-

BEN SIE SIE BEI WEITERGABE DES MESSWERKZEUGS

MIT.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explo-
sionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Im Mess-
werkzeug konnen Funken erzeugt werden, die den
Staub oder die Ddmpfe entziinden.

» Das Messwerkzeug wird mit einem Warnschild ausgelie-
fert (in der Darstellung des Messwerkzeugs auf der
Grafikseite gekennzeichnet).

» Ist der Text des Laser-Warnschildes nicht in lhrer
Landessprache, dann iiberkleben Sie ihn vor der ers-
ten Inbetriebnahme mit dem mitgelieferten Aufkle-
ber in Ihrer Landessprache.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Per-
& sonen oder Tiere und blicken Sie nicht

selbst in den direkten oder reflektierten

Laserstrahl. Dadurch konnen Sie Personen

blenden, Unfalle verursachen oder das Auge
schadigen.
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» Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen
bewusst zu schlieBen und der Kopf sofort aus dem
Strahl zu bewegen.

» Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrich-
tung vor.

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht
unbeaufsichtigt und schalten Sie das Messwerkzeug
nach Gebrauch ab. Andere Personen kénnten vom La-
serstrahl geblendet werden.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifizier-
tem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicher-
heit des Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Lassen Sie Kinder das Laser-Messwerkzeug nicht
unbeaufsichtigt benutzen. Sie konnten unbeabsich-
tigt andere Personen oder sich selber blenden.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht
als Schutzbrille. Die Laser-Sichtbrille dient zum besse-
ren Erkennen des Laserstrahls; sie schiitzt jedoch nicht
vor der Laserstrahlung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht
als Sonnenbrille oder im StraBenverkehr. Die Laser-
Sichtbrille bietet keinen vollstandigen UV-Schutz und
vermindert die Farbwahrnehmung.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen
Bedienungs- oder Justiereinrichtungen benutzt
oder andere Verfahrensweisen ausgefiihrt werden,
kann dies zu gefahrlicher Strahlungsexposition fiih-
ren.

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)
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Produkt- und
Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Digitaler Laser-Entfernungsmesser

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum Messen von Entfer-

nungen, Langen, Hohen, Abstdnden und zum Berechnen

von Flachen. Das Messwerkzeug ist geeignet zum Messen
im Innenbereich.

Dieses Produkt ist ein Verbraucher-Laser-Produkt gemaB
EN 50689.

Laserlinien-Adapter

Der Laserlinien-Adapter ist, in Verbindung mit dem digita-
len Laser-Entfernungsmesser Zamo, zum senkrechten
oder waagerechten Ausrichten (z. B. Bilder) im Innenbe-
reich bestimmt.

Band-Adapter

Der Band-Adapter ist, in Verbindung mit dem digitalen La-
ser-Entfernungsmesser Zamo, zum Messen von Umfangen
(z. B. Vase, Rohr usw.) und Langen freistehender Objekte
(z. B. Fernseher, Regal usw.) im Innenbereich bestimmt.

Rad-Adapter

Der Rad-Adapter ist, in Verbindung mit dem digitalen La-

ser-Entfernungsmesser Zamo, zum Messen von Strecken
zwischen zwei Punkten (z. B. Stofflange) im Innenbereich
bestimmt.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten be-
zieht sich auf die Darstellung des Messwerkzeugs auf der
Grafikseite.
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(1) Messtaste

(2) Display

(3) Batteriefachdeckel

(4) Arretierung des Batteriefachdeckels
(5) Seriennummer

(6) Laser-Warnschild

(7) Empfangslinse

(8) Ausgang Laserstrahlung

(9) Abdeckkappe

(10) Entriegelungstasten fiir Adapter
Anzeigenelemente

(a) Batteriewarnung

(b) Temperaturwarnung

(c) Adapter montiert

(d) Lasereingeschaltet

(e) Vorhergehender Messwert

(f) MaBeinheit

(g) Aktueller Messwert

(h) Flachenmessung
Laserlinien-Adapter”

(11) Libelle fiir senkrechtes Ausrichten
(12) Libelle fir waagerechtes Ausrichten
Band-Adapter”

(13) Band

(14) Anlegekante

Rad-Adapter”

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)
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(15) Rad

a) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehdr gehort nicht
zum Standard-Lieferumfang.

Technische Daten

Digitaler Laser-Entfernungs- Zamo
messer

Sachnummer 3603F727..
Messbereich (typisch) 0,15-20,00m
Messgenauigkeit (typisch) +3,0mm/m
Kleinste Anzeigeneinheit 1 mm
Messzeit

- typisch 0,5s
- maximal 4,155
Betriebstemperatur -10°C...+40°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Hohenlage bis 2000 m
Relative Luftfeuchte max. 90 %
Verschmutzungsgrad ¥ 2
Laserklasse 2
Lasertyp 635nm, <1 mW
Durchmesser Laserstrahl (bei

25°C) ca.

- in 10 m Entfernung 9mm
- in 20 m Entfernung 18 mm
Batterien 2x1,5VLRO3 (AAA)
Batterielebensdauer im Messbe- 5h
trieb ca.

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools
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Digitaler Laser-Entfernungs- Zamo
messer
Gewicht entsprechend EPTA-Pro- 0,08 kg
cedure 01:2014
MaBe 105x38x22 mm

A) nur nicht leitfahige Verschmutzung, wobei jedoch gelegent-
lich eine voriibergehende durch Betauung verursachte Leitfa-
higkeit erwartet wird

Hinweis zum Messbereich: Bei ungiinstigen Bedingungen
wie z.B. sehr starker Innenraumbeleuchtung oder schlecht
reflektierender Oberflache kann der Messbereich einge-
schrankt sein.

Hinweis zur Messgenauigkeit: Bei ungiinstigen Bedin-
gungen wie z. B. sehr starker Innenraumbeleuchtung,
schlecht reflektierender Oberflache oder stark von 25 °C
abweichender Raumtemperatur kann die maximale Abwei-
chung +8 mm auf 20 m betragen. Bei gilinstigen Bedingun-
gen ist mit einer Abweichung von +0,05 mm/m zu rech-
nen.

Adapter

Betriebstemperatur -10°C...+40°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Relative Luftfeuchte max. 90 %
Verschmutzungsgrad ¥ 2
Laserlinien-Adapter

Sachnummer 1608 MO0 C22
Breite der Laserlinie in 2 m Ent- <2,0mm
fernung

Linge der Laserlinie® in 2 m Ent- >1m
fernung

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)
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Messgenauigkeit (typisch bei +1 mm/m
25°C)

Offnungswinkel >28°
Winkel fiir Feineinstellung +10°
Gewicht entsprechend EPTA-Pro- 0,02 kg

cedure 01:2014

MaBe 38x40,5x22,3mm
Band-Adapter

Sachnummer 1608 MO0 C26
Messgenauigkeit (typisch bei +1,0 mm/m
25°C)

Messbereich 0,005m-1,5m
Gewicht entsprechend EPTA-Pro- 0,03 kg

cedure 01:2014

MaBe 38x33,5%x22,3mm
Rad-Adapter

Sachnummer 1608 MO0 C24
Messgenauigkeit (typisch bei +5,0 mm/m
25°C)

Messbereich (max.) 20m
Gewicht entsprechend EPTA-Pro- 0,02 kg

cedure 01:2014

MaBe

38x48x22,3mm

A) nurnicht leitfahige Verschmutzung, wobei jedoch gelegent-
lich eine voriibergehende durch Betauung verursachte Leitfa-

higkeit erwartet wird

B) abhéngig von der Oberflachenbeschaffenheit und Umge-

bungsbedingungen

160992A8MK|(01.03.2023)
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Digitaler Laser-Entfernungsmesser

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung

von Alkali-Mangan- Batterien empfohlen.

- Setzen Sie die Batterien ein (siehe Bild auf Seite 4).
Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend
der Darstellung auf der Innenseite des Batteriefachs.

Bei nachlassender Batteriespannung wird die Batteriewar-

nung (a) im Display angezeigt.

Erscheint das Batteriesymbol & erstmals im Display,

dann sind noch ca. 15 Minuten lang Messungen moglich.

Wenn das Batteriesymbol blinkt, miissen Sie die Batterien

auswechseln, Messungen sind nicht mehr maglich.

Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden

Sie nur Batterien eines Herstellers und mit gleicher Kapazi-

tat.

» Verwenden Sie keine Lithium-lonen-Akkus oder -
Batterien. Das Messwerkzeug kann beschadigt wer-
den.

Betrieb

Laser-Entfernungsmesser ein-/ausschalten

- Zum Einschalten des Messwerkzeugs driicken Sie kurz
auf die Messtaste (1). Beim Einschalten des Messwerk-
zeugs wird der Laserstrahl eingeschaltet. Die Anzeige ¥
(d) blinkt im Display.

- Zum Ausschalten des Messwerkzeugs halten Sie die
Messtaste (1) gedriickt.

Messvorgang

Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs erfolgt eine
kontinuierliche Messung. Der aktuelle Messwert (g) wird in

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)
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der unteren Zeile des Displays angezeigt (siehe Bild A).
Wahrend der kontinuierlichen Messung kann das Mess-
werkzeug relativ zum Ziel bewegt werden, wobei der aktu-
elle Messwert (g) ca. alle 0,5 Sekunden in der unteren Zei-
le des Displays aktualisiert wird (siehe Bild B). Die Anzeige
¥ (d) blinkt im Display.

Die Bezugsebene fiir die Messung ist die Hinterkante des

Messwerkzeugs 3] (siehe Bild C).

Langenmessung

- Driicken Sie die Messtaste (1) zum Anhalten des Mess-
vorgangs. Der Laserstrahl wird ausgeschaltet und der
aktuelle Messwert (g) wird angezeigt.

- Driicken Sie die Messtaste (1) erneut, um den Laser
wieder einzuschalten und die Messung fortzusetzen.
Der aktuelle Messwert (g) wird in der unteren Zeile des
Displays angezeigt, der vorhergehende Messwert (e)
dartiber.

Flachenmessung

- Drlicken Sie die Messtaste (1) zweimal schnell, um die
beiden letzten Messwerte zu multiplizieren (siehe Bild
D). Im Display erscheint die Anzeige (1 (h), der Fla-
chenwert wird angezeigt.

Driicken Sie die Messtaste (1) erneut zweimal schnell,
um zur Anzeige der letzten beiden Messwerte zu gelan-
gen.

Wird ca. 5 min lang keine Taste am Messwerkzeug ge-

driickt, schaltet sich das Messwerkzeug zur Schonung der

Batterien automatisch ab.

» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder
Tiere und blicken Sie nicht selbst in den Laserstrahl,
auch nicht aus groBerer Entfernung.

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools
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Arbeitshinweise

Allgemeine Hinweise

Die Empfangslinse (7) und der Ausgang der Laserstrah-
lung (8) diirfen bei einer Messung nicht abgedeckt sein.
Die Messung erfolgt am Mittelpunkt des Laserstrahls, auch
bei schrég anvisierten Zielflachen.

Fehler - Ursachen und Abhilfe

Ursache Abhilfe

Temperaturwarnung (b) blinkt, Anzeige "err", Mes-
sung nicht moglich, Messwerkzeug schaltet sich nach
5 Sekunden automatisch ab

Messwerkzeug ist auBerhalb Warten Sie, bis das Mess-

der Betriebstemperatur von werkzeug Betriebstempera-

-10°C bis +40°C. tur erreicht. Schalten Sie
dann das Messwerkzeug
wieder ein.

Alle Symbole blinken, Messung nicht moglich

Messwerkzeug defekt Priifen Sie die Batterien und
ersetzen Sie sie gegebenen-
falls.

Adapter montiert (c) blinkt, Anzeige "err", Messung

nicht moglich

Adapter-Fehler:

- Adapter defekt Schicken Sie den Adapter
an den Kundendienst.

- Adapter hat keine Ver-  Reinigen Sie die Kontakte.
bindung zum Messwerk-  Sollte der Adapter weiterhin
zeug keine Verbindung zum

Messwerkzeug herstellen,
schicken Sie den Adapter an
den Kundendienst.

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)
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Ursache Abhilfe
Anzeige "----", Messung nicht moglich

Messbereich iiberschritten  Halten Sie den Messbereich

(20m) <20 m ein und beachten Sie
oder die Hinweise zum Messbe-
schlechte Messbedingun-  reich

gen

Adapter montieren (siehe Bilder E,

H

)

Entfernen Sie die Abdeckkappe (9) vom Messwerk-
zeug.

Setzen Sie den Adapter so auf den Entfernungsmesser,
dass er einrastet.

Zur Demontage des Adapters driicken Sie auf die Ent-
riegelungstasten (10) und ziehen den Adapter ab.
Setzen Sie die Abdeckkappe wieder auf das Messwerk-
zeug.

Digitaler Laser-Entfernungsmesser
mit Laserlinien-Adapter

Betrieb

Laserlinie aktivieren

Schalten Sie das Messwerkzeug ein (siehe ,Laser-Ent-
fernungsmesser ein-/ausschalten®, Seite 17).

Zum Anzeigen der Laserlinie driicken Sie die Messtaste
(1) kurz. Die Anzeige ¥ blinkt im Display.

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools
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» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder
Tiere und blicken Sie nicht selbst in den Laserstrahl,
auch nicht aus groBerer Entfernung.

Hinweis: Ist das Messwerkzeug beim Montieren des Adap-

ters eingeschaltet, so schaltet sich der Laser automatisch

aus. Durch Driicken der Messtaste (1) aktivieren Sie die

Laserlinie erneut.

Laserlinie ausrichten

- Richten Sie die Laserlinie mit der Libelle (12) waag-
recht (siehe Bild F) oder mit der Libelle (11) senkrecht
(Messwerkzeug um 90° drehen) (siehe Bild G) aus.
Die Libellenblase muss zentriert in der Rohrenlibelle
sein.

- Zur Feinausrichtung der Laserlinie kdnnen Sie den Ad-
apterkopf um +10° um die Laserlinie drehen.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass das Messwerkzeug im-

mer waagerecht liegt, um ein genaues Messergebnis zu er-

zielen. Passen Sie die Hohe der Laserlinie durch geeigne-

tes Unterlegen an (z. B. Leiter, Biicher usw.).

Digitaler Laser-Entfernungsmesser
mit Band-Adapter

Betrieb
- Schalten Sie das Messwerkzeug ein (siehe ,Laser-Ent-
fernungsmesser ein-/ausschalten®, Seite 17).

» Verwenden Sie den Band-Adapter nur auf sauberen,
staubfreien Oberflichen, um Messungenauigkeiten
zu vermeiden.

Langenmessung (siehe Bilder 11-12)
Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs erfolgt eine
kontinuierliche Messung des Band-Auszuges. Der aktuelle

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)
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Messwert (g) wird in der unteren Zeile des Displays ange-
zeigt. Wahrend der kontinuierlichen Messung kann die
Lange des Bandes verandert werden, wobei der aktuelle
Messwert (g) in der unteren Zeile des Displays aktualisiert
wird.

Der Messvorgang wird mit einem rollierenden Pfeil im Dis-

play angezeigt.

- Ziehen Sie das Band (13) an der Anlegekante (14) aus
dem Adapter und legen Sie das Band an das zu messen-
de Objekt. Die sichtbare Lange des Bandes (zwischen
den beiden roten Markierungen) entspricht der Mess-
lange (incm).

- Driicken Sie die Messtaste (1) zum Speichern des
Messwerts. Der aktuelle Messwert (g) wird in der unte-
ren Zeile des Displays angezeigt.

Driicken Sie die Messtaste (1) erneut, um eine neue
Messung zu starten. Der aktuelle Messwert (g) wird in
der unteren Zeile des Displays angezeigt, der vorherge-
hende Messwert (e) wird gespeichert und in der oberen
Zeile des Displays angezeigt.

Hinweis: Beim Ausschalten des Messwerkzeugs wird der
aktuelle Messwert (g) auf "0" zuriickgesetzt, auch wenn
das Band noch ausgezogen ist. Um Messfehler zu vermei-
den, ziehen Sie das Band vor einer neuen Messung unbe-
dingt ganz ein und driicken Sie anschlieBend die Messtas-
te.

Ist das Band bereits ausgezogen, wenn Sie den Adapter

auf das Messwerkzeug montieren oder das Messwerkzeug

einschalten, erscheint die Anzeige "roll in" im Display. Zie-
hen Sie das Band ganz ein und driicken Sie die Messtaste,
bevor Sie erneut messen.

» Achten Sie immer darauf, dass das Messband nicht
in den Adapter zuriickschnellt. Lassen Sie das Band

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools
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langsam zuriick in den Adapter rollen, es kann sonst be-
schadigt werden.

Flachenmessung

- Driicken Sie die Messtaste (1) zweimal schnell, um die
beiden letzten Messwerte zu multiplizieren. Im Display
erscheint die Anzeige (1 (h), der Flachenwert wird an-
gezeigt.

Digitaler Laser-Entfernungsmesser
mit Rad-Adapter

Betrieb

- Schalten Sie das Messwerkzeug ein (siehe ,Laser-Ent-
fernungsmesser ein-/ausschalten®, Seite 17).

Langenmessung (siehe Bilder K1-K2).

- Fahren Sie mit dem Rad (15) die zu messende Strecke
ab.
Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs erfolgt eine
kontinuierliche Messung durch das Rad. Der aktuelle
Messwert (g) wird in der unteren Zeile des Displays an-
gezeigt.
Wahrend der kontinuierlichen Messung kann das Rad
vorwarts oder riickwarts gefahren werden, die Mess-
werte sind in beide Richtungen positiv. Wechselt man
die Richtung wahrend der Messung, wird der Wert bis
zum Nullpunkt subtrahiert. Beim Uberfahren des Null-
punktes wird der Wert wieder positiv.
Der aktuelle Messwert (g) wird in der unteren Zeile des
Displays aktualisiert.

- Der Messvorgang wird beendet, wenn das Rad stehen
bleibt. Der aktuelle Messwert (g) wird angezeigt.

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)
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- Driicken Sie die Messtaste (1) erneut, um den Mess-
wert zu speichern, und setzen Sie die Messung fort. Der
aktuelle Messwert (g) wird in der unteren Zeile des Dis-
plays angezeigt, der vorhergehende Messwert (e) dar-
iiber.

Hinweis: Um ein genaues Messergebnis zu erzielen, veran-

dern Sie nicht den Winkel des Messwerkzeugs zur Oberfla-

che (siehe Bild L). Achten Sie auf gleichméaBigen Druck
wahrend des Messvorgangs. Auf weichen Untergriinden
und/oder bei zu starkem Druck kann das Ergebnis variie-
ren. Der empfohlene Druck fiir ein genaues Messergebnis

entspricht 500 g.

Flachenmessung

- Driicken Sie die Messtaste (1) zweimal schnell, um die
beiden letzten Messwerte zu multiplizieren. Im Display
erscheint die Anzeige (I (h), der Flachenwert wird an-
gezeigt.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder an-
dere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, wei-
chen Tuch ab. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder L6-
semittel.

Pflegen Sie insbesondere die Empfangslinse (7) mit der
gleichen Sorgfalt, mit der Brille oder Linse eines Fotoappa-
rats behandelt werden miissen.

Senden Sie im Reparaturfall das Messwerkzeug ein.
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Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur
und Wartung Ihres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosi-
onszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden
Sie auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft lhnen gerne
bei Fragen zu unseren Produkten und deren Zubehdr.
Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typen-
schild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 480

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kdnnen Sie online Ersatzteile be-
stellen oder Reparaturen anmelden.
Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 480

Fax: (0711) 400 40 482

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Entsorgung
Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Messwerkzeuge und Batterien nicht in
den Hausmiill!
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Nur fiir EU-Lander:

GemaB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU liber
Elektro- und Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in
nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige
Messwerkzeuge und gemaB der europaischen Richtlinie
2006/66/EG miissen defekte oder verbrauchte Akkus/
Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwendung zugefiihrt werden.

Bei unsachgemaBer Entsorgung konnen Elektro- und Elek-
tronik-Altgerate aufgrund des moglichen Vorhandenseins
gefahrlicher Stoffe schadliche Auswirkungen auf die Um-
welt und die menschliche Gesundheit haben.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgerdten
fiir private Haushalte

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Ver-
treiber zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten ver-
pflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elek-
tronikgeréte von mindestens 400 m? sowie Vertreiber von
Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von min-
destens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dau-
erhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronik-
gerats an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers
der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die glei-
chen Funktionen wie das neue Gerét erfiillt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unent-
geltlich zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der
private Haushalt, sofern dort durch Auslieferung die
Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist die Abholung des Alt-
gerats fiir den Endnutzer unentgeltlich; und
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2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerte, die in keiner
auBeren Abmessung groBer als 25 cm sind, im Einzel-
handelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu un-
entgeltlich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf
nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgera-
tes gekniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Ge-
rateart beschrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir

das neue Elektro- oder Elektronikgerat den Endnutzer iiber

die Moglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abho-
lung des Altgerats zu informieren und den Endnutzer nach
seiner Absicht zu befragen, ob bei der Auslieferung des
neuen Gerdts ein Altgerat zuriickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fern-

kommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandfla-

chen fiir Elektro- und Elektronikgeréte mindestens 400 m?

betragen oder die gesamten Lager- und Versandflachen

mindestens 800 m? betragen, wobei die unentgeltliche Ab-

holung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1

(Warmeiibertrager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBge-

rate mit mindestens einer duBeren Abmessung tiber

50 cm) beschrankt ist. Fiir alle iibrigen Elektro- und Elek-

tronikgerate muss der Vertreiber geeignete Riickgabemaog-

lichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen End-
nutzer gewahrleisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in kei-
ner duBeren Abmessung gréBer als 25 cm sind, die der

Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Gerdt zu kau-

fen.
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English

Safety instructions

Allinstructions must be read and observed
in order for the measuring tool to function
safely. The safeguards integrated into the
measuring tool may be compromised if the
measuring tool is not used in accordance with these in-
structions. Never make warning signs on the measur-
ing tool unrecognisable. SAVE THESE INSTRUCTIONS

FOR FUTURE REFERENCE AND INCLUDE THEM WITH

THE MEASURING TOOL WHEN TRANSFERRING ITTO A

THIRD PARTY.

» Do not use the measuring tool in explosive atmo-
spheres which contain flammable liquids, gases or
dust. Sparks may be produced inside the measuring
tool, which can ignite dust or fumes.

» The measuring tool is delivered with a warning sign
(marked in the illustration of the measuring tool on the
graphics page).

» If the text of the laser warning label is not in your na-
tional language, stick the provided warning label in
your national language over it before operating for
the first time.

Do not direct the laser beam at persons or
& animals and do not stare into the direct or
reflected laser beam yourself. You could
blind somebody, cause accidents or damage
your eyes.
» If laser radiation hits your eye, you must close your
eyes and immediately turn your head away from the
beam.
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» Do not make any modifications to the laser equip-
ment.

» Never leave the measuring tool unattended when
switched on, and ensure the measuring tool is
switched off after use. Others may be dazzled by the
laser beam.

» Have the measuring tool serviced only by a qualified
specialist using only original replacement parts. This
will ensure that the safety of the measuring tool is main-
tained.

» Do not let children use the laser measuring tool un-
supervised. They could unintentionally blind them-
selves or other persons.

» Do not use the laser goggles (accessory) as protect-
ive goggles. The laser goggles make the laser beam
easier to see; they do not protect you against laser radi-
ation.

» Do not use the laser goggles (accessory) as
sunglasses or while driving. The laser goggles do not
provide full UV protection and impair your ability to see
colours.

» Warning! If operating or adjustment devices other
than those specified here are used or other proced-
ures are carried out, this can lead to dangerous ex-
posure to radiation.

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



30| English

Product description and
specifications

Intended Use

Digital laser measure

The measuring tool is intended for measuring distances,
lengths, heights and clearances, and for calculating areas.
The measuring tool is suitable for measuring indoors.

This product is a consumer laser product in accordance
with EN 50689.

Laser line adapter

The laser line adapter is intended to be used in combina-
tion with the Zamo digital laser measure for vertical or ho-
rizontal alignment (e.g. of wall pictures) in interior areas.

Tape adapter

The tape adapter is intended for use in combination with
the Zamo digital laser measure for measuring circumfer-
ences (e.g. of vases, pipes, etc.) and lengths of freestand-
ing objects (e.g. televisions, shelves, etc.) in interior
areas.

Wheel adapter

The wheel adapter is intended for use in combination with
the Zamo digital laser measure for measuring distances
between two points (e.g. lengths of material) in interior
areas.

Product features

The numbering of the product features shown refers to the
illustration of the measuring tool on the graphic page.

(1) Measuring button
(2) Display

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools



English |31

(3) Battery compartment cover

(4) Locking mechanism of the battery compartment
cover

(5) Serial number

(6) Laserwarning label

(7) Receptionlens

(8) Laser beam output

(9) Covercap

(10) Release buttons for adapter
Display elements

(a) Batterywarning

(b) Temperature warning

(c) Fitted adapter

(d) Laser switched on

(e) Previous measured value
(f)  Unit of measurement

(g) Current measured value
(h) Areameasurement

Laser line adapter *

(11) Level for vertical alignment
(12) Level for horizontal alignment
Tape adapter ¥

(13) Tape

(14) Contact edge

Wheel adapter *

(15) Wheel

a) Accessories shown or described are not included with the
product as standard.
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Technical data
Article number 3603F727..
Measuring range (typical) 0.15-20.00 m
Measuring accuracy (typical) +3.0mm/m
Smallest display unit 1mm
Measuring time
- typical 0.5s
- maximum 4.15s
Operating temperature -10°Cto +40°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
Altitudes up to 2000 m
Relative air humidity max. 90%
Pollution degree ¥ 2
Laser class 2
Laser type 635nm, <1 mwW
Laser beam diameter (at 25 °C)
approx.
- 10mdistance 9mm
- 20 mdistance 18 mm

Batteries

2x 1.5 VLRO3 (AAA)

Battery life during measuring op- 5h
eration approx.

Weight according to EPTA-Pro- 0.08 kg
cedure 01:2014

Dimensions 105x38x22 mm

A) non-conductive pollution only, whereby occasional temporary
conductivity caused by condensation is expected

160992A8MK|(01.03.2023)
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Note on the measuring range: In unfavourable condi-
tions, e.g. with extremely bright interior lighting or a poorly
reflecting surface, the measuring range may be reduced.
Note on measuring accuracy: In unfavourable conditions,
e.g. with extremely bright interior lighting, a poorly reflect-

ing surface or a room temperature that deviates signific-
antly from 25 °C, the deviation can be a maximum of + 8
mm at a distance of 20 m. In favourable conditions, a devi-
ation of + 0.05 mm/m needs to be taken into account.

Adapter

Operating temperature -10°Cto+40°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
Relative air humidity max. 90%
Pollution degree ” 2
Laser line adapter

Article number 1608 M00 C22
Width of laser line® at a distance <2.0mm
of 2m

Length of laser line® at a distance >1m
of2m

Measuring accuracy (typical at +1mm/m
25°C)

Opening angle >28°
Angle for fine adjustment +10°
Weight according to EPTA-Pro- 0.02 kg
cedure 01:2014

Dimensions 38x40.5x22.3mm
Tape adapter

Article number 1608 MO0 C26

Bosch Power Tools
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Adapter
Measuring accuracy (typical at +1.0mm/m
25°C)
Measuring range 0.005-1.5m
Weight according to EPTA-Pro- 0.03 kg
cedure 01:2014
Dimensions 38x33.5%x22.3mm
Wheel adapter
Avrticle number 1608 MO0 C24
Measuring accuracy (typical at +5.0mm/m
25°C)
Measuring range (max.) 20m
Weight according to EPTA-Pro- 0.02 kg
cedure 01:2014
Dimensions 38x48x22.3mm

A) non-conductive pollution only, whereby occasional temporary
conductivity caused by condensation is expected

B) depending on surface characteristics and ambient conditions

Digital laser measure

Inserting/changing the batteries

It is recommended that you use alkaline manganese batter-

ies to operate the measuring tool.

- Insert the batteries (see figure on page 4). When insert-
ing the batteries, ensure that the polarity is correct ac-
cording to the illustration on the inside of the battery
compartment.

The battery warning (a) is shown on the display when the

battery voltage is weakening.
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When the battery symbol C& first appears on the display,

measurements can be made for approx. another 15

minutes. When the battery symbol flashes, you have to re-

place the batteries because measurements are no longer

possible.

Always replace all the batteries at the same time. Only use

batteries from the same manufacturer and which have the

same capacity.

» Do not use lithium-ion batteries. This may result in
damage to the measuring tool.

Operation

Switching the laser measure on/off

- To switch on the measuring tool, briefly press the
measuring button (1). When the measuring tool is
switched on, the laser beam is switched on. The indic-
ator ¥ (d) flashes on the display.

- To switch off the measuring tool, hold down the meas-
uring button (1).

Measuring process

A continuous measurement is performed after the measur-
ing tool has been switched on. The current measured value
(g) is shown on the bottom line of the display (see

figure A). During continuous measurement, the measuring
tool can be moved relative to the target and the current
measured value (g) will be updated approx. every 0.5
seconds on the bottom line of the display (see figure B).
The indicator ¥ (d) flashes on the display.

The rear edge of the measuring tool [His the reference level
for the measurement (see figure C).

Length measurement
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- Press the measuring button (1) to stop the measuring
process. The laser beam is switched off and the current
measured value (g) is displayed.

- Press the measuring button (1) again to switch the laser
back on and continue measuring. The current measured
value (g) is shown on the bottom line of the display,
while the previous measured value (e) is displayed
above it.

Area measurement

- Press the measuring button (1) twice in quick succes-
sion to multiply the last two measurements together
(see figure D). The indicator (1 (h) appears on the dis-
play and the area measurement is shown.

Press the measuring button (1) twice in quick succes-
sion again to display the last two measurements.

If no button on the measuring tool is pressed for approx.

5 min, the measuring tool will automatically switch itself

off to preserve battery life.

» Do not direct the laser beam at persons or animals
and do not stare into the laser beam yourself (even
from a distance).

Practical advice

General advice

The reception lens (7) and the laser beam output (8) must
not be covered during the measuring process.

The measurements are taken at the centre of the laser
beam, even when the laser is pointed at surfaces diagon-
ally.

Errors - causes and corrective measures
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Cause Remedy

Temperature warning (b) flashing, display shows
"err", measurement not possible, measuring tool
switches off automatically after five seconds
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Measuring tool is outside of - Wait until the measuring

the operating temperature
range of - 10°Cto +40°C.

tool has reached operating
temperature. Then switch
the measuring tool back on.

All symbols flash, measurement not possible

Measuring tool faulty

Check the batteries and re-
place them if necessary.

Fitted adapter (c) flashing, display shows "err", meas-

urement not possible

Adapter error:

- Faulty adapter

Send the adapter to the
after-sales service.

- Adapter has no connec-
tion to the measuring
tool

Clean the contacts.

If the adapter still cannot
connect to the measuring
tool after you have done
this, send the adapter to the
after-sales service.

Display shows "----", measurement not possible

Measuring range exceeded
(20 m)

or

poor measuring conditions

Keep the measuring range
<20 mand observe the
notes on the measuring
range

Bosch Power Tools
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Fitting the Adapter (see figuresE,

H,J)

- Remove the cover cap (9) from the measuring tool.

- Attach the adapter to the laser measure so that it clicks
into place.

- Toremove the adapter, press the release buttons (10)
and take off the adapter.

- Reattach the cover cap to the measuring tool.

Digital laser measure with laser
line adapter

Operation

Activating the laser line

- Switch on the measuring tool (see "Switching the laser
measure on/off", page 35).

- To show the laser line, briefly press the measuring but-
ton (1). The indicator ¥ flashes on the display.

» Do not direct the laser beam at persons or animals
and do not stare into the laser beam yourself (even
from a distance).

Note: If the measuring tool is switched on when fitting the

adapter, the laser will automatically switch off. Pressing

the measuring button (1) will reactivate the laser line.

Aligning the laser line

- Align the laser line with the level for horizontal align-
ment (12) (see figure F) or the level for vertical align-
ment (11) (rotate the measuring tool by 90°) (see fig-
ure G).
The bubble must be in the centre of the level vial.
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- To precisely align the laser line, you can turn the ad-
apter head by +10° around the laser line.

Note: Make sure that the measuring tool is always posi-

tioned horizontally in order to obtain an exact measure-

ment. You can adjust the height of the laser line by placing

suitable objects underneath (e.g. a ladder, books, etc.).

Digital laser measure with tape
adapter

Operation

- Switch on the measuring tool (see "Switching the laser
measure on/off", page 35).

» Only use the tape adapter on clean and dust-free
surfaces to avoid measurement inaccuracies.

Measuring length (see figures 11-12)

After the measuring tool has been switched on, the tape

extension is measured continuously. The current meas-

ured value (g) is shown on the bottom line of the display.

During continuous measurement, the length of the tape

can be adjusted, and the current measured value (g) is up-

dated on the bottom line of the display.

The measuring process is indicated by a rolling arrow on

the display.

- Pullthe tape (13) out of the adapter by the contact
edge (14) and place the tape against the object to be
measured. The visible length of tape (between the two
red markings) corresponds to the measurement length
(incm).

- Press the measuring button (1) to save the measured
value. The current measured value (g) is shown on the
bottom line of the display.
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Press the measuring button (1) again to start a new
measurement. The current measured value (g) is shown
on the bottom line of the display, while the previous
measured value (e) is saved and shown on the top line
of the display.

Note: When switching off the measuring tool, the current

measured value (g) is reset to "0", even if the tape is still

pulled out. To avoid measuring errors, always retract the
tape fully before taking a new measurement. Do not press
the measuring button until you have done this.

If the tape is already extended when you are fitting the ad-

apter to the measuring tool or switching on the measuring

tool, the "roll in" indicator will appear on the display. Re-
tract the tape fully and press the measuring button before
taking a new measurement.

» Always make sure that the measuring tape does not
snap back into the adapter. Release the tape slowly
back into the adapter; otherwise it may become dam-
aged.

Area measurement

- Press the measuring button (1) twice in quick succes-
sion to multiply the last two measurements together.
The indicator (1 (h) appears on the display and the area
measurement is shown.

Digital laser measure with wheel
adapter

Operation

- Switch on the measuring tool (see "Switching the laser
measure on/off", page 35).
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Length measurement (see figures K1-K2).

- Runthe wheel (15) along the distance to be measured.
After the measuring tool has been switched on, the
wheel measures continuously. The current measured
value (g) is shown on the bottom line of the display.
During continuous measurement, the wheel can be
moved forwards or backwards. The measured values
will be positive in both directions. If the direction is
changed during the measurement, the value will be de-
ducted until the starting point (zero point) has been
reached. Once the starting point has been crossed, the
value will become positive again.

The current measured value (g) is updated on the bot-
tom line of the display.

- The measuring process ends once the wheel has come
to a stop. The current measured value (g) is shown.

- Press the measuring button (1) again to save the meas-
ured value, and continue measuring. The current meas-
ured value (g) is shown on the bottom line of the dis-
play, while the previous measured value (e) is dis-
played above it.

Note: In order to obtain an exact measurement, do not

change the angle between the measuring tool and the sur-

face (see figure L). Make sure that you apply a steady
amount of pressure throughout the measuring process.

The result may vary on soft substrates and/or when apply-

ing excessive pressure. The recommended pressure for an

exact measurement result is equivalent to 500 g.

Area measurement

- Press the measuring button (1) twice in quick succes-
sion to multiply the last two measurements together.
The indicator (1 (h) appears on the display and the area
measurement is shown.
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Maintenance and Service

Maintenance and cleaning

Keep the measuring tool clean at all times.

Never immerse the measuring tool in water or other li-
quids.

Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any
detergents or solvents.

Take particular care of the reception lens (7), which must
be handled with the same level of care you would give to a
pair of glasses or a camera lens.

Send in the measuring tool if it requires repair.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions con-
cerning maintenance and repair of your product as well as
spare parts. You can find explosion drawings and informa-
tion on spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help
you with any questions about our products and their ac-
cessories.

In all correspondence and spare parts orders, please al-
ways include the 10-digit article number given on the
nameplate of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or ar-
range the collection of a product in need of servicing or re-
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pair.
Tel. Service: (0344) 7360109
E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be re-
cycled in an environmentally friendly manner.
Do not dispose of measuring tools or batteries with
household waste.

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste elec-
trical and electronic equipment and its transposition into
national law, measuring tools that are no longer usable,
and, according to the Directive 2006/66/EC, defective or
drained batteries must be collected separately and dis-
posed of in an environmentally correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic
equipment may have harmful effects on the environment
and human health, due to the potential presence of haz-
ardous substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2013 (S12013/3113) (as amended)
and the Waste Batteries and Accumulators Regulations
2009 (S12009/890) (as amended), products that are no
longer usable must be collected separately and disposed
of in an environmentally friendly manner.
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Francais

Consignes de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en

toute sécurité de I'appareil de mesure, li-

sez attentivement toutes les instructions

et tenez-en compte. En cas de non-respect
des présentes instructions, les fonctions de protection
de 'appareil de mesure risquent d’étre altérées. Faites
en sorte que les étiquettes d’avertissement se trouvant
sur 'appareil de mesure restent toujours lisibles.
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS DANS UN LIEU SOR
ET REMETTEZ-LES A TOUT NOUVEL UTILISATEUR DE
L’APPAREIL DE MESURE.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en at-
mosphére explosive, en présence de liquides, gaz ou
poussiéres inflammables. L'appareil de mesure peut
produire des étincelles susceptibles d’enflammer les
poussiéres ou les vapeurs.

» L'appareil de mesure est fourni avec une plaque d’aver-
tissement (illustrée dans la représentation de I'appareil,
sur la page des graphiques).

» Sile texte de P'étiquette d’avertissement laser n’est
pas dans votre langue, recouvrez I'étiquette par I'au-
tocollant dans votre langue qui est fourni, avant de
procéder a la premiére mise en service.

Ne dirigez jamais le faisceau laser vers des
& personnes ou des animaux et ne regardez

jamais dans le faisceau laser projeté par

Iappareil ou réfléchi. Vous risqueriez

d’éblouir des personnes, de provoquer des
accidents ou de causer des Iésions oculaires.
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» Au cas ol le faisceau laser frappe un ceil, fermez im-
médiatement les yeux et déplacez la téte pour I'éloi-
gner du faisceau. N’apportez jamais de modifica-
tions au dispositif laser.

» N’apportez aucune modification au dispositif laser.

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance
quand il est allumé et éteignez-le apres l'utilisation.
D’autres personnes pourraient étre éblouies par le fais-
ceau laser.

» Ne confiez la réparation de I'appareil de mesure qu’a
un réparateur qualifié utilisant uniquement des
piéces de rechange d’origine. La sécurité de I'appareil
de mesure sera ainsi préservée.

» Ne laissez pas les enfants utiliser 'appareil de me-
sure laser sans surveillance. lIs risqueraient de diriger
le faisceau vers leurs propres yeux ou d’éblouir d’autres
personnes par inadvertance.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire
non fourni) comme des lunettes de protection. Les
lunettes de vision laser aident seulement a mieux voir le
faisceau laser ; elles ne protégent pas contre les effets
des rayonnements laser.

» N'utilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire
non fourni) comme des lunettes de soleil ou pour la
circulation routiére. Les lunettes de vision laser
n’offrent pas de protection UV compléte et elles
faussent la perception des couleurs.

» Attention - L'utilisation d’autres dispositifs de com-
mande ou d’ajustage que ceux indiqués ici ou I'exé-
cution d’autres procédures risque de provoquer une
exposition dangereuse aux rayonnements.
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Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

Télémétre laser numérique

Cet appareil de mesure est destiné a la mesure des dis-
tances, longueurs, hauteurs, écartements, et au calcul des
surfaces. Il est congu pour les mesures en intérieur.

Ce produit est un appareil a laser grand public selon
EN 50689.

Adaptateur ligne laser

Couplé au télémetre laser numérique Zamo, I'adaptateur
ligne laser permet l'alignement horizontal ou vertical d'ob-
jets, comme des cadres, en intérieur.

Adaptateur ruban

Couplé au télémetre laser numérique Zamo, l'adaptateur
ruban permet de mesurer des périmétres, comme celui
d'un vase ou d'un tuyau, ou la longueur d'objets, comme
une télévision ou une étagere, en intérieur.

Adaptateur roulette
Couplé au télémetre laser numérique Zamo, |'adaptateur

roulette permet de mesurer la longueur du parcours entre
deux points, comme une longueur de tissu, en intérieur.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de 'appareil se référe ala
représentation de 'appareil de mesure sur la page gra-
phique.

(1) Touche de mesure

(2) Ecran
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(3) Couvercle du compartiment a piles

(4) Dispositif de verrouillage du couvercle du comparti-
ment a piles

(5) Numéro de série

(6) Plaque signalétique du laser

(7) Cellule de réception

(8) Sortie rayon laser

(9) Cache

(10) Boutons de déverrouillage de I'adaptateur
Affichages

(a) Alerte piles faibles

(b) Alerte de température

(c) Adaptateur fixé

(d) Laser en fonctionnement

(e) Valeur de mesure précédente

(f)  Unité de mesure

(g) Valeur de mesure actuelle

(h) Mesure des surfaces

Adaptateur ligne laser”

(11) Niveau a bulle pour orientation verticale
(12) Niveau a bulle pour orientation horizontale
Adaptateur ruban”

(13) Ruban

(14) Bord de guidage

Adaptateur roulette”

(15) Roulette

a) Lesaccessoires décrits ou illustrés ne sont pas fournis en
standard.
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Référence 3603F727..
Portée (typique) 0,15-20,00m
Précision de mesure (typique) +3,0 mm/m
Plus petite unité d’affichage 1mm
Durée de mesure

- typique 0,5s
- maximale 4,15s
Température de fonctionnement -10°C... +40°C
Température de stockage -20°C...+70°C
Altitude maxi 2000m
Humidité de I'air maxi 90 %
Degré d’encrassement” 2
Classe laser 2
Type de laser 635nm, <1 mW
Diamétre rayon laser (a 25 °C)

env.

- aunedistancede 10 m 9mm
- aunedistance de 20 m 18 mm
Piles 2x1,5VLRO3 (AAA)
Durée de vie approx. des piles en 5h
mode mesure

Poids selon EPTA-Procedure 80¢g
01:2014

Dimensions 105x38x22 mm

A) saleté non conductrice uniquement, avec toutefois une éven-
tuelle conductivité temporaire due a la condensation
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Remarque sur la portée : Dans des conditions défavo-
rables (par ex. éclairage intérieur trés puissant ou surface
peu réfléchissante), la portée peut étre réduite.
Remarque sur la précision de mesure : Dans des condi-
tions défavorables (par ex. éclairage intérieur trés puis-
sant, surface peu réfléchissante ou température ambiante
trés éloignée de 25 °C), la divergence maximale peut at-
teindre +8 mm sur 20 m. En conditions défavorables, une

écart de +0,05 mm/m est a prévoir.
Adaptateur

Température de fonctionnement -10°C...+40°C
Température de stockage -20°C...+70°C
Humidité de I'air maxi 90 %
Degré d’encrassement” 2
Adaptateur ligne laser

Référence 1608 MO0 C22
Largeur de la ligne laser® 8 2 m de <2,0mm
distance

Longueur de la ligne laser® a2 m >1m
de distance

Précision de mesure (typique a +1 mm/m
25°C)

Angle d'ouverture >28°
Angle de réglage fin +10°
Poids selon EPTA-Procedure 20g

01:2014

Dimensions 38x40,5x22,3mm
Adaptateur métre ruban
Référence 1608 MO0 C26
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Adaptateur

Précision de mesure (typique a +1,0mm/m
25°C)

Plage de mesure 0,005m-1,5m
Poids selon EPTA-Procedure 30g
01:2014

Dimensions 38x33,5%x22,3mm
Adaptateur roulette

Référence 1608 MO0 C24
Précision de mesure (typique a +5,0 mm/m
25°C)

Portée (maxi) 20m
Poids selon EPTA-Procedure 20g
01:2014

Dimensions 38x48x22,3mm

A) saleté non conductrice uniquement, avec toutefois une éven-
tuelle conductivité temporaire due a la condensation

B) dépend de la nature de la surface et des conditions ambiantes

Télémeétre laser numérique

Mise en place/remplacement des piles

Il est recommandé d'utiliser des piles alcalines au manga-

nese.

- Insérez les piles (voir figure p. 4). Respectez la polarité
indiquée sur le schéma apposé a l'intérieur du compar-
timent a piles.

Quand les piles sont déchargées, I'alerte de niveau des

piles (a) s'affiche a I'écran.

Ala premiére apparition du symbole pile & 4 'écran, la

charge restante permet encore env. 15 minutes d'utilisa-
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tion. Lorsque le symbole pile se met a clignoter, il faut rem-

placer les piles. Il n’est plus possible d’effectuer des me-

sures.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'uti-

lisez que des piles de la méme marque et de méme capaci-

té.

» Nutilisez pas de batteries lithium-ion. Cela pourrait
endommager le télémétre.

Fonctionnement

Mise en marche/arrét

- Pour mettre en marche 'appareil de mesure, appuyez
briévement sur la touche de mesure (1). Alamise en
marche de I'appareil de mesure, le faisceau laser est ac-
tivé. Le symbole ¥ (d) clignote a 'écran.

- Pour éteindre I'appareil de mesure, maintenez la
touche de mesure (1) enfoncée.

Processus de mesure

Aprés sa mise en marche, I'appareil est en mode de me-

sure continue. La valeur de mesure actuelle (g) s'affiche

surla ligne inférieure de I'écran (voir figure A). En mode de

mesure continue, il est possible de déplacer 'appareil de

mesure par rapport a la cible. La valeur de mesure actuelle

(g) affichée sur la ligne inférieure de I'écran est alors ac-

tualisée toutes les 0,5 s env. (voir figure B). Le symbole *

(d) clignote a I'écran.

Le plan de référence pour la mesure est le bord arriére de

I'appareil de mesure Iﬁ(voir figure C).

Mesure de distances

- Appuyez sur la touche de mesure (1) pour interrompre
le processus de mesure. Le faisceau laser s'éteint et la
valeur de mesure actuelle (g) s'affiche.
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- Pour réactiver le faisceau laser et reprendre la mesure,
appuyez de nouveau sur la touche de mesure (1). La va-
leur de mesure actuelle (g) s'affiche sur la ligne infé-
rieure de I'écran, la valeur de mesure précédente (e),
au-dessus.

Mesure de surfaces

- Appuyez rapidement deux fois sur la touche de mesure
(1) pour multiplier entre elles les deux derniéres me-
sures (voir figure D). Le symbole (I (h) apparait a
I'écran et la surface calculée est affichée.

Appuyez a nouveau rapidement deux fois sur le bouton
de mesure (1) pour afficher les deux derniéres me-
sures.

Sivous n‘appuyez sur aucun bouton de 'appareil de me-

sure pendant environ 5 minutes, il s'éteint automatique-

ment pour préserver les piles.

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes
ou des animaux et ne regardez jamais dans le fais-
ceau laser, méme a grande distance.

Instructions d’utilisation

Indications générales
La cellule de réception (7) et la sortie du faisceau laser (8)
ne doivent pas étre couvertes lors d’une mesure.

La mesure s’effectue au centre du faisceau laser, méme
lorsque les surfaces cibles sont visées en biais.

Défaut - Causes et remédes
Cause Remeéde
L’alerte de température ((b)) clignote, « err » s’af-

fiche, la mesure n’est pas possible, 'appareil s’éteint
automatiquement aprés 5 secondes
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L’appareil se trouve ende-  Attendre que I'appareil ait
hors de la plage de tempéra- atteint la température de
ture de fonctionnement (de  fonctionnement. Puis rallu-
-10°Ca+40°C). mer 'appareil.

Tous les symboles clignotent, la mesure n’est pas pos-
sible

Appareil de mesure défec-  Vérifier les piles et les rem-
tueux placer si nécessaire.

« adaptateur fixé » (c) clignote, « err » s’affiche, la me-
sure n’est pas possible

Erreur liée a l'adaptateur :

- Adaptateur défectueux  Renvoyez I'adaptateur au
service client.

- L'adaptateur n’estpas  Nettoyer les contacts.
connecté a l'appareilde  Sil'adaptateur ne se
mesure connecte toujours pas a

['appareil de mesure, ren-
voyer I'adaptateur au ser-
vice client.

Le symbole « ---- » s’affiche, la mesure n’est pas pos-
sible

Portée de mesure dépassée Respecter une portée <

(20 m) 20 m et tenir compte des
ou remarques sur la portée
mauvaises conditions de

mesure
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Fixer I'adaptateur (voir figures E,
H,J)

- Enlevez le cache (9) de l'appareil.

- Placez I'adaptateur sur I'appareil de fagon a ce qu'il
s'enclenche.

- Pour retirer 'adaptateur, appuyez sur les boutons de
déverrouillage (10) et enlevez I'adaptateur en le tirant.

Remettez le cache sur I'appareil.

Télémetre laser numérique avec
adaptateur ligne laser

Utilisation

Activer la ligne laser

- Allumez I'appareil de mesure (voir « Mise en marche/ar-
rét», Page 51).

- Pour faire afficher le symbole de la ligne laser, appuyez
briévement sur la touche de mesure (1). Le symbole ¥
clignote al'écran.

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes
ou des animaux et ne regardez jamais dans le fais-
ceau laser, méme a grande distance.

Remarque : Si l'appareil de mesure est allumé lors de la

fixation de I'adaptateur, le laser s'éteint automatiquement.

Pour réactiver la ligne laser, appuyez a nouveau sur la

touche de mesure (1).

Orientation de la ligne laser

- Ajustez l'orientation de la ligne laser horizontalement et
verticalement grace aux niveaux a bulle (12) (voir figure
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F) et (11) (tourner I'appareil de 90°) (voir figure G).

La bulle doit étre au centre du tube.
- Pour un réglage fin, vous pouvez faire pivoter la téte de

I'adaptateur de +10° autour de la ligne laser.
Remarque : Assurez-vous que I'appareil de mesure soit
toujours bien posé a I'horizontale afin d'obtenir un résultat
de mesure précis. Pour régler la hauteur de la ligne laser,
utilisez des supports appropriés (p. ex. un escabeau, des
livres, etc.).

Télémeétre laser numérique avec
adaptateur ruban

Utilisation

- Allumez I'appareil de mesure (voir « Mise en marche/ar-
rét», Page 51).

» Pour éviter les erreurs de mesure, n'utilisez I'adap-
tateur ruban que sur des surfaces propres et sans
poussiére.

Mesures de longueurs (voir figures 11-12)

Aprés la mise en marche de I'appareil, le ruban reléve les

mesures en continu. La valeur actuelle (g) s'affiche sur la

ligne inférieure de I'écran. En mode de mesure continue, la
longueur du ruban peut varier, ce qui met a jour la valeur
actuelle (g) dans la ligne inférieure de I'écran.

Le processus de mesure est indiqué a I'écran par un sym-

bole de cycle.

- Extrayez le ruban (13) de I'adaptateur par le bord de
guidage (14) et déroulez-le sur I'objet a mesurer. La
longueur visible du ruban (entre les deux marques
rouges) correspond a la longueur de mesure (en cm).

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



56 | Francais

- Appuyez sur la touche de mesure (1) pour enregistrer la
valeur. La valeur actuelle (g) s'affiche sur la ligne infé-
rieure de I'écran.

Appuyez de nouveau sur la touche de mesure (1) pour
procéder a une nouvelle mesure. La valeur de mesure
actuelle (g) s'affiche sur la ligne inférieure de I'écran, la
valeur de mesure précédente (e) est enregistrée et s'af-
fiche sur la ligne supérieure de I'écran.

Remarque : Sil'appareil de mesure est arrété, la valeur ac-

tuelle (g) est réinitialisée a 0, méme lorsque le ruban est

déroulé. Pour éviter les erreurs de mesure, rétracter entié-
rement la ruban avant d'effectuer une nouvelle mesure,
puis appuyez sur la touche de mesure.

Sile ruban est déja déroulé au moment de la fixation de

I'adaptateur ou de la mise en marche de |'appareil, le mes-

sage «rollin » (enrouler) apparait a I'écran. Rétractez en-

tierement le ruban puis appuyez sur la touche de mesure
avant d'effectuer une nouvelle mesure.

» Attention au rappel brusque du ruban dans I'adapta-
teur. Le ruban doit étre enroulé lentement, au risque
d'étre endommageé.

Mesure des surfaces

- Appuyez rapidement deux fois sur la touche de mesure
(1) pour multiplier entre elles les deux derniéres me-
sures. Le symbole (1 (h) apparait a I'écran et la surface
calculée est affichée.

Télémeétre laser numérique avec
adaptateur roulette

Utilisation

- Allumez I'appareil de mesure (voir « Mise en marche/ar-
rét», Page 51).
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Mesure de distances (voir figures K1-K2).

- Parcourez avec la roulette (15) le chemin a mesurer.
Aprés la mise en marche de 'appareil, la roulette me-
sure la distance en continu. La valeur de mesure ac-
tuelle (g) s'affiche sur la ligne inférieure de I'écran.

En mode de mesure continue, la roulette peut étre dé-
placée vers l'avant ou vers l'arriére : quel que soit le
sens de départ, la distance mesurée est positive. Siun
changement de sens intervient en cours de mesure, la
valeur mesurée diminue, au maximum jusqu’au point
zéro. Si le point zéro est dépassé, la valeur redevient
positive.

Lavaleur de mesure actuelle (g) est mise a jour sur la
ligne inférieure de I'écran.

- Le processus de mesure se termine lorsque la roulette
s'arréte. La valeur de mesure actuelle (g) s'affiche.

- Appuyez a nouveau sur la touche de mesure (1) pour
enregistrer la valeur, puis continuez les mesures. La va-
leur de mesure actuelle (g) s'affiche sur la ligne infé-
rieure de I'écran, la valeur précédente (e), au-dessus.

Remarque :Pour obtenir un résultat de mesure précis,

maintenez un angle constant entre I'appareil de mesure et

la surface (voir figure L). Veuillez exercer une pression uni-
forme pendant toute la durée de mesure. Le résultat peut
en effet varier sur un support souple et/ou en cas de pres-
sion élevée. La pression recommandée pour un résultat

précis correspond a 500 g.

Mesure des surfaces

- Appuyez rapidement deux fois sur la touche de mesure
(1) pour multiplier entre elles les deux derniéres va-
leurs. Le symbole (I (h) apparait a I'écran et la surface
calculée est affichée.
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Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Maintenez 'appareil de mesure propre.

N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de I'eau ou
dans d’autres liquides.

Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et humide.
N'utilisez pas de détergents ou de solvants.

En particulier, traitez la cellule de réception (7) avec le
méme soin que des lunettes ou la lentille d'un appareil
photo.

Renvoyer systématiquement I'appareil de mesure quand il
a besoin d'étre réparé.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concer-
nant la réparation et I'entretien de votre produit et les
piéces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et
des informations sur les piéces de rechange sur le site :
www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre dis-
position pour répondre a vos questions concernant nos
produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute com-
mande de piéces de rechange, précisez impérativement la
référence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique
du produit.

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce,
en moins de 5 jours, grace a SAV DIRECT, notre formulaire
de retour en ligne que vous trouverez sur notre site inter-
net www.bosch-pt.frala rubrique Services. Vousy trouve-

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools


http://www.bosch-pt.fr

Francais | 59

rez également notre boutique de piéces détachées en ligne
oli vous pouvez passer directement vos commandes.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle
Bosch Outillage Electroportatif

Tel.: 09 70 82 12 99 (Numéro non surtaxé au prix d'un ap-
pel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-
vente sous :

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets

Priére de rapporter les instruments de mesure, leurs ac-
cessoires et les emballages dans un Centre de recyclage
respectueux de I'environnement.
Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles
avec des ordures ménageres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE re-
lative aux déchets d’équipements électriques et électro-
niques (DEEE) et sa transposition dans le droit national
francais, les appareils de mesure devenus inutilisables et
conformément a la directive 2006/66/CE les piles/accus
défectueux ou usagés doivent étre mis de c6té et rappor-
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tés dans un centre de collecte et de recyclage respectueux
de l'environnement.

En cas de non-respect des consignes d’élimination, les dé-
chets d’équipements électriques et électroniques peuvent
avoir un impact négatif sur 'environnement et la santé des
personnes du fait des substances dangereuses qu'ils
contiennent.

Valable uniquement pour la France :

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leer y observar todas las instrucciones,
para trabajar sin peligro y riesgo con el
aparato de medicidn. Si el aparato de me-
dicion no se utiliza segtin las presentes
instrucciones, pueden menoscabarse las medidas de
seguridad integradas en el aparato de medicion. Jamas
desvirttie las sefales de advertencia del aparato de me-
dicion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES Y AD-
JUNTELAS EN LA ENTREGA DEL APARATO DE MEDI-
CION.
» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno
potencialmente explosivo, en el que se encuentran
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liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de
medicion puede producir chispas e inflamar los mate-
riales en polvo o vapores.

» Elaparato de medicién se entrega con un rétulo de ad-
vertencia (marcado en la representacion del aparato de
medicion en la pagina ilustrada con el nimero).

» Siel texto del rotulo de advertencia laser no esta en
su idioma del pais, entonces ctibralo con la etiqueta
adhesiva adjunta en su idioma del pais antes de la
primera puesta en marcha.

No oriente el rayo laser sobre personas o
animales y no mire hacia el rayo laser di-
recto o reflejado. Debido a ello, puede des-
lumbrar personas, causar accidentes o dafiar
el ojo.

» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar
conscientemente los ojos y mover inmediatamente
la cabeza fuera del rayo.

» No efectiie modificaciones en el equipamiento del
laser.

» No deje sin vigilancia el aparato de medicion encen-
dido y apague el aparato de medicion después del
uso. El rayo laser podria deslumbrar a otras personas.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por perso-
nal técnico calificado y sélo con repuestos origina-
les. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato
de medicion.

» No deje que nifios utilicen el aparato de medicion la-
ser sin vigilancia. Podrian deslumbrar involuntaria-
mente a otras personas o a si mismo.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio)
como gafas protectoras. Las gafas de visualizacion la-
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ser sirven para detectar mejor el rayo laser; sin embar-
go, éstas no protegen contra la radiacion laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio)
como gafas de sol o en el trafico. Las gafas de visuali-
zacion laser no proporcionan proteccion UV completay
reducen la percepcion del color.

» Precaucion - si se utilizan dispositivos de manejo o
de ajuste distintos a los especificados en este docu-
mento o si se siguen otros procedimientos, esto pue-
de conducir a una peligrosa exposicion a la radia-
cion.

Descripcion del producto y servicio

Utilizacion reglamentaria

Telémetro laser digital

El aparato de medicion esta disefiado para medir distan-
cias, longitudes, alturas y para calcular superficies. Esta
concebida para la medicion en interiores.

Este producto es un producto laser de consumo conforme
alanorma EN 50689.

Adaptador de linea laser

El adaptador de linea laser, junto con el telémetro laser di-
gital Zamo, esta disefiado para la alineacion vertical u hori-
zontal (p. ej. imagenes) en el interior.

Adaptador de cinta

El adaptador de cinta, junto con el telémetro laser digital
Zamo, esta disefiado para medir perimetros (p. e]. flore-
ros, tubos, etc.) y longitudes de objetos independientes
(p. e]. televisores, estantes, etc.) en el interior.
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Adaptador de rueda

El adaptador de rueda, junto con el telémetro laser digital
Zamo, esta disefiado para medir distancias entre dos pun-
tos (p. ej. longitud de tela) en el interior.

Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a laima-
gen del aparato de medicion en la pagina ilustrada.

(1) Teclade medicién
(2) Display
(3) Tapadelalojamiento de la pila

(4) Enclavamiento de la tapa del alojamiento de las pi-
las

(5) Numero de serie

(6) Senalde aviso laser

(7) Lente derecepcion

(8) Salidadelrayo laser

(9) Tapa

(10) Teclas de desenclavamiento para adaptador
Elementos de indicacion

(a) Simbolo de lapila

(b) Simbolo de temperatura

(c) Adaptador montado

(d) Laser conectado

(e) Valor de medicion precedente
(f)  Unidad de medida

(g) Valor de medicion actual

(h) Medicion de superficie
Adaptador de linea laser”
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(11) Nivel de burbuja para nivelado vertical
(12) Nivel de burbuja para nivelado horizontal

Adaptador de cinta”
(13) Banda

(14) Canto de apoyo
Adaptador de rueda®

(15) Rueda

a) Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al

material que se adjunta de serie.

Datos técnicos

Telémetro laser digital Zamo

Ndmero de referencia 3603F727..
Margen de medicion (tipico) 0,15-20,00 m
Precision de medicion (tipica) +3,0 mm/m
Resolucion 1mm
Tiempo de medicién

- tipico 0,5s
- maximo 4,155
temperatura de servicio -10°C... +40°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Altitud hasta 2000 m
Humedad relativa del aire max. 90 %
Grado de contaminacién 2
Clase de laser 2
Tipo de laser 635nm, <1 mW

Diametro del rayo laser (a 25 °C)
aprox.
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Telémetro laser digital Zamo

- a10mde distancia 9mm
- a20mde distancia 18 mm
Pilas 2x1,5VLRO3 (AAA)
Vida Util de pilas en el servicio de 5h
medicion aprox.

Peso seglin EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Medidas 105x38x22 mm

A) solo ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmen-
te se espera una conductividad temporal causada por la con-
densacion

Indicacion para el margen de medicion: En el caso de
condiciones desfavorables, como p. ej. iluminacion inte-
rior muy intensa o superficie con mala reflexion, puede re-
ducirse el margen de medicion.

Indicacion para la exactitud de medicién: En el caso de
condiciones desfavorables, como p. ej. iluminacion inte-
rior muy intensa, superficie con mala reflexion o tempera-
tura ambiente fuertemente divergente de 25 °C, la diver-
gencia maxima puede ser +t8 mm a 20 m. En el caso de
condiciones favorables se tiene que contar con divergen-
ciade £0,05 mm/m.

Adaptador

temperatura de servicio -10°C... +40°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Humedad relativa del aire max. 90 %
Grado de contaminacion ¥ 2
Adaptador de linea laser

Numero de referencia 1608 MO0 C22
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Ancho de lalinea laser® a2 m de <2,0mm
distancia

Longitud de la linea laser® a 2 m >1m
de distancia

Exactitud de medicion (tipicaa +1mm/m
25°C)

Angulo de apertura >28°
Angulo para ajuste de precision +10°
Peso seglin EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Medidas 38x40,5%x22,3mm
Adaptador de cinta

Namero de referencia 1608 MO0 C26
Exactitud de medicion (tipicaa +1,0 mm/m
25°C)

Alcance 0,006 m-1,5m
Peso seglin EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Medidas 38x33,5%x22,3mm
Adaptador de rueda

Numero de referencia 1608 MO0 C24
Exactitud de medicion (tipicaa +5,0mm/m
25°C)

Margen de medicion (max.) 20m
Peso seglin EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

160992A8MK|(01.03.2023)

Bosch Power Tools



Espafiol |67

Adaptador
Medidas 38x48x22,3mm

A) sélo ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmen-
te se espera una conductividad temporal causada por la con-
densacion

B) enfuncién del tipo de superficie y las condiciones del entorno

Telémetro laser digital

Colocar/cambiar las pilas

Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se

recomiendan pilas alcalinas de manganeso.

- Coloque las pilas (véase lafigura en la pagina 4). Obser-
ve en ello la polaridad correcta conforme a la represen-
tacion en el lado interior del compartimiento de pilas.

Al disminuir la tension de las pilas se indica la advertencia

de pila (a) en el visualizador.

En el caso de aparecer el simbolo de pila % por primera

vez en el visualizador, se pueden realizar mediciones aln

durante aprox. 15 minutos. Cuando el simbolo de pila par-
padea, se tienen que cambiar las pilas; ya no se pueden re-
alizar mediciones.

Reemplace siempre simultaneamente todas las pilas. Utili-

ce sdlo pilas de un fabricante y con igual capacidad.

» No use acumuladores o pilas de iones de litio. El apa-
rato de medicion se puede dafar.

Operacion

Conexion/desconexion del telémetro laser

- Para conectar el aparato de medicion, oprima por un
tiempo breve la tecla de medicion (1). Al conectar el
aparato de medicion se conecta el rayo laser. La indica-
cion ¥ (d) parpadea en el visualizador.
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- Para desconectar el aparato de medicion mantenga
pulsada la tecla de medicion (1).

Proceso de medicion

Tras la conexion del aparato de medicion tiene lugar una

medicion continua. El valor de medicion actual (g) se indi-

caen lalinea inferior del visualizador (véase la figura A).

Durante la medicion continua, se puede mover el aparato

de medicion con respecto al objetivo, en lo cual se actuali-

za el valor de medicion actual (g) aprox. cada 0,5 segun-

dos en la linea inferior del visualizador (véase la figura B).

Laindicacién ¥ (d) parpadea en el visualizador.

El plano de referencia para la medicion es el borde trasero

del aparato de medicion [y (ver figura C).

Medicion de longitud
- Presione la tecla de medicion (1) para detener el proce-
so de medicion. El rayo laser se desconecta y se indica
el valor de medicion actual (g).

- Presione de nuevo la tecla de medicion (1), para conec-
tar de nuevo el laser y continuar la medicion. El valor de
medicion actual (g) se indica en la linea inferior del vi-
sualizador y el valor de medicion precedente (e) sobre
esta Ultima.

Medicion de superficie

- Presione la tecla de medicion (1) dos veces rapidamen-
te para multiplicar los dos ltimos valores de medicion
(ver figura D). En el visualizador aparece la indicacion
[ (h), se indica el valor de superficie.

Presione de nuevo la tecla de medicion (1) dos veces
rapidamente para llegar a la indicacion de los dos dlti-
mos valores de medicion.

Sino se presiona ninguna tecla del aparato de medicion

durante aprox. 5 minutos, el aparato de medicion se apaga

automaticamente para proteger las pilas.
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» No oriente el rayo laser contra personas ni animales,
ni mire directamente hacia el rayo laser, incluso en-
contrandose a gran distancia.

Instrucciones para la operacion

Indicaciones generales

El lente de recepcion (7) y la salida de la radiacion laser
(8) no deben estar cubiertos durante una medicion.

La medicion se efecttia en el centro del haz, también en el
caso de proyectar oblicuamente el haz.

Fallos - Causas y remedio

La advertencia de temperatura ((b)) parpadea, indica-
cion "err", no es posible realizar la medicion, el apara-
to de medicion se desconecta automaticamente tras 5
segundos

El aparato de mediciénse  Espere hasta que el aparato

encuentrafueradelatem-  de medicién alcance la tem-

peraturade serviciode =  peratura de servicio. Luego

10°Chasta +40°C. vuelva a encender el apara-
to de medicion.

Todos los simbolos parpadean; no es posible realizar
la medicion

Herramienta de medicion  Verifique las pilas y reem-
defectuosa placelas si es necesario.

Adaptador montado ((c)) parpadea, indicacion "err",
no es posible realizar la medicion

Fallo del adaptador:

- Adaptador defectuoso  Envie el adaptador al servi-
cio de atencidn al cliente.
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Causa Remedio

- Eladaptador no tiene co- Limpie los contactos.
nexion con el aparato de  Si el adaptador todavia atn
medicion no establece una conexion

con el aparato de medicion,
envie el adaptador al servi-
cio de atencion al cliente.

70| Espanol

Indicacion "----", no es posible realizar la medicion

Margen de medicién sobre- Respete el margen de medi-
pasado (20 m) cion <20 my observe las in-
0 dicaciones respecto al mar-
malas condiciones de medi- gen de medicion

cion

Montaje del adaptador (ver figuras
E,H,J)

Retire la tapa (9) del aparato de medicion.

Coloque el adaptador sobre el telémetro de modo que
encastre.

Para el desmontaje del adaptador, presione la tecla de
desenclavamiento (10) y retire el adaptador.

Coloque de nuevo la tapa sobre el aparato de medicion.

Telémetro laser digital con
adaptador de linea laser

Operacion
Activar la linea laser

- Conecte el aparato de medicion (ver "Conexion/desco-
nexion del telémetro laser", Pagina 67).
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- Paravisualizar la linea laser, presione brevemente la te-
cla de medicion (1). La indicacion ¥ parpadea en el vi-
sualizador.

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales,
ni mire directamente hacia el rayo laser, incluso en-
contrandose a gran distancia.

Indicacion: Si el aparato de medicion esta conectado al

montar el adaptador, el laser se apaga automaticamente.

Presionando la tecla de medicion (1) se vuelve a activar la

linea laser.

Alinear lalinea laser

- Alinee lalinea de laser horizontalmente con el nivel
(12) (ver figuraF) o verticalmente con el nivel (11) (gi-
rar el aparato de medicion en 90°) (ver figura G).

La burbuja debe estar centrada en el nivel.

- Paraalineacion fina de la linea del laser, puede girar la
cabeza del adaptador en + 10 ° alrededor de la linea del
laser.

Indicacion: Aseglrese de que el aparato de medicion esté

siempre horizontal para obtener un resultado de medicion

preciso. Ajuste la altura de la linea del laser con suplemen-
tos adecuados (p. ej. escalera, libros, etc.).

Telémetro laser digital con
adaptador de cinta

Operacion

- Conecte el aparato de medicion (ver "Conexion/desco-
nexion del telémetro laser", Pagina 67).

» Utilice el adaptador de cinta sélo en superficies lim-
piasy libres de polvo para evitar imprecisiones de
medicion.
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Medicion de longitud (ver figuras 11-12)

Tras la conexidn del aparato de medicion tiene lugar una

medicidn continua de la extension de la cinta. El valor de

medicion actual (g) se indica en la linea inferior del visuali-
zador. Durante la medicion continua se puede modificar la
longitud de la cinta, por lo que el valor de medicion actual

(g) se actualiza en la linea inferior del visualizador.

El proceso de medicion se indica con una flecha con movi-

miento rotatorio en el visualizador.

- Extraiga la cinta (13) por el borde de contacto (14) del
adaptador y coloque la cinta en el objeto a medir. La
longitud visible de la cinta (entre las dos marcas rojas)
corresponde a la longitud de medicion (en cm).

- Presione la tecla de medicion (1) para memorizar el va-
lor de medicion. El valor de medicion actual (g) se indi-
caen lalinea inferior del visualizador.

Presione de nuevo la tecla de medicion (1) para iniciar
una nueva medicion. El valor de medicion actual (g) se
indica en la linea inferior del visualizador y el valor de
medicion precedente (e) se memoriza e indica en la li-
nea superior del visualizador.

Indicacion: Al desconectar el aparato de medicién se re-

pone el valor de medicion actual (g) a"0", también sila

cinta aln estd extraida. Para evitar errores de medicion,
aseglrese de retraer completamente la cinta antes de rea-
lizar una nueva medicion y luego presione la tecla de medi-
cion.

Siya se ha extraido la cinta al montar el adaptador sobre el

aparato de medicion o al conectar el aparato de medicion,

aparece la indicacion "roll in" en el visualizador. Retraiga
completamente la cinta y presione la tecla de medicion an-
tes de volver a medir.

» Asegtrese siempre de que la cinta de medicion no
vuelva a introducirse en el adaptador. Deje que la cin-
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ta vuelva a enrollarse lentamente en el adaptador; de lo
contrario, podria dafarse.

Medicion de superficie

- Presione la tecla de medicion (1) dos veces rapidamen-
te para multiplicar los dos Ultimos valores de medicion.
En el visualizador aparece la indicacion (1 (h), se indica
el valor de superficie.

Telémetro laser digital con
adaptador de rueda

Operacion

- Conecte el aparato de medicion (ver "Conexion/desco-
nexion del telémetro laser", Pagina 67).

Medicion de longitud (ver figuras K1-K2).

- Recorra con larueda (15) el recorrido a medir.
Tras la conexion del aparato de medicion tiene lugar
una medicion continua por la rueda. El valor de medi-
cion actual (g) se indica en la linea inferior del visualiza-
dor.
Durante la medicion continua, la rueda se puede mover
hacia adelante o hacia atras; los valores de medicion
son positivos en ambas direcciones. Si cambia la direc-
cién durante la medicion, el valor se resta hasta el pun-
to cero. Al cruzar el punto cero, el valor vuelve a ser po-
sitivo.
El valor de medicion actual (g) se actualiza en lalinea
inferior del visualizador.

- Elproceso de medicion se finaliza, cuando la rueda se
detiene. El valor de medicion actual (g) se indica.

- Presione nuevamente la tecla de medicion (1) para me-
morizar el valor de medicion y contintie la medicion. El
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valor de medicion actual (g) se indica en la linea inferior
del visualizador y el valor de medicion precedente (e)
sobre esta Ultima.

Indicacion:Para obtener un resultado de medicion exacto,

no modifique el angulo del aparato de medicion respecto a

la superficie (ver figura L). Preste atencion a una presion

uniforme durante el proceso de medicion. En superficies

blandas y/o demasiada presion, el resultado puede variar.

La presion recomendada para una medicion exacta es de

5008.

Medicion de superficie

- Presione la tecla de medicion (1) dos veces rapidamen-
te para multiplicar los dos tltimos valores de medicion.
En el visualizador aparece la indicacion J (h), se indica
el valor de superficie.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros li-
quidos.

Limpiar el aparato con un pafio himedo y suave. No utilice
ningun detergente o disolvente.

En particular, cuide la lente receptora (7) con el mismo
cuidado con el que deben tratarse las gafas o la lente de
una camara.

En caso de reparacion, envie el aparato de medicion (la he-
rramienta de medicion).

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda
Ud. tener sobre la reparacion y mantenimiento de su pro-
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ducto, asi como sobre piezas de recambio. Las represen-
taciones graficas tridimensionales e informaciones de re-
puestos se encuentran también bajo: www.bosch-pt.com
El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gusto-
samente en caso de preguntas sobre nuestros productos y
SUS accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es
imprescindible indicar el n° de articulo de 10 digitos que
figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la re-
cogida para la reparacion de su maquina, entre en la pagi-
na www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Direcciones de servicio adicionales se encuentran
bajo:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacion

Recomendamos que los aparatos de medicion, los acceso-
rios y los embalajes sean sometidos a un proceso de recu-
peracion que respete el medio ambiente.

iNo arroje los aparatos de medicion y las pilas a la
basura!

Sdlo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre
aparatos eléctricos y electronicos de desecho y su realiza-
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cion en la legislacion nacional y la directiva europea
2006/66/CE, los aparatos de medicion que ya no son ap-
tos para su uso y respectivamente los acumuladores/las
pilas defectuosos o vacios deberan ser recogidos por se-
parado y reciclados de manera respetuosa con el medio
ambiente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos
eléctricos y electronicos pueden tener efectos nocivos pa-
ra el medio ambiente y la salud humana debido a la posible
presencia de sustancias peligrosas.

El simbolo es solamente valido, si también se encuen-
tra sobre la placa de caracteristicas del producto/fabri-
cado.

Portugués

Instrucées de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as
instrucodes para trabalhar de forma segura
e sem perigo com o instrumento de
medicao. Se o instrumento de medicao
nao for utilizado em conformidade com as presentes
instrucdes, as protecdes integradas no instrumento de
medicao podem ser afetadas. Jamais permita que as
placas de adverténcia no instrumento de medicéo se
tornem irreconheciveis. CONSERVE BEM ESTAS
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INSTRUG()ES E FACA-AS ACOMPANHAR O
INSTRUMENTO DE MEDIGI:\O SE O CEDERA
TERCEIROS.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicdo em
areas com risco de explosao, onde se encontram
liquidos, gases ou po inflamaveis. No instrumento de
medicdo podem ser produzidas faiscas, que podem
inflamar pés ou vapores.

» Oinstrumento de medicao é fornecido com uma placa
de adverténcia (identificada na figura do instrumento
de medicao, que se encontra na pagina de esquemas).

» Se o texto da placa de adverténcia laser nao estiver
no seu idioma, antes da primeira colocacao em
funcionamento, devera colar o adesivo com o texto
de adverténcia no seu idioma nacional sobre a placa
de adverténcia.

Nao apontar o raio laser na direcdo de

& pessoas nem de animais e nao olhar para o
raio laser direto ou reflexivo. Desta forma
podera encandear outras pessoas, causar
acidentes ou danificar o olho.

» Se um raio laser acertar no olho, fechar
imediatamente os olhos e desviar a cabeca do raio
laser.

» Nao efetue alteracdes no dispositivo laser.

» Nao deixe o instrumento de medicao ligado sem
vigilancia e desligue o instrumento de medicao apos
utilizacao. Outras pessoas poderiam ser cegadas pelo
raio laser.

» So permita que o instrumento de medicéo seja
consertado por pessoal especializado e qualificado e
s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicdo.
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» Nao deixe que criancas usem o instrumento de
medicao laser sem vigilancia. Elas podem encandear
sem querer outras pessoas ou elas mesmas.

» Nao use os dculos para laser (acessério) como
oculos de protecao. Os 6culos para laser servem para
ver melhor o feixe de orientacao a laser; mas nao
protegem contra radiagao laser.

» Nao use os dculos para laser (acessério) como
oculos de sol ou no transito. Os dculos para laser ndo
providenciam uma prote¢ao UV completa e reduzem a
percecao de cores.

» Cuidado - O uso de dispositivos de operacao ou de
ajuste diferentes dos especificados neste
documento ou outros procedimentos podem
resultar em exposicao perigosa a radiacao.

Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada

Medidor laser de distancias digital

O instrumento de medicao serve para medir distancias,
comprimentos, alturas, intervalos e para calcular areas. O
instrumento de medicao é apropriado para medicoes no
interior.

Este produto é um produto de consumo laser em
conformidade com EN 50689.

Adaptador de linhas laser

0 adaptador de linhas laser, juntamente com o medidor
laser de distancias digital Zamo, destina-se ao
alinhamento vertical ou horizontal (p. ex. fotografias) no
interior.
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Adaptador de fita

0 adaptador de fita, juntamente com o medidor laser de
distancias digital Zamo, destina-se a medir perimetros (p.
ex. vaso, tubo, etc.) e comprimentos de objetos livres (p.
ex. televisor, estante, etc.) no interior.

Adaptador de roda

0 adaptador de roda, juntamente com o medidor laser de
distancias digital Zamo, destina-se a medir distancias
entre dois pontos (p. ex. comprimento de tecido) no
interior.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a
apresentagao do instrumento de medigdo na pagina de
esquemas.

(1) Teclade medicao

(2) Mostrador

(3) Tampa do compartimento da pilha

(4) Travamento da tampa do compartimento da pilha
(5) Numero de série

(6) Placade adverténcia laser

(7) Lente recetora

(8) Saidado raio laser

(9) Tampa

(10) Teclas de desbloqueio para adaptador
Elementos de indicacao

(a) Adverténcia da pilha

(b) Monitorizagao da temperatura

(c) Adaptador montado

(d) Laserligado
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(e) Valor de medicao anterior

(f) Unidade de medida

(g) Valorde medicao atual

(h) Medicao de areas

Adaptador de linhas laser”

(11) Nivel de bolha para o alinhamento vertical
(12) Nivel de bolha para o alinhamento horizontal
Adaptador de fita"

(13) Fita

(14) Lado de encosto

Adaptador de roda”

(15) Roda

a) Acessorios apresentados ou descritos ndo pertencem ao
volume de fornecimento padrao.

Dados técnicos

Medidor laser de distancias ZAMO
digital

Ntmero de produto 3603F727..
Faixa de medicao (tipicamente) 0,15-20,00m
Precisao de medicao (tipica) +3,0 mm/m
Minima unidade de indicacao 1 mm
Tempo de medicao

- tipicamente 0,5s
- maximo 4,155
Temperatura operacional -10°C...+40°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Comprimento de altura até 2000 m
Humidade relativa max. 90 %
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Medidor laser de distancias

digital

Grau de sujidade” 2
Classe de laser 2
Tipo de laser 635nm, <1 mW
Diametro do raio laser (a 25 °C)

aprox.

- a10mde distancia 9mm
- a20mde distancia 18 mm
Pilhas 2x1,5VLRO3 (AAA)
Autonomia das pilhas durante a 5h
medicdo de aprox.

Peso conforme EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Dimensoes 105x38x22 mm

A) apenas sujidade nao condutora, mas ocasionalmente é
esperada uma condutividade temporaria causada por
condensagdo

Nota acerca da amplitude de medigao: Em caso de
condicoes desfavoraveis, como p. ex. uma iluminagdo
muito forte do compartimento interior ou uma superficie
pouco reflexiva, a faixa de medicao pode ser limitada.
Nota acerca da precisao de medicao: Em caso de
condicoes desfavoraveis, como p. ex. uma iluminagao
muito forte do compartimento interior, uma superficie
pouco reflexiva ou uma temperatura ambiente bastante
divergente da gama dos 25 °C, o desvio maximo pode
compreender +8 mm a 20 m. No caso de condi¢des
favoraveis ha ainda que contar com um desvio de +0,05
mm/m.
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Temperatura operacional -10°C...+40°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Humidade relativa max. 90 %
Grau de sujidade” 2
Adaptador de linhas laser

Numero de produto 1608 M00 C22
Largura da linha laser® a 2 m de <2,0mm
distancia

Comprimento da linha laser® a >1m
2 mde distancia

Precisao de medicao (tipicaa +1 mm/m
25°C)

Angulo de abertura >28°
Angulo para ajuste de precisdo +10°
Peso conforme EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Dimensoes 38x40,5x22,3mm
Adaptador de fita

Namero de produto 1608 MO0 C26
Precisao de medicao (tipicaa +1,0mm/m
25°C)

Amplitude de medicao 0,006m-1,5m
Peso conforme EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Dimensoes

38x33,5%x22,3mm

Adaptador de roda

Numero de produto

1608 MO0 C24
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Adaptador

Precisao de medicao (tipicaa +5,0 mm/m
25°C)

Amplitude de medicao (max.) 20m
Peso conforme EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Dimensoes 38x48x22,3mm

A) apenas sujidade nao condutora, mas ocasionalmente é
esperada uma condutividade temporaria causada por
condensagdo

B) consoante a qualidade da superficie e as condicoes
ambientais

Medidor laser de distancias digital

Colocar/trocar pilhas

Para a operagao do instrumento de medicao, é

recomendavel utilizar pilhas de mangano alcalino.

- Coloque as pilhas (ver figura na pagina 4). Tenha
atencdo a polaridade correta de acordo com a
representacao no interior do compartimento das pilhas.

Se atensao da pilha comegar a enfraquecer ¢ exibido o

aviso de pilha (a) no mostrador.

Quando o simbolo de pilha surgir no & mostrador pela

primeira vez, ainda é possivel realizar medicoes pelo

menos durante aprox. 15 minutos. Quando o simbolo das
pilhas piscar, tera de substituir as pilhas, deixando de ser
possivel realizar medigdes.

Substitua sempre todas as pilhas em simultaneo. Utilize

apenas pilhas de um fabricante e com a mesma

capacidade.

» Nao use baterias ou pilhas de litio. O instrumento de
medicao pode ser danificado.
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Funcionamento

Ligar/desligar medidor laser de distancias

- Paraligar o instrumento de medicao, prima
demoradamente a tecla de medicgdo (1). Ao ligar o
instrumento de medicdo, o raio laser ¢ ligado. A
indicacdo ¥ (d) pisca no mostrador.

- Paradesligar o instrumento de medi¢cdo mantenha
premida a tecla de medicéo (1).

Processo de medicao

Depois de ligar o instrumento de medicao, ¢é efetuada uma

medicao continua. O valor de medicdo atual (g) é indicado

nalinha inferior do mostrador (ver figura A). Durante a

medicao continua é possivel deslocar o instrumento de

medicao relativamente ao alvo, sendo que o valor de
medicao atual (g) é atualizado aprox. a cada 0,5 segundos
na linha inferior do mostrador (ver a figura B). A indicagao
¥ (d) pisca no mostrador.

O nivel de referéncia para a medicao é o rebordo traseiro

do instrumento de medi¢do 1B(ver figura C).

Medicao de comprimentos

- Primaatecla de medicao (1) para parar a medigao. O
raio laser é desligado e é exibido o valor de medigao
atual (g).

- Volte a premir a tecla de medigéo (1), para voltar a ligar
o laser e continuar a medicao. O valor de medicao atual
(g) é indicado na linha inferior do mostrador, o valor de
medicao anterior (e) é indicado por cima.

Medicéo de areas

- Prima duas vezes rapidamente a tecla de medicao (1),
para multiplicar os Gltimos dois valores de medicao (ver
figuraD). No mostrador surge a indicacao (1 (h), &
indicado o valor de drea.
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Prima novamente duas vezes rapidamente a tecla de
medicdo (1), para aceder a indicacao dos ultimos dois
valores de medicao.
Se ndo for premida nenhuma tecla no instrumento de
medicao durante aprox. 5 minutos, o instrumento de
medicao desliga-se automaticamente para efeitos de
economia das pilhas.
» Nao apontar o raio de laser na direcao de pessoas
nem de animais e nao olhar no raio laser, nem
mesmo de maiores distancias.

Instrucoes de trabalho

Indicacdes gerais

Alente recetora (7) e a saida do raio laser (8) ndo podem
ser tapados durante a medicao.

A medicdo é realizada no centro do raio laser, mesmo
quando as superficies sdo visualizadas obliquamente.
Erros - Causas e solucdes

Causa Solucao
Monitorizacao da temperatura (b) pisca, indicacao
"err", medicdo nao possivel, o instrumento de
medicao desliga-se automaticamente apos 5
segundos

Oinstrumento de medicdo  Espere até que o

estd fora da gama de instrumento de medicdo
temperaturas de alcance a temperatura de
funcionamentode -10°Ca servico. Depois volte a ligar
+40°C. o instrumento de medicao.

Todos os simbolos piscam, medicao nao possivel

Instrumento de medicao Verifique as pilhas e
com defeito substitua-as se necessario.
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Causa Solucao

Adaptador montado (c) pisca, indicacéo "err",
medicdo nao possivel

Erro de adaptador:

- Adaptador com defeito  Envie 0 adaptador para o

Servico de Assisténcia
Técnica.

- 0 adaptador nao tem Limpe os contatos.

ligacao com o Se 0 adaptador continuar a

instrumento de medicao nao estabelecer uma ligagao
com o instrumento de
medicao, envie o0 adaptador
para o Servico de
Assisténcia Técnica.

Indicagao "---", medicao nao possivel

Amplitude de medicao Mantenha a amplitude de
excedida (20 m) medicao <20 m e respeite
ou as indicagdes relativas a

mas condi¢ées de medicdo amplitude de medigao

Montar adaptador (ver figuras E, H,
J)

Retire a tampa de cobertura (9) do instrumento de
medicdo.

Coloque o adaptador no medidor laser de distancias de
formaa que engate.

Para a desmontagem do adaptador pressione as teclas
de desblogueio (10) e retire 0 adaptador.

Volte a colocar a tampa de cobertura no instrumento de
medicdo.
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Medidor laser de distancias digital
com adaptador de linhas laser

Funcionamento

Ativar alinha laser

- Ligue o instrumento de medicéo (ver "Ligar/desligar
medidor laser de distancias", Pagina 84).

- Paramostrar alinha laser pressione brevemente a tecla
de medicio (1). Aindicaco ¥ pisca no mostrador.

» Nao apontar o raio de laser na direcao de pessoas
nem de animais e nao olhar no raio laser, nem
mesmo de maiores distancias.

Nota: Se o instrumento de medicdo estiver ligado quando

da montagem do adaptador, o laser desliga-se

automaticamente. Pressionando a tecla de medigao (1)

ativa de novo alinha laser.

Alinhar a linha laser
- Alinhe a linha laser com o nivel de bolha de ar (12) na
horizontal (ver figura F) ou com o nivel de bolha de ar
(11) na vertical (rodar o instrumento de medigao em
90°) (ver figura G).
Abolha do nivel tem de estar centrada no tubo do nivel.
- Paraum ajuste fino da linha laser pode rodar a cabega
do adaptador em +10° para rodar a linha laser.
Nota: Certifique-se de que o instrumento de medicao esta
sempre na horizontal para obter um resultado da medicao
preciso. Ajuste a altura da linha laser colocando objetos
por baixo (p. ex. escadote, livros, etc.).
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Medidor laser de distancias digital
com adaptador de fita

Funcionamento

- Ligue o instrumento de medicdo (ver "Ligar/desligar
medidor laser de distancias", Pagina 84).

» Use o adaptador de fita apenas em superficies
limpas e sem pé para evitar medicdes imprecisas.

Medicao de comprimentos (ver figuras 11-12)

Depois de ligar o instrumento de medicao, ¢é efetuada uma

medicdo continua da saida de fita. O valor de medicao

atual (g)é indicado na linha inferior do mostrador. Durante
amedicdo continua, o comprimento da fita pode ser

alterado, sendo que o valor de medicao atual (g) é

atualizado na linha inferior do mostrador.

0 processo de medicao é indicado através de uma seta

rolante no mostrador.

- Puxe afita (13) no lado de encosto (14) para fora do
adaptador e coloque a fita no objeto a medir. O
comprimento visivel da fita (entre ambas as marcas
vermelhas) corresponde a um comprimento de
medicao (em cm).

- Primaatecla de medicao (1) para guardar o valor de
medicao. O valor de medicao atual (g)é indicado na
linha inferior do mostrador.

Prima de novo a tecla de medicao (1), para iniciar uma
medicdo nova. O valor de medicao atual (g) é indicado
na linha inferior do mostrador, o valor de medicdo

anterior (e) € indicado na linha superior do mostrador.

Nota: Ao desligar o instrumento de medicdo, é valor de

medicdo atual (g) é reposto para"0", mesmo se a fita

ainda estiver puxada. Para evitar erros de medicdo,
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recolha por completo a fita antes de uma nova medicao e

pressione de seguida a tecla de medicao.

Se afita ja estiver puxada para fora, quando montar o

adaptador no instrumento de medicao ou quando ligar o

instrumento de medicdo, surge a indicagao "roll in" no

mostrador. Recolha por completo afita e pressione a tecla
de medicdo, antes de medir de novo.

» Certifique-se de que a fita métrica nao recolhe
repentinamente para dentro do adaptador. Deixe a
fita recolher lentamente para dentro do adaptador,
caso contrario pode ficar danificada.

Medicéo de areas

- Prima duas vezes rapidamente a tecla de medicao (1),
para multiplicar os ultimos dois valores de medicao. No
mostrador surge a indicacao (1 (h), é indicado o valor
de drea.

Medidor laser de distancias digital
com adaptador de roda

Funcionamento

- Ligue o instrumento de medicdo (ver "Ligar/desligar
medidor laser de distancias", Pagina 84).

Medicao de comprimentos (ver figuras K1-K2).

- Percorra com aroda (15) a distancia a medir.
Depois de ligar o instrumento de medicdo, é efetuada
uma medicao continua pela roda. O valor de medicao
atual (g) é indicado na linha inferior do mostrador.
Durante a medicdo continua, a roda pode ser deslocada
para a frente e para trs, os valores de medicdo sdo
positivos em ambos os sentidos. Se se mudar de
direcao durante a medicao, o valor é subtraido até ao
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ponto zero. Ao exceder o ponto zero, o valor volta a ser
positivo.

0 valor de medicéo atual (g) é atualizado na linha
inferior do mostrador.

- Amedicao é terminada quando a roda ficar parada. E
exibido o valor de medicao atual (g).

- Pressione de novo a tecla de medicao (1) para guardar
o valor de medicéo e prossiga com a medicéo. O valor
de medicao atual (g) é indicado na linha inferior do
mostrador, o valor de medicao anterior (e) é indicado
por cima.

Nota:Para alcancar um resultado da medigao preciso,

altere o angulo do instrumento de medicao em relagao a

superficie (ver figura L). Providencie uma pressao

uniforme durante a medicao. O resultado pode variar em

bases muito suaves e/ou com demasiada pressao. A

pressao recomendada para um resultado da medicdo

preciso é de 500 g.

Medicao de areas

- Prima duas vezes rapidamente a tecla de medicao (1),
para multiplicar os ltimos dois valores de medicdo. No
mostrador surge a indicagao (1 (h), ¢ indicado o valor
de drea.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Manter o instrumento de medicao sempre limpo.

Néo mergulhar o instrumento de medicdo na dgua ou em
outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano htimido e macio. Nao
utilize detergentes ou solventes.
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Limpe especialmente a lente recetora (7) com 0 mesmo
cuidado com que tém de ser manuseados dculos ou a lente
de uma maquina fotografica.

Envie o instrumento de medicao em caso de reparagao.

Servico pos-venda e aconselhamento

0O servico pds-venda responde as suas perguntas a
respeito de servicos de reparacao e de manutencao do seu
produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes acerca das pecas
sobressalentes também em: www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com
prazer todas as suas duvidas a respeito dos nossos
produtos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pecas
sobressalentes a referéncia de 10 digitos de acordo com a
placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacdo
Os instrumentos de medicao, acessorios e embalagens

devem ser enviados a uma reciclagem ecoldgica de
matéria-prima.
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Nao deite o instrumento de medicao e as pilhas no
lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos e a sua
implementacdo na legislagao nacional, é necessario
recolher separadamente os instrumentos de medicdo que
ja ndo sdo usados e, de acordo com a Diretiva Europeia
2006/66/CE, as baterias/pilhas defeituosas e encaminha-
los para uma reciclagem ecoldgica.

No caso de uma eliminagdo incorreta, os aparelhos
elétricos e eletronicos antigos podem ter efeitos nocivos
no ambiente e na saida humada devido a possivel
presenca de substancias perigosas.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e

le istruzioni, per lavorare con lo strumento

di misura in modo sicuro e senza pericoli.

Se lo strumento di misura non viene utiliz-
zato conformemente alle presenti istruzioni, cio puo
pregiudicare i dispositivi di protezione integrati nello
strumento stesso. Non rendere mai illeggibili le tar-
ghette di avvertenza applicate sullo strumento di misu-
ra. CONSERVARE CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI
E CONSEGNARLE INSIEME ALLO STRUMENTO DI MISU-
RA IN CASO DI CESSIONE A TERZI.
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» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti
arischio di esplosione in cui siano presenti liquidi,
gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura
possono prodursi scintille che incendiano la polvere o i
vapori.

» Lo strumento di misura viene fornito con una targhetta
di avvertimento (contrassegnata nella figura in cui &
rappresentato lo strumento di misura).

» Se il testo della targhetta laser di pericolo & in una
lingua straniera, prima della messa in funzione ini-
ziale incollare I'etichetta fornita in dotazione, coniil
testo nella propria lingua.

Non dirigere mai il raggio laser verso per-

& sone oppure animali e non guardare il rag-
gio laser né diretto, né riflesso. I raggio la-
ser potrebbe abbagliare le persone, provoca-
re incidenti o danneggiare gli occhi.

» Se unraggio laser dovesse colpire un occhio, chiu-
dere subito gli occhi e distogliere inmediatamente
la testa dal raggio.

» Non apportare alcuna modifica al dispositivo laser.

» Non lasciare incustodito lo strumento di misura
quando é acceso e spegnerlo sempre dopo I'uso. Al-
tre persone potrebbero essere abbagliate dal raggio la-
ser.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da
personale tecnico specializzato e soltanto utilizzan-
do pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra es-
sere salvaguardata la sicurezza dello strumento di misu-
ra.

» Evitare che i bambini utilizzino lo strumento di misu-
ra laser senza la necessaria sorveglianza. Potrebbero
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involontariamente abbagliare altre persone o loro stes-
si.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accesso-
rio) come occhiali protettivi. Gli occhiali per raggio la-
ser rendono meglio visibile stesso, ma non proteggono
dalla radiazione laser.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accesso-
rio) come occhiali da sole o nel traffico stradale. Gli
occhiali per raggio laser non offrono una protezione UV
completa e riducono la percezione dei colori.

» Prudenza - Qualora vengano utilizzati dispositivi di
comando o regolazione diversi da quelli qui indicati
o vengano eseguite procedure diverse, sussiste la
possibilita di una pericolosa esposizione alle radia-
zioni.

Descrizione del prodotto e dei
servizi forniti

Utilizzo conforme

Distanziometro laser digitale

Lo strumento di misura & destinato alla misurazione di di-
stanze, lunghezze ed altezze e per calcolare superfici e vo-
lumi. Lo strumento di misura & indicato per misurazioni in
ambienti interni.

Questo & un prodotto laser di consumo conforme a

EN 50689.

Adattatore a linea laser

L’adattatore a linea laser, unitamente al distanziometro la-
ser digitale zamo, & destinato all'allineamento in verticale o
in orizzontale (ad es. quadri) in ambienti interni.
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Adattatore a nastro

L’adattatore a nastro, unitamente al distanziometro laser
digitale Zamo, & destinato alla misurazione di circonferen-
ze (ad es. di vasi, tubi ecc.) e di lunghezze di oggetti isola-
ti (ad es. televisori, scaffali ecc.) in ambienti interni.
Adattatore arotella

L’adattatore a rotella, unitamente al distanziometro laser
digitale Zamo, & destinato alla misurazione di tratti fra due
punti (ad es. lunghezze di stoffe) in ambienti interni.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione
dello strumento di misura che si trova sulla pagina con la
rappresentazione grafica.

(1) Tasto di misurazione

(2) Display

(3) Coperchio vano batterie

(4) Bloccaggio del coperchio vano batterie
(5) Numero diserie

(6) Targhetta di pericolo raggio laser
(7) Lentediricezione

(8) Uscitaradiazione laser

(9) Coperchio di protezione

(10) Tasti di sbloccaggio per adattatore
Elementi di visualizzazione

(a) Awviso pile

(b) Avwviso temperatura

(c) Adattatore montato

(d) Laser attivato

(e) Valore di misurazione precedente
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(f)  Unitadi misura

(g) Valore di misurazione attuale

(h) Misurazione di superfici
Adattatore a linea laser”

(11) Livella per allineamento in verticale
(12) Livella per allineamento in orizzontale
Adattatore a nastro"

(13) Nastro

(14) Bordo di appoggio

Adattatore a rotella”

(15) Rotella

a) Laccessorio illustrato oppure descritto non & compreso
nel volume di fornitura standard.

Dati tecnici

Codice prodotto 3603F727.
Campo di misurazione (tipico) 0,15-20,00m
Precisione di misurazione (tipica) +3,0mm/m
Unita di visualizzazione minima 1 mm
Tempo di misurazione

- tipico 0,5 sec
- massimo 4,15 sec
Temperatura di funzionamento -10°C...+40°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Altitudine max. 2000 m
Umidita atmosferica relativa max. 90%
Grado di contaminazione * 2
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Distanziometro laser digitale Zamo
2

Classe laser

Tipo dilaser 635nm, <1 mW
Diametro raggio laser (a 25 °C),

circa

- al0mdidistanza 9mm
- a20mdidistanza 18 mm
Pile 2x1,5VLRO3 (AAA)
Autonomia delle pile in modalita 5h
Misurazione, circa

Peso secondo EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Dimensioni 105x38x22 mm

A) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive,
ma che, in alcune occasioni, possono essere rese tempora-
neamente conduttive dalla condensa

Avvertenza sul campo di misurazione: In condizioni sfa-
vorevoli, quali ad esempio illuminazione interna molto in-
tensa o superfici scarsamente riflettenti, il campo di misu-
razione pud risultare limitato.

Avvertenza sulla precisione di misurazione: In condizio-
ni sfavorevoli, quali ad esempio illuminazione interna mol-
to intensa, superfici scarsamente riflettenti o temperatura
ambiente molto diversa da 25° C, lo scostamento massimo
potra essere di +8 mm su 20 m. In condizioni favorevoli &
prevedibile uno scostamento di +/+0,05 mm/m.

Adattatore

Temperatura di funzionamento -10°C...+40°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Umidita atmosferica relativa max. 90%
Grado di contaminazione *’ 2
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Adattatore a linea laser

Codice prodotto 1608 MO0 C22
Larghezza della linealaser ¥ a2 m <2,0mm
di distanza

Lunghezza dellalinea laser ® a >1m
2 mdidistanza

Precisione di misurazione (tipica, +1mm/m
a25°C)

Angolo di apertura >28°
Angolo per regolazione di preci- +10°
sione

Peso secondo EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Dimensioni 38x40,5%x22,3mm
Adattatore a nastro

Codice prodotto 1608 MO0 C26
Precisione di misurazione (tipica, +1,0mm/m
a25°C)

Campo di misurazione 0,005m-1,5m
Peso secondo EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Dimensioni 38x33,5x22,3mm
Adattatore a rotella

Codice prodotto 1608 MO0 C24
Precisione di misurazione (tipica, +5,0mm/m
a25°C)

Campo di misurazione (max.) 20m
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Adattatore

Peso secondo EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014
Dimensioni 38x48x22,3mm

A) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive,
ma che, in alcune occasioni, possono essere rese tempora-
neamente conduttive dalla condensa

B) Inbase alle caratteristiche della superficie ed alle condizioni
ambientali

Distanziometro laser digitale

Introduzione/sostituzione delle pile

Per I'impiego dello strumento di misura, si consiglia di uti-

lizzare pile alcaline al manganese.

- Introdurre le pile (vedere Fig. a pagina 4). Durante tale
fase, prestare attenzione alla corretta polarita, riportata
sul lato interno del vano batterie.

Quando la tensione delle pile iniziera a calare, sul display

verra visualizzato 'apposito avviso (a).

Quando sul display verra visualizzato per la prima voltail

simbolo della pila &, si disporra ancora di circa 15 minu-

ti per effettuare misurazioni. Quando il simbolo della pila
lampeggera, le pile andranno sostituite e non sara pili pos-
sibile effettuare misurazioni.

Sostituire sempre tutte le pile contemporaneamente. Uti-

lizzare esclusivamente pile dello stesso produttore e con la

stessa capacita.

» Non utilizzare batterie o pile al litio. Lo strumento di
misura potrebbe subire danni.
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Utilizzo

Accensione/spegnimento del distanziometro laser

- Peraccendere lo strumento di misura, premere breve-
mente il tasto di misurazione (1). All'accensione dello
strumento di misura verra attivato il raggio laser. Sul di-
splay lampeggera l'indicazione ¥ (d).

- Per spegnere lo strumento di misura, mantenere pre-
muto il tasto di misurazione (1).

Misurazione

Una volta acceso lo strumento di misura, verra effettuata

una misurazione continua. Il valore di misurazione attuale

(g) verra visualizzato nella riga in basso del display (vedere

Fig. A). Durante la misurazione continua, lo strumento di

misura potra essere spostato rispetto all'oggetto target; in

tale caso, il valore di misurazione attuale (g)verra aggior-

nato ogni 0,5 secondi circa, nella riga in basso del di-

splay (vedere Fig. B). Sul display lampeggera l'indicazione

*(d).

Il piano di riferimento per la misurazione sara il bordo po-

steriore dello strumento di misura ﬁ(vedere figuraC).

Misurazione di lunghezze

- Premere il tasto di misurazione (1) per arrestare la mi-
surazione. |l raggio laser verra disattivato e sul display
verra visualizzato il valore di misurazione attuale (g).

- Premere nuovamente il tasto di misurazione (1) per
riattivare il laser e proseguire la misurazione. Il valore di
misurazione attuale (g) verra visualizzato nellariga in
basso del display, sotto al valore di misurazione prece-
dente (e).

Misurazione di superfici

- Premere rapidamente per due volte il tasto di misura-
zione (1), per moltiplicare gli ultimi due valori di misura-
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zione (vedere Fig. D). Sul display comparira l'indicazio-
ned (h) e verra visualizzato il valore di superficie.
Premere di nuovo rapidamente per due volte il tasto di
misurazione (1), per accedere alla visualizzazione degli
ultimi due valori di misurazione.

Se per circa 5 minuti non verra premuto alcun tasto sullo

strumento di misura, lo strumento stesso si spegnera auto-

maticamente, per salvaguardare le pile.

» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su
animali e non rivolgere lo sguardo in direzione del
raggio laser stesso, neanche da grande distanza.

Indicazioni operative

Avvertenze generali

La lente di ricezione (7) e l'uscita della radiazione laser (8)
non dovranno essere coperte durante una misurazione.

La misurazione avviene al centro del raggio laser, anche
puntando su superfici oblique.

Anomalie - Cause e rimedi

Causa Rimedio

L’avviso di temperatura (b)lampeggia, indicazione
«err», misurazione impossibile; lo strumento di misura
si spegnera automaticamente dopo 5 secondi

Lo strumento dimisurasi  Attendere che lo strumento

trova fuori dalla temperatu-  di misura rientri nella tem-

radi funzionamento, com-  peratura di funzionamento,

presafra-10°Ce +40°C. quindiriaccendere lo stru-
mento di misura.

Tutti i simboli lampeggiano, misurazione non possibile

Strumento di misura difetto- Controllare le pile e, alloc-
S0 correnza, sostituirle.
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Causa Rimedio

L’avviso di adattatore montato (c)lampeggia, indica-
zione «err», misurazione impossibile
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Anomalia adattatore:

- adattatore difettoso Inviare I'adattatore al Servi-
zio Assistenza Clienti.

- Collegamento assente fra Pulire i contatti.
I'adattatore e lo strumen- Qualora I'assenza di collega-
to dimisura mento fra I'adattatore e lo
strumento di misura doves-
se persistere, inviare I'adat-
tatore al Servizio Assistenza
Clienti.

Indicazione «----», misurazione non possibile

Campo di misurazione supe- Mantenere il campo di misu-
rato (20 m) razione entro < 20 med at-
oppure tenersi alle avvertenze sul
Condizioni di misurazione  campo di misurazione
sfavorevoli

Montaggio dell’adattatore (vedere
Figg.E,H,J)

- Rimuovere il coperchio di protezione (9) dallo strumen-
to di misura.

Applicare I'adattatore sul distanziometro in modo da
farlo scattare in posizione.

- Per smontare I'adattatore, premere i tasti di shloccag-
gio (10) ed estrarre I'adattatore.

Riapplicare il coperchio di protezione sullo strumento di
misura.
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Distanziometro laser digitale con
adattatore a linea laser

Utilizzo

Attivazione della linea laser

- Accendere lo strumento di misura (vedi «Accensione/
spegnimento del distanziometro laser», Pagina 100).

- Pervisualizzare la linea laser, premere brevemente il ta-
sto di misurazione (1). Sul display lampeggera 'indica-
zione ¥.

» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su
animali e non rivolgere lo sguardo in direzione del
raggio laser stesso, neanche da grande distanza.

Avvertenza: Se, al montaggio dell'adattatore, lo strumen-

to di misura sara acceso, il laser si disattivera automatica-

mente. Premendo il tasto di misurazione (1), la linea laser
verra riattivata.

Allineamento della linea laser

- Allineare la linea laser con la livella (12) in orizzonta-
le (vedere Fig. F), oppure con lalivella (11) in vertica-
le (ruotare lo strumento di misura di 90°) (vedere Fig.
G).

La bolla della livella dovra trovarsi al centro della livella
tubolare.

- Perlallineamento di precisione della linea laser, la testa
dell'adattatore si potra ruotare di + 10° attorno alla li-
nealaser.

Avvertenza: Accertarsi che lo strumento di misura si trovi

sempre in posizione orizzontale, per ottenere un risultato

di misurazione preciso. Adattare |'altezza della linea laser

supportando opportunamente lo strumento (ad es. utiliz-

zando scalette, libriecc.).
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Distanziometro laser digitale con
adattatore a nastro

Utilizzo

- Accendere lo strumento di misura (vedi «Accensione/
spegnimento del distanziometro laser», Pagina 100).

» Utilizzare I’adattatore a nastro esclusivamente su
superfici pulite e prive di polvere, per evitare impre-
cisioni di misurazione.

Misurazione di lunghezze (vedere Figg. 11-12)
Una volta acceso lo strumento di misura, verra effettuata
una misurazione continua del tratto di nastro estratto. Il
valore di misurazione attuale (g) verra visualizzato nella ri-
gain basso del display. Durante la misurazione continua, la
lunghezza del nastro si potra modificare; in tale caso, il va-
lore di misurazione attuale (g) verra aggiornato nellariga in
basso del display.

La misurazione verra visualizzata sul display mediante una

freccia in movimento.

- Estrarre il nastro dall'adattatore, (13), sul bordo di ap-
poggio (14), e collocare il nastro stesso sulloggetto da
misurare. La lunghezza visibile del nastro (fra le due
marcature rosse) corrispondera alla lunghezza di misu-
razione (incm).

- Premere il tasto di misurazione (1) per memorizzare il
valore di misurazione. il valore di misurazione attuale
(g) verra visualizzato nella riga in basso del display.
Premere nuovamente il tasto di misurazione (1) per av-
viare una nuova misurazione. Il valore di misurazione at-
tuale (g) verra visualizzato nella riga in basso del di-
splay; il valore di misurazione precedente (e) verra me-
morizzato e visualizzato nella riga in alto del display.
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Avvertenza: Allo spegnimento dello strumento di misura,
il valore di misurazione attuale (g) verra resettato a «O»,
anche se il nastro sara ancora estratto. Per evitare errori di
misurazione, prima di una nuova misurazione sara fonda-
mentale ritirare completamente il nastro, quindi premere il
tasto di misurazione.

Se il nastro sara gia estratto, quando I'adattatore verra

montato sullo strumento di misura, oppure all'accensione

dello strumento stesso, sul display comparira l'indicazione

«rollin» (Riavvolgere). Prima di effettuare una nuova misu-

razione, ritirare completamente il nastro e premere il tasto

di misurazione.

» Accertarsi sempre che il nastro di misurazione non
si riavvolga di colpo nell’adattatore. Far riavvolgere il
nastro lentamente nell'adattatore: in caso contrario, po-
trebbe subire danni.

Misurazione di superfici

- Premere rapidamente per due volte il tasto di misura-
zione (1), per moltiplicare gli ultimi due valori di misura-
zione. Sul display comparira 'indicazione [ (h) e verra
visualizzato il valore di superficie.

Distanziometro laser digitale con
adattatore arotella

Utilizzo

- Accendere lo strumento di misura (vedi «Accensione/
spegnimento del distanziometro laser», Pagina 100).

Misurazione di lunghezze (vedere Figg. K1-K2).

- Scorrere con larotella (15) il tratto da misurare.
Una volta acceso lo strumento di misura, verra effettua-
ta una misurazione continua mediante la rotella. Il valo-
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re di misurazione attuale (g) verra visualizzato nella riga
in basso del display.

Durante la misurazione continua, la rotella potra essere
spostata in avanti o all'indietro; i valori di misurazione
saranno positivi in entrambe le direzioni. Se verra cam-
biata direzione durante la misurazione, il valore verra
sottratto fino al punto zero. Al superamento del punto
zero, il valore tornera positivo.

Il valore di misurazione attuale (g) verra aggiornato nel-
lariga in basso del display.

- Lamisurazione verra terminata quando la rotella si arre-
stera. Verra visualizzato il valore di misurazione attuale
(g).

- Premere nuovamente il tasto di misurazione (1) per me-
morizzare il valore di misurazione e proseguire la misu-
razione. |l valore di misurazione attuale (g) verra visua-
lizzato nella riga in basso del display, sotto al valore di
misurazione precedente (e).

Avvertenza:Per ottenere un risultato di misurazione preci-

s0, non variare I'angolazione dello strumento di misura ri-

spetto alla superficie (vedere Fig. L). Accertarsi di eserci-
tare una pressione uniforme durante la misurazione. Su su-
perfici cedevoli e/o in caso di pressione eccessiva, il risul-
tato potrebbe variare. La pressione consigliata per un ri-

sultato di misurazione preciso & di 500 g.

Misurazione di superfici

- Premere rapidamente per due volte il tasto di misura-
zione (1), per moltiplicare gli ultimi due valori di misura-
zione. Sul display comparira 'indicazione 1 (h) e verra
visualizzato il valore di superficie.
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Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Mantenere lo strumento di misura sempre pulito.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in ac-
qua, né in alcun altro liquido.

Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido
inumidito. Non utilizzare detergenti, né solventi.
Soprattutto alla lente di ricezione (7), andra dedicata la
stessa cura che si riserva ad un paio di occhiali o ad una
macchina fotografica.

Qualora occorrano riparazioni, inviare lo strumento di mi-
suraal Servizio Assistenza Clienti.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande rela-
tive alla riparazione e alla manutenzione del Vostro prodot-
to nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono
consultabili anche sul sito www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di risponde-
re alle Vostre domande in merito ai nostri prodotti e acces-
sori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio,
comunicare sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato
sulla targhetta di fabbricazione dell'elettroutensile.

Italia

Tel.: (02) 3696 2314

E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza
consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Smaltimento

Strumenti di misura, accessori e confezioni non piti utiliz-
zabili andranno avviati ad un riciclaggio rispettoso dell'am-
biente.
Non gettare gli strumenti di misura, né le pile, nei ri-
fiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche e del suo rece-
pimento nel diritto nazionale, gli strumenti di misura non
pili utilizzabili e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/
CE, le batterie/le pile difettose o esauste, andranno raccol-
ti separatamente e riciclati nel rispetto dell'ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elet-
triche ed elettroniche potrebbero avere effetti nocivi
sull'ambiente e sulla salute umana a causa della possibile
presenza di sostanze nocive.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen

Alle aanwijzingen moeten gelezen enin
acht genomen worden om gevaarloos en
veilig met het meetgereedschap te wer-
ken. Wanneer het meetgereedschap niet
volgens de beschikbare aanwijzingen gebruikt wordt,
kunnen de geintegreerde veiligheidsvoorzieningen in
het meetgereedschap belemmerd worden. Maak waar-
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schuwingsstickers op het meetgereedschap nooit on-
leesbaar. BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN ZORGVUL-
DIG EN GEEF ZE BIJ HET DOORGEVEN VAN HET MEET-
GEREEDSCHAP MEE.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omge-
ving waar ontploffingsgevaar heerst en zich brand-
bare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar
stof bevinden. In het meetgereedschap kunnen vonken
ontstaan die het stof of de dampen tot ontsteking bren-
gen.

» Het meetgereedschap wordt geleverd met een waar-
schuwingsplaatje (aangeduid op de weergave van het
meetgereedschap op de pagina met afbeeldingen).

» Is de tekst van het laser-waarschuwingsplaatje niet
in uw taal, plak dan véér het eerste gebruik de mee-
geleverde sticker in uw eigen taal hieroverheen.

Richt de laserstraal niet op personen of

& dieren en kijk niet zelf in de directe of ge-
reflecteerde laserstraal. Daardoor kunt u
personen verblinden, ongevallen veroorzaken
of het oog beschadigen.

» Als laserstraling het oog raakt, dan moeten de ogen
bewust gesloten worden en moet het hoofd onmid-
dellijk uit de straal bewogen worden.

» Breng geen wijzigingen aan de laserinrichting aan.

» Laat het ingeschakelde meetgereedschap niet onbe-
heerd achter en schakel het meetgereedschap na
gebruik uit. Andere personen kunnen door de laser-
straal verblind worden.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door ge-
kwalificeerd geschoold personeel en alleen met ori-
ginele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt ge-
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waarborgd dat de veiligheid van het meetgereedschap
in stand blijft.

» Laat kinderen het lasermeetgereedschap niet zon-
der toezicht gebruiken. Zij zouden per ongeluk andere
personen of zichzelf kunnen verblinden.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als veilig-
heidsbril. De laserbril dient voor het beter herkennen
van de laserstraal; deze beschermt echter niet tegen de
laserstraling.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als zonnebril
of in het verkeer. De laserbril biedt geen volledige UV-
bescherming en vermindert het waarnemen van kleu-
ren.

» Voorzichtig - wanneer andere dan de hier aangege-
ven bedienings- of afstelvoorzieningen gebruikt of
andere methodes uitgevoerd worden, kan dit resul-
teren in een gevaarlijke blootstelling aan straling.

Beschrijving van product en
werking

Beoogd gebruik

Digitale laser-afstandsmeter

Het meetgereedschap is bestemd voor het meten van af-
standen, lengten, hoogten, afstanden en voor het bereke-
nen van oppervlakken. Het meetgereedschap is geschikt
om binnen te meten.

Dit product is een laserproduct voor consumenten in over-
eenstemming met EN 50689.
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Laserlijn-adapter

De laserlijn-adapter is in combinatie met de digitale af-
standsmeter Zamo bedoeld voor het verticaal of horizon-
taal uitlijnen (bijv. schilderijen) in binnenruimten.
Band-adapter

De band-adapter is in combinatie met de digitale afstands-
meter Zamo bedoeld voor het meten van omtrekken (bijv.
vazen, buizen, etc.) en lengten van vrijstaande objecten
(bijv. TV's, kasten, etc.) in binnenruimten.

Wiel-adapter

De wiel-adapter is in combinatie met de digitale afstands-
meter Zamo bedoeld voor het meten van trajecten tussen
twee punten (bijv. stoflengte) in binnenruimten.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding
van het meetgereedschap op de pagina met afbeeldingen.

(1) Meettoets

(2) Display

(3) Batterijvakdeksel

(4) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
(5) Serienummer

(6) Laser-waarschuwingsplaatje

(7) Ontvangstlens

(8) Uitgang laserstraal

(9) Afdekkapje

(10) Ontgrendelingstoets voor adapters
Aanduidingselementen

(a) Batterijwaarschuwing

(b) Temperatuurwaarschuwing
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(c) Adapter gemonteerd

(d) Laseringeschakeld

(e) Vorige meetwaarde

(f) Maateenheid

(g) Actuele meetwaarde

(h) Oppervlaktemeting
Laserlijn-adapter”

(11) Libel voor verticaal uitrichten
(12) Libel voor horizontaal uitrichten
Band-adapter”

(13) Band

(14) Aanlegrand

Wiel-adapter”

(15) Wiel

a) Nietelk afgebeeld en beschreven accessoire is standaard
bij de levering inbegrepen.

Technische gegevens

Productnummer 3603F727..
Meetbereik (typisch) 0,15-20,00m
Meetnauwkeurigheid (typisch) +3,0mm/m
Kleinste aanduidingseenheid 1 mm
Meettijd

- typisch 0,5s
- maximaal 4,155
Gebruikstemperatuur -10°C... +40°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
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Digitale laser-afstandsmeter Zamo
Hoogten tot 2000 m
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Vervuilingsgraad ¥ 2
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Diameter laserstraal (bij 25 °C)

ca.

- opeenafstandvan 10 m 9mm
- op een afstand van 20 m 18 mm
Batterijen 2x1,5VLRO3 (AAA)
Batterijlevensduur in de meetmo- 5h
dus ca.

Gewicht volgens EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Afmetingen 105x38x22 mm

A) erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij
soms een tijdelijke geleidbaarheid wordt verwacht door be-
dauwing

Aanwijzing m.b.t. het meetbereik: Onder ongunstige

omstandigheden, bijv. zeer sterke verlichting van de bin-

nenruimte of een slecht reflecterend oppervlak, kan het
meetbereik beperkt zijn.

Aanwijzing m.b.t. de meetnauwkeurigheid: Onder on-

gunstige omstandigheden, bijv. zeer sterke verlichting van

de binnenruimte, slecht reflecterend oppervlak of sterk
van 25 °C afwijkende ruimtetemperatuur, kan de maximale
afwijking + 8 mm over 20 m bedragen. Onder gunstige om-
standigheden moet rekening worden gehouden met een
afwijking van +0,05 mm/m.
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Gebruikstemperatuur -10°C... +40°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Vervuilingsgraad ¥ 2
Laserlijn-adapter

Productnummer 1608 MO0 C22
Breedte van de laserlijn® op een <2,0mm
afstand van 2 m

Lengte van de laserlijn® op een af- >1m
standvan2m

Meetnauwkeurigheid (typisch bij +1mm/m
25°C)

Openingshoek >28°
Hoek voor fijninstelling +10°
Gewicht volgens EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Afmetingen 38x40,5x22,3mm
Band-adapter

Productnummer 1608 MO0 C26
Meetnauwkeurigheid (typisch bij +1,0mm/m
25°C)

Meetbereik 0,006m-1,5m
Gewicht volgens EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Afmetingen 38x33,5%x22,3mm
Wiel-adapter
Productnummer 1608 MO0 C24

160992A8MK|(01.03.2023)

Bosch Power Tools



e

Nederlands | 115

Meetnauwkeurigheid (typisch bij +5,0mm/m
25°C)

Meetbereik (max.) 20m
Gewicht volgens EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Afmetingen 38x48x22,3mm

A) erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij
soms een tijdelijke geleidbaarheid wordt verwacht door be-
dauwing

B) afhankelijk van het soort oppervlak en van omgevingsomstan-
digheden

Digitale laser-afstandsmeter

Batterijen plaatsen/verwisselen

Voor de werking van het meetgereedschap wordt het ge-

bruik van alkali-mangaanbatterijen aanbevolen.

- Plaats de batterijen (zie afbeelding op pagina 4). Let er
hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens
de afbeelding op de binnenkant van het batterijvak.

Bij een afnemende batterijspanning verschijnt de batterij-

waarschuwing (a) op het display.

Verschijnt het batterijsymbool & voor het eerst op het

display, dan zijn nog ca. 15 minuten metingen mogelijk.

Wanneer het batterijsymbool knippert, dan moet u de bat-

terijen vervangen, metingen zijn niet meer mogelijk.

Vervang altijd alle batterijen tegelijk. Gebruik alleen batte-

rijen van één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

» Gebruik geen Lithium-lon-accu's of -batterijen. Het
meetgereedschap kan anders worden beschadigd.
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Gebruik

Laser-afstandsmeter in-/uitschakelen

- Voor het inschakelen van het meetgereedschap drukt u
kort op de meettoets (1). Bij het inschakelen van het
meetgereedschap wordt de laserstraal ingeschakeld.
De aanduiding ¥ (d) knippert op het display.

- Voor het uitschakelen van het meetgereedschap houdt
u de meettoets (1) ingedrukt.

Meetprocedure

Na het inschakelen van het meetgereedschap vindt een

continue meting plaats. De actuele meetwaarde (g) wordt

weergegeven in de onderste regel van het display (zie af-
beelding A). Tijdens de continue meting kan het meetge-
reedschap relatief t.0.v. het doel worden bewogen, waar-
bij de actuele meetwaarde (g) ongeveer om de 0,5 secon-
den in de onderste regel van het display wordt geactuali-
seerd (zie afbeelding B). De aanduiding ¥ (d) knippert op
het display.

Het referentievlak voor de meting is de achterkant van het

meetgereedschap & (zie afbeelding C).

Lengtemeting

- Druk op de meettoets (1) om de meetprocedure te
stoppen. De laserstraal wordt uitgeschakeld en de actu-
ele meetwaarde (g) wordt weergegeven.

- Druk opnieuw op de meettoets (1) om de laser weer in
te schakelen en door te gaan met de meting. De actuele
meetwaarde (g) wordt weergegeven in de onderste re-
gel van het display, de vorige meetwaarde (e) daarbo-
ven.

Oppervlaktemeting

- Druk twee keer snel op de meettoets (1), om de beide
laatste meetwaarden te vermenigvuldigen (zie afbeel-
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ding D). Op het display verschijnt de aanduiding (1 (h),
de oppervlaktewaarde wordt weergegeven.
Druk opnieuw twee keer snel op de meettoets (1), om
bij de aanduiding van de beide laatste meetwaarden te
komen.
Wordt ca. 5 min geen toets van het meetgereedschap inge-
drukt, dan schakelt het meetgereedschap automatisch uit
om de batterijen te sparen.
» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en
kijk zelf niet in de laserstraal, ook niet vanaf een
grote afstand.

Aanwijzingen voor werkzaamheden

Algemene aanwijzingen

De ontvangstlens (7) en de uitgang voor de laserstraal (8)
mogen bij een meting niet zijn afgedekt.

De meting vindt plaats bij het middelpunt van de laser-
straal, ook bij vlakken waarop de straal schuin valt.
Fouten - oorzaken en verhelpen

Oorzaak Verhelpen

Temperatuurwaarschuwing (b) knippert, aanduiding
"err", meting niet mogelijk, meetgereedschap scha-
kelt na 5 seconden automatisch uit

Meetgereedschap bevindt ~ Wacht tot het meetgereed-

zich buiten de gebruikstem- schap de gebruikstempera-

peratuur van-10°C tot +40 tuur bereikt. Schakel daarna

°C. het meetgereedschap weer
in.

Alle symbolen knipperen, meting niet mogelijk

Meetgereedschap defect ~ Controleer de batterijen en
vervang deze indien nodig.
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Oorzaak Verhelpen

Adapter gemonteerd (c) knippert, aanduiding "err",
meting niet mogelijk
Adapter-fout:

- Adapter defect Stuur de adapter naar de
klantenservice.

- Deadapter heeftgeen  Reinig de contacten.
verbinding met het meet- Mocht de adapter nog
gereedschap steeds geen verbinding met

het meetgereedschap tot
stand brengen, stuur de
adapter dan naar de klan-
tenservice.

Aanduiding "---", meting niet mogelijk
Meetbereik overschreden  Houd het meetbereik <20 m

(20 m) aan en let op de aanwijzin-
of gen m.b.t. het meetbereik
slechte meetomstandighe-

den

Adapter monteren (zie
afbeeldingenE, H, J)

- Verwijder de afdekkap (9) van het meetgereedschap.
Plaats de adapter zo op de afstandsmeter, dat deze ver-
grendelt.

Voor demontage van de adapter drukken op de ontgren-
delingstoetsen (10) en de adapter lostrekken.

- Plaats de afdekkap weer op het meetgereedschap.
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Digitale laser-afstandsmeter met
laserlijn-adapter

Gebruik

Laserlijn activeren

- Het meetgereedschap inschakelen (zie ,Laser-afstands-
meter in-/uitschakelen®, Pagina 116).

- Voor weergave van de laserlijn kort op de meettoets (1)
drukken. De aanduiding ¥ knippert op het display.

» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en
kijk zelf niet in de laserstraal, ook niet vanaf een
grote afstand.

Opmerking: Is het meetapparaat bij het monteren van de

adapter ingeschakeld, zal de laser automatisch worden uit-

geschakeld. Dor het drukken op de meettoets (1) activeert

u de laserlijn weer.

Laserlijn uitlijnen

- De laserlijn uitlijnen met de libel (12) horizontaal (zie
afbeelding F) of met libel (11) verticaal (meetgereed-
schap 90° draaien) (zie afbeelding G).
De luchtbel van de libel moet in het midden van de buis-
libel staan.

- Voor het fijn uitlijnen van de laserlijn kunt u de adapter-
kop +10° om de laserlijn draaien.

Opmerking: Zorg dat het meetgereedschap altijd water-

pas ligt, om een nauwkeurig meetresultaat te bereiken. De

hoogte van de laserlijn aanpassen met geschikt onderleg-

materiaal (bijv. ladder, boeken, etc.).
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Digitale laser-afstandsmeter met
band-adapter

Gebruik

- Het meetgereedschap inschakelen (zie ,Laser-afstands-
meter in-/uitschakelen®, Pagina 116).

» Gebruik de band-adapter alleen op schone, stofvrije
oppervlakken, om meetonnauwkeurigheden te voor-
komen.

Lengtemeting (zie afbeeldingen 11-12)

Na het inschakelen van het meetgereedschap vindt een

continue meting van de uitgetrokken band plaats. De actu-

ele meetwaarde (g) wordt weergegeven in de onderste re-
gel van het display. Tijdens de continue meting kan de
lengte van de band worden gewijzigd, waarbij de actuele
meetwaarde (g) in de onderste regel van het display wordt
geactualiseerd.

De meetprocedure wordt met een draaiende pijl op het

display aangeduid.

- Trek de band (13) bij de aanlegrand (14) uit de adapter
en leg de band tegen het te meten object. De zichtbare
lengte van de band (tussen de beide rode narkeringen)
komt overeen met de meetlengte (in cm).

- Druk op de meettoets (1) voor het opslaan van de

meetwaarde. De actuele meetwaarde (g) wordt weer-
gegeven in de onderste regel van het display.
Druk opnieuw op de meettoets (1), om een nieuwe me-
ting te starten. De actuele meetwaarde (g) wordt weer-
gegeven in de onderste regel van het display, de vorige
meetwaarde (e) wordt opgeslagen en wordt weergege-
ven in de bovenste regel van het display.
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Opmerking: Bij het uitschakelen van het meetgereed-
schap, wordt de actuele meetwaarde (g) gereset naar "0",
ook als de band nog is uitgetrokken. Om meetfouten te
voorkomen, de band v66r een nieuwe meting absoluut vol-
ledig oprollen en daarna op de meettoets drukken.
Is de band al volledig uitgetrokken als u de adapter op het
meetgereedschap monteert of als u het meetgereedschap
inschakelt, verschijnt de aanduiding "roll in" op het dis-
play. De band volledig laten oprollen en daarna op de
meettoets drukken, voordat u opnieuw meet.
» Zorg altijd dat de meetband niet snel terugschiet in
de adapter. Laat de band langzaam weer oprollen in de
adapter, anders kan de band worden beschadigd.

Oppervlaktemeting

- Druk twee keer snel op de meettoets (1), om de beide
laatste meetwaarden te vermenigvuldigen. Op het dis-
play verschijnt de aanduiding 1 (h), de oppervlakte-
waarde wordt weergegeven.

Digitale laser-afstandsmeter met
wiel-adapter

Gebruik

- Het meetgereedschap inschakelen (zie ,Laser-afstands-
meter in-/uitschakelen®, Pagina 116).

Lengtemeting (zie afbeeldingen K1-K2).
- Loop met het wiel (15) het te meten traject af.
Na het inschakelen van het meetgereedschap vindt een
continue meting door het wiel plaats. De actuele meet-
waarde (g) wordt weergegeven in de onderste regel van
het display.
Tijdens de continue meting kan het wiel vooruit of ach-
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teruit worden gerold, de meetwaarden zijn in beide
richtingen positief. Bij het wisselen van de richting tij-
dens de meting, wordt de waarde afgetrokken tot het
nulpunt. Bij het weer passeren van het nulpunt wordt
de waarde weer positief.

De actuele meetwaarde (g) wordt in de onderste regel
van het display geactualiseerd.

- De meetprocedure wordt be€indigd, wanneer het wiel
stilstaat. De actuele meetwaarde (g) wordt weergege-
ven.

- Druk opnieuw op de meettoets (1) om de meetwaarde
op te slaan en ga verder met het meten. De actuele
meetwaarde (g) wordt weergegeven in de onderste re-
gel van het display, de vorige meetwaarde (e) daarbo-
ven.

Aanwijzing: Om een nauwkeurig meetresultaat te verkrij-

gen, moet u de hoek van het meetgereedschap t.o.v. het

oppervlak niet wijzigen (zie afbeelding L). Zorg tijdens de
meetprocedure voor een gelijkmatige druk. Op zachte on-
dergronden en/of bij een te sterke druk kan het resultaat

variéren. De aanbevolen druk voor een nauwkeurig meet-

resultaat is 500 g.

Oppervlaktemeting

- Druk twee keer snel op de meettoets (1), om de beide
laatste meetwaarden te vermenigvuldigen. Op het dis-
play verschijnt de aanduiding (] (h), de oppervlakte-
waarde wordt weergegeven.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging
Houd het meetgereedschap altijd schoon.
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Dompel het meetgereedschap niet in water of andere
vloeistoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik
geen reinigings- of oplosmiddelen.

Vooral de ontvangstlens (7) verzorgen met dezelfde zorg-
vuldigheid waarmee ook een bril of de lens van een foto-
toestel moet worden behandeld.

Stuur bij reparatie het meetgereedschap terug.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over repara-
tie en onderhoud van uw product en over vervangingson-
derdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen
over onze producten en accessoires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonder-
delen altijd het uit tien cijfers bestaande productnummer
volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 5795494

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
Meer serviceadressen vindt u onder:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accessoires en verpakkingen die-
nen op een voor het milieu verantwoorde manier te wor-
den gerecycled.
Gooi meetgereedschappen en batterijen niet bij het
huisvuil!
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Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afge-
dankte elektrische en elektronische apparatuur en de im-
plementatie in nationaal recht moeten niet meer bruikbare
meetgereedschappen en volgens de Europese richtlijn
2006/66/EG moeten defecte of verbruikte accu’s/batterij-
en apart worden ingezameld en op een voor het milieu ver-
antwoorde wijze worden gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en
elektronische apparaten vanwege de mogelijke aanwezig-
heid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op
het milieu en de gezondheid van mensen hebben.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og
overholdes for at kunne arbejde sikkert og
uden risiko med malevaerktgjet. Hvis male-
varktgjet ikke anvendes i overensstem-
melse med de foreliggende anvisninger, kan funktio-

nen af de integrerede beskyttelsesforanstaltninger i

malevarktgjet blive forringet. Serg for, at advarsels-

skilte aldrig gores ukendelige pa malevaerktgjet. GEM

ANVISNINGERNE, OG SORG FOR AT LEVERE DEM MED,

HVIS MALEVZERKT@JET GIVES VIDERE TIL ANDRE.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgi-
velser, hvor der findes braendbare vasker, gasser
eller stov. | malevaerktej kan der dannes gnister,som
kan antande stovet eller dampene.
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» Maleveerktajet udleveres med et advarselsskilt (pa bille-
det af maleveerktajet pa grafiksiden kendetegnet med
nummer).

» Er teksten pa laser-advarselsskiltet ikke pa dit mo-
dersmal, kleebes den medleverede etiket pa dit
sprog oven pa den eksisterende tekst, for vaerktgjet
tages i brug ferste gang.

Ret ikke laserstralen mod personer eller

& dyr, og kig aldrig ind i den direkte eller re-
flekterede laserstrale. Det kan blande per-
soner, forarsage ulykker eller beskadige gjne-
ne.

» Hvis du far laserstralen i gjnene, skal du lukke dem
med det samme og straks bevaege hovedet ud af
straleomradet.

» Foretag aldrig &ndringer af laseranordningen.

» Lad ikke det teendte malevaerktej vaere uden opsyn,
og sluk malevarktgjet efter brug. Andre personer
kan blive bleendet af laserstrélen.

» Serg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun ud-
fores af kvalificerede fagfolk, og at der kun benyttes
originale reservedele. Dermed sikres sterst mulig sik-
kerhed i forbindelse med malevarktgjet.

» Lad ikke barn benytte laser-malevaerktajet uden op-
syn. De kan utilsigtet blaende personer eller sig selv.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som beskyttelses-
briller. Med laserbrillerne kan man lettere fa gje pa la-
serstralen, men de beskytter ikke mod laserstraling.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbehgr) som solbriller el-
ler i trafikken. Laserbrillerne beskytter ikke 100 %
mod ultraviolette (UV) straler og reducerer ens evne til
at registrere og iagttage farver.
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» Forsigtig - hvis andre end de her angivne betje-
nings- eller justeringsanordninger benyttes, eller
andre fremgangsmader udferes, kan der opsta en
farlig stralingseksposition.

Produkt- og ydelsesheskrivelse

Beregnet anvendelse

Digital laserafstandsmaler

Maleveerktajet er beregnet til maling af distancer, leengder,
heajder og afstande samt til beregning af arealer. Malevaerk-
tajet er egnet til opmaling inden dare.

Dette produkt er et laserprodukt til forbrugere iht.

EN 50689.

Laserlinjeadapter

Laserlinjeadapteren er, i forbindelse med den digitale lase-
rafstandsmaler Zamo, beregnet til lodret eller vandret ju-
stering (f.eks. billeder) inden dare.

Bandadapter

Bandadapteren er, i forbindelse med den digitale laseraf-
standsmaler Zamo, beregnet il méling af omfang (f.eks.
vase, rar osv) og lengder af fritstaende objekter (f.eks. tv,
reol osv.) inden dare.

Hjuladapter

Hjuladapteren er, i forbindelse med den digitale laseraf-
standsmaler Zamo, beregnet til maling af streekninger mel-
lem to punkter (f.eks. stofleengde) inden dere.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer
tilillustrationen af maleveerktgjet pa illustrationssiden.
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(1) Maleknap

(2) Display

(3) Batterirumslag

(4) Lasning af batterirumslag
(5) Serienummer

(6) Laser-advarselsskilt

(7) Modtagelinse

(8) Udgang laserstraling

(9) Beskyttelseskappe

(10) Oplasningsknapper til adapter
Visningselementer

(a) Batteriadvarsel

(b) Temperaturadvarsel

(c) Adapter monteret

(d) Lasertaendt

(e) Foregaende maleveerdi
(f) Maleenhed

(g) Aktuel maleveerdi

(h) Arealmaling
Laserlinjeadapter”

(11) Libelle til lodret justering
(12) Libelle til vandret justering
Bandadapter”

(13) Band

(14) Anlaegskant
Hjuladapter”
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(15) Hul

a) Tilbehor, som erillustreret og beskrevet i betjeningsvej-
ledningen, er ikke indeholdt i leveringen.

Tekniske data

Varenummer 3603F727..
Maleomrade (typisk) 0,15-20,00 m
Malengjagtighed (typisk) +3,0 mm/m
Mindste visningsenhed 1mm
Maletid

- typisk 0,5s
- maksimal 4,155
Driftstemperatur -10°C...+40°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Geodaetisk hgjde indtil 2000 m
Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Tilsmudsningsgrad 2
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Diameter laserstrale (ved 25 °C)

ca.

- pa 10 mafstand 9mm
- pa 20 m afstand 18 mm
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA)
Batterilevetid i méledrift ca. 5h
Vgt svarer til EPTA-Procedure 0,08 kg

01:2014
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Digital laserafstandsmaler Zamo
Mal 105x38x22mm

A) kun ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma
forventes ledningsevne forarsaget af tildugning

Henvisning til maleomrade: Under ugunstige forhold som
f.eks. kraftig indendersbelysning eller darligt reflekterende
overflader kan maleomradet veere begranset.

Henvisning til malengjagtighed: Under ugunstige forhold
som f.eks. kraftig indendersbelysning eller darligt reflekte-
rende overflader eller rumtemperaturer, som afviger me-
get fra 25 °C, kan den maksimale afvigelse veere +8 mm pa
20 m. Ved gunstige betingelser skal der paregnes en afvi-
gelse pa +0,05 mm/m.

Adapter

Driftstemperatur -10°C...+40°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Tilsmudsningsgrad ¥ 2
Laserlinjeadapter

Varenummer 1608 MO0 C22
Laserlinjens bredde® pa 2 m af- <2,0mm
stand

Laserlinjens lengde® p& 2 m af- >1m
stand

Malengjagtighed (typisk ved +1 mm/m
25°C)

Abningsvinkel >28°
Vinkel til finindstilling +10°
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014
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Adapter

Mal 38x40,5x22,3mm
Bandadapter

Varenummer 1608 MO0 C26
Malengjagtighed (typisk ved +1,0mm/m
25°C)

Maleomrade 0,006m-1,5m
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Mal 38x33,5%x22,3mm
Hjuladapter

Varenummer 1608 MO0 C24
Malengjagtighed (typisk ved +5,0mm/m
25°C)

Maleomrade (maks.) 20m
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Mal 38x48x22,3mm

A)  kun ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma
forventes ledningsevne forarsaget af tildugning

B) afhangigt af overfladens beskaffenhed og de omgivende be-
tingelser

Digital laserafstandsmaler

Isetning/skift af batterier

Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier til male-
varktejet.
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- lIsat batterierne (se billede pa side 4). Serg i den for-
bindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa inder-
siden af batterirummet.

Ved aftagende batterispanding vises batteriadvarslen (a)

padisplayet.

Nar batterisymbolet & vises pa displayet ferste gang,

kan du stadig foretage malinger i ca. 15 minutter. Hvis bat-

terisymbolet blinker, skal batterierne udskiftes, og ma-
lingen kan ikke fortsattes.

Udskift altid alle batterier samtidig. Brug kun batterier fra

en og samme producent og med samme kapacitet.

» Brug ikke lithium-ion-akkuer eller -batterier. Male-
varktgjet kan blive beskadiget.

Brug

Teend/sluk af laserafstandsmaler

- Du taender maleveerktgjet ved at trykke kort pa malek-
nappen (1). Nar mélevaerktgjet teendes, aktiveres laser-
stralen. Visningen ¥ (d) blinker pa displayet.

- Du slukker malevarktajet ved at holde maleknappen
(1) inde.

Maleprocedure

Nar du har teendt malevaerktgjet, foretages en kontinuerlig
maling. Den aktuelle maleveerdi (g) vises pa displayets ne-
derste linje (se billede A). Under den kontinuerlige maling
kan maleveerktgjet bevaeges i forhold til malet, hvorved
den aktuelle malevaerdi (g) opdateres for ca. hver 0,5 se-
kunder i displayets nederste linje (se billede B). Visningen
¥ (d) blinker pa displayet.

Referenceplanet for malingen er bagkanten af maleveerkte-
jet!® (se billede € ).

Lengdemaling
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- Tryk pa maleknappen (1) for at standse maleproces-
sen. Laserstralen slukkes, og den aktuelle malevaerdi
(g) vises.

- Tryk pa maleknappen (1) en gang til for at aktivere lase-
ren igen og fortsatte mdlingen. Den aktuelle mélevaerdi
(g) vises i displayets nederste linje, og den foregaende
malevaerdi (e) vises ovenover.

Arealmaling

- Tryk hurtigt to gange pa maleknappen (1) for at multi-
plicere de to sidste maleveerdier (se billede D). Pa dis-
playet ses visningen [J (h), arealveerdien vises.

Tryk igen hurtigt pa maleknappen (1) to gange for at
komme til visningen af de to sidste maleveerdier.

Hvis der ikke trykkes pa en knap pa malevaerktejet i ca.

5 minutter, slukkes maleveerktejet automatisk for at skane

batterierne.

» Retikke laserstralen mod personer eller dyr og ret
ikke blikket ind i laserstralen, heller ikke fra stor af-
stand.

Arbejdsvejledning

Generelle oplysninger

Modtagelinsen (7) og laserstralingens udgang (8) ma ikke
veere tildaekket ved maling.

Malingen sker ved laserstralens midtpunkt, ogsa nar der
sigtes skrat mod en malflade.

Fejl - arsager og afhjalpning

Arsag Afhjaelpning

Temperaturadvarsel (b) blinker, visning "err", maling
ikke mulig, malevarktajet slukkes automatisk efter 5
sekunder
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Arsag Afhjalpning

Malevaerktgijet er uden for

Dansk|133

Vent til maleveerktejet har

driftstemperaturen pa - 10 naet sin driftstemperatur.

°C til +40°C.

Teend sé for méleveerktejet
igen.

Alle symboler blinker, maling ikke mulig

Malevaerktgj defekt

Kontrollér batterierne, og
udskift dem om ngdvendigt.

Adapter monteret (c) blinker, visning "err", maling ik-

ke mulig

Adapterfejl:

- Adapter defekt

Send adapteren til kunde-
service.

- Adapter har ikke forbin-
delse til malevarktajet

Rengar kontakterne.

Hvis adapteren stadig ikke
opretter forbindelse til ma-
levaerktajet, skal du sende
adapteren til kundeservice.

Visning "----", maling ikke mulig

Maleomrade overskredet
(20m)

eller

darlige mélebetingelser

Overhold maleomradet <20
m, og vaer opmaerksom pa
henvisningerne vedrarende
maleomrade

Montering af adapter (se billeder

E,H,J)

- Fjern beskyttelseskappen (9) fra malevaerktajet.
- Satadapteren pa afstandsmaleren, sa den gar i ind-

greb.

Bosch Power Tools
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- Adapteren afmonteres ved at trykke pa oplasningsknap-
perne (10) og traekke adapteren af.

- Set beskyttelseskappen pa maleveerktejet igen.

Digital laserafstandsmaler med
laserlinjeadapter

Brug

Aktivering af laserlinje

- Teend malevaerktgjet (se "Teend/sluk af laserafstands-
maler", Side 131).

- For at fa vist laserlinjen trykker du kort pa maleknappen
(1). Visningen ¥ blinker pa displayet.

» Retikke laserstralen mod personer eller dyr og ret
ikke blikket ind i laserstralen, heller ikke fra stor af-
stand.

Bemaerk: Hvis malevaerktejet er tendt ved montering af

adapteren, slukkes laseren automatisk. Ved at trykke pa

maleknappen (1) aktiverer du laserlinjen igen.

Justering af laserlinje

- Juster laserlinjen vandret med libellen (12) (se billede
F) eller lodret med libellen (11) (drej malevaerktej 90°)
(se billede G).
Libelleboblen skal vaere centreret i rerlibellen.

- For at finjustere laserlinjen kan du dreje adapterhove-
det +10° omkring laserlinjen.

Bemaerk: Sarg for, at malevaerktejet altid ligger vandret

for at fa et ngjagtigt maleresultat. Tilpas laserlinjens hgjde

ved at stille/legge egnede genstande under (f.eks. stige,

bager osv.).
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Digital laserafstandsmaler med
bandadapter

Brug

- Teend malevaerktejet (se "Taend/sluk af laserafstands-
maler", Side 131).

» Brug kun bandadapteren pa rene, stovfri overflader
for at undga maleungjagtigheder.

Laengdemaling (se billeder 11-12)

Nar du har teendt malevaerktgjet, sker der en kontinuerlig

maling af bandudtraekket. Den aktuelle maleveerdi (g) vi-

ses i displayets nederste linje. Under den kontinuerlige

maling kan bandets laeengde aendres, hvorved den aktuelle
malevaerdi (g) i displayets nederste linje opdateres.

Maleprocessen vises med en rullende pil i displayet.

- Treek bandet (13) ved anlaegskanten (14) ud af adapte-
ren, og leeg bandet ind mod genstanden, der skal males.
Den synlige lengde af bandet (mellem de to rede mar-
keringer) svarer til maleleengden (i cm).

- Tryk pa maleknappen (1) for at gemme malevaerdien.
Den aktuelle maleveerdi (g) vises i displayets nederste
linje.

Tryk pa méleknappen (1) igen for at starte en ny maling.
Den aktuelle maleveerdi (g) vises i displayets nederste
linje, og den foregaende maleveerdi (e) gemmes og vi-
ses i displayets gverste linje.

Bemaerk: Nar maleveerktgjet slukkes, stilles den aktuelle

malevaerdi (g) tilbage pa "0", ogsa hvis bandet stadig er

trukket ud. For at undga malefejl skal du altid treekke ban-
det helt ind fer en ny maling og derefter trykke pa malek-
nappen.

Hvis bandet allerede er trukket ud, nar du monterer adap-
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teren pa maleveerktgjet eller taander for maleveerktgjet,

kommer visningen "roll in" pa displayet. Traek bandet helt

ind, og tryk pa maleknappen, far du maler pa ny.

» Serg altid for, at malebandet ikke traekkes ukontrol-
leret hurtigt tilbage i adapteren. Lad bandet rulle
langsomt tilbage i adapteren, da det ellers kan blive be-
skadiget.

Arealmaling

- Tryk hurtigt to gange pa maleknappen (1) for at multi-
plicere de to sidste maleveerdier. Pa displayet ses
visningen ] (h), arealvaerdien vises.

Digital laserafstandsmaler med
hjuladapter

Brug

- Teend malevaerktgjet (se "Taend/sluk af laserafstands-
maler", Side 131).

Lengdemaling (se billeder K1-K2).

- Ker med hjulet (15) den strakning, der skal males.
Nar du har teendt malevaerktajet, sker der en kontinuer-
lig maling ved hjaelp hjulet. Den aktuelle malevaerdi (g)
vises i displayets nederste linje.
Under den kontinuerlige maling kan hjulet keres fremad
eller bagud, da malevaerdierne er positive i begge ret-
ninger. Skifter man retning under malingen, subtrahe-
res vaerdien indtil nulpunktet. Nar der kares hen over
nulpunktet, bliver veerdien igen positiv.
Den aktuelle mélevaerdi (g) opdateres i displayets ne-
derste linje.

- Maleprocessen afsluttes, nar hjulet bliver staende. Den
aktuelle malevaerdi (g) vises.
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- Tryk pa maleknappen (1) igen for at gemme malevaerdi-
en, og fortsaet malingen. Den aktuelle malevaerdi (g) vi-
ses i displayets nederste linje, og den foregaende male-
vaerdi (e) vises ovenover.

Bemaerk:For at opna et ngjagtigt maleresultat er det vig-

tigt, at du ikke @ndrer malevaerktgjets vinkel i forhold til

overfladen (se billede L). Sarg for et konstant tryk under
maleprocessen. Pa blade underlag og/eller ved for kraftigt
tryk kan resultatet variere. Det anbefalede tryk til opnaelse

af et ngjagtigt maleresultat svarer til 500 g.

Arealmaling

- Tryk hurtigt to gange pa maleknappen (1) for at multi-
plicere de to sidste malevaerdier. Pa displayet ses
visningen [J (h), arealveerdien vises.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Hold altid malevaerktajet rent.

Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Tar snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke rengg-
rings- eller oplgsningsmiddel.

Plej iseer modtagelinsen (7) med samme omhu, som et par
briller eller til et fotoapparats linse skal behandles med.
Send malevarktgjet ind til reparation om ngdvendigt.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og
vedligeholdelse af dit produkt samt reservedele. Eksplo-
sionstegninger og oplysninger om reservedele finder du
0gsa pa: www.bosch-pt.com
Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjalper dig gerne,
hvis du har spargsmal til produkter og tilbeharsdele.

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



138 | Dansk

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid
angives ved forespargsler og bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele
eller oprettes en reparations ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre vaerksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bortskaffelse

Malevaerktgjer, tilbehar og emballage skal genbruges pa en
miljgvenlig made.

Smid ikke malevarktajer og batterier ud sammen
E med husholdningsaffaldet!

Gaelder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra
elektrisk og elektronisk udstyr og de nationale bestemmel-
ser, der er baseret herpa, skal kasseret malevaerktgj, og
iht. det europaeiske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller
opbrugte akkuer/batterier indsamles separat og gen-
bruges iht. gaeldende miljgforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald
have skadelige virkninger pa miljget og menneskers sund-
hed pa grund af den mulige tilstedevaerelse af farlige stof-
fer.
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Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och foljas
for att arbetet med matverktyget ska bli
riskfritt och sdakert. Om mitverktyget inte
anvands i enlighet med de foreliggande
instruktionerna, kan de inbyggda
skyddsmekanismerna i métverktyget paverkas. Hall
varselskyltarna pa matverktyget tydligt lasbara.

FORVARA DESSA ANVISNINGAR SAKERT OCH LAT

DEM FOLJA MED MATVERKTYGET.

» Anvind inte mitverktyget i explosionsfarlig
omgivning med brannbara vdtskor, gaser eller
damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antanda
dammet eller gaserna.

» Matinstrumentet levereras med en varningsskylt
(markerad pa bilden av matinstrumentet pa
grafiksidan).

» Klistra medfdljande dekal i ditt eget sprak 6ver
laser-varningsskylten om den avviker fran spraket i
ditt land.

Rikta inte laserstralen mot manniskor eller
djur och rikta inte heller sjalv blicken mot
den direkta eller reflekterade laserstralen.

Dérigenom kan du blanda personer, orsaka
olyckor eller skada dgat.
» Om laserstralen traffar 6gat, blunda och vrid bort
huvudet fran stralen.
» Gor inga dndringar pa laseranordningen.
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» Lamnainte det paslagna matverktyget utan uppsikt
och stiang av matverktyget efter anvandningen.
Andra personer kan blandas av laserstralen.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
matverktyget och endast med originalreservdelar.
Detta garanterar att métverktygets sakerhet bibehalls.

» Latinte barn anvanda laser-matverktyget utan
uppsikt. De kan oavsiktligt blanda sig sjalva eller andra
personer.

» Anvind inte laserglaségonen (tillbehdr) som
skyddsglasogon. Laserglasogonen anvands for att
kunna se laserstrélen battre. Den skyddar dock inte mot
laserstralningen.

» Anvind inte laserglasogonen (tillbehdr) som
solglasdgon eller i trafiken. Laserglasogonen skyddar
inte fullstandigt mot UV-stralning och reducerar
formégan att uppfatta farg.

» Var forsiktig. Om andra @n de hér angivna
hanterings- eller justeringsanordningarna eller
metoder anvinds kan det leda till farliga
stralningsexponeringar.

Produkt- och prestandabeskrivning

Andamalsenlig anvindning

Digital laseravstandsmatare

Matinstrumentet ar avsett for matning av avstand, langd,
hojd, avstand och for berakning av ytor. Métinstrumentet
ar lampligt for matning inomhus.

Detta ar en laserprodukt for privat bruk i enlighet med

EN 50689.
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Laserlinje-adapter

Laserlinje-adaptern ar avsedd for vagrat och lodrat
inriktning av exempelvis bilder inomhus, tillsammans med
den digitala laseravstandsmataren Zamo.

Band-adapter

Band-adaptern r, tillsammans med den digitala
laseravstandsmataren Zamo, avsedd for métning av
omkrets (exempelvis hos vaser, ror osv.) och langd hos
fristaende objekt (t.ex. tv-apparater, hyllor osv.) inomhus.
Hjul-adapter

Hjul-adaptern dr, tillsammans med den digitala
laseravstandsmataren Zamo, avsedd for métning av
strackor mellan tva punkter (t.ex. tyglangd) inomhus.

lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig
till framstéllningen av métinstrumentet pa grafiksidan.

(1) Matknapp

(2) Display

(3) Batterifackets lock

(4) Arretering av batterifackets lock
(5) Serienummer

(6) Laservarningsskylt

(7) Mottagningslins

(8) Utganglaserstralning

(9) Skyddskapa

(10) Upplasningsknapp for adapter
Indikeringar

(a) Batterivarning

(b) Temperaturvarning
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(c) Adapter monterad

(d) Laser paslagen

(e) Foregaende matvarde
(f) Mattenhet

(g) Aktuellt matvarde

(h) Ytmatning
Laserlinje-adapter”

(11) Libell for lodrat inriktning
(12) Libell for vagrat inriktning
Band-adapter”

(13) Band

(14) Anlaggningskant
Hjul-adapter”

(15) Hiul

a) Ibruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehor ingar
inte i standardleveransen.

Tekniska data

Artikelnummer 3603F727..
Matomrade (typiskt) 0,15-20,00 m
Matprecision (typisk) +3,0 mm/m
Minsta indikeringsenhet 1 mm
Mattid

- typisk 0,5 sek
- maximal 4,15 sek
Driftstemperatur -10°C... +40°C
Lagringstemperatur -20°C... +70°C
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Digital laseravstandsmatare Zamo

Hojdldge upp till 2000 m
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Nedsmutsningsgrad * 2
Laserklass 2
Lasertyp 635nm, <1 mW
Diameter laserstrale (vid 25 °C)

ca.

- pa 10 mavstand 9mm
- pa 20 mavstand 18 mm
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA)
Batterilivslangd vid matning ca. 5h
Vikt enligt EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Matt 105x38x22 mm

A) Endast icke-ledande smuts, dar dock tillfallig ledningsformaga
kan férvantas da och da pga upptining

Anvisningar till matomradet:Vid ogynnsamma
forhallanden som t.ex. mycket stark inomhusbelysning
eller daligt reflekterande yta kan matomradet vara
begransat.

Information om métprecisionen: vid ogynnsamma
forhallanden som t.ex. mycket kraftig inomhusbelysning,
daligt reflekterande yta eller en rumstemperatur som ligger
langt fran 25 °C, kan maximal avvikelse vara +/+8 mm pa
20 m. Vid gynnsamma villkor beraknas en avvikelse pa +/
+0,05 mm/m.

Adapter

Driftstemperatur -10°C... +40°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)
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Relativ luftfuktighet max. 90 %
Nedsmutsningsgrad * 2
Laserlinje-adapter

Artikelnummer 1608 MO0 C22
Laserlinjens bredd® pd 2 m <2,0mm
avstand

Laserlinjens langd® p&d 2 m >1m
avstand

Matprecision (typisk vid 25 °C) +1 mm/m
Oppningsvinkel >28°
Vinkel for finjustering +10°
Vikt enligt EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Matt 38x40,5x22,3mm
Band-adapter

Artikelnummer 1608 MO0 C26
Métprecision (typisk vid 25 °C) +1,0mm/m
Méatomrade 0,006m-1,5m
Vikt enligt EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Matt 38x33,5x22,3mm
Hjul-adapter

Artikelnummer 1608 MO0 C24
Matprecision (typisk vid 25 °C) +5,0 mm/m
Matomrade (max.) 20m
Vikt enligt EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014
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Adapter
Matt 38x48x22,3mm

A) Endast icke-ledande smuts, dér dock tillfllig ledningsférméaga
kan forvantas da och dd pga upptining

B) Beroende pa ytans beskaffenhet och omgivningsvillkor

Digital laseravstandsmatare

Sitta in/byta batterier

Alkaliska mangan-batterier rekommenderas for

matinstrumentet.

- Sattibatterierna (se bild pa sidan 4). Se till att polerna
hamnar ratt enligt bilden pa insidan av batterifacket.

Vid minskande batterispanning visas varningen (a) pa

displayen.

Om batterisymbolen & visas for forsta gangen i

displayen kan métningar goras i ca. 15 minuter till. Nar

batterisymbolen blinkar ska batterierna bytas ut och ingen

matning kan goras.

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier

med samma kapacitet och fran samma tillverkare.

» Anvind inga lithiumjon-batterier. Matinstrumentet
kan skadas.

Drift

Sla pa/av laseravstandsmétaren

- For att sla pa matinstrumentet, tryck kort pa
matknappen (1). Vid paslagning av métinstrumentet
slés laserstralen pa. Indikeringen *(d) blinkar p&
displayen.

- For att stinga av matinstrumentet, hall méatknappen
(1) intryckt.
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Mitprocedur

Efter att du har slagit pa matinstrumentet sker kontinuerlig

matning. Aktuellt matvarde (g) visas i den undre raden i

displayen (se bild A). Under den kontinuerliga matningen

kan matinstrumentet flyttas relativt mot malet, och aktuellt

matvarde (g) uppdateras ca. var 0,5 sekund i den undre

raden pé displayen (se bild B). Indikeringen *(d) blinkar p&

displayen.

Referensnivan for en matning ar den bakre kanten pa

mitinstrumentet [F(se bild C).

Langdmatning

- Tryck pa matknappen (1) for att stoppa métningen.
Laserstrélen stangs av och aktuellt métvarde (g) visas.

- Tryck pa matknappen (1) igen for att sla pa lasern igen
och fortsétta métningen. Aktuellt matvarde (g) visas i
den undre raden i displayen, féregaende matvarde (e)
dver.

Ytmaétning

- Tryck pa matknappen (1) snabbt tva ganger for att
multiplicera de bada senaste matvardena (se bild D).
Pa displayen visas indikeringen CJ(h) och ytvardet
visas.

Tryck pa matknappen (1) tva ganger snabbt igen for att
komma till visningen av de bada senaste matvardena.
Om ingen knapp trycks in pa matinstrumentet pa ca. 5 min

slas matinstrumentet av automatiskt for att skona

batterierna.

» Rikta aldrig laserstralen mot personer eller djur och
rikta inte heller sjdlv blicken mot laserstralen dven
om du star pa langre avstand.
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Arbetsanvisningar

Allménna anvisningar

Mottagningslinsen (7) och utgangen for laserstralen (8)
far inte vara overtackta vid matning.

Matningen sker pa laserstralens mittpunkt, aven vid
snedstallda mélytor.

Fel - Orsaker och atgarder

Orsak Atgard

Temperaturvarning ((b)) blinkar, indikering “err”,
matning inte mdjlig, matinstrumentet stings av
automatiskt efter 5 sekunder

Matinstrumentet ligger Vanta tills matinstrumentet
utanfor driftstemperaturen  uppnar driftstemperatur.
pa-10°Ctill +40°C. Starta darefter

matinstrumentet igen.
Alla symboler blinkar, méatning ar inte majlig

Matinstrument defekt Kontrollera batterierna och

byt ut dem vid behov.
Adapter monterad ((c)) blinkar, “err” visas, métning
ar inte mojlig

Adapter-fel:
- Adapter defekt Skicka adaptern till
kundtjanst.
~ Adaptern drinte ansluten Rengdr kontakterna.
till matinstrumentet Om adaptern fortfarande
inte upprattar nagon
anslutning till

matinstrumentet, skicka
adaptern till kundtjanst.

Indikering ”----”, matning inte maojlig
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Orsak Atgird
Matintervall 6verskridet (20 Hall matintervallet pa <20 m
m) och beakta anvisningarna
eller for matintervallet

daliga matvillkor

Montera adaptern (se bild E, H, J)

- Tabort hdljet (9) fran matinstrumentet.

- Satt adaptern pd avstandsmataren sa att den snapper
fast.

- For demontering av adaptern, tryck pa
upplasningsknappen (10) och dra av adaptern.

- Satt holjet pa matinstrumentet igen.

Digital laseravstandsmatare med
laserlinje-adapter

Drift

Aktivera laserlinje

- Sla pa matinstrumentet (se ,Sla pa/av
laseravstandsmataren®, Sidan 145).

- For att visa laserlinjen, tryck kort pa matknappen (1).
Indikeringen ¥ blinkar pa displayen.

» Riktaaldrig laserstralen mot personer eller djur och
rikta inte heller sjilv blicken mot laserstralen dven
om du star pa langre avstand.

Observera: om matinstrumentet ar paslaget vid montering

av adaptern sa stangs lasern av automatiskt. Genom ett

tryck pa matknappen (1) aktiverar du laserlinjen pa nytt.
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Rikta in laserlinjen
- Riktain laserlinjen vagratt med libellen (12) (se bild F)
eller lodratt med libellen (11) (vrid matinstrumentet i
90°) (se bild G).
Libellblasan maste vara centrerad i rorlibellen.
- Forfinjustering av laserlinjen kan du vrida
adapterhuvudet med +10° runt laserlinjen.
Observera: se till att matinstrumentet alltid ligger vagratt
for att fa ett precist matresultat. Anpassa laserlinjens hojd
med lampligt underlag (t.ex. stege, bocker osv.).

Digital laseravstandsmatare med
bandadapter

Drift

- Sla pa matinstrumentet (se ,Sla pa/av
laseravstandsmataren®, Sidan 145).

» Anvind endast bandadaptern pa rena, dammfria
ytor for att undvika felaktiga métresultat.

Langdmaétning (se bild 11-12)

Efter att matinstrumentet slagits pa sker en kontinuerlig

matning av bandutmatningen. Aktuellt matvérde (g) visas i

den nedre delen av displayen. Under kontinuerlig matning

kan ldngden pa bandet férdndras, det aktuella matvardet

(g) i den undre delen av displayen uppdateras.

Matningen visas med en rullande pil i displayen.

- Drabandet (13) pa anlaggningskanten (14) ur
adaptern och lagg bandet pa det objekt som ska matas.
Den synliga langden av bandet (mellan de bada roda
markeringarna) motsvarar matlangden (i cm).

- Tryck pa knappen (1) for att spara métvardet. Aktuellt
matvarde (g) visas i den nedre delen av displayen.
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Tryck pa matknappen (1) igen for att starta en ny
matning. Aktuellt matvarde (g) visas i den undre radenii
displayen, foregaende matvarde (e) sparas och visas i
den 6vre raden av displayen.
Observera: vid avstangning av matinstrumentet aterstalls
aktuellt matvarde (g) till "0”, dven om bandet fortfarande
ar utdraget. For att undvika matfel, dra in bandet helt
innan en ny matning och tryck darefter pa matknappen.
Om bandet redan har dragits ut nar du monterar adaptern
pa matinstrumentet, eller slar pa matinstrumentet, visas
indikeringen "roll in” pa displayen. Dra in bandet helt och
tryck pa matknappen innan du mater pa nytt.
» Se alltid till att matbandet inte smiller tillbaka in i
adaptern. Lat bandet rullalangsamt tillbaka in i
adaptern, annars kan det skadas.

Ytmatning
- Tryck pa matknappen (1) snabbt tva ganger for att

multiplicera de bada senaste matvardena. Pa displayen
visas indikeringen CJ(h) och ytvardet visas.

Digital laseravstandsmatare med
hjul-adapter

Drift

- Sla pa matinstrumentet (se ,Sla pa/av
laseravstandsmataren®, Sidan 145).

Langdmatning (se bild K1-K2).

- Kor den stracka som ska matas med hjulet (15).
Efter att du har slagit pa matinstrumentet sker
kontinuerlig matning via hjulet. Aktuellt matvarde (g)
visas i den nedre delen av displayen.
Under kontinuerlig matning kan hjulet koras framat eller
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bakat, matvardena ar positiva i bada riktningar. Om
man byter riktning under matningen subtraheras vardet
till nollpunkt. Vid 6verkorning av nollpunkten blir vardet
positivt igen.
Aktuellt matvarde (g) uppdateras i den nedre delen av
displayen.
- Matningen avslutas nar hjulet star stilla. Aktuellt
matvarde (g) visas.
- Tryck pa matknappen (1) igen for att spara matvardet
och fortsatt med matningen. Aktuellt matvarde (g) visas
i den undre raden i displayen, foregaende matvarde (e)
over.
Observera:for att fa ett precist matresultat, forandra inte
vinkeln mellan matinstrument och yta (se bild L). Se till att
trycket ar jamnt under matningen. Vid mjukt underlag och/
eller kraftigt tryck kan resultatet variera. Rekommenderat
tryck for ett precist matresultat motsvarar 500 g.

Ytmatning

- Tryck pa matknappen (1) snabbt tva ganger for att
multiplicera de bada senaste matvardena. Pa displayen
visas indikeringen [CJ(h) och ytvardet visas.

Underhall och service

Underhall och rengoring

Hall alltid matinstrumentet rent.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.
Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel.

Var extra noga med mottagningslinsen (7), da den kraver
lika stor omsorg som ett par glasogon eller linsen pa en
kamera.
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Skicka in matinstrumentet om det behdver repareras.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation
och underhall av produkter och reservdelar.
Explosionsritningar och informationer om reservdelar
hittar du ocksa under: www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig garna
med fragor om vara produkter och tillbehoren till dem.
Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar
det 10-siffriga produktnumret som finns pa produktens
typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Avfallshantering
Matverktyg, tilloehor och férpackning ska omhandertas pa
miljovénligt satt for atervinning.
Slang inte matverktyg och batterier i
hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall
som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning och dess tillampning i nationell ratt ska
forbrukade métinstrument, och enligt det europeiska
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direktivet 2006/66/EG felaktiga eller forbrukade
batterier, samlas in separat och tillféras en miljoanpassad
avfallshantering.

Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och
elektroniska apparater orsaka skador pa halsa och milj6 pa
grund av potentiellt farliga amnen.

Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og felges for at
maleverktoyet skal kunne brukes uten
fare og pa en sikker mate. Hvis
maleverktoyet ikke brukes i samsvar med
de foreliggende anvisningene, kan de integrerte
beskyttelsesinnretningene bli skadet. Varselskilt pa
maleverktoyet ma alltid vaere synlige og lesbare.

OPPBEVAR DISSE ANVISNINGENE PA ET TRYGT STED,

0G LA DEM FOLGE MED HVIS MALEVERKTOYET SKAL

BRUKES AV ANDRE.

» lkke arbeid med maleverktayet i eksplosjonsutsatte
omgivelser - der det befinner seg brennbare
vaesker, gass eller stev. | maleverktayet kan det
oppsta gnister som kan antenne stav eller damp.

» Maleverktayet leveres med et varselskilt (markert pa
bildet av maleverkteyet pa illustrasjonssiden).

» Hvis teksten pa laser-advarselsskiltet ikke er pa ditt
sprak, ma du lime en etikett pa ditt sprak over dette
skiltet fer du tar produktet i bruk.
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Rett aldri laserstralen mot personer eller

& dyr, og se ikke selv rett inn i den direkte
eller reflekterte laserstralen. Det kan fare
til blending, uhell og ayeskader.

» Ved gyekontakt med laserstralen ma syet lukkes
bevisst og hodet straks beveges bort fra stralen.

» Det ma ikke gjores endringer pa laserutstyret.

» lkke ga fra maleverktoyet nar det er slatt p3, og sla
alltid av maleverktayet etter bruk. Andre personer
kan bli blendet av laserstralen.

» Reparasjon av maleverktsyet ma kun utfores av
kvalifisert fagpersonale og kun med originale
reservedeler. Pa den méten opprettholdes sikkerheten
til maleverktayet.

» lkke la barn bruke lasermaleren uten tilsyn. De kan
uforvarende blende seg selv eller andre.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbeher) som
beskyttelsesbriller. Laserbrillene gjor det lettere a se
laserstralen, men de beskytter ikke mot laserstraling.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbeher) som solbriller
eller i veitrafikk. Laserbrillene gir ingen fullstendig
UV-beskyttelse og svekker fargeoppfattelsen.

» Forsiktig! Ved bruk av andre betjenings- eller
justeringsinnretninger enn de som er oppgitt her,
eller andre prosedyrer, kan det oppsta farlig
stralingseksponering.
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Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

Forskriftsmessig bruk

Digital laseravstandsmaler

Maleverktayet er beregnet for maling av avstander,
lengder og hayder og beregning av flater. Maleverktayet er
egnet for maling innendars.

Dette produktet er et laserprodukt for forbrukere i
samsvar med EN 50689.

Laserlinjeadapter

Laserlinjeadapteren skal brukes sammen med den digitale
laseravstandsmaleren Zamo og er beregnet for loddrett
eller vannrett nivellering (f.eks. bilder) innenders.

Bandadapter

Bandadapteren skal brukes sammen med den digitale
laseravstandsmaleren Zamo og er beregnet for innenders
maling av omkretser (f.eks. vaser, rar osv.) og lengder pa
frittstaende objekter (f.eks. TV-apparat, reol osv.).

Hjuladapter

Hjuladapteren skal brukes sammen med den digitale
laseravstandsmaleren Zamo og beregnet for innendars
maling av avstander mellom to punkter (f.eks.
stofflengde).

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer
til bildet av maleverktayet pa illustrasjonssiden.

(1) Maleknapp
(2) Display

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



156 | Norsk

(3) Deksel til batterirom

(4) Lastil batterideksel

(5) Serienummer

(6) Laservarselskilt

(7) Mottakslinse

(8) Utgang laserstraling

(9) Deksel

(10) Léseknapper for adapter
Visningselementer

(a) Batteriadvarsel

(b) Temperaturadvarsel

(c) Adapter montert

(d) Laserslatt pa

(e) Foregaende maleverdi
(f) Maleenhet

(g) Aktuell maleverdi

(h) Flatemaling
Laserlinjeadapter’

(11) Libelle for loddrett nivellering
(12) Libelle for vannrett nivellering
Bandadapter’

(13) Band

(14) Faringskant
Hjuladapter®

(15) Hjul

a) lllustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i
standardleveransen.
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Tekniske data
Artikkelnummer 3603F727..
Maleomrade (vanlig) 0,15-20,00m
Malengyaktighet (vanlig) +3,0 mm/m
Minste visningsenhet 1mm
Maletid
- Vanlig 0,5s
- Maks 4,155
Driftstemperatur -10°C... +40°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. hayde over havet 2000 m
Maks. relativ luftfuktighet 90 %
Tilsmussingsgrad ¥ 2
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Diameter laserstrale (ved 25 °C)
ca.
- pa 10 mavstand 9mm
- pa 20 m avstand 18 mm
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA)
Batterilevetid ved maling ca. 5t
Vekt i samsvar med EPTA- 0,08 kg
Procedure 01:2014
Mal 105x38x22 mm

A) bare ikke-ledende smuss, og selv for dette smusset kan man
forvente en midlertidig ledeevne ved kondens
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Merknad om maleomradet: Ved ugunstige betingelser,
som for eksempel sveert sterk innendars belysning eller
overflater som reflekterer darlig, kan maleomradet bli

begrenset.

Merknad om malengyaktighet: Ved ugunstige
betingelser, som for eksempel sveert sterk innendgrs
belysning, overflater som reflekterer darlig eller
romtemperatur som avviker mye fra 25 °C, kan det
maksimale avviket veere +8 mm pa 20 m. Ved gunstige
betingelser ma det paregnes et avvik pa + 0,05 mm.

Adapter

Driftstemperatur -10°C... +40°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. relativ luftfuktighet 90 %
Tilsmussingsgrad ¥ 2
Laserlinjeadapter

Artikkelnummer 1608 MO0 C22
Bredde pa laserlinjen® ved en <2,0mm
avstand pa 2 m

Lengde pa laserlinjen® ved en >1m
avstand pa2m

Malengyaktighet (vanlig ved +1 mm/m
25°C)

Apningsvinkel >28°
Vinkel for fininnstilling +10°
Vekt i samsvar med EPTA- 0,02 kg

Procedure 01:2014

Mal

38x40,5x22,3mm

Béandadapter

Artikkelnummer

1608 MO0 C26
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Adapter

Malengyaktighet (vanlig ved +1,0 mm/m
25°C)

Maleomrade 0,006m-1,5m
Vekt i samsvar med EPTA- 0,03 kg
Procedure 01:2014

Mal 38x33,5%x22,3mm
Hjuladapter

Artikkelnummer 1608 MO0 C24
Méalengyaktighet (vanlig ved +5,0 mm/m
25°C)

Maleomrade (maks.) 20m
Vekt i samsvar med EPTA- 0,02 kg
Procedure 01:2014

Mal 38x48x22,3mm

A) bare ikke-ledende smuss, og selv for dette smusset kan man
forvente en midlertidig ledeevne ved kondens

B) avhengig av overflatens egenskaper og omgivelsesforholdene

Digital laseravstandsmaler

Sette inn / bytte batterier

Det anbefales & bruke alkaliske manganbatterier til

maleverktayet.

- Settinn batteriene (se bildet pa side 4). Pass pa riktig
polaritet, som vist pa innsiden av batterirommet.

Nar batterinivaet begynner a bli lavt, vises

batteriadvarselen (a) pa displayet.

Forste gang batterisymbolet & vises pa displayet, er det

mulig a foreta malinger i ca. 15 minutter til. Nar
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batterisymbolet blinker, ma du skifte ut batteriene. Det er

ikke lenger mulig @ male.

Skift alltid ut alle batteriene samtidig. Bruk bare batterier

fra samme produsent og med samme kapasitet.

» Bruk ikke litium-ion-batterier. Maleverktayet kan bli
skadet.

Bruk

Sla pa/av laseravstandsmaleren

- For asla pa maleverktayet trykker du kort pa
maleknappen (1). Laserstralen slds pa nar
maleverktoyet slas pa. Visningen ¥ (d) blinker pa
displayet.

- For asla av méleverkteyet holder du maleknappen (1)
inntrykt.

Maling

Etter at maleverktayet er slatt pa, skjer malingen

kontinuerlig. Den aktuelle méleverdien (g) vises i den

nederste raden pa displayet (se bilde A). Under den

kontinuerlige malingen kan maleverkteyet beveges relativt

mot malet, mens den aktuelle maleverdien (g) oppdateres

i den nedre raden pa displayet med omtrent 0,5 sekunders

mellomrom (se bilde B). Visningen ¥ (d) blinker pa

displayet.

Referanseplanet for malingen er bakkanten pa

méleverktzyet[lﬂ (se bilde C).

Lengdemaling

- Trykk pa maleknappen (1) for a stoppe malingen.
Laserstralen slas av, og den aktuelle maleverdien (g)
vises.

- Trykk pa maleknappen (1) pa nytt for & sld pa laseren
igien og fortsette malingen. Den aktuelle méleverdien
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(g) vises i den nederste raden pa displayet, og den
forrige maleverdien (e) i raden over.

Flatemaling

- Trykk raskt pa maleknappen (1) to ganger for a
multiplisere de to siste maleverdiene (se bilde D). Pa
displayet vises (1 (h), flateverdien vises.
Trykk igjen raskt pa maleknappen (1) to ganger for a
komme til visningen av de to siste maleverdiene.

Hvis ingen knapp pa maleverktayet trykkes inn i lapet av

ca. 5 minutter, kobles maleverktgyet automatisk ut, slik at

batteriene spares.

» Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se
ikke selv inn i laserstralen, heller ikke fra stor
avstand.

Informasjon om bruk

Generell informasjon

Mottakslinsen (7) og utgangen for laserstrélingen (8) ma
ikke vaere tildekket under maling.

Malingen skjer i midtpunktet pa laserstralen, ogsa ved skra
sikting pa maleflatene.

Feil - Arsak og lasning

Arsak Losning
Temperaturadvarselen(b) blinker, visning av "err",
maling ikke mulig, maleverktoyet slar seg av
automatisk etter 5 sekunder

Maleverktayet er utenfor  Vent til maleverktayet har
driftstemperaturomradet pa nadd driftstemperatur. Sla
-10°Ctil +40°C. deretter pa maleverkteyet

igjen.
Alle symbolene blinker, maling ikke mulig
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Arsak Lasning

Méaleverktoyet er defekt Kontroller batteriene, og
skift dem eventuelt ut.

Adapter montert (c)blinker,visning av "err", maling
ikke mulig

Adapterfeil:
- Adapter defekt Send adapteren til
kundeservice.
- Adapteren har ikke Rengjer kontaktene.
forbindelse med Hvis adapteren fortsett ikke
maleverktayet kan opprette forbindelse til

maleverktayet, sender du
adapteren til kundeservice.

Visning av "----", maling ikke mulig

Maleomrade overskredet ~ Overhold maleomradet <20
(20m) m, og fglg anvisningene om
eller maleomrader

darlige malebetingelser

Monter adapteren (se bilder E, H,
J)

- Fjern dekselet (9) fra maleverktayet.
- Sett adapteren pa avstandsmaleren slik at den gar i las.

- For demontering av adapteren trykker du pa
laseknappene (10) og trekker av adapteren.

- Sett dekselet pa maleverktayet igjen.

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools



Norsk | 163

Digital laseravstandsmaler med
laserlinjeadapter

Bruk

Aktivere laserlinjen

- Sla pa maleverktayet (se ,Sla pa/av
laseravstandsmaleren®, Side 160).

- Trykk kort pa maleknappen (1) for a vise laserlinjen.
Visningen ¥ blinker pa displayet.

» Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se
ikke selv inn i laserstralen, heller ikke fra stor
avstand.

Merknad: Hvis maleverktayet er slatt pa under montering

av adapteren, slar laseren seg automatisk av. Aktiver

laserlinjen pa nytt ved a trykke pa maleknappen (1).

Nivellere laserlinjen

- Niveller laserlinjen vannrett med libellen (12) (se bilde
F) eller loddrett med libellen (11) (drei maleverktayet
90°) (se bildet G).
Libellen ma vaere sentrert i rgrvateret.

- Forfinjustering av laserlinjen kan du dreie
adapterhodet +10° rundt laserlinjen.

Merknad: Pass pa at maleverktayet alltid ligger vannrett

for a kunne oppna et ngyaktig maleresultat. Tilpass hgyden

pa laserlinjen ved hjelp av et egnet underlag (f.eks. stige,

baker osv.).
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Digital laseravstandsmaler med
bandadapter

Bruk

- Sla pa maleverktayet (se ,Sla pa/av
laseravstandsmaleren®, Side 160).

» Bruk bare bandadapteren pa rene og stevfrie flater,
for a unnga maleungyaktigheter.

Lengdemaling (se bilder 11-12)

Etter at maleverktayet er slatt pa, skjer det en kontinuerlig

maling av banduttrekket. Den aktuelle maleverdien (g)

vises i den nederste raden pa displayet. Under den

kontinuerlige malingen kan lengden pa bandet endres,og
da oppdateres den aktuelle maleverdien (g) i nederste rad
pé displayet.

Maleprosessen vises med en rullerende pil pa displayet.

- Trekk bandet (13) ut av adapteren til faringskanten
(14), og legg bandet pa objektet som skal males.
Bandets synlige lengde (mellom de to rede
markeringene) tilsvarer malelengden (i cm).

- Trykk pa maleknappen (1) for a lagre maleverdien. Den
aktuelle maleverdien (g) vises i den nederste raden pa
displayet.

Trykk en gang til pa maleknappen (1) for a starte en ny
maling. Den aktuelle méleverdien (g) vises i den
nederste raden pa displayet, og den forrige
maleverdien (e) lagres og vises pa den gvre raden pa
displayet.

Merknad: Nar maleverktayet slas av, tilbakestilles den

aktuelle maleverdien (g) til "0", ogsa nar bandet fremdeles

er trukket ut. For & unnga malefeil trekker du bandet helt
inn fer en ny maling og trykker deretter pa méleknappen.
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Hvis bandet allerede er trukket ut nar du monterer

adapteren pa maleverktayet eller slar pa maleverktayet,

vises "roll in" pa displayet. Trekk bandet helt inn, og trykk

pa maleknappen fer du maler pa nytt.

» Pass pa at malebandet ikke ruller seg innigjen i
adapteren med et smell. La bandet rulle langsomt inn i
adapteren igjen, ellers kan det bli skadet.

Flatemaling

- Trykk raskt to ganger pa maleknappen (1) for
multiplisere de to siste maleverdiene. Pa displayet vises
[ (h), flateverdien vises.

Digital laseravstandsmaler med
hjuladapter

Bruk

- Sla pa maleverktayet (se ,Sla pa/av
laseravstandsmaleren®, Side 160).

Lengdemaling (se bilder K1-K2).

- Trill hjulet (15) den strekningen som skal males.
Etter at maleverktayet er slatt pa, skjer malingen
kontinuerlig ved hjelp av hjulet. Den aktuelle
maleverdien (g) vises i den nederste raden pa
displayet.

Under den kontinuerlige malingen kan hjulet trilles
fremover eller bakover, méleverdiene er positive i
begge retninger. Hvis man skifter retning under
malingen, subtraheres verdien til nullpunktet. Ved
passering av nullpunktet blir verdien positiv igjen.
Den aktuelle maleverdien (g) oppdateres i den
nederste raden pa displayet.
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- Malingen avsluttes nar hjulet blir staende stille. Den
aktuelle maleverdien (g) vises.

- Trykk en gang til pa maleknappen (1) for  lagre
maleverdien, og fortsett malingen. Den aktuelle
maleverdien (g) vises i den nederste raden pa
displayet, og den forrige maleverdien (e) i raden over.

Merknad:For a oppna et ngyaktig maleresultat ma du ikke

endre vinkelen mellom maleverktayet og underlaget (se

bilde L). Bruk jevnt trykk under malingen. Pa mykt
underlag og/eller ved for kraftig trykk kan resultatet
variere. Det anbefalte trykket for et ngyaktig maleresultat

tilsvarer 500 g.

Flatemaling

- Trykk raskt to ganger pa maleknappen (1) for a
multiplisere de to siste maleverdiene. Pa displayet vises
[I(h), flateverdien vises.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

Serg for at maleverktayet alltid er rent.

Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre
vasker.

Tark bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke
rengjerings- eller lesemidler.

Seerlig mottakslinsen (7) ma pleies og behandles med
samme omhu som et par briller eller linsen pa et
fotoapparat.

Send inn maleverktayet hvis reparasjon er ngdvendig.
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Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved spersmal om reparasjon og
vedlikehold av produktet ditt og reservedelene. Du finner
ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har
spgrsmal om vare produkter og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du
oppgi det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa
produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 6487 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kassering
Lever maleverktayet, tilbeharet og emballasjen til
gjenvinning.
Maleverktay og batterier ma ikke kastes som vanlig
husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Ifelge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt
elektrisk og elektronisk utstyr og gjennomfaringen av dette
i nasjonalt lovverk ma maleverktay som ikke lenger kan
brukes, og ifalge det europeiske direktivet 2006/66/EC
ma defekte eller brukte oppladbare batterier /
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engangsbatterier, sorteres og gjenvinnes pa en
miljgvennlig mate.

Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og
elektronisk avfall kan fere til miljg- og helseskader pa
grunn av eventuelle farlige stoffer.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Mittaustyokalun vaarattoman ja turvalli-
sen kayton takaamiseksi kaikki annetut
ohjeet tulee lukea ja huomioida. Jos mit-
taustyokalua ei kdyteta ndiden ohjeiden
mukaan, tdma saattaa heikentda mittaustyokalun suo-
jausta. Ald koskaan peiti tai poista mittaustyokalussa
olevia varoituskilpia. PIDA NAMA OHJEET HYVASSA

TALLESSA JA ANNA NE MITTAUSTYOKALUN MUKANA

EDELLEEN SEURAAVALLA KAYTTAJALLE.

» Ali kiyti mittaustyokalua rajihdysvaarallisessa ym-
pdristossa, jossa on palonarkoja nesteitd, kaasuja
tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinéita,
jotka saattavat sytyttad polyn tai hoyryt.

» Mittaustyokalu toimitetaan varoituskilvelld varustettuna
(merkitty kuvasivulla olevaan mittaustyckalun piirrok-
seen).

» Jos laser-varoituskilven teksti ei ole kdyttomaan
kielelld, liimaa kilven padlle mukana toimitettu kayt-
tomaan kielinen tarra ennen ensikayttoa.
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Al3 suuntaa lasersidetts ihmisiin tai eldi-
& miin dldka katso sinua kohti ndkyvaan tai
heijastuneeseen lasersateeseen. Lasersade
voi aiheuttaa haikdistymistd, onnettomuuksia
tai silmavaurioita.
» Jos lasersédde osuu silméan, sulje silmét tarkoituk-
sella ja kdadnna paa valittomasti pois sdteen linjalta.
» Al tee mitdan muutoksia laserlaitteistoon.

» Ala jata mittaustyokalua palle ilman valvontaa ja
sammuta mittaustyokalu kdyton lopussa. Muuten la-
sersade saattaa haikaista sivullisia.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata vialli-
nen mittaustyokalu ja vain alkuperdisilla varaosilla.
Siten varmistat, etta mittaustyokalu sailyy turvallisena.

» Ala anna lasten kiyttii lasermittalaitetta ilman val-
vontaa. Lapset saattavat aiheuttaa haikaistymisvaaran
itselleen tai sivullisille.

» Ala kiyti lasertarkkailulaseja (lisatarvike) suojala-
seina. Lasertarkkailulasit helpottavat laserséteen ha-
vaitsemista; ne eivat kuitenkaan suojaa lasersateilylta.

» Ala kiyti lasertarkkailulaseja (lisitarvike) aurinko-
laseina tai tieliikenteessa. Lasertarkkailulasit eivat
tarjoa sataprosenttista UV-suojausta ja ne heikentavat
vdrien tunnistamista.

» Varoitus - vaarallisen sateilyaltistuksen vaara, jos
kaytat muita kuin tdssa mainittuja kaytto- tai saato-
laitteita tai menetelmia.
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Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maarayksenmukainen kaytto

Digitaalinen laseretdisyysmittalaite

Mittaustyokalu on tarkoitettu etdisyyksien, pituuksien, kor-
keuksien ja valien mittaamiseen ja pinta-alojen laskemi-
seen. Mittaustyokalu soveltuu sisalla tehtaviin mittaustoi-
hin.

Tama tuote on standardin EN 50689 mukainen kuluttajille
tarkoitettu lasertuote.

Laserlinja-adapteri

Laserlinja-adapteri on tarkoitettu yhdessa digitaalisen
Zamo-laseretdisyysmittalaitteen kanssa pysty- ja vaaka-
suuntaiseen kohdistamiseen (esim. taulut) sisatiloissa.
Mittanauha-adapteri

Mittanauha-adapteri on tarkoitettu yhdessa digitaalisen
Zamo-laseretaisyysmittalaitteen kanssa vapaasti seisovien
esineiden ymparysmittojen (esim. maljakko, putkijne.) ja
pituuksien (esim. televisio, hylly jne.) mittaukseen sisati-
loissa.

Pyoraadapteri
Pyodrdadapteri on tarkoitettu yhdessa digitaalisen Zamo-la-
seretaisyysmittalaitteen kanssa kahden pisteen valisten

etdisyyksien (esim. kankaan pituus) mittaukseen sisati-
loissa.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan
mittaustyokalun piirrokseen.

(1) Mittauspainike

(2) Naytto
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(3) Paristokotelon kansi

(4) Paristokotelon kannen lukitus
(5) Sarjanumero

(6) Laser-varoituskilpi

(7) Vastaanottolinssi

(8) Lasersateen ulostuloaukko
(9) Suojus

(10) Adapterin vapautuspainikkeet
Nayttoelementit

(a) Paristovaroitus

(b) Lampdtilavaroitus

(c) Adapteriasennettu

(d) Laser kytketty

(e) Edellinen mittausarvo

(f) Mittayksikko

(g) Nykyinen mittausarvo

(h) Pinta-alamittaus
Laserlinja-adapteri”

(11) Pystysuoran tasauksen libelli
(12) Vaakasuoran tasauksen libelli
Mittanauha-adapteri"

(13) Mittanauha

(14) Alistusreuna
Pyériadapteri®

(15) Pyora

a) Kuvassa nakyva tai tekstissa mainittu lisatarvike ei kuulu
vakiovarustukseen.
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Tekniset tiedot

Digitaalinen laseretdisyysmitta-

laite

Tuotenumero 3603F727..
Kantama (tyypillinen) 0,15-20,00 m
Mittaustarkkuus (tyypillinen) +3,0mm/m
Pienin osoitettava yksikkd 1mm
Mittausaika

- tyypillinen 0,5s
- enintdan 4,155
Kayttolampatila -10°C... +40°C
Varastointildmpétila -20°C...+70°C
Kayttokorkeus enint. 2000m
Suhteellinen ilmankosteus maks. 90 %
Likaisuusaste * 2
Laserluokka 2
Lasertyyppi 635nm, <1 mW
Lasersateen halkaisija (25 °C:ssa)

n.

- 10 metdisyydella 9mm
- 20 m etdisyydella 18 mm

Paristot 2x1,5VLRO3 (AAA)
Pariston kayttoikd mittauskay- 5h
tossd noin

Paino EPTA-Procedure 01:2014 - 0,08 kg

ohjeiden mukaan
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Digitaalinen laseretaisyysmitta-

laite

Mitat 105x38x22 mm
A) vain ei-johtava lika, vaikkakin kondensoitumisen johdosta on
odotettavissa lian satunnainen johtavaksi muuttuminen
Mittausaluetta koskeva huomautus: epaedullisissa olo-
suhteissa (esim. erittain voimakas sisatilavalaistus tai
pinta huonosti heijastava) mittausalue voi olla rajoite-
tumpi.
Mittaustarkkuuteen liittyva huomautus: epaedullisissa
olosuhteissa (esim. erittdin voimakas sisatilavalaistus,
huonosti heijastava pinta tai huomattavasti 25 °C asteesta
poikkeava huonelampatila) enimmaispoikkeama voi olla
+8 mm 20 m:n matkalla. Edullisissa olosuhteissa poikkea-
man voidaan laskea olevan +0,05 mm/m.

Adapteri

Kayttolampotila -10°C... +40°C
Varastointilampétila -20°C...+70°C
Suhteellinen ilmankosteus maks. 90 %
Likaisuusaste 2
Laserlinja-adapteri

Tuotenumero 1608 MO0 C22
Laserlinjan leveys® 2 metrin etii- <2,0mm
syydelld

Laserlinjan pituus® 2 metrin etii- >1m
syydella

Mittaustarkkuus (tyypillinen +1 mm/m
25°C:ssa)

Avautumiskulma >28°
Hienosaadon kulma +10°
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Paino EPTA-Procedure 01:2014 -

ohjeiden mukaan

0,02kg

Mitat

38x40,5%x22,3mm

Mittanauha-adapteri

Tuotenumero 1608 MO0 C26
Mittaustarkkuus (tyypillinen +1,0mm/m
25°C:ssa)

Mittausalue 0,005-1,5m
Paino EPTA-Procedure 01:2014 - 0,03 kg

ohjeiden mukaan

Mitat 38x33,5x22,3mm
Pyordadapteri

Tuotenumero 1608 MO0 C24
Mittaustarkkuus (tyypillinen +5,0mm/m
25°C:ssa)

Mittausalue (maks.) 20m
Paino EPTA-Procedure 01:2014 - 0,02 kg

ohjeiden mukaan

Mitat

38x48x22,3mm

A) vain ei-johtava lika, vaikkakin kondensoitumisen johdosta on
odotettavissa lian satunnainen johtavaksi muuttuminen

B) riippuu pinnanlaadusta ja ympéristdolosuhteista

160992A8MK|(01.03.2023)

Bosch Power Tools



Suomi| 175

Digitaalinen
laseretaisyysmittalaite

Paristojen asennus/vaihto

Suosittelemme kadyttamaan mittaustyokalussa alkali-man-

gaani-paristoja.

- Asenna paristot (katso kuva sivulla 4). Aseta paristot oi-
kein pain paristokotelon sisdapuolelle merkityn kuvan
mukaisesti.

Paristojen heiketessa ndyttoon tulee paristovaroitus (a).

Kun paristosymboli & iimestyy ensimmaisen kerran

ndyttoon, mittauksia voidaan tehda vield n. 15 minuutin

ajan. Kun paristosymboli vilkkuu, paristot taytyy vaihtaa,
eivatkd mittaukset ole enda mahdollisia.

Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kayta vain sa-

man valmistajan ja saman kapasiteetin paristoja.

» Ala kyti litiumioniakkuja tai -paristoja. Mittaustyo-
kalu voi vahingoittua.

Kyttd

Laseretdisyysmittalaitteen kdynnistaminen/

sammuttaminen

- Kaynnista mittaustyokalu painamalla lyhyesti mittaus-
painiketta (1). Mittaustyokalun kaynnistamisen yhtey-
dessa lasersade kytkeytyy paalle. lImoitus ¥ (d) vilkkuu
naytossa.

- Sammuta mittaustyokalu pitamalld mittauspainiketta
(1) painettuna.

Mittaustoimenpide

Mittaustyokalun kdynnistdmista seuraa jatkuva mittaus.
Nykyinen mittausarvo (g) ilmoitetaan nayton alarivilla
(katso kuva A). Jatkuvan mittauksen aikana mittaustyoka-
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lua voidaan liikuttaa kohteen suhteen. Taman yhteydessa

nykyinen mittausarvo (g) paivitetaan noin 0,5 sekunnin

vélein ndyton alarivilla (katso kuva B). llmoitus ¥ (d) vilk-
kuu ndytossa.

Mittauksen lahtétasona toimii mittaustydkalun takareuna

8 (katso kuva C).

Pituusmittaus

- Pysdytd mittaustoimenpide painamalla mittauspaini-
ketta (1). Lasersade sammuu ja nykyinen mittausarvo
(g) tulee nayttoon.

- Paina mittauspainiketta (1) uudelleen, kun haluat kyt-
ked laserin taas paalle mittauksen jatkamiseksi. Nykyi-
nen mittausarvo (g) ilmoitetaan nayton alarivilld, edelli-
nen mittausarvo (e) sen ylapuolella.

Pinta-alamittaus

- Paina mittauspainiketta (1) nopeasti kaksi kertaa kah-
den viimeisen mittausarvon kertomiseksi keskenaén
(katso kuva D). Naytt6on tulee ilmoitus [J (h), ja pinta-
alan arvo naytetaan.

Paina mittauspainiketta (1) uudelleen nopeasti kaksi
kertaa paastdksesi kahden viimeisen mittausarvon nayt-
toon.

Jos mitadn mittaustyokalun painiketta tai ndyttondppainta

ei paineta n. 5 minuuttiin, mittaustyokalu kytkeytyy auto-

maattisesti pois paalta paristojen/akkujen saastamiseksi.

» Ald koskaan suuntaa lasersadetta ihmisiin tai eldi-
miin, dla myoskaan itse katso lasersdteeseen edes
kaukaa.

Tyoskentelyohjeita

Yleisid ohjeita

Vastaanottolinssi (7) ja lasersateilyn laht6 (8) eivit saa
olla peitettyind mittauksen yhteydessa.
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Mittaus tapahtuu lasersateen keskipisteeseen, myds viis-
toissa kohdepinnoissa.

Vika - Syyt ja korjausohjeet

Syy Korjaustoimenpide

Lampotilavaroitus (b) vilkkuu, ndytdssa ilmoitus
"err", mittaaminen ei mahdollista, mittaustydkalu kyt-
keytyy automaattisesti pois paalta 5 sekunnin kulut-
tua

Suomi| 177

Mittaustyokalu eiole salli-  Odota, kunnes mittaustyo-
tussa-10°C... +40°C kdyt- kalu on saavuttanut kaytto-

tolampatilassa. lampotilan. Kytke mittaus-
tyokalu taman jalkeen jal-
leen paille.

Kaikki symbolit vilkkuvat, mittaaminen ei mahdollista

Mittaustyokalu rikki Tarkista paristot ja vaihda
tarvittaessa.

Adapteri asennettu (c) vilkkuu, ndytossa ilmoitus
"err", mittaaminen ei mahdollista

Adapterivirhe:
- adapteri rikki Lahetd adapteri asiakaspal-
veluun.

- Adapterilla ei ole yh- Puhdista kontaktit.
teytta mittaustyokaluun  Jos adapteri ei edelleen-
kaan muodosta yhteyttd
mittaustyokaluun, ldhetd
adapteri asiakaspalveluun.
Naytto "----", mittaaminen ei mahdollista

Mittausalue ylittynyt (20 m) Noudata < 20 metrin mit-

tai tausaluetta ja huomioi mit-
huonot mittausolosuhteet  tausalueeseen liittyvat oh-
jeet
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Adapterin asennus (katso kuvatE,
H,J)

Poista mittaustyokalun suojus (9).

- Aseta adapteri etdisyysmittalaitteeseen siten, ettd se
napsahtaa paikalleen.

- Irrota adapteri painamalla vapautuspainikkeita (10) ja
vetamalld adapteri irti.

- Aseta suojaus takaisin mittatyokaluun.

Digitaalinen laseretaisyysmittari
laserlinja-adapterilla

Kaytto

Laserlinjan aktivointi

- Kaynnista mittaustyokalu (katso "Laseretaisyysmitta-
laitteen kaynnistaminen/sammuttaminen", Sivu 175).

- Paina lyhyesti mittauspainiketta (1) laserlinjan naytta-
miseksi. lImoitus * vilkkuu naytdssa.

» Ala koskaan suuntaa lasersidetti ihmisiin tai eldi-
miin, dld mydskaan itse katso lasersdteeseen edes
kaukaa.

Huomautus: jos mittaustyokalu on paallekytkettynd adap-

terin asentamisen yhteydessd, laser kytkeytyy automaatti-

sesti pois paalta. Voit aktivoida laserlinjan uudelleen paina-

malla mittauspainiketta (1).

Laserlinjan tasaaminen

- Tasaa laserlinja vaakasuoraan libellilla (12) (katso kuva
F) tai pystysuoraan libellilla (11) (kadnna mittaustyoka-
lua 90 astetta) (katso kuva G).
Libellin kuplan on oltava keskelld libelliputkea.
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- Voit hienosaatda laserlinjaa kadntamalla adapteripaata
+10°laserlinjan ympari.

Huomautus: varmista, etta mittaustyokalu on aina vaaka-

suorassa saadaksesi tarkat mittaustulokset. Mukauta laser-

linjan korkeutta soveltuvien esineiden avulla (esim. tik-

kaat, kirjat jne.).

Digitaalinen laseretdisyysmittari
mittanauha-adapterilla

Kaytto

- Kaynnista mittaustyokalu (katso "Laseretaisyysmitta-
laitteen kdynnistaminen/sammuttaminen", Sivu 175).

» Kaytd mittanauha-adapteria ainoastaan puhtailla,
polyttomilla pinnoilla mittausepatarkkuuksien valt-
tamiseksi.

Pituusmittaus (katso kuvat 11-12)

Mittaustyokalun kdynnistdmista seuraa ulos vedetyn nau-

han jatkuva mittaus. Nayton alarivilld (g) naytetaan nykyi-

nen mittausarvo. Nauhan pituutta voidaan muuttaa jatku-

van mittauksen aikana, jolloin nykyinen mittausarvo (g)

paivitetaan ndyton alarivilla.

Naytolla nakyva vieriva nuoli ilmaisee mittauksen olevan

kaynnissa.

- Veda nauha (13) mittausreunasta (14) ulos adapterista
ja aseta nauha mitattavaa esinettd vasten. Nauhan naky-
vissa oleva pituus (punaisten merkintojen vélissd) vas-
taa mittauspituutta (cm).

- Tallenna mittausarvo painamalla mittauspainiketta (1).
Nayton alarivilld (g) naytetaan nykyinen mittausarvo.
Paina mittauspainiketta (1) uudelleen uuden mittauk-
sen kdynnistamiseksi. Nykyinen mittausarvo (g) iimoi-
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tetaan nayton alarivilld, edellinen mittausarvo (e) tallen-
netaan ja naytetaan nayton ylarivilla.

Huomautus: kun mittaustyokalu sammutetaan, nykyinen

mittausarvo (g) palautetaan arvoon "0", vaikka nauha olisi-

kin vield ulosvedettyna. Mittausvirheiden vélttdmiseksi
veda nauha ehdottomasti kokonaan sisadn ennen uutta
mittausta ja paina tdman jalkeen mittauspainiketta.

Jos nauha on jo ulosvedettynd, kun asennat adapterin mit-

taustyokaluun tai kdynnistat mittaustyokalun, nayttoon tu-

lee ilmoitus "roll in". Veda nauha taysin sisaan ja paina mit-
tauspainiketta ennen uutta mittausta.

» Varmista aina, ettei mittanauha paase singahta-
maan nopeasti takaisin adapterin sisdan. Anna mitta-
nauhan rullautua hitaasti takaisin adapteriin, muutoin
se voi vaurioitua.

Pinta-alamittaus

- Paina mittauspainiketta (1) nopeasti kaksi kertaa kah-
den viimeisen mittausarvon kertomiseksi keskendan.
Nayttoon tulee ilmoitus (1 (h), ja pinta-alan arvo nayte-
taan.

Digitaalinen laseretdisyysmittari
pyoraadapterilla

Kaytto

- Kaynnista mittaustyokalu (katso "Laseretaisyysmitta-
laitteen kaynnistaminen/sammuttaminen", Sivu 175).

Pituusmittaus (katso kuvat K1-K2).

- Liikuta pyoraa (15) mitattavaa reittia pitkin.
Mittaustyokalun kaynnistamista seuraa jatkuva mittaus
pyoralla. Nayton alarivilla (g) naytetaan nykyinen mit-
tausarvo.
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Pyoraa voidaan siirtad eteen- tai taaksepdin jatkuvan
mittauksen aikana, mittausarvot ovat positiivisia mo-
lempiin suuntiin. Jos vaihdat suuntaa mittauksen ai-
kana, arvoa pienennetaan nollapisteeseen asti. Kun siir-
ryt nollapisteen yli, arvosta tulee jélleen positiivinen.
Nykyinen mittausarvo (g) paivitetaan ndyton alarivilla.

- Mittaus paattyy, kun pydra pysahtyy. Nykyinen mittau-
sarvo (g) tulee nayttoon.

- Paina mittauspainiketta (1) uudelleen mittausarvon tal-
lentamiseksi ja jatka mittausta. Nykyinen mittausarvo
(g) ilmoitetaan nayton alarivilld, edellinen mittausarvo
(e) sen ylapuolella.

Huomautus:jotta saisit tarkan mittaustuloksen, dla muuta

mittaustyokalun ja pinnan valista kulmaa (katso kuvaL).

Paina adapteria tasaisesti mittauksen aikana. Tuloksissa

saattaa esiintyd eroja pehmealld alustalla ja/tai painet-

taessa adapteria liian voimakkaasti. Suositeltu paine tark-

kojen mittaustulosten saamiseksi on 500 g.

Pinta-alamittaus

- Paina mittauspainiketta (1) nopeasti kaksi kertaa kah-
den viimeisen mittausarvon kertomiseksi keskenaan.
Nayttoon tulee ilmoitus (I (h), ja pinta-alan arvo nayte-
tadn.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Pidd aina mittaustyokalu puhtaana.

Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nes-
teisiin.

Pyyhi lika pois kostealla ja pehmeilla liinalla. Ald kdyta
puhdistusaineita tai liuottimia.
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Hoida erityisesti vastaanottolinssia (7) yhta huolellisesti
kuin hoitaisit silmélaseja tai kameran linssid.
Lahetd korjausta tarvitseva mittaustydkalu huoltoon.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka
varaosia koskeviin kysymyksiin. Rdjaytyskuvat ja varaosa-
tiedot ovat myos verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kdyttoneuvontatiimi vastaa mielellddn tuotteita ja
tarvikkeita koskeviin kysymyksiin.

IImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-nume-
roinen tuotenumero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikil-
vessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot loydit kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Havitys

Toimita mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkausmateri-

aali ymparistoystavalliseen kierratykseen.

E Al3 heita mittaustyokaluja tai paristoja talousjattei-
siin!
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Koskee vain EU-maita:

Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin
2012/19/EU ja sen kansalliseen lainsdadant6on saattami-
sen mukaan kdyttokelvottomat mittalaitteet seka EU-direk-
tiivin 2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt
akut/paristot on kerattava erikseen ja toimitettava ympa-
ristoystavalliseen kierratykseen.

Jos kaytostd poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havi-
tetadn epaasianmukaisesti, niiden mahdollisesti sisaltamat
vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ympdristélle ja
ihmisten terveydelle.

EAAnvika

Ynodeileic aopaleiag

lNa va epyacTeire pe To 6pyavo HETPNONG
Xwpig Kivouvo Kat pe acpaAeta, mpémeL va
6uafaocere kat va TnpRoeTe 6Aeg Ti umodei-
Eewg. Edv To 6pyavo pétpnong de xpnotpo-
nown0ei cUPPWVa Pe auTég TG 00NYiES, T EVOWHATY-
péva oTo Gpyavo HETPNONG HETPA MPOCTAGIAC PMOPEL Va
€NMEEacTolV apvnTika. Mnv KaTaoTPEWETE MOTE TIC
npoeldomonTikEC mvakideg mou Bpiokovral oTo opyavo
pétpnong. ®YAAZTE KAAA AYTEE TIZ YITOAEIZEIZ KAI

AQITE TEZ XE TIEPINTQZH MOY XPEIAZTEI MAZI ME

TO OPFTANO METPHZHE.

» Mnv epyaleore pe To 6pyavo PETPNONG O€ EMKivOUvo
yia ékpnén mepifdAAov, oTo omoio Bpickovtat edpAe-
KTa UYPa, aépLa f) EUPAEKTEC OKOVECG. 1TO EOWTEPIKO
TOU €pyaAeiou pérpnonc pmopei va dnptoupynBei omvon-
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PIoHOC KLETALVa avagAexBouv n akovn f ot avabu-
HaoeLC.

» To 0pyavo PETpnong napadibeTat Pe pia mpoetdonoInTIK
mvakiba (XapakTeLopévn oTnv MapdoTacn Tou opyavou
pETPNONC 0N 0EAOA YPAPIKDY).

» Eav 1o Keipevo g mpoerdomonTikii¢ mvakidag Aér-
{ep bev eival otn yAwooa Tng xwpag oag, TOTe eV TN
0éon yia mp®Tn Popd o€ Aetroupyia KoAAijoTE Mavw
T0 upMapaddopevo autokoAAnTo oTN YAMaoa TG
Xweac oag.

Mnv kateuBivere TV akTiva Aéwlep mave

& o€ mpoowma fj {®a Kat pnv KotraZere ot ibtot
KateuBeiav oTnv apeon i avakA@pevn akri-
va Aéwlep. 'EToL pumopei va TUPAWGETE aTopd,
va IPOKaAEoeTe aTuynuata fi va BAaweTe Ta
aTa 0aC.

» ZemepinTwon mou n akrtiva Aéwlep méoel oTa para
oag, mpémel va KAeioeTe Ta paTia ouveldnTa katva
anmopakeUVETE TO KEPAAL 0a¢ APETWC ammo TNV aKTiva.

» Mnv npofeire oe kapia alAayi ot diaradn Aéwlep.

» Mnv apieeTe To EvepyOTIOUPEVO GPYAVO HETPNONG
XWPIG EMTIPNON KAl ATIEVEPYOTIOU|GTE TO OPYAVO
pETPNONG PeTd Tn XpRon. Mmopei va TupAwbouv dAAa
aTopa amod T akTiva Aéwep.

» AvaOEcTe TNV EMOKEUI} TOU 0PYAVOU PETPNONG HOVO
G€ ELGIKEVHEVO TEXVIKO MPOGWITIKO KaL HOVO HE YVIi-
ota avraAAakTika. M’ autov Tov Tpomo e€aopalileTat n
Siatnpnon T¢ aopalouc Aetroupyiac Tou epyaAeiou
pétpnang.

» Mnv apijcete maibia xwpig emrijpnon va xpnoonot-
foouv To opyavo pérpnonc Aéwlep. Oa pmopoloav
akoUota va TupAwoouv dAa atopa r va TupAwBolv Ta
i61a.
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» Mn xpnowponoteire Ta yuahd Aéwlep (eZaptnpa) wg
npooTareuTikd yuaAwd. Ta yualia Aéilep xpnotueuouy
yia Tnv kaAUTepn avayvwplon Tng akTivag Aéwlep, aAd
Opw¢ Sev mpoaTaTelouv amo Ty akTiva Aéep.

» Mn xpnowonoteire Ta yuahu Aélep (eZaptnpa) wg
yuaAua nAiou fj oTnv o8k KukAogopia. Ta yuahid Aél-
(ep bev mpoapépouv TAREN TpoaTacia amoé Ty unepLwon
aKTIvoBoAid Kat HELWVOUV TNV avTIANWN TwV XpWHATWV.

» Tpoooxi - 6Tav xpnotpormotnBoiv dAAec, Srapopertt-
KEG amo Ti§ avapepopevec edm datageig xelptopol iy
Suarafeig puOpong i AaPer xwpa aAAn Sradikacia,
umopei auté va odnyrjoet o emkivéuvn €kBeon otnv
akrwvofoAia.

TMepiypagpn mpoiovrog Kat .oxuog

Xpion cUpPWVa JE TOV TPOOPLoHO

Wnplakog HeTpnTi¢ anooTacewv pe Aéilep

To dpyavo péTpnonc mpoopileTal yia Tn HETPNON ANOoTACE-
WV, UNKOV, VPV, SLaoTNUATWV Kat yia Tov UmoAoyIoHo enl-
pavelwv. To dpyavo pErpnong eivat kataAnAo yia petpr-
0ELC OTOV ECWTEPIKO XWPO.

AuTd TO POV eival Eva kaTavaAwTiKo mpoiov Aéilep oup-
Qwva e To mpoTuro EN 50689.

Tpocappoyéag aktivwv Aélep

0 mpooappoyéac akTivwv Aélep, o€ ouvOUAONO Pe ToV Y-
QLaKO ETPNTN aMOoTACEWV e Aéllep Zamo, mpoopileTal yia
™y kabetn r opilovTia eubuypappion (m.x. Kadpa) oTov
E0WTEPIKO XWPO.

Tpocappoyéag Tawviag

0 mpooappoyEag Tawiac, oe GuvOUAGHO PE TOV WNPLAKO HE-
TENTN amooTacewv pe Aéilep Zamo, mpoopileTat yia T
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uétpnon T meptpéTpou (m.x. faco, owAnvac KTA.) kat Tou
unkoug ave€apTnTwV avTikelévwy (.. TNAedpaon, paet
KTA.) OTOV ECWTEQIKO XWPO.

Tpooappoyéag Tpoxol

0 mpooappoyéac TpoxoU, 0e ouvOUasHO HE TOV YnOLaKo pe-
TENTA anootaoewv Pe Aéwep Zamo, ipoopileTat yia T
u€Tpnon anooTacewv Petalt Uo onpeiwv (m.x. HRKog
UPACHATOC) OTOV ECWTEPIKO XWPO.

Anekovi{opeva oTolxeia

H anapibunon Twv anewovilopevwy oTolxeiwv Baciletat
omy amelkovion Tou epyaleiou P€Tpnaong otn oehiba ypagl-
K@V.

(1) TIAAKTPO pETPNONG

(2) 06dvn

(3) Kahuppa Tne 6K Twv pmarapiav

(4) AocpdAeta Tou KaAUppaTog TG BAKNC TwV MaTapLv
(5) ApBuoc oelpag

(6) TpoebonownTiki mvakida Aélep

(7)  ®akdgAjwng

(8) ‘'E€oboc akrivag Aéilep

(9) Kamdkt

(10) Koupma anacpaAiong Tou mpocappoyea
Zroixeia évberdng

(a) Tpoewormoinon unatapiag

(b) ‘'Evbeiln Beppokpaaiag

(c) Tlpooappoyéac ouvappoloynuévog

(d) Aéilep oe Aetroupyia

(e)  TponyoUpevn T pérpnong

(f) Movada pérpnong
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(g)  Toéxouoa Ty pérpnone

(h) Mérpnon emeaveiwv
Tpooappoyéac aktivwv Aéilep”

(11) AA@adtyia kabetn eubuypappion
(12) AApadtyia opilovTia eubuypappion
TMpooappoyéac Tawiac”

(13) Tawia

(14) Axpri 0brynong

TMpooappoyéag Tpoxol™”

(15) Tpoxog

a) EZapripara mou amewovilovrat i meptypagpovrat dev me-
PLEXOVTAL GTN OTAVTAP CUGKEUAGid.

Texvikd XapakTnPLOTIKA

Wn¢pLakog HETPNTIG ATIOGTACE- Zamo
wv pe Aélep

Kwbikog aptbpog 3603F727..
Teptoxi) HETPNONG (TUTIKR) 0,15-20,00 m
Akpifeta pétpnong (xapaktnptott- +3,0 mm/m
ki)

EAdxiom povada évoeiEng 1mm
Xpdvog pétpnang

- TUMKOC 0,5s
- PéyloTog 4,155
Oeppokpaoaia Aetroupyiag -10°C... +40°C
Oeppokpacia puAagnc/amobiikeu- -20°C...+70°C
ong

YwOpeTpo Ewg 2.000m
MéyloTn oxeTKi uypacia aépa 90 %
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WnpLakog HETPNTIC aMooTace- Zamo
wv pe Aélep

BaByoc pumavong 2
Katnyopia Aéilep 2
Tumoc Aéwlep 635nm, <1 mW
AidpeTpoc akTivac Aélep (oTouc

25 °C) mepimnou

- 0e 10 m anootaon 9mm
- 0e 20 m anootaon 18 mm
Mratapiec 2x1,5VLRO3 (AAA)
AlGpKela (WNC TV PIaTapLeyv otn 5 wpec
Aetroupyia pétpnong mepinou

Bapog katd EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

AlaoTACEIG 105x38x22 mm

A)  Movo pn aywyn punaven, aAAd TEpLOTACLAKA avapévetat
TIPOCWPLVH AYWYIOTNTA TTOU TPOKAAELTaL armo TV eppavion
6podoou

Yn6dei&n yia Tnv meproxi pETPNONG: L€ nepintwon duope-

V@V 0UVONK®V, OMWE .. Taea MoAU SuvaTog puTIoHOE E0w-

TEPIKOU XWPOU N eAdyloTa avakAwoa em@avela Pnopei n me-

0LOX) HETENONC Va EIVALTIEPLOPIOPEVN.

Ynodewdn yia Tnv akpifela pérpnong: Le nepintwon 6u-

OUEV®V OUVONK®Y, OTIWC T.X. MApa MOAU SUVaTOC PWTIOPOC

€0WTEPLKOU XWPOU N EAAXI0Ta avaKAWOa EM@AVELa ) armo-

KAivouaa oAU amoé Toug 25 °C Beppokpaacia Xwpou pmopei n

péyiotn amokAon va avépxetat o€ +8 mm ota 20 m. Ze eu-

VOIKEC OUVOIKeC MPEMEL va UToAoyilel KaVEIC Pe pta amokAL-

on and 0,05 mm/m.

Tpooappoyéag

Oeppokpaaia Aetroupyiag -10°C... +40°C
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Oeppokpacia puAaEnc/amobrkeu- -20°C...+70°C
ong

MéyioTn OKETIKI Uypacia aépa 90 %
BaByoc pumavong ¥ 2
Tpooappoyéag aktivwv Aéilep

Kwbikdg aptbpog 1608 MO0 C22
TMAdTog T akTivag Aéiep® oe 2 m <2,0mm
anooTaon

Mrikog TnG akTivag Aéilep® oe 2 m >1m
anooTaon

Akpifewa pérpnong (Tumki otoug +1 mm/m
25°C)

Twvia e€d6ou >28°
Twvia yla akpin pUopion +10°
Bapoc kata EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Al00TAOEIG 38x40,5%x22,3mm
Tpocappoyéag Tawviag

Kw61kog aptBpoc 1608 M00 C26
Akpifeta pérpnong (Tumikn oTouc +1,0 mm/m
25°C)

Teploxi) pETPNONg 0,005m-1,5m
Bapog katd EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Awotaoelg 38x33,5%x22,3mm
Tpooappoyéag Tpoxol
Kwbikog aptbpog 1608 MO0 C24

Bosch Power Tools
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Tpocappoyéag

AkpifBeta pérpnong (Turikr aToug +5,0 mm/m
25°C)

TMeptoxf péTpnong (peéy.) 20m
Bapoc kata EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

AlAOTAOEIG 38x48x22,3mm

A)  Movo pn aywyn punaven, aAd mepLOTAoLaKa avapéverat
TIPOCWPLVH AYWYIOTNTA TTOU TPOKAAELTaL armo Tnv eppavion
6pooou

B) Avahoya pe T oUGTaON TNC EMPAVELTS KOL TIC CUVONKEC TTEPL-
3aMovTog

Wnakoc HETPNTIC AMOOTACEWY
He Aélep

Tono®érnon/aAAayi pmarapiiv

I'a Tn Aetroupyia Tou opyavou PETPnong cuviotarat n xprnon

AAKAAKGV PmaTapiov payyaviou.

- TomoBeTnoTe péoa Tic pnatapiec (PAENe elkova oTn oehi-
6a 4). Tpooéte €60 TN 0woTH TOAKOTNTA CUPPWVA HE
TNV NapaoTacn oTnV ECWTEPLKR TAEUPA TNE BRKNC Twv
UIaTapLOY.

Me TN peiwaon TG TAONG TwV UNaTaplwV eppavideTat otnvy

006vn n mpoetboroinon pratapiag (a).

'OTav epgaviotei To oupBolo e pmatapiac & yia mpwTn

Popa aTnv 0006vn, TOTE €ival SUVATEC HETPROELS AKOUN YIa

nepimou 15 Aenra. ‘Otav To oUpBoAo Tn¢ umatapiac avafo-

Of3NVEL, IPETEL VA AVTIKATAOTOETE TIC UMATAPIES, OL HETON-

oel¢ 6ev eivat méov GuvaTéc.
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AvTIKaBI10TATE IGVTOTE TAUTOXPOVA OAEC TIC UmaTapiec. Xpn-

OlUOTIOLEITE HOVO UMATAPIEC EVOC KATAOKEUNOTN KAl JE TNV

1610 xwenTKOTNTA.

» Mn xpnotponoulceTe eENavapopTI{OPEVES f) in) HaTa-
piec 10vTwv AiBiou. To dpyavo PETpnonc UMopeEi va umo-
oTel {nuia.

Aettoupyia

Evepyonoinon/anevepyormoinon Tou HETPNTH

anooTacewv pe Aéep

- [0 TNV evepyomoinen Tou 0pyavou PETPNONG TTATHOTE
ouvTopa To mAfkTpo péTpnong (1). Kard v evepyoroin-
0N TOU 0pYAVOU ETPNONG EVEPYOTIOLEITAL N OKTIVA AEI(Ep.
H évoeiEn ¥(d) avapooprivet otnv 066v.

- [a v amevepyomoinon Tou 0pyavou PETPNONC KpaTh-
ote To mARKTPO péTpnong (1) matnpévo.

Awdwkacia pétpnong

MeTa TNV evepyoroinon Tou opyavou HETENONG MPaypaTo-

ToleiTal pia ouvexnc pétpnon. H tpéxouca Tipn pétpnong (g)

epgaviderat oty KATw oelpa Tne 00ovne (BAEme ewova A).

Katd n 61apkela Tne ouvexoUc HETPRoNC UMOQEL T Opyavo

HETPNONG Va PeTakvnBel wg mpog To 0TOX0, OMOU N TPEXOU-

oa Tin pétpnong (g) evnuepwvetal mepimou kabe 0,5 Geu-

TEPOAENTA OTNV KATW OEIPa TG 006vN¢ (PAEME elkova B). H

¢évbelfn (d) avapooprvet atnv 08ovn.

To eminedo avapopag yia Tn YETPNON eival n Tow akun Tou

0pYAvoU PETPNONG lEI(B)\éne €lkova C).

Métpnon pijkoug

- Tlatnote To MARKTPO pETPnonc (1), yia va otaparrioetn
Slabikaoia pérpnonc. H aktiva Aéwlep amevepyoroleitat
Kat n Tpéxouca Tyn pétpnong (g) epeaviletat.

- TlathoTe ek véou To TANKTEO pETPNoNG (1), yia va evep-
yorotnoete {ava o Aéilep kal va ouvexioeTe Tn pérpnon.
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H Tpéxouoa T pétpnong (g) eppavierat oty KATW
0€elpa TG 066vNC, N MponyoUpevn TR pétpnong (e) amd
navw.

MéTpnon emeaveiwv

- Tlarrote To mARkTPO péETENONG (1) 6Uo popéc ypriyopa,
yia va moManAaotacerte Ti¢ 600 TeAeuTaieg TEG pETEN-
ong (BAéme ewova D). Lty 006vn eppaviletal n Evoetén
O (h), ¢ Tinc emoaveiag.
TatroTe To MANKTEO PETPNonG (1) ex véou U0 Popég
YPryopa, yla va mepaceTe otV EVOelEn Twv TeAeuTaiwy
600 TV péTpnong.

Edv mepimou yla 5 Aenrd 6ev natnOei kavéva mAnkTpo oto

0PYaVO PETPNONC, ATIEVEPYOTIOLEITALTO OPYAVO HETPNONG

auTOPATA YA TRV TIPOOTAGILA TWV UNATAPLWV.

» Mnv kareuBuvere Tnv akriva Aélep enavew oe MPOOW-
na i) {®a kai pnv kotralete o ibrog/n idia oTnv akriva
Aéiep, akopn Ki amd peyan amooraon.

Ynobeielg epyaoiag

Tevikég umodeitelg

0 pako¢ Awnc (7) katn €€odog T akrivag Aéidep (8) dev
EMTPEMETAL O€ TIEPIMTWON PLag PETPNONC va €xouv KAAUPOEL.
H pétpnon die€ayerat oto kévrpo T aktivag Aéwep, akopn
Katav eivat Ao&n n emoavela oToxeuong.

ZpaApara - AwTieg Kat aVTIHETOMON

Aria AvTigetmon

H mpoetdonoinon Oeppokpaciac (b) avaBooPiivel, év-
oei&n "err", pérpnon pn duvari, To 6pyavo HETPNONG
amevepyoToLEiTAL aUTOPATa HETA and 5 SeutepoAenTa

To 6pyavo pétpnonceivat  TlepluéveTe, Péxpl va amno-
€KTOC TNC OepUOKPaTiac Aetl- - KTIOEL TO OPyavo PETPNonc
T Oeppokpaaia Aetroupyiac.
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Aria Avrigeromon

Toupyiagamod -10 °C éwg
+40°C.
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MeTa evepyomnolnaTe To 6p-
yavo pérpnong Eava.

‘OAa Ta copfoAa avaBoofivouv, pétpnon pn duvari

To 6pyavo pétpnong eivat
eAaTTWHATIKO

EAéyETe TiC pmaTapieg Kat ev-
HeXOHEVWC AVTIKATAOTHOTE

TEC.

0 npocappoyéac cuvappoAoynpévoc (c) avaBoofivet,
€vbern "err", pérpnon pn duvati

Ypa\uata mpooappoyea:
- Tlpocappoyéac ehaTtwpa- LTelNeTe TOV MPOOAPHOYEAC
TIKOG oTnv unnpeoia egunnpémn-
onG meAaTwv.
- Onpooappoyeac bev éxet  KabapioTe Tic emageéc.
Kapia emagn pe 1o 6pya- Y€ NepinTwon mou o mpooap-
VO UETPNONC Hoyéac ouveyilel va pnv amo-

KaBLoTa Kapia emnagr pe 1o
Opyavo PETPNONG, oTEINETE
TOV IPOCAPHOYEAC 0TV UMN-
peaia e€unnpémonc neAa-
TQV.

‘Evberdn "----", pétpnon pn duvari

Ynépaon TG mepLoxnc KpatrioTe TV meploxn HETEn-
pérpnonc (20 m) ong <20 m KatmpooetTe T
] unodei€elc yia Tnv meploxn
oxnpec 0uvOIkee pérpnong pétpnang

ZuvappoAdynon Tou mpocappoyEa
(BAéme ewkovecE, H, J)

- Agatpéate 1o KaAuppa (9) ano To dpyavo pETpnonc.
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- TomoBeTnoTe ToV IPOCAEHOYEX OTO LETPNTNC AMOOTACE-
WV €T0L, WOTE Va aopaAioeL.

- Ta v anoouvappoAdynon Tou MPocapLoYEa TTATHOTE Ta
koupma anaopahiong (10) Kat apalpéaTe Tov Mpoaap-
joyéa.

- TomnoBetnoTe To kAAUpPa Eava oTo OpYavo HETENONG.

Wn@Lakog HETPNTIC AMOCTACEWV
He Aéwlep pe MPOCUPHOYEA AKTIVWV
Aérlep

Aetroupyia

Evepyomnoinon Tng akrivag Aéilep

- Evepyomotnote To 6pyavo pEtpnong (BAéme «Evepyoroin-
on/amevepyomnoinan Tou HETPNTY) AMOOTACEWV e AElEP»,
YeNiba 191).

- Ta v évoetén Tne aktiva Aéwlep matioTe olVTOWA TO
mAfKTPO péTpnong (1). H évbetEn ¥ avapooPrvet oty
ofovn.

» Mnv kateuBivere TNV akTiva Aéilep enavw o€ mpoow-
na i) {®a kai pnv kotralete o iblog/n idia oTnv akriva
Aéwlep, akdpn KL amo peydAn anocraon.

Ynodew€n: ‘Otav To 6pyavo PETPNGNG KATA TN GUVAPLIOAGYN-

0 TOU POCAPLIOYEX EivaL EVEQYOTIOINKEVO, TOTE AMEVEPYO-

noleitat autopata 1o Aéwlep. TTaTwVTac To MARKTPO HETPNONG

(1), evepyoroiote TV aktiva Aéilep K véou.

EuBuypappion tng akrivag Aéwlep

- Eubuypappiore Tnv akiva Aéwlep pe To aApadt
(12)oplovTia (BAEme ekova F) 1y pe 1o aApadt (11)
KaBeta (yupioTe To Opyavo pérpnanc kara 90°) (BAéne
€lkova G).
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H puoaAiba mpénel va eival KevTpapIoPEVN 0To CwANVW-
10 aAQAdL.

- Tan Aemopepn euBuypdappion Tne akTivag Aéiep pmo-
PE(TE VO YUPIOETE TNV KEPTAR TOU IPOCaPHOYED KATA
+10°yUpw and Tnv akTiva AEep.

Ynodew€n: Mpooette, va BpiokeTal 1o Gpyavo HETPNONG

nAvToTe 0pI(OVTIO, VIO Va TIETUXETE EVa akpIBéC amoTéAeopa

pétpnonc. TpooapuoaTe To LYo  TNC akTivag AEIep HE Ka-

TaMnAa unoaTnpiypara (m.x. kAipaka, BiAia kTA.).

Wnplakoc HETPNTIAC AMOOTACEWV
pe Aéwlep pe mpocappoyEa Tawviacg

Aetroupyia

- EvepyonouioTe To Opyavo pEtpnong (BAéne «Evepyomoin-
0on/amnevepyoroinan Tou PETENTH anooTAGEWV HE AELlep»,
Yehiba 191).

» Xpnotpornoleite Tov mpocappoyéa Tawviag povo mave
o€ KaBapég, Xwpic oKOVN EMPAVELES, YIa Va AMOPEU-
X0oUv ot avakpifeleg pérpnong.

Mérpnon pijkoug (BAéme ewoveg 11-12)

MeTa TNV evepyomoinan Tou 0pyavou HETENONG MPAyHaTo-

ToLE(TaL Yla GUVEXNC PETPnon Tne Tawiag. H Tpéxouoa Tiun

pérpnong (g)eppaviletal oty KATw oelPa TNE 060vNG. Kata

N 61GPKEL] TNC OUVEXOUC PETPNONC Umopei va aAAaget To pn-

Kog TG Tawviac, omou n Tpéxouaa Tr pETpnong (g) otnv

KATW O€1pa TG 000VNG EVNEPWVETAL.

H 61abikacia pérpnong epgaviderat pe €va kuhiopevo BEAog

otnv 0Bovn.

- Tpapnére v Tawia (13) and v akur odnynong (14)
€€ amod Tov MPOoaELOYEX Kal TOMOBETNOTE TV TaWVia 0TO
QVTIKEPEVO Tou TIpOKeLTaL va petpnBel. To 0patod pRKog
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NG Taviac (avapeoa ota U0 KOKKIVa papkapiopata)
avTIoTOIXEl OTO prKOG PETPNONG (o€ cm).

- Tlatnote To MARKTPO pETPNong (1), yia va anobnkeloete
v TN peTpnong. H tpexouoa Tyn petpnong (g) eppa-
vileTat otV kdTw oelpd Tng 08ovNg.

TatroTe To MANKTEO PéTPNonc (1) ex véou, yia va Eexvn-
0€Te pia véa pérpnon. H tpéxouaa Tiun pérpnang (g) ep-
@avileTat oTnv KATw GEIPa TNE 080VNC, N ponyoupevn Ti-
pry pérpnong (e)amoBnkevertal kat eppaviderat otnv
€navw oelpd Tng 00ovNG.

Ynodern: Kata Tnv anevepyomnoinon Tou opyavou Petpn-

ong n Tpéxouaa T pétpnong (g) emavagépetat oo "0",

akoun katotav n Tawia eivat rpapnyuévn €€w. MNa v amo-

QUYN 0QaAPATWY PETPNONG, TIPLV AT Jita véa PéTpnon pa-

(€WTe TNV TaWia oMwodnNoTe eVIEAWG PETA KAl TTATAOTE OTN

OUVEXELT TO IARKTPO HETPNONG.

Ye mepintwon mou n Tawvia eivat 16n péoa, 6Tav cuvappolo-

YI\OETE TOV POOAPHOYEX OTO OPYavo HETPNONG ) EVEPYOTIOL-

1O€ETE TO OPYavo PETPnonc, epgaviletatn évéeiEn "roll in"

otnv 006vn. Inpwére TNV Tawia evTeA®S HEOT Kal MaThoTe

T0 ARKTPO ETPNONG, TIPOTOU LETPTOETE EK VEOU.

» TIpOGEXETE MAVTOTE, VA PNV EMOTPEPEL ) HETPOTALVIa
miow oToV MposappoyEa. ApnaoTe Ty Tawia va paleutel
apya miow PEoa aTov MPOGapLoYEa, SIaPOoPETIKA UMopEl
va unooTel {npta.

Métpnon emeaveiov

- Tlatnote To MARKTPO pETPNONG (1) 6o Popéc ypriyopa,
yia va moManAaotdoete Tic 600 TEAUTaES TIPES PETEN-
ongc. £tnv 086vn eppavicetarn évéeEn [ (h), e Tipne
EMPAVEINC.
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Wnlakog HETPNTIC AMOOTACEWY
pe Aéwlep pe mpooappoyEa Tpoxol

Aettoupyia

- Evepyomotrote To 6pyavo pEtpnang (BAéme «Evepyoroin-
0on/amnevepyoroinan Tou PETPNTH aMooTAGEWV HE AELlEP»,
Yehiba 191).

Mérpnon piikoug (BAéme ewkoveg K1-K2).

- Tlepdote pe Tov Tpox0 (15) T Sradpoyn mou mpénet va
petpnOei.
METa TNV evepyoroinon Tou 0pyavou PETPNONG MpayHa-
TOTOIETAL [iLa GUVEXNC PETPNON PESW TOU TPoKoU. H
TPEXOUOa TN péTpnonc (g) epgavileTat oty KATW oEPG
e 0Bovnc.
Katd tn 610pKela TNC OUVEXOUC HETPNONC UTTOPEL O TPOXOC
va 0dnyn6ei mpog Ta epmpA¢ 1 MOC Ta Mow, Ol TIHEC
pétpnanc eivat kat otic 6Uo kateuBluvoelg BeTikég. ‘OTav
aMaEel kaveig Tnv kateuBuvon kata Tn Slapkela TG
HETENONC, APALPETAL N TIUF PEXPLTO UNGEVIKO onpeio. Xe
nepIMTwon nou nepdceTe To PndevIko onpeio, n TN yive-
TatEava OeTik.
H Tpéxouaa Tin pétpnong (g) evnuepwvetal oty KaTw
0€elLpa TG 060VNG.

- H 6wdkaoia pérpnong Teppartierat, 6Tav 0 TPOXOG aKL-
vntoroin6el. H tpéxouca Tn pétpnong (g) epeaviletar.

- Tlatnote 1o MARKTPO pETPnanc (1) ek véou, yia va amobn-
KeUOETE TNV TIUN PETPNONG KAl Va GUVEXIOETE Tn PéTENON.
H Tpéxouoa T pétrpnong (g) eppavietat oty KATW
0€elpa TN 066vN¢, N mponyoUpevn Tiun pétpnong (e) and
nave.

Ynode€n:Ia va meTuxeTe €va akpiBéc amoTéAeopa e

pétpnong, unv aAagete T ywvia Tou 0pyavou PETPNONG WG

npo¢ TV emeavela (BAEne ekova L). Mpoo€tte Tnv
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opoloop®N TMean Kata Tn Siapketa Tne Gladikaciag g

PETPNONC. Y€ HaAakO UMdOTPWHA Kal/f) O€ MEPITWON MOAU

L0XUPNC MEeonC To anoTéAeapia umopei va Slagépet. H auvi-

oToUpevn Tieon yia €va akplBéc anotéAeopa TG HETPNONG

avTioTolxel ota 500 g.

Métpnon emeaveiwv

- Tlatnote To MARKTPO pETPNONG (1) 6o popéc ypriyopa,
yia va moManAaotdoete Ti¢ 600 TeAeUTaiES TIHES PETEN-
ong. Ztnv 086vn eppavicetain evéeién [ (h), e Tine
emeaveiag.

TuvTiipnon Kat cépfic

ZuvTipnon Kat kabapiopog

Awtnpeire To Opyavo PETPnong mavta kabapo.

Mn Bubioete To dpyavo PETpnong o€ vepo f oe AAa uypd.
KaBapileTe Tuxov pumavon P’ éva uypo, pahako mavi. Mn
XPNOLLOMOINCETE Kaveva uypo KabaptopoU f StaAuTn.
Opovrilete 161aitepa Tov pako Awnc (7) pe mv idta ppo-
vTiba, ye Tnv ormoia mpémet va avTigeTwmidovratTa yuaAid n o
QUKOC HIAC PUTOYPORIKAG HNYAVIAC.

YTeiATe O€ MEPIMTWON EMOKEUNG TO OPYAVO PETPNONC.

E€unnpétnon neAarawv kat gupfoulég
€pappoyng

H unnpeoia e€unnpétnong meAaTwv anavta oTiq EpWTHOELS
00C OXETIKA HE TNV EMOKEUN KAL TN GUVTAENON TOU TTPOIOVTOC
oag kaBwg Katyla Ta avtiotoa avTaMakTIka. Lxedia ouvap-
poAdynaonc katmAnpogopiec yia Ta aviaakTika Oa Bpeire
eniong kaTw amno:

www.bosch-pt.com

H opada mapoxnc oupBouhwv T Bosch anavtd euxapiotwe

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools



EMnvika | 199

TIC EPWTNOELC 0AC YIa T MPOIOVTA Pag Kal Ta e€apThuaTa
TOUG.

AwaTe o€ OAeC TIC EpWTNHTELC KaL TaPayYENEC AVTAAAKTIKMY
onwaodnmoTe To 10WHPLo KWSIKO apBp6 CUPPWVA e TNV M-
vakiba TUToU Tou MEOoI6VTOC.

EAAada

Robert Bosch A.E.
Epyelag 37

19400 Kopwri - ABrva
Tn\.: 2105701258
®ag: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

TMepatrépw dieubivaelg oépPic Oa Ppeite otnv
nAektpoviki 1etBuvon:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Anooupon

Ta 6pyava PETpnong, Ta e€apTnLATA KAl Ol GUOKEUAGIES
TIPETIEL VA AVAKUKAWVOVTAL e TPOTIO GIAKO TIPOG TO TIEPIBAA-
Aov.

Mn pixveTe Ta Opyava PETPNONG KALTIC PmaTapieg oTa
OIKIOKG amoppippaTa!

Movo yia x@peg Tng EE:

YOpewva pe v Eupwaikn odnyia 2012/19/EE oyeTika pe
TIC TAMEC NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEG GUGKEUEC KAL TN HETA-
Popd TNe 0dnyiac autng oe eBVIKO bikalo Ta axpnaoTa Gpyava
UETPNONC Kal oUp@wva pe v Eupwnaikr obnyia 2006/66/
EK ot xahaopéveg N xpnotomotnpéveg pnatapieg mpénet va
oUMéyovTal EexwplaTd, yia va avakukAwBolv pe TpoTmo giAl-
KO pog To mepBaAAov.
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Ye epinTwon pun evoedelyuévne amooupang ot NAEKTPIKEC
KOl NAEKTPOVIKEC CUOKEUEC AOyw evOexopévng mapouaiag
€MKIvOUVWV 0UGILV ImopoUV va éxouv empAafeic emt-
TTOOELC 0TO TEPIBAMOV Kat aTnv avBpwmivn uyeia.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Olcme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli
bicimde calisabilmek icin biitiin giivenlik
talimati ve uyarilar okunmalidir. Glgme
cihazi bu giivenlik talimatina uygun olarak
kullaniimazsa, 6l¢me cihazina entegre koruyucu
donanimlarin islevi kisitlanabilir. Olgme cihazi
iizerindeki uyar etiketlerini hichir zaman gériinmez
duruma getirmeyin. BU TALIMATLARI iYi VE GUVENLI
BiR YERDE SAKLAYIN VE OLCME CiHAZINI BASKASINA
VERDIGiNiZDE BUNLARI DA BiRLIKTE VERIN.

» Olcme cihazi ile iginde yanici swvilar, gazlar veya
tozlar bulunan patlama riski bulunan ortamlarda
caligmayin. Olgme cihazi icinde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.

» Bu 6lcme cihazi bir uyari etiketi ile teslim edilir (6lcme
cihazinin resminin bulundugu grafik sayfasinda
gosterilmektedir).

» Lazer uyari etiketindeki metin kendi dilinizde
degilse, ilk kullanimdan 6nce cihaz ekinde teslim
edilen kendi dilinizdeki lazer uyari etiketini mevcut
lazer uyari etiketi iizerine yapistirin.
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Lazer isinini baskalarina veya hayvanlara

& dogrultmayin ve dogrudan gelen veya
yansiyan lazer isinina bakmayin. Aksi
takdirde baskalarinin gdziinii kamastirabilir,
kazalara neden olabilir veya gozlerde hasara
neden olabilirsiniz.

» Lazer isini goziiniize gelecek olursa gozlerinizi
bilincli olarak kapatin ve hemen basinizi baska
tarafa cevirin.

» Lazer donaniminda hicbir degisiklik yapmayin.

» Acik bulunan dlgme cihazini kontroliiniiz disinda
birakmayan ve kullandiktan sonra élgme cihazini
kapatin. Baskalarinin gozii lazer isini ile kamasabilir.

» Olcme cihazinin sadece kalifiye uzman personel
tarafindan ve orijinal yedek parcalarla onariimasini
saglayin. Bu sayede dlgme cihazinin giivenligini
saglarsiniz.

» Cocuklarin kontroliiniiz disinda lazerli 6lgme
cihazini kullanmasina izin vermeyin. istemeden de
olsa kendi gozlerinizin veya baskalarinin gozlerinin
kamasmasina neden olabilirsiniz.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) koruyucu gozliik olarak
kullanmayin. Lazer gozIigu lazer 1sininin daha iyi
gorilmesini saglar, ancak lazer isinina karsi koruma
saglamaz.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) giines gozliigii olarak
veya trafikte kullanmayin. Lazer gozliigi kizil6tesi
1sinlara karsi tam bir koruma saglamaz ve renk algilama
performansini disirir.

» Dikkat - Burada anilan kullanim ve ayar
donanimlarindan farkh donanimlar veya farkh
yontemler kullanildigi takdirde, tehlikeliisin
yayilhimina neden olunabilir.
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Uriin ve performans aciklamasi

Usuliine uygun kullanim

Dijital lazerli uzakhkdlcer

Bu dlgme cihazi, uzakliklarin, uzunluklarin, yiikseklikleri,
mesafelerin 6lciilmesi ve ylizeylerin hesaplanmasi iin
tasarlanmistir. Bu dlgme cihazi i¢ mekanlardaki 6lgme
islerine uygundur.

Bu iiriin, EN 50689'a uygun bir tiiketici lazer driinidiir.
Lazer cizgisi adaptorii

Lazer cizgisi adaptorii, kapall mekanlarda dijital
uzaklikdlcer Zamo ile baglanti halinde dikey veya yatay
dogrultma (6rnegin resimler/tablolar) igin tasarlanmistir.
Bant adaptorii

Bant adaptorii, kapall mekanlarda dijital uzaklikélger Zamo
ile baglanti halinde cevrelerin (6rnegin vazo, boru vb.) ve
serbest duran nesnelerin uzunluklarinin (6rnegin
televizyon, raf vb.) dlciilmesi icin tasarlanmistir.
Tekerlek adaptorii

Tekerlek adaptorii, kapall mekanlarda dijital uzaklikdlger
Zamo ile baglanti halinde iki nokta arasindaki mesafenin
(6rnegin kumas uzunlugu) 6lgiilmesi igin tasarlanmigtir

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik
sayfasindaki 6lcme cihazi resmindeki numaralar aynidir.

(1) Olgme tusu

(2) Ekran

(3) Batarya gozii kapag

(4) Batarya gozii kapag kilidi

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools



Tirkce | 203

(5) Serinumarasi

(6) Lazer uyar etiketi

(7) Algilama mercegi

(8) Lazerisinicikis deligi

(9) Koruyucu bashk

(10) Adaptor bosa alma tuslari
Gosterge elemanlari

(a) Bataryauyarisi

(b) Sicaklik uyarisi

(c) Adaptor takili

(d) Lazeracik

(e) Bironceki 6lgme degeri
(f)  Olcme birimi

(g) Giincel 6lgme degeri

(h) Yiizey o6lclimi

Lazer cizgisi adaptorii

(11) Dikey dogrultma su terazisi
(12) Yatay dogrultma su terazisi
Bant adaptorii’

(13) Bant

(14) Dayama kenari

Tekerlek adaptorii”

(15) Tekerlek

a) Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart
teslimat kapsaminda degildir.

Teknik veriler
Siparis numaras! 3603F727..
Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)

T



e

204 | Tiirkce
Olgiim aralig! (standart) 0,15-20,00m
Olcme hassasligi (standart) +3,0 mm/m
En kiiciik gdsterge birimi 1 mm
Olgme siiresi
- standart 0,5s
- Maksimum 4,155
isletme sicakligi -10°C... +40°C
Saklama sicaklig -20°C...+70°C
Yiikseklik konumu 2000 m
Bagil hava nemi, maks. %90
Kirlenme derecesi” 2
Lazer sinifi 2
Lazer tipi 635nm, <1 mW
Lazer 1sini capi (25 °C'de) yak.
- 10 muzaklikta 9mm
- 20 m uzaklikta 18 mm
Piller 2x1,5VLRO3 (AAA)
Olcme isletmesinde pillerin 5sa
yaklasik kullanim émrii
Agirlig EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
uyarinca
Olgileri 105x38x22 mm

A) Sadece iletken olmayan kirler igin, ancak gegici yogunlasma
sonucu iletkenlik beklenebilir

Olciim aralig1 bilgisi: Elverissiz kosullarda, 6rnegin cok
giicli mekan aydinlatmasinda veya yiizeydeki kotii
yansitma ozelliginde 6lctim araligi sinirli olabilir.
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Ol¢iim hassasiyeti bilgisi: Elverissiz kosullarda,

ornegin cok giicli mekan aydinlatmasinda veya yiizeydeki
koti yansitma dzelliginde veya 25 °C'den ¢ok farkl mekan
sicakliginda, maksimum sapma 20 m'de +8 mm olabilir.
Uygun kosullarda +0,05 mm/m'lik bir sapma dikkate
alinmalidir.

Adaptor

isletme sicakligi -10°C... +40°C
Saklama sicakligi -20°C...+70°C
Bagil hava nemi, maks. %90
Kirlenme derecesi” 2
Lazer cizgisi adaptorii

Siparis numarasi 1608 MO0 C22
Lazer cizgisi genisligi® 2 m <2,0mm
mesafede

Lazer cizgisi uzunlugu® 2 m >1m
mesafede

Olgme hassaslig) (25 °C'de +1mm/m
standart)

Acgilma agisi >28°
ince ayar acisi +10°
Agirhg EPTA-Procedure 01:2014 0,02 kg
uyarinca

Olgiileri 38x40,5x22,3mm
Bant adaptorii

Siparis numarasi 1608 MO0 C26
Olgme hassashig) (25 °C'de +1,0mm/m
standart)

Olgiim aralig) 0,005m-1,5m
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Agirlig EPTA-Procedure 01:2014 0,03 kg
uyarinca

Olgiileri 38x33,5x22,3mm
Tekerlek adaptorii

Siparis numarasl 1608 MO0 C24
Olcme hassashigi (25 °C'de +5,0 mm/m
standart)

Olgiim aralig (maks.) 20m
Agirhig EPTA-Procedure 01:2014 0,02 kg
uyarinca

Olgiileri 38x48x22,3mm

A) Sadece iletken olmayan kirler igin, ancak gegici yogunlasma
sonucu iletkenlik beklenebilir

B) Yiizey ozelliklerine ve ortam kosullarina bagl

Dijital lazerli uzakhkélcer

Bataryalarin takilmasi/degistirilmesi

Bu dl¢iim aletinin Alkali-Mangan pillerle calistiriimasi

tavsiye edilir.

- Pilleri yerlerine yerlestirin (Bakiniz: Resim / Sayfa 4). Pil
haznesinin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama
yapin.

Pil gerilimi diistince ekranda pil uyarisi (a) goriniir.

Ekranda & sembolii ilk kez goriindiigiinde yaklasik 15

dakika daha dlgme yapma miimkiindir. Pil sembolii yanip

soénmeye basladiginda pilleri degistirmeniz gerekir, artik
6lcme yapamazsiniz.

Biitiin pilleri daima eszamanli olarak degistirin. Daima ayni

Gireticinin ayni kapasitedeki pillerini kullanin.
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» Lityum iyon akiiler veya bataryalar kullanmayin.
Olcme cihazi hasar gorebilir.

isletim

Lazerli uzakhikdlcerin acilmasi/kapanmasi

- Olgiim aletini agmak icin dlgme tusuna (1) kisa siire
basin. Olgiim aleti agildiginda lazer i1sini da agilir.
Ekranda ¥ (d) gbstergesi yanip séner.

- Olgiim aletini kapatmak icin 6lgme tusunu (1) basils
tutun.

Olgme islemi

Olciim aleti aildiktan sonra kesintisiz 8lciim yapilir.

Giincel 6lgme degeri (g) ekranin alt satirinda gosterilir

(Bakiniz: Resim A). Kesintisiz 6lcme islemi esnasinda

6lctim aleti hedefe dogru hareket ettirilebilir ve bu

durumda giincel 6lgme degeri (g) yaklasik her 0,5

saniyede ekranin alt satirinda giincellenir (Bakiniz: Resim

B). Ekranda ¥ (d) gostergesi yanip soner.

Olgme islemi referans diizlemi, élgiim aletinin arka

kenaridir [F(bkz. resim C).

Uzunluk dl¢iimii

- Olcme islemini durdurmak icin 6lgme tusuna (1) basin.
Lazer iini kapatilir ve giincel 6lcme degeri (g)
gosterilir.

~ Lazerisinini tekrar agmak ve 6lcme islemini sirdiirmek
icin 6lcme tusuna (1) tekrar basin. Giincel dlgme degeri
(g) ekranin alt satirinda gosterilir, bir 6nceki 6lgme
degeri (e) bunun iizerinde gosterilir.

Yiizey olciimii

- Her iki 6lgme degerini carpmak icin dlgme tusuna (1) iki
kez hizlica basin (Bakiniz: Resim D). Ekranda [J (h)
gostergesi goriinir, yiizey degeri goriintiilenir.
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Son iki lcme degeri gostergesine ulagmak icin dlgme
tusuna (1) iki kez hizlica basin.
Yaklasik 5 dakika siire ile 6l¢lim aletinde herhangi bir tusa
basilmazsa dlciim aleti pilleri korumak lizere otomatik
olarak kapanir.

» Lazer isimini bagkalarina veya hayvanlara
dogrultmayin ve uzak mesafeden de olsa lazer
1sinina bakmayin.

Cahisirken dikkat edilecek hususlar

Genel uyarilar

Algilama mercegi (7) lazer isini ¢ikis deligi (8) olgme islemi
esnasinda kapatilmamalidir.

Olgme islemi, egimli hedef yiizeyde de lazer isininin
ortasindan yapilir.

Hata - Nedeni ve ¢6ziim

Neden Coziim

Sicaklik uyarisi (b)yanip soniiyor, "err" gostergesi
goriiniiyor, dlciim miimkiin degil, dlciim aleti 5 saniye
sonra otomatik olarak kapanir

Olgiim aleti - 10°Cile +40  Olgiim aletinin isletme

°C arasindaki isletme sicakligina gelmesini
sicakligl araligi disinda. bekleyin. Ol¢iim aletini
tekrar agin.

Biitiin semboller yanip soniiyor, l¢me islemi miimkiin

degil

Olgijm aleti arizali Pilleri kontrol edin,
gerekiyorsa degistirin.

Adaptor takili (c) yanip soniiyor, "err" gostergesi

goriiniiyor, 6l¢iim miimkiin degil

Adaptor hatasi:
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Neden Coziim
- Adaptor arizali Adaptorii msteri servisine
gonderin.
- Adaptor olcim aletine  Kontaklari temizleyin.
bagl degil Adaptor 6lciim aletine
baglanmazsa adaptorii

miisteri servisine gonderin.
Gosterge "----", 6lcme islemi miimkiin degil

Olgiim araligi agildi (20m) ~ Olgiim araligi <20 m
veya degerine uyun ve 6l¢iim
kot 6lcme kosullari aralig uyarilarina uyun

Adaptoriin takilmasi (Bakiniz:
Resimler E, H, J)

- Olcme cihazindan kapagi (9) cikarin.
- Adaptorii uzaklikdlgere kavrama yapacak bigimde takin.

- Adaptorii sokmek icin bosa alma tuslarina (10) basin ve
adaptorii cekerek cikarin.
- Kapag tekrar 6lcme cihazina takin.

Lazer cizgisi adaptorlii dijital lazerli

uzaklikolcer

isletim

Lazer cizgisinin etkinlestirilmesi

- Olgme cihazini agin (Bakiniz ,Lazerli uzaklikdlgerin
acilmasi/kapanmasi“, Sayfa 207).

- Lazer cizgisini gdstermek icin 6lgme tusuna (1) kisa
siire basin. Ekranda gosterge ¥ yanip séner.
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» Lazer isimini bagkalarina veya hayvanlara
dogrultmayin ve uzak mesafeden de olsa lazer
1sinina bakmayin.

Not: Adaptor takilirken élgme cihaza agiksa, lazer otomatik

olarak kapanir. Olgme tusuna (1) basarak lazer gizgisini

tekrar etkinlestirin.

Lazer cizgisinin dogrultulmasi

- Lazer cizgisini su terazisi (12) ile yatay olarak (Bakiniz:
Resim F) veya su terazisi (11) ile dike olarak dogrultun
(6lgme cihazini 90° gevirin) (Bakiniz: Resim G).
Su terazisi kabarcig merkezi olarak durmalidir.

- Lazer cizgisini hassas bicimde dogrultmak icin adaptor
basini lazer ¢izgisine gore +10° gevirin.

Not: Hassas dlgme sonucu elde etmek icin 6lgme cihazinin

daima yatay durumda olmasina dikkat edin. Lazer

cizgisinin yiiksekligini uygun nesneler kullanarak uyarlayin

(6rnegin merdiven, kitaplar vb.).

Bant adaptorlii dijital lazerli
uzaklikolcer

isletim
- Oleme cihazini agin (Bakiniz ,Lazerli uzaklikélcerin
acllmasi/kapanmasi“, Sayfa 207).

» Olcme hatalarindan kaginmak icin bant adaptoriinii
sadece temiz, tozsuz yiizeylerde kullanin.

Uzunluk dl¢iimii (Bakiniz: Resimler 11-12)

Olgme cihazi agildiktan sonra bant gikintisinin sirekli
6lciimi yapilir. Giincel 6lgme degeri (g) Ekranin alt
satirinda gosterilir. Sirekli 6lclim esnasinda bantin
uzunlugu degistirilebilir ve giincel dlgme degeri (g) ekranin
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alt satirinda giincellenir.

Olgme islemi ekranda yuvarlanan bir okla gosterilir.

- Banti (13) dayama kenarinda (14) adaptorden ¢ekin ve
banti dlciilecek nesneye yatirin. Bantin goriiniir
uzunlugu (iki kirmizi isaret arasinda) 6lgme uzunluguna
esittir (cm olarak).

- Olcme degerini kaydetmek icin élcme tusuna (1) basin.
Glincel dlcme degeri (g) ekranin alt satirinda gosterilir.
Yeni 6lgme islemlerini baslatmak icin 6lgme tusuna (1)
tekrar basin. Giincel 6lgme degeri (g) ekranin alt
satirinda gosterilir, bir 6nceki dlgme degeri ()
kaydedilir ve ekranin iist satirinda gosterilir.

Not: Olcme cihazi kapatilinca, bant disari gekili olsa da,

giincel 6lcme degeri (g) "0™a getirilir. Olcme hatalarindan

kaginmak icin, yeni bir 6lcme islemine baslamadan 6nce
banti tam olarak iceri ¢ekin ve sonra élgme tusuna basin.

Bant disari ¢ekili durumda iken adapt6rii 6lgme cihazina

takarsaniz veya 6lcme cihazini agarsaniz, ekranda "roll in"

(yuvarlanma) goriinir. Yeni bir lgme islemine baslamadan

6nce banti sonuna kadar iceri cekin ve 6lgme tusuna basin.

» Olgme bantinin adaptor icinde hizla geri
sarilmamasina dikkat edin. Bantin adaptor icine
yavasca geri cekilmesini saglayin, aksi takdirde hasar
ortaya ¢ikabilir.

Yiizey olciimii

- Son iki dlgme degerini carpmak icin dlgme tusuna (1) iki
kez hizla basin. Ekranda (] (h) gostergesi goriinir,
yiizey degeri goriintilenir.
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Tekerlek adaptorlii dijital lazerli
uzakhkolcer

isletim
- Olgme cihazini agin (Bakiniz ,Lazerli uzaklikélcerin
acilmasi/kapanmasi“, Sayfa 207).

Uzunluk 6l¢iimii (Bakiniz: Resimler K1-K2).

- Tekerlegi (15) dlciilecek hat iizerinde hareket ettirin.
Olgiim aleti aildiktan sonra tekerlekle kesintisiz bir
olgme yapilir. Giincel dlgme degeri (g) ekranin alt
satirinda gosterilir.

Stirekli dlcme isleminde tekerlek ileri veya geri hareket
ettirilebilir, 6lcme degerleri her iki yonde de artidir.
Olgme islemi esnasinda yén degistirilince deger sifir
noktasina kadar ¢ikarilir. Sifir noktas gecildikten sonra
deger tekrar arti olur.

Glincel dlcme degeri (g) ekranin alt satirinda
giincellenir.

- Tekerlek durunca dlgme islemi sonlanir. Giincel 6lgme
degeri (g) gosterilir.

- Olgme degerini kaydetmek icin élcme tusuna (1) tekrar
basin ve 6lcme islemini siirdiiriin. Giincel 6lcme degeri
(g) ekranin alt satirinda gosterilir, bir 6nceki 6lgme
degeri (e) bunun iizerinde gosterilir.

Not: Hassas bir lgme sonucu elde etmek icin dlgiim aleti

ile yiizey arasindaki aclyi degistirmeyin (Bakiniz: Resim L).

Olgme islemi esnasinda batirma kuvvetinin ayni olmasina

dikkat edin. Yumusak zeminde ve/veya asiri bastirma

kuvvetinde sonuc degisebilir. Hassas bir 6lcme islemi igin
tavsiye edilen bastirma kuvveti 500 g'dir.
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Yiizey olciimii

- Son iki dlgme degerini carpmak icin dlgme tusuna (1) iki
kez hizla basin. Ekranda (] (h) gostergesi goriinir,
yiizey degeri goriintilenir.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olgme cihazini her zaman temiz tutun.

Olgme cihazini suya veya baska swilar igine daldirmayin.
Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢oziici
madde kullanmayin.

Algilama merceginin (7) bakimini bir gozlik veya
kameranin objektifi gibi yapin.

Olgme cihazini onarim igin gonderin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Miisteri servisleri driiniiniiziin onarim ve bakimi ile yedek
parcalarina ait sorularinizi yanitlandirir. Tehlike isaretlerini
ve yedek pargalara ait bilgileri su sayfada da bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari
hakkindaki sorularinizda sizlere memnuniyetle yardimci
olur.

Biitlin basvuru ve yedek parca siparislerinizde iriinin tip
etiketi lizerindeki 10 haneli malzeme numarasini mutlaka
belirtin.

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve
Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakoy

Beyoglu / istanbul

Tel.: +90 212 2974320
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Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selguklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niliifer / Bursa

Tel: +90 224 44354 24

Fax: +90224 2710086

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / lzmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
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Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi
ve Ticaret Ltd. Sti.

Karaaga¢ Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. indnii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90216 43200 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsis
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90 3266137546

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
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Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Béliimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr
Glingah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri
Sanve Tic. Ltd. Sti

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd.
Sti.

Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379
Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com
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Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasfiye
Olgme cihazlari, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre
dostu tasfiye amaciyla bir geri doniisiim merkezine
yollanmalidir.
Olgme cihazini ve bataryalari evsel ¢éplerin igine
atmayin!

Sadece ABiiilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iligkin 2012/19/EU
sayili Avrupa yonetmeligi ve ulusal hukuktaki uygulamasi
uyarinca, kullanim émriinii tamamlamis 6lcme aletleri ve
2006/66/EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali
veya kullanim 6mriini tamamlamis akiler/piller ayri ayri
toplanmali ve cevre kurallarina uygun sekilde imha edilmek
lizere bir geri doniistim merkezine gonderilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha
edilmezse olas tehlikeli maddelerin varligi nedeniyle cevre
ve insan sagligi lizerinde zararli etkileri olabilir.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Aby mdc efektywnie i bezpiecznie praco-

wac przy uzyciu urzadzenia pomiarowego,

nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i

stosowac sie do nich. Jezeli urzadzenie po-
miarowe nie bedzie stosowane zgodnie z niniejszymi
wskazowkami, dziatanie wbudowanych zabezpieczen
urzadzenia pomiarowego moze zostac zaktdcone. Nale-
2y koniecznie zadbac o czytelnos¢ tabliczek ostrzega-
wczych, znajdujacych sie na urzadzeniu pomiarowym.
PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC
NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDA-
JAC URZADZENIE POMIAROWE, PRZEKAZAC JE NO-
WEMU UZYTKOWNIKOWI.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego
w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym znaj-
duja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadze-
niu pomiarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktdre
moga spowodowac zapton pytéw lub opardw.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi ta-
bliczka ostrzegawcza (na schemacie urzadzenia pomia-
rowego znajdujacym sie na stronie graficznej oznaczona
jest ona numerem).

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza lasera nie zostata na-
pisana w jezyku polskim, zaleca sie, aby jeszcze
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia naklei¢
na nig wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezy-
ku polskim.
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Nie wolno kierowa¢ wiazki laserowej

& w strone oséb i zwierzat, nie wolno réwniez

samemu wpatrywac sie w wiazke ani w jej
odbicie. Mozna w ten sposob spowodowac
czyjes oslepienie, wypadki lub uszkodzenie
wzroku.

» W przypadku gdy wiazka lasera zostanie skierowane
na oko, nalezy zamkna¢ oczy i odsunac glowe tak,
aby znalazta si¢ poza zasiegiem padania wiazki.

» Nie wolno dokonywac zadnych zmian ani modyfika-
cji urzadzenia laserowego.

» Nie wolno zostawia¢ wtaczonego urzadzenia pomia-
rowego bez nadzoru, a po zakonczeniu uzytkowania
nalezy je wytaczaé. Wiazka lasera moze o$lepi¢ osoby
postronne.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zlecac wy-
tacznie wykwalifikowanym fachowcom i wykonac ja
tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
Tylko w ten sposdb zagwarantowane zostanie zachowa-
nie bezpieczenstwa urzadzenia.

» Nie wolno udostepnia¢ laserowego urzadzenia po-
miarowego do uzytkowania dzieciom pozostawio-
nym bez nadzoru. Moga one nieumysinie o$lepi¢ inne
osoby lub same siebie.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem
(osprzet) jako okularow ochronnych. Okulary do pra-
cy z laserem stuzg do tatwiejszej identyfikacji wiazki la-
sera, nie chronig jednak przed promieniowaniem lase-
rowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem
(osprzet) jako okularow przeciwstonecznych ani
podczas prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z
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laserem nie zapewniaja catkowitej ochrony przed pro-
mieniowaniem UV i utrudniaja rozréznianie koloréw.

» Ostroznie: Uzycie innych, niz podane w niniejszej in-
strukcji, elementow obstugowych i regulacyjnych
oraz zastosowanie innych metod postepowania mo-
Ze prowadzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na pro-
mieniowanie laserowe.

Opis urzadzeniai jego
zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Cyfrowy dalmierz laserowy

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do pomiaréw
odlegtosci, dtugosci, wysokosci i odstepow, a takze do ob-
liczania powierzchni. Urzadzenie pomiarowe dostosowane
jest do wykonywania pomiaréw w pomieszczeniach.
Produkt jest urzadzeniem laserowym dla konsumentow
zgodnie z norma EN 50689.

Adapter: poziomnica laserowa

Adapter: poziomnica laserowa, w potaczeniu z cyfrowym
dalmierzem laserowym Zamo, stuzy do wyréwnywania po-
tozenia obiektow (np. obrazow) w pomieszczeniach.

Adapter: tasma pomiarowa

Adapter: tasma pomiarowa, w potaczeniu z cyfrowym dal-
mierzem laserowym Zamo, stuzy do pomiaru obwodéw
(np. wazondw, rur itp.) oraz dtugosci obiektéw wolnostoja-
cych (np. telewizorow, regatow itp) w pomieszczeniach.

Adapter: koto pomiarowe

Adapter: koto pomiarowe, w potaczeniu z cyfrowym dal-
mierzem laserowym Zamo, stuzy do pomiaru odcinkéw po-
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miedzy dowma punktami (np. dtugo$¢ materiatu) w po-
mieszczeniach.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematu urzadzenia pomiarowego, znajdujacego sie na
stronie graficznej.

(1) Przycisk pomiarowy

(2) Wyswietlacz

(3) Pokrywka wneki na baterie

(4) Blokada pokrywki wneki na baterie
(5) Numer serii

(6) Tabliczka ostrzegawcza lasera

(7) Soczewka odbiorcza

(8) Otwor wyjsciowy wigzki laserowej
(9) Pokrywa

(10) Przyciski odblokowujace adapter
Wskazania

(a) Alarm wytadowania baterii

(b) Alarm temperatury

(c) Adapter jest zamontowany

(d) Laserjest wtaczony

(e) Poprzedniawartos¢ pomiarowa
(f) Jednostka miary

(g) Aktualna wartos¢ pomiarowa

(h) Pomiar powierzchni
Adapter: poziomnica laserowa”
(11) Poziomnica ustawienia pionowego
(12) Poziomnica ustawienia poziomego

)
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Adapter: taéma pomiarowa"

(13) Tasma

(14) Krawedz przytozenia
Adapter: koto pomiarowe?
(15) Koto

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy.

Dane techniczne

Numer katalogowy 3603F727..
Zakres pomiarowy (typowy) 0,15-20,00 m
Doktadno$¢ pomiaru (typowa) +3,0 mm/m
Najmniejsza jednostka wskazania 1mm
Czas pomiaru

- typowy 0,5s
- maksymalny 4,15s
Temperatura robocza -10°C ... +40°C
Temperatura przechowywania -20°C ... +70°C
Wysokos¢ do 2000 m
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza, 90%
maks.

Stopien zabrudzenia® 2
Klasa lasera 2
Typ lasera 635nm, <1 mW
Srednica wiazki lasera (przy tem-

peraturze 25°C) ok.

- przy odlegtosci 10 m 9mm
- przy odlegtosci 20 m 18 mm
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Cyfrowy dalmierz laserowy Zamo

Baterie 2x1,5VLRO3 (AAA)
Zywotno$¢ baterii w trybie pomia- 5h
ru, ok.

Waga zgodnie z EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Wymiary 105x38x22mm

A) Tylko zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu
okresowo nalezy spodziewac sig zjawiska przewodzenia pra-
du spowodowanego kondensacja.

Wskazowka dotyczaca zakresu pomiarowego: W przy-
padku niekorzystnych warunkdow oswietleniowych (np.
zbyt silne o$wietlenie wnetrza lub stabo odbijajaca po-
wierzchnia) nalezy liczy¢ sie z ograniczeniem zakresu po-
miarowego.

Wskazowka dotyczaca doktadnosci pomiarowej: W
przypadku niekorzystnych warunkéw o$wietleniowych, ta-
kich jak np. zbyt silne o$wietlenie wnetrza lub stabo odbi-
jajaca powierzchnia, a takze w przypadku temperatury oto-
czenia znacznie odbiegajacej od 25°C maksymalne odchy-
lenie moze wynosi¢ +8 mm na 20 m. Przy korzystnych wa-
runkach nalezy liczy¢ sie z odchyleniem +0,05 mm/m.

Adapter

Temperatura robocza -10°C ... +40°C
Temperatura przechowywania -20°C ... +70°C
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza, 90%
maks.

Stopien zabrudzenia® 2
Adapter: poziomnica laserowa

Numer katalogowy 1608 MO0 C22
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Szerokos¢ linii laserowej ® przy <2,0mm
odlegtosci 2 m

Dtugo$c¢ linii laserowe;j ® przy od- >1m
legtosci 2 m

Doktadno$¢ pomiarowa (typowa, +1 mm/m
przy temperaturze 25°C)

Kat rozwarcia >28°
Kat precyzyjnej regulacji +10°
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Wymiary

38x40,5x22,3mm

Adapter: tasma pomiarowa

Numer katalogowy 1608 MO0 C26
Doktadno$¢ pomiarowa (typowa, +1,0 mm/m
przy temperaturze 25°C)

Zakres pomiarowy 0,005m-1,5m
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Wymiary

38x33,5x22,3mm

Adapter: koto pomiarowe

Numer katalogowy 1608 MO0 C24
Doktadno$¢ pomiarowa (typowa, +5,0 mm/m
przy temperaturze 25°C)

Zakres pomiarowy (maks.) 20m
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014
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Adapter
Wymiary 38x48x22,3mm

A) Tylko zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu
okresowo nalezy spodziewac sie zjawiska przewodzenia pra-
du spowodowanego kondensacja.

B) wzaleznosci od whasciwosci powierzchni i warunkow otocze-
nia

Cyfrowy dalmierz laserowy

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzy-

ciu baterii alkaliczno-manganowych.

- Wiozy¢ baterie do wneki (zob. rys. nastr. 4). Nalezy
przy tym zwroci¢ uwage na zachowanie prawidtowej
biegunowosci, zgodnej ze schematem umieszczonym
wewnatrz wneki.

Gdy napiecie baterii spada, na wyswietlaczu ukazuje sie

ostrzezenie o niskim poziomie natadowania baterii (a).

Jezeli symbol baterii & ukaze sie na wyswietlaczu po raz

pierwszy, mozliwe jest wykonywanie pomiaréw jeszcze

przez ok. 15 minut. Gdy symbol baterii miga, nalezy wy-
mienic baterie. Wykonywanie dalszych pomiaréw jest nie-
mozliwe.

Baterie nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy sto-

sowac tylko baterie tego samego producenta i o jednako-

wej pojemnosci.

» Nie wolno uzywac akumulatoréw ani baterii litowo-
jonowych. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urza-
dzenia pomiarowego.
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Praca

Wiaczanie/wylaczanie dalmierza laserowego

- Aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy krétko na-
cisna¢ przycisk (1). Podczas wtaczania urzadzenia po-
miarowego wiacza sie tez wigzka lasera. Wskazanie ¥
(d) miga na wyswietlaczu.

- Aby wylaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisnaé i
przytrzymac przycisk pomiarowy (1).

Przebieg pomiaru

Po wigczeniu urzadzenia pomiarowego rozpoczyna sie po-

miar ciagty. Aktualna warto$¢ pomiarowa (g) zostanie wy-

Swietlona w dolnym pasku wyswietlacza (zob. rys. A). Pod-

czas pomiaru ciagtego urzadzenie pomiarowe mozna przy-

blizy¢ wzgledem celu, przy czym aktualna warto$¢ pomia-
rowa (g) aktualizowana jest co ok 0,5 sekundy w dolnym
pasku wy$wietlacza (zob. rys. B). Wskazanie ¥ (d) miga na
wyswietlaczu.

Ptaszczyzna odniesienia jest tylna krawedz urzadzenia po-

miarowego 1B (zob. rys. C).

Pomiar diugosci

- Nacisnac przycisk pomiarowy (1), aby wstrzymac po-
miar. Wiazka laserowa jest wytaczana, a aktualna war-
to$¢ pomiarowa (g) pojawia sie na wyswietlaczu.

- Ponownie nacisnac przycisk pomiarowy (1), aby wia-
czy¢ laser i kontynuowac pomiar. Aktualna warto$¢ po-
miarowa (g) wyswietlana jest w dolnym pasku wyswie-
tlacza, a poprzednia warto$c (e) powyzej niej.

Pomiar powierzchni

- Dwukrotnie szybko nacisnac przycisk pomiarowy (1),
aby przemnozy¢ dwie ostatnio zmierzone wartosci
(zob. rys. D). Na wy$wietlaczu pojawi sie wskazanie [
(h) oznaczajace obliczong powierzchnie.
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Ponownie dwukrotnie szybko nacisna¢ przycisk pomia-
rowy (1), aby powréci¢ do wskazania dwdch ostatnich
warto$ci pomiarowych.
Jezeli przez ok. 5 minut nie zostanie nacisniety zaden przy-
cisk na urzadzeniu pomiarowym, urzadzenie pomiarowe
wytgczy sie automatycznie w celu oszczedzania energii ba-
terii.
» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone oséb i
zwierzat, jak rowniez spoglada¢ w wiazke (nawet
przy zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Wskazoéwki dotyczace pracy

Wskazowki ogolne

Soczewka odbiorcza (7) i otwor wyjSciowy wiazki lasero-
wej (8) nie moga by¢ zastoniete podczas pomiaru.

Pomiar nastepuje w $rodku wiazki laserowej, takze w przy-
padku obiektéw namierzonych z ukosa.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Przyczyna Rozwiazanie

Ostrzezenie o temperaturze (b) miga, na wyswietlaczu
pojawia si¢ wskazanie "err" (btad), nie mozna wyko-
nac pomiaru, urzadzenie pomiarowe automatycznie
wytacza sie po 5 sekundach

Urzadzenie pomiarowe znaj- Odczekad, az urzadzenie

duje sie poza dopuszczalng  pomiarowe osiagnie tempe-

temperatura robocza, wyno- rature roboczg. Ponownie

szacaod-10°Cdo +40°C.  wiaczy¢ urzadzenie pomia-
rowe.

Wszystkie symbole migaja, nie mozna wykonac po-
miaru

Urzadzenie pomiarowe jest Sprawdzi¢ baterie i ew. wy-
uszkodzone mienic je na nowe.
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Przyczyna Rozwiazanie

Adapter jest zamontowany (c) miga, na wyswietlaczu
pojawia si¢ wskazanie "err" (btad), nie mozna wyko-
nac pomiaru

Btad adaptera:

- Adapter jest uszkodzony Nalezy odesta¢ adapter do
serwisu.

228 | Polski

- Adapter nie jest potaczo- Oczyscic styki.
ny z urzadzeniem pomia- Jezeli w dalszym ciagu nie
rowym mozna potaczy¢ adaptera z
urzadzeniem pomiarowym,
nalezy odesta¢ adapter do
serwisu.

Wskazanie "----", nie mozna wykonac¢ pomiaru

Przekroczony dopuszczalny Nalezy sprawdzi¢, czy za-
zakres pomiarowy (20 m)  kres pomiarowy wynosi <20

lub m oraz zwroci¢ uwage na
niekorzystne warunkipo-  wskazéwki dotyczace zakre-
miarowe su pomiarowego

Montaz adaptera (zob. rys. E, H, J)
Zdja¢ pokrywe (9) z urzadzenia pomiarowego.

Zatozy¢ adapter na dalmierz laserowy tak, aby zasko-
czytw zapadce.

W celu zdemontowania adaptera nacisna¢ przyciski od-
blokowujace (10) i zdjac adapter.

- Ponownie zatozy¢ pokrywe na urzadzenie pomiarowe.
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Cyfrowy dalmierz laserowy z
adapterem: poziomnica laserowa

Praca

Wiaczanie poziomnicy laserowej

- Wigczy¢ urzadzenie pomiarowe (zob. ,Wtaczanie/wyta-
czanie dalmierza laserowego®, Strona 226).

- Aby wyswietli¢ linie laserowa, nalezy krétko nacisnaé¢
przycisk pomiarowy (1). Wskazanie ¥ miga na wy$wie-
tlaczu.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone oséb i
zwierzat, jak rowniez spoglada¢ w wiazke (nawet
przy zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Wskazowka: Jezeli urzadzenie pomiarowe byto wtaczone

podczas montazu adaptera, laser automatycznie zostanie

wytaczony. Naciskajac przycisk pomiarowy (1), mozna po-
nownie wtaczy¢ poziomice laserowa.

Wyréwnywanie pozycji linii laserowej

- Ustawic linig laserowg za pomoca poziomnicy (12) w
poziomie (zob. rys. F) lub za pomoca poziomnicy (11)
w pionie (obrécic urzadzenie pomiarowe 0 90°) (zob.
rys. G).

Pecherzyk poziomnicy musi by¢ wycentrowany.

- W celu precyzyjnego wyregulowania linii laserowej moz-
na obrdcic¢ gtowice adaptera o +10° wokdt linii lasero-
wej.

Wskazoéwka: Zwréci¢ uwage na to, aby urzadzenie pomia-

rowe znajdowato sie zawsze w poziomie, aby uzyskac do-

ktadny wynik pomiaru. Skorygowac wysokos¢ linii lasero-
wej (np. umieszczajac urzadzenie laserowe na drabinie lub
podkfadajac pod nie ksigzki itp).

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



230 | Polski

Cyfrowy dalmierz laserowy z
adapterem: taSma pomiarowa

Praca

- Wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe (zob. ,Wtaczanie/wyta-
czanie dalmierza laserowego®, Strona 226).

» Aby unikna¢ btedéw pomiarowych, adapter: tasma
pomiarowa nalezy stosowac wytacznie na czystych i
niezakurzonych powierzchniach.

Pomiar diugosci (zob. rys. 11-12)

Po wiaczeniu urzadzenia pomiarowego rozpoczyna sie po-

miar ciagty za pomoca adaptera: tasma pomiarowa. Aktu-

alna warto$¢ pomiarowa (g) wyswietlana jest w dolnym
pasku wyswietlacza. Podczas pomiaru ciagtego mozna
zmienia¢ dtugo$¢ tasmy, co spowoduje aktualizacje warto-
$ci pomiarowej (g) in w dolnym pasku wyswietlacza.

Pomiar wskazywany jest na wyswietlaczu za pomoca obro-

towej strzatki.

- Wysunac tasme (13) z adaptera, trzymajac jg za kra-
wedz przytozenia (14) i przytozy¢ do mierzonego obiek-
tu. Widoczna dtugosé tasmy (pomiedzy obydwoma
czerwonymi znacznikami) odpowiada dtugos$ci pomiaru
(wem).

- Nacisnac przycisk pomiarowy (1), aby zapisa¢ pomiar.
Aktualna warto$¢ pomiarowa (g) wyswietlana jest w
dolnym pasku wys$wietlacza.

Nacisna¢ przycisk pomiarowy (1) ponownie, aby rozpo-
cza¢ nowy pomiar. Aktualna warto$¢ pomiarowa (g) wy-
Swietlana jest w dolnym pasku wys$wietlacza, a po-
przednia warto$c (e) jest zapisywana i wyswietlana w
gdérnym pasku wyswietlacza.
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Wskazoéwka: W przypadku wytaczenia urzadzenia pomia-

rowego aktualna warto$¢ pomiarowa (g) jest resetowana

do"0", nawet jesli tasma jest nadal wysunieta z adaptera.

Aby unikna¢ btedéw pomiarywych, przed wykonaniem no-

wego pomiaru nalezy zwina¢ tasme catkowicie, a nastep-

nie nacisna¢ przycisk pomiarowy.

Jezeli tasma jest wysunieta podczas montazu adaptera do

urzadzenia pomiarowego lub wiaczania urzadzenia pomia-

rowego, na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie "roll in"

(zwin). Przed wykonaniem nowego pomiaru nalezy zwinac¢

tasme catkowicie i nacisna¢ przycisk pomiarowy.

» Nalezy zwrdci¢ uwage, aby tasma pomiarowa nie
zwijata sie w zbyt szybkim tempie. Nalezy zwijac ta-
$me powoli, aby nie dopusci¢ do jej uszkodzenia.

Pomiar powierzchni

- Dwukrotnie szybko nacisnac przycisk pomiarowy (1),
aby przemnozy¢ dwie ostatnio zmierzone wartosci. Na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie [ (h) oznaczajace
obliczona powierzchnie.

Cyfrowy dalmierz laserowy z
adapterem: koto pomiarowe

Praca

- Wigczy¢ urzadzenie pomiarowe (zob. ,Wtaczanie/wyta-
czanie dalmierza laserowego®, Strona 226).

Pomiar dtugosci (zob. rys. K1-K2).

- Przejechac kotem (15) mierzony odcinek.
Po wigczeniu urzadzenia pomiarowego rozpoczyna sie
pomiar ciagty. Aktualna warto$¢ pomiarowa (g) wy-
Swietlana jest w dolnym pasku wys$wietlacza.
Podczas pomiaru ciagtego koto mozna przesuwaé w
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przéd lub tyt. Niezaleznie od kierunku przesuwu warto-
$ci pomiarowe sg dodatnie. Przy zmianie kierunku pod-
czas pomiaru warto$¢ zmniejsza sie az do osiagniecia
punktu zerowego. Po przejechaniu punktu zerowego na
wys$wietlaczu ponownie pojawi sie warto$¢ dodatnia.
Aktualna warto$¢ pomiarowa (g) wyswietlana jest w
dolnym pasku wy$wietlacza.

- Pomiar jest zakoriczony w momencie zatrzymania kota.
Na wys$wietlaczu ukazywana jest aktualna warto$¢ po-
miarowa (g).

- Nacisnac przycisk pomiarowy (1) ponownie, aby zapi-
sac warto$¢ pomiarowa i kontynuowac pomiar. Aktual-
na warto$¢ pomiarowa (g) wyswietlana jest w dolnym
pasku wyswietlacza, a poprzednia wartosc (e) powyzej
niej.

Wskazéwka:Aby uzyskac doktadny wynik pomiaru, nie na-

lezy zmieniac kata potozenia urzadzenia pomiarowego

wzgledem powierzchni (zob. rys. L). Podczas pomiaru
zwrdci¢ uwage na rownomierna site nacisku. Na migkkich
nawierzchniach i/lub przy zbyt duzej sile nacisku wynik
moze sie roznic. Zalecana sita docisku, pozwalajaca uzy-

skac doktadny wynik pomiaru, odpowiada 500 g.

Pomiar powierzchni

- Dwukrotnie szybko nacisnac przycisk pomiarowy (1),
aby przemnozy¢ dwie ostatnio zmierzone wartosci. Na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie (I (h) oznaczajace
obliczong powierzchnie.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie
Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.
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Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani
innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej,
miekkiej $ciereczki. Nie stosowac zadnych srodkow czysz-
czacych ani rozpuszczalnikow.

Soczewka odbiorcza (7) wymaga takiej samej starannej
pielegnacji, jak okulary lub soczewka aparatu fotograficz-
nego.

W razie konieczno$ci naprawy urzadzenie pomiarowe moz-
na przestac poczta.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konser-
wacji nabytego produktu oraz dostepu do cze$ci zamien-
nych, prosimy zwraca¢ sie do punktéw obstugi klienta. Ry-
sunki techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych
mozna znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwiazane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci
zamiennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru
katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie
szczegoty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
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E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Narzedzia pomiarowe, osprzet i opakowanie nalezy odda¢
do powtdrnego przetworzenia zgodnie z przepisami ochro-
ny $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac narzedzi pomiarowych ani ba-
E\/ terii razem z odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej
transpozycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku
urzadzenia pomiarowe, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzy-
cia zgodnie z obowigzujacymi przepisami ochrony $rodo-
wiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej
obecnosci substancji niebezpiecznych.
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Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva
prace s méficim pfistrojem, je nutné si
precist a dodrZovat veskeré pokyny.
Pokud se méfici pFistroj nepouziva podle
téchto pokynii, miiZe to negativné ovlivnit ochranna
opatreni, ktera jsou integrovana v méficim pfistroji.
Nikdy nesmite dopustit, aby byly vystrazné stitky na
méFicim pistroji ne¢itelné. TYTO POKYNY DOBRE
USCHOVEJTE, A POKUD BUDETE MERICi PRISTROJ
PREDAVAT DALE, PRILOZTE JE.
» S méficim pristrojem nepracujte v prostiedi
s nebezpecim vybuchu, kde se nachazeji horlavé
kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méricim
pristroji mohou vznikat jiskry, které mohou zpisobit
vzniceni prachu nebo vypard.
» Méfici pristroj se dodava s vystraznou tabulkou (na
vyobrazeni méficiho pristroje na strance s obrazkem).
» Pokud neni text vystrazného Stitku ve vaSem
narodnim jazyce, prelepte ho pied prvnim uvedenim
do provozu pfilozenou nalepkou ve vasem jazyce.

Laserovy paprsek nemirte proti osobam
nebo zviFatiim a nedivejte se do pfimého
ani do odrazeného laserového paprsku.
MizZe to zplisobit osInéni osob, nehody nebo
poskozeni zraku.
» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba
védomé zavfit oci a okamzité hlavou uhnout od
paprsku.

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



236 | Cestina

» Nalaserovém zarizeni neprovadéjte zadné zmény.

» Nenechavejte zapnuty méfici pristroj bez dozoru
a po pouziti ho vypnéte. Mohlo by dojit k osInéni jinych
osob laserovym paprskem.

» Méfici pfistroj svéfujte do opravy pouze
kvalifikovanym odbornym pracovnikiim, ktefi maji
k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude
zajisténo, Ze zlistane zachovana bezpecnost méficiho
pfistroje.

» Nedovolte détem, aby pouzivaly laserovy méfici
pristroj bez dozoru. Mohly by neimysIné oslnit jiné
osoby nebo sebe.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku
(pFislusenstvi) nepouzivejte jako ochranné bryle.
Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku slouzi pro
lepsi rozpoznani laserového paprsku; nechrani ale pred
laserovym zarenim.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku
(pFislusenstvi) nepouzivejte jako slunecni bryle
nebo v silniénim provozu. Bryle pro zviditelnéni
laserového paprsku neposkytuji UV ochranu a zhorSuji
vnimani barev.

» Pozor - pokud se pouzZivaji jina nez zde uvedena
ovladaci nebo sefizovaci zafizeni nebo se provadéji
jiné postupy, miiZe to mit za nasledek vystaveni
nebezpe¢nému zareni.
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Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Digitalni laserovy dalkomér

Méfici pristroj je urceny k méfeni vzdalenosti, délek,
vy$ek, odstupli a pro vypocet ploch. Méfici pfistroj je
vhodny pro méreni ve vnitfnim prostredi.

Tento vyrobek je spotrebni laserovy vyrobek v souladu
snormou EN 50689.

Adaptér pro laserové ¢ary

Adaptér pro laserové ¢ary je ve spojeni s digitalnim
laserovym dalkomérem Zamo urceny ke svislému nebo
vodorovnému vyrovnavani (napf. obrazku) ve vnitfnim
prostredi.

Adaptér s méficim pasmem

Adaptér s méficim pasmem je ve spojeni s digitalnim
laserovym dalkomérem Zamo urceny pro méfeni objemt
(napt. vazy, trubky) a délek volné stojicich predmét
(napf. televize, regalu). ve vnitinim prostredi.
Adaptér s méficim koleckem

Adaptér s méricim koleckem je ve spojeni s digitalnim
laserovym dalkomérem Zamo urceny pro méreni
vzdalenosti mezi dvéma body (napfr. délky latky) ve
vnitfnim prostredi.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni méficiho pfistroje na obrazkové strané.

(1) Tlacitko méfeni
(2) Displej
(3) Kryt prihradky pro baterie
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(4)
(5)
(6)
(7
()
(9)

Aretace krytu prihradky pro baterie
Sériové Cislo

Varovny Stitek laseru

Prijimaci Cocka

Vystup laserového paprsku

Krytka

(10) Odijistovaci tlacitka pro adaptér
Indikacni prvky

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(g)
(h)

Vystraha baterie

Vystraha teploty
Namontovany adaptér
Zapnuty laser

Predchozi namérena hodnota
Mérna jednotka

Aktudlni namérena hodnota
Méreni plochy

Adaptér pro laserové ¢ary”

(11) Libela pro svislé vyrovnani
(12) Libela pro vodorovné vyrovnani
Adaptér s méficim pasmem”

(13) Pasmo

(14) Prikladaci hrana

Adaptér s méficim koleckem?

(15) Kolecko

a)

Zobrazené nebo popsané pF

" heahin dnd

dardnimu

160992A8MK|(01.03.2023)

islusenstvi nepatfi
ky.



e

Cestina | 239
Technické udaje
Objednaci Cislo 3603F727..
Méfici rozsah (typicky) 0,15-20,00 m
Presnost méreni (typicky) +3,0 mm/m
Nejmensi zobrazovana jednotka 1mm
Doba méreni
- typicka 0,5s
- maximalni 4,15s
Provozni teplota -10°Caz +40°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Nadmorska vyska do 2000m
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Stupen znegisténi 2
Tridalaseru 2
Typ laseru 635nm, <1 mW
Priimér laserového paprsku (pri
25°C) cca
- vevzdalenosti 10 m 9mm
- vevzdalenosti 20 m 18 mm
Baterie 2x 1,5V LRO3 (AAA)
Zivotnost baterif v méficim rezimu 5h
cca
Hmotnost podle EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014
Rozméry 105 x 38 x 22 mm

A) Pouze nevodivé necistoty, pficemz prileZitostné se ocekava
prechodna vodivost zplisobena orosenim.
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Upozornéni k méficimu rozsahu: Za nepfiznivych
podminek, jako je napr. velmi intenzivni osvétleni vnitfniho
prostoru nebo povrch se $patnou odrazivosti, miize byt
méfici rozsah omezen.

Upozornéni k pfesnosti méreni: Za nepfiznivych
podminek, jako je napr. velmi intenzivni osvétleni vnitfniho
prostoru, povrch se $patnou odrazivosti nebo pokojova
teplota vyrazné se odchylujici od hodnoty 25 °C, mize
maximalni odchylka ¢init +8 mm na 20 m. Pfi pfiznivych
podminkach je tfeba pocitat s odchylkou +0,05 mm/m.

Adaptér

Provozni teplota -10°Caz +40°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Stupen zne¢isténi 2
Adaptér pro laserové ¢ary

Objednaci ¢islo 1608 MO0 C22
Sitka laserové ¢ary® ve <2,0mm
vzdalenosti 2 m

Délka laserové &ary® ve >1m
vzdalenosti 2 m

Presnost méreni (typicky pfi +1 mm/m
25°C)

Divergence >28°
Uhel pro jemné nastaveni +10°
Hmotnost podle EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Rozméry 38 x 40,5 x22,3mm
Adaptér s méficim pasmem

Objednaci Cislo 1608 MO0 C26
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Adaptér

Presnost méreni (typicky pfi +1,0 mm/m
25°C)

Méfici rozsah 0,005-1,5m
Hmotnost podle EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Rozméry 38 x33,5x22,3mm
Adaptér s méficim koleckem

Objednaci Cislo 1608 MO0 C24
Presnost méreni (typicky pfi +5,0 mm/m
25°C)

Méfici rozsah (max.) 20m
Hmotnost podle EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Rozméry 38 x 48 x 22,3 mm

A) Pouze nevodivé necistoty, pricemz prileZitostné se ocekava
prechodna vodivost zplisobend orosenim.

B) Vzavislosti na vlastnostech povrchu a podminkach prostiedi

Digitalni laserovy dalkomér

VloZeni/vyména baterii

Pro provoz mériciho pristroje doporucujeme pouzit

alkalicko-manganové baterie.

- VloZte baterie (viz obrazek na strané 4). Pritom
dodrzujte spravnou polaritu podle vyobrazeni na vnitini
strané prihradky pro baterie.

Pri klesajicim napéti baterii se na displeji zobrazi vystraha

baterie (a).
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Kdyz se poprvé na displeji zobrazi symbol baterie &, |ze

jesté méfit cca 15 minut. Pokud symbol baterie blika,

musite baterie vyménit, jiz nelze mérit.

Vzdy vyménuijte vSechny baterie soucasné. Pouzivejte

pouze baterie od jednoho vyrobce a se stejnou kapacitou.

» Nepouzivejte lithium-iontové akumulatory nebo
baterie. Méfici pfistroj by se mohl poskodit.

Provoz

Zapnuti/vypnuti laserového dalkoméru

- Pro zapnuti méficiho pristroje kratce stisknéte tlacitko
méreni (1). Pfi zapnutém méficim pristroji se zapne
laserovy paprsek. Na displeji blika ukazatel *(d).

- Pro vypnuti méficiho pfistroje drzte stisknuté tlacitko
méreni (1).

Proces méreni

Po zapnuti méficiho pristroje probiha nepretrzité méreni.

Na spodnim radku na displeji se zobrazi aktualni namérena

hodnota (g) (viz obrazek A). Béhem nepretrzitého méreni

muzete pohybovat méficim pfistrojem relativné k cili,

pricemz se aktualni namérena hodnota (g) aktualizuje na

spodnim radku na displeji v intervalu cca 0,5 s (viz obrazek

B). Na displeji blika ukazatel ¥(d).

Referencni rovina méreni je zadni hrana mériciho pristroje

11 (viz obrazek C).

Méreni délky

- Pro zastaveni procesu méreni stisknéte tlacitko méreni
(1). Laserovy paprsek se vypne a zobrazi se aktualni
namérena hodnota (g).

- Pro opétovné zapnuti laseru a pokracovani méreni
znovu stisknéte tlacitko méreni (1). Aktualni namérena
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hodnota (g) se zobrazi na spodnim radku na displeji,
predchazejici namérena hodnota (e) nad ni.

Méreni plochy

- Dvakrat stisknéte tlacitko méreni (1), abyste vynasobili
dvé posledni namérené hodnoty (viz obrazek D). Na
displeji se zobrazi ukazatel (I (h) a zobrazi se hodnota
plochy.
Znovu dvakrat stisknéte tlacitko méreni (1), abyste se
dostali k zobrazeni poslednich dvou namérenych
hodnot.

Kdyz cca 5 minut nestisknete zadné tlacitko na méficim

pristroji, mérici pristroj se kvili Setfeni baterii automaticky

vypne.

» Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zvifata
a nedivejte se sami do néj, a to ani z vétsi
vzdalenosti.

Pracovni pokyny

Vseobecna upozornéni

Prijimaci ¢ocka (7) a vystup laserového paprsku (8) nesmi
byt pfi méfeni zakryté.

Méreni probiha ve stiedu laserového paprsku, a to

i u Sikmo zamérené cilové plochy.

Zavady - priciny a odstranéni

Pricina Odstranéni

Varovani kviili teploté ((b)) blika, ukazatel ,err”,
méreni neni mozné, méfici pristroj se po 5 sekundach
automaticky vypne.

Méfici pristroj je mimo Pockejte, dokud méfici
rozsah provozni teploty pfistroj nedosahne provozni
-10°Caz +40°C. teplotu. Poté méfici pristroj

Znovu zapnéte.
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PFic¢ina Odstranéni

Vsechny symboly blikaji, méfeni neni mozné.

Méici pfistroj je vadny. Zkontrolujte baterie
av pripadé potreby je
vyménte.

Namontovany adaptér ((c)) blika, ukazatel ,.err®,
méreni neni mozné.

Chyba adaptéru:

- Adaptér je vadny. Poslete adaptér do
zakaznického servisu.

- Adaptérnemaspojeni  Vycistéte kontakty.

s méficim pristrojem. Pokud adaptér ani poté
nevytvori spojeni s méficim
pristrojem, poSlete adaptér
do zakaznického servisu.

Ukazatel ,,----“, méFeni neni mozné.

Prekrocen méfici rozsah Dodrzujte méfici rozsah
(20m) <20 m afidte se pokyny
nebo k méficimu rozsahu.
Spatné podminky méreni.

Montaz adaptéru (viz obrazky E, H,

J)

- Odstrante z mériciho pristroje krytku (9).

- Nasad'te adaptér na dalkomér tak, aby zaskocil.

- Pro demontaz adaptéru stisknéte odjistovaci tlacitka
(10) a adaptér stahnéte.

- Nasad'te na méfici pfistroj znovu krytku.
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Digitalni laserovy dalkomér
s adaptérem pro laserové ¢ary

Provoz

Aktivace laserové cary

- Zapnéte méfici pfistroj (viz ,Zapnuti/vypnuti
laserového dalkoméru®, Stranka 242).

- Pro zobrazeni laserové ¢ary kratce stisknéte tlacitko
méfeni (1). Na displeji blika ukazatel ¥.

» Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zvifata
a nedivejte se sami do néj, a to ani z vétsi
vzdalenosti.

Upozornéni: Pokud je méfici pristroj pfi montazi adaptéru

zapnuty, laser se automaticky vypne. Laserovou ¢aru

znovu aktivujete stisknutim tlacitka méreni (1).

Vyrovnani laserové ¢ary

- Pomoci libely (12) vyrovnejte laserovou ¢aru
vodorovné (viz obrazek F) nebo pomoci libely (11)
svisle (méfici pristroj otocte 0 90°) (viz obrazek G).
Bublina v trubicové libele musi byt uprostred.

- Pro jemné vyrovnani laserové ¢ary mizete hlavu
adaptéru otocit o +10° okolo laserové ¢ary.

Upozornéni: Dbejte na to, aby méfici pfistroj lezel vzdy

vodorovné, abyste dosahli presného vysledku méreni.

Prizplisobte vysku laserové ¢ary vhodnym podloZenim

(napr. zebrik, knihy).
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Digitalni laserovy dalkomér
s adaptérem s méricim pasmem

Provoz

- Zapnéte méfici pristroj (viz ,Zapnuti/vypnuti
laserového dalkoméru*, Stranka 242).

» Adaptér s méficim pasmem pouzivejte pouze na
Cistém, bezprasném povrchu, abyste zabranili
nepfesnému méreni.

Méreni délek (viz obrazky 11-12)

Po zapnuti méficiho pfistroje probiha nepretrzité méreni

vysuvu s méficim pasmem. Na spodnim radku na displeji

se zobrazi aktualni namérena hodnota (g). Behem
nepretrzitého méreni lze zménit délku pasma, pricemz se
aktualizuje aktualni namérena hodnota (g) na spodnim
fadku na displeji.

Proces méreni se zobrazuje pomoci otacejici se Sipky na

displeji.

- Vytahnéte pasmo (13) u prikladaci hrany (14)

z adaptéru a priloZte pasmo k mérenému objektu.
Viditelna délka pasma (mezi obéma Cervenymi
znackami) odpovida méfené délce (vcm).

- Pro uloZeni namérené hodnoty stisknéte tlacitko méreni
(1). Na spodnim radku na displeji se zobrazi aktualni
namérena hodnota (g).

Pro spusténi nového méreni znovu stisknéte tlacitko
méreni (1). Aktualni namérena hodnota (g) se zobrazi
na spodnim fadku na displeji, predchazejici namérena
hodnota (e) se ulozi a zobrazi se v hornim fadku na
displeji.

Upozornéni: Pfi vypnuti méficiho pristroje se aktualni

namérena hodnota (g) resetuje na,,0", i kdyz je pasmo
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jesté vytazené. Abyste zabranili chybam pfi méfeni, pred

novym mérenim je bezpodmine¢né nutné tplné vytahnout

pasmo a poté stisknout tlacitko méreni.

Pokud je pasmo jiz vytazené, kdyz montujete adaptér na

meéfici pristroj nebo méfici pristroj zapnete, zobrazi se na

displeji ukazatel ,roll in“. Nez budete znovu méfit, pasmo

UplIné zasunite a stisknéte tlaCitko méreni.

» Vzdy dbejte na to, aby se méfici pasmo nevratilo do
adaptéru prudce. Nechte pasmo navinout zpét do
adaptéru pomalu, jinak se miZe poskodit.

Méreni plochy

- Dvakrat stisknéte tlacitko méreni (1), abyste vynasobili
dvé posledni namérené hodnoty. Na displeji se zobrazi
ukazatel (7 (h) a zobrazi se hodnota plochy.

Digitalni laserovy dalkomér
s adaptérem s méricim koleckem

Provoz

- Zapnéte méfici pristroj (viz ,Zapnuti/vypnuti
laserového dalkoméru®, Stranka 242).

Méreni délky (viz obrazky K1-K2).

- Prejedte koleckem (15) mérenou vzdalenost.
Po zapnuti méficiho pristroje probiha nepretrzité
méreni pomoci kolecka. Na spodnim fadku na displeji
se zobrazi aktualni namérena hodnota (g).
Béhem nepretrzitého méreni Ize koleckem prejizdét
dopredu nebo dozadu, namérené hodnoty jsou v obou
smérech kladné. KdyZ béhem méfeni zménite smér,
hodnota se odecité az k nule. Pfi prejeti pres nulovy bod
zacne byt hodnota znovu kladna.
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Na spodnim fadku na displeji se aktualizuje aktualni
namérena hodnota (g).

- Kdyz se kolecko zastavi, méfeni se ukonci. Zobrazi se
aktualni namérena hodnota (g).

- Znovu stisknéte tlacitko méreni (1) pro uloZeni
namérené hodnoty a pokracujte v méreni. Aktualni
namérena hodnota (g) se zobrazi na spodnim fadku na
displeji, predchazejici namérena hodnota (e) nad ni.

Upozornéni:Abyste dosahli presného vysledku méreni,

neménte ahel méficiho pristroje viici povrchu (viz

obrazekL). Dbejte na rovnomérny tlak béhem méreni. Na
mékkém povrchu a pfi prilis velkém tlaku se mize vysledek
lisit. Doporuceny tlak pro presny vysledek méreni

odpovida 500 g.

Méreni plochy

- Dvakrat stisknéte tlacitko méreni (1), abyste vynasobili

dvé posledni namérené hodnoty. Na displeji se zobrazi
ukazatel (7 (h) a zobrazi se hodnota plochy.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Méfici pristroj neponorujte do vody nebo jinych kapalin.
Necistoty otiete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte
Cistici prostredky nebo rozpoustéd|a.

Zejména prijimaci ¢ocku (7) oSetrujte se stejnou peclivosti
jako pfi zachazeni s brylemi nebo ¢ockou fotoaparatu.

V pripadé opravy zaSlete méfici pristroj.
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Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné
pouziti

Zé&kaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a idrzbé
vaseho vyrobku a téz k nahradnim dilm. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pfipadé dotazli k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam
ochotné pomtize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mlzete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisti najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace
Mérici pristroje, prisluSenstvi a obaly je tfeba odevzdat k
ekologickeé recyklaci.
Méfici pristroje a baterie nevyhazujte do
domovniho odpadu!
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Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jejiho provedeni
ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné méfici
pristroje a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné
nebo opotiebované akumulatory/baterie shromazdovat
oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka

a elektronicka zarizeni kv(li pripadnému obsahu
nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Aby bola zaistena bezpecna a spol'ahliva
praca s meracim pristrojom, precitajte si
a dodrziavajte vsetky pokyny. Pokial
meraci pristroj nebudete pouzivat v sila-
de s tymito pokynmi, méZete nepriaznivo ovplyvnit in-
tegrované ochranné opatrenia v meracom pristroji. Ni-
kdy nesmiete dopustit, aby boli vystrazné stitky na
meracom pristroji necitatel'né. TIETO POKYNY DOBRE
USCHOVAJTE A POKIAL BUDETE MERACI PRISTROJ
ODOVZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.
» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi
s nebezpecenstvom vybuchu, v ktorom sa nachadza-
ju horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto
meracom pristroji samézu vytvarat iskry, ktoré by moh-
li uvedeny prach alebo vypary zapalit.
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» Meraci pristroj sa dodava s vystraznym Stitkom
(vznazorneni meracieho pristroja na grafickej stranke).

» Ak text vystrazného stitku lasera nie je v jazyku kra-
jiny, kde sa pristroj pouziva, pred prvym uvedenim
do prevadzky ho prelepte dodanou nalepkou v jazy-
ku vasej krajiny.

Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na

& zvierata, ani sami nepozerajte do priameho
¢i odrazeného laserového lii¢a. Moze to
sposobit oslepenie 0sob, nehody alebo po-
Skodenie zraku.

» Pokial laserovy lii¢ dopadne do oka, treba vedome
zatvorit oéi a okamzite hlavu otoéit od lica.

» Na laserovom zariadeni nevykonavajte Ziadne zme-
ny.

» Zapnuty meraci pristroj nenechavajte bez dozoru
a po pouziti ho vZdy vypnite. Laserovy (¢ by mohol
oslepit iné osoby.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikova-
nému odbornému personalu, ktory pouziva original-
ne nahradné sii¢iastky. Tym sa zaruci, ze bezpecnost
meracieho pristroja zostane zachovana.

» Nedovol'te defom pouzivat laserovy meraci pristroj
bez dozoru. Mohli by neiimyselne spdsobit oslepenie
inych osob alebo seba samych.

» Okuliare na zviditelnenie laserového lica (pri-
slusenstvo) nepouzivajte ako ochranné okuliare.
Okuliare na zviditelnenie laserového lica sltzia na lep-
Sie rozpoznanie laserového lica; nechréania vsak pred
laserovym Ziarenim.

» Okuliare na zviditelnenie laserového lica (pri-
slusenstvo) nepouzivajte ako sinec¢né okuliare alebo
v cestnej doprave. Okuliare na zviditelnenie laserové-
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ho lica neposkytujt dplnt UV ochranu a zhorSujt vni-
manie farieb.

» Pozor - ked’ sa pouzivajti iné ovladacie alebo na-
stavovacie zariadenia, ako su tu uvedené alebo iné
postupy, mdze to viest k nebezpeénej expozicii
Ziarenim.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Digitalny laserovy dialkomer

Meraci pristroj je urceny na meranie vzdialenosti, dial'ok,
vys$ok, odstupov a vypocet ploch. Meraci pristroj je vhodny
na meranie vo vnitornom prostredi.

Tento vyrobok je spotrebny laserovy vyrobok v stlade
snormou EN 50689.

Adaptér s funkciou liniového lasera

Adaptér s funkciou liniového lasera je v spojeni s digital-
nym laserovym dialkomerom Zamo uréeny na zvislé
avodorovné vyrovnavanie (napr. obrazov) v interiéroch.

Adaptér s funkciou pasma

Adaptér s funkciou pasma je v spojeni s digitalnym lasero-
vym dialkomerom Zamo uréeny na meranie obvodov (na-
pr.vaz, rir a pod.) a diZok volne stojacich objektov (napr.
televizora, police a pod.) v interiéroch.

Adaptér s funkciou meracieho kolieska

Adaptér s funkciou meracieho kolieska je v spojeni s digi-

talnym laserovym dialkomerom Zamo urceny na meranie

vzdialenosti medzi dvomi bodmi (napr. dizka latky) v inte-
riéroch.
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Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie meracieho pristroja na grafickej strane tohto Navo-
du na pouzivanie.

(1) Tlacidlo merania

(2) Displej

(3) Veko priehradky na batérie

(4) Aretécia veka priehradky na batérie
(5) Sériové Cislo

(6) Vystrazny stitok laserového pristroja
(7) Prijimacia $oSovka

(8) Vystup laserového Ziarenia

(9) Kryciuzaver

(10) Odistovacie tlacidla pre adaptér
Zobrazovacie (indika¢né) prvky

(a) Varovanie vybitia batérie

(b) Upozornenie na teplotu

(c) Adaptér namontovany

(d) Laser zapnuty

(e) Predchadzajlica namerana hodnota
(f) Mernajednotka

(g) Aktudlne namerana hodnota

(h) Meranie plochy

Adaptér s funkciou liniového lasera”
(11) Libela na nastavenie zvislej polohy
(12) Libela na nastavenie vodorovnej polohy
Adaptér s funkciou pasma”

(13) Pasmo
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(14) Prikladacia hrana
Adaptér s funkciou meracieho kolieska®
(15) Meracie koliesko

a) Vyobrazené alebo opisané prisluenstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky.

Technické udaje

Digitalny laserovy merac Zamo
vzdialenosti

Vecné Cislo 3603F727..
Rozsah merania (typicky) 0,15-20,00 m
Presnost merania (typicky) +3,0 mm/m
Najmensia zobrazovana jednotka 1mm
Cas merania

- typicky 0,5s
- maximalne 4,15s
Prevadzkova teplota -10°C... +40°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Vyskova poloha do 2000m
Relativna vlhkost vzduchu max. 90 %
Stupen znegistenia® 2
Trieda lasera 2
Typ lasera 635nm, <1 mW
Priemer laserového luca (pri

25°C) cca

- vovzdialenosti 10 m 9mm
- vo vzdialenosti 20 m 18 mm
Batéria 2x1,5VLRO3 (AAA)
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Digitalny laserovy merac Zamo
vzdialenosti

Zivotnost batérif v rezime mera- 5h
nia, cca

Hmotnost podla EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Rozmery 105x38x22 mm

A) Len nevodivé znecistenie, pricom sa vak prilezitostne ocaka-
va do¢asna vodivost nasledkom orosenia

Upozornenie k dosahu merania: Pri nepriaznivych pod-
mienkach, ako napriklad pri velmi intenzivnom osvetleni
v interiéri alebo pri povrchu so zlym odrazanim, moze byt
dosah merania obmedzeny.

Upozornenia k presnosti merania: Pri nepriaznivych
podmienkach, ako napriklad pri velmi intenzivnom
osvetleni v interiéri, pri povrchu so zlym odrazanim alebo
pri teplote, ktora sa podstatne odliSuje od hodnoty 25 °C,
mdze byt maximélna odchylka £8 mm na 20 m. Pri priazni-
vych podmienkach je potrebné pocitat s odchylkou +0,05
mm/m.

Adaptér

Prevadzkova teplota -10°C... +40°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Relativna vihkost vzduchu max. 90 %
Stupen zneistenia® 2
Adaptér s funkciou liniového lasera

Vecné Cislo 1608 MO0 C22
Siroké laserova linia® vo <2,0mm
vzdialenosti 2 m

DIha laserova linia® vo vzdialenos- >1m
ti2m

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



256 | Slovencina

Adaptér

Presnost merania (typicky pri +1 mm/m
25°C)

Uhol otvorenia >28°
Uhol pre presné nastavenie +10°
Hmotnost podla EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Rozmery 38x40,5x22,3mm
Adaptér s funkciou pasma

Vecné ¢islo 1608 MO0 C26
Presnost merania (typicky pri +1,0 mm/m
25°C)

Rozsah merania 0,005m-1,5m
Hmotnost podla EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Rozmery 38x33,5%x22,3mm
Adaptér s funkciou meracieho kolieska

Vecné Cislo 1608 MO0 C24
Presnost merania (typicky pri +5,0 mm/m
25°C)

Dosah merania (max.) 20m
Hmotnost podla EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Rozmery 38x48x22,3mm

A) Len nevodivé znecistenie, pricom sa v$ak prilezitostne ocaka-
va docasna vodivost nasledkom orosenia

B) Vzavislosti od vlastnosti povrchu a podmienok prostredia
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Digitalny laserovy dial’komer

Vkladanie/vymena batérii

Na prevadzku meracieho pristroja sa odportca pouzivat

alkalické manganové batérie.

- Vlozte batérie (pozri obrazok na strane 4). Davajte pri-
tom pozor na spravnu polaritu podla vyobrazenia na
vnutornej strane priehradky na batérie.

Pri klesajucom napati batérii sa na displeji zobrazi vystraha

pre batérie (a).

Ked sa na displeji zobrazi symbol batérie & prvykrat, tak

st merania mozné este priblizne 15 mindt. Ked tento sym-

bol zaéne blikat, je potrebné vymenit batérie za nové, dal-
$ie merania uz nie st mozné.

Vzdy vymienajte vSetky batérie sicasne. Pouzivajte len

batérie od jedného vyrobcu a s rovnakou kapacitou.

» Nepouzivajte litiovo-ionové akumulatory alebo baté-
rie. Meraci pristroj sa moze poskodit.

Prevadzka

Zapnutie/vypnutie laserového dialkomera

- Na zapnutie meracieho pristroja kratko stlacte tlacidlo
merania (1). Pri zapnuti meracieho pristroja sa zapne
laserovy Ii¢. Zobrazenie ¥ (d) blika na displeji.

- Navypnutie meracieho pristroja podrzte stlacené
tlacidlo merania (1).

Proces merania

Po zapnuti meracieho pristroja sa zatne vykonavat konti-
nudlne meranie. Aktualne namerana hodnota (g)sa zobrazi
v dolnom riadku displeja (pozri obrazok A). Pocas kontinu-
alneho merania sa mbze meraci pristroj pohybovat relativ-
ne voci ciellu, pricom sa aktualne namerana hodnota (g)
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priblizne raz za 0,5 sekundy aktualizuje v dolnom riadku

displeja (pozri obrazok B). Zobrazenie ¥ (d) blik na disp-

leji.

Referencnou rovinou pre meranie je zadna hrana mera-

cieho pristroja & (pozri obrazok C).

Meranie dizky

- Na pozastavenie procesu merania stlacte tlacidlo mera-
nia (1). Laserovy (¢ sa vypne a zobrazi sa aktualne na-
merana hodnota (g).

- Na opatovné zapnutie lasera a pokracovanie v merani
znovu stlacte tlacidlo merania (1). Aktualne namerana
hodnota (g) sa zobrazuje v dolnom riadku displeja,
predchadzajlica namerana hodnota (e) sa zobrazuje
nad fiou.

Meranie plochy

- Stlacte rychlo dvakrat tlacidlo merania (1), aby ste obi-
dve posledné namerané hodnoty vynasobili (pozri ob-
razok D). Na displeji sa objavi zobrazenie (I (h), zobrazi
sa hodnota plochy.

Stlacte znova dvakrat rychlo tlacidlo merania (1), aby
ste sa dostali k zobrazeniu poslednych dvoch namera-
nych hodnét.

Ak sa priblizne 5 mintt nestlaci Ziadne tlacidlo na mera-

com pristroji, pristroj sa z dévodu Setrenia batérie auto-

maticky vypne.

» Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata,
ani sa sami nepozerajte do laserového lica, dokonca
ani z vicsej vzdialenosti.

Upozornenia tykajtice sa prace

Vseobecné upozornenia
Prijimacia $oSovka (7) a vystup laserového Ziarenia (8) ne-
smu byt pri merani zakryté.

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools



e

Meranie sa uskutocnuje v strede laserového ltca, aj
v pripade zamerania na cielové plochy.

Chyby - priciny ariesenie
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Pricina Riesenie

Upozornenie na teplotu (b) blika, indikacia ,.err”,
meranie nie je mozné, meraci pristroj sa po 5 sekun-
dach automaticky vypne

Meraci pristroj sa nachadza Pockajte, kym meraci pri-
mimo rozsahu prevadzkovej stroj nedosiahne prevadz-
teploty -10°C az +40 °C. kovt teplotu. Potom meraci

pristroj opat zapnite.
Vsetky symboly blikaji, meranie nie je mozné
Meraci pristroj chybny Skontrolujte batérieav
pripade potreby ich vymen-
te.

Adaptér namontovany (c) blika, indikacia ,.err”, mera-
nie nie je mozné

Chyba adaptéra:

- Adaptér je chybny Adaptér poslite do zakaznic-
keho servisu.

- Adaptér neméd spojenie  Vycistite kontakty.

s meracim pristrojom Ak by sa aj nadialej nedal
adaptér spojit s meracim
pristrojom, adaptér poslite
do zékaznickeho servisu.

Zobrazenie ,,----“, meranie nie je mozné

Dosah merania prekroc¢eny DodrZiavajte dosah merania

(20 m) < 20 m adodrziavajte upo-
alebo zornenia tykajlce sa dosahu
zIé podmienky merania merania
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Montaz adaptéra (pozri obrazky E,
H,J)

- Odstrante kryci uzaver (9) z meracieho pristroja.

- Nasad'te adaptér na dialkomer tak, aby zapadol.

Ked chcete adaptér demontovat, stlacte odistovacie
tlacidla (10) a adaptér vytiahnite.

Nasad'te kryci uzaver na meraci pristroj.

Digitalny dial’komer s adaptérom
s funkciou liniového lasera

Prevadzka

Aktivacia laserovej linie

- Zapnite meraci pristroj (pozri ,Zapnutie/vypnutie la-
serového dialkomera®, Stranka 257).

- Nazobrazenie laserovej linie stlacte kratko tlacidlo
merania (1). Zobrazenie ¥ blika na displeji.

» Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata,
ani sa sami nepozerajte do laserového lica, dokonca
ani z vacsej vzdialenosti.

Upozornenie: Ak je meraci pristroj pri montazi adaptéra

zapnuty, laser sa automaticky vypne. Stlacenim tlacidla

merania (1) aktivujete znova laserovd liniu.

Vyrovnanie laserovej linie

- Laserovt liniu vyrovnajte vodorovne libelou (12) (pozri
obrazok F) alebo zvislo libelou (11) (meraci pristroj
otoCte 0 90°) (pozri obrazok G).
Jazycek libely musi byt v strede v rirkovej libely.

- Na presné vyrovnanie laserovej linie mozete otocit
hlavu adaptéra o +10° okolo laserovej linie.
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Upozornenie: Dbajte na to, aby meraci pristroj lezal vzdy
vodorovne, aby bol vysledok merania presny. Vysku la-
serovej linie prispdsobte vhodnym podloZenim (napr. reb-
rik, knihy a pod.).

Digitalny dial’komer s adaptérom
s funkciou pasma

Prevadzka

- Zapnite meraci pristroj (pozri ,Zapnutie/vypnutie la-
serového dialkomera®, Stranka 257).

» Adaptér s funkciou pasma pouzite len na cistych,
bezprasnych povrchoch, aby sa zabranilo nepres-
nostiam merania.

Meranie dizky (pozri obrazky 11-12)

Po zapnuti meracieho pristroja sa zacne vykonavat konti-

nualne meranie pasmového vysuvu. Aktualna namerana

hodnota (g) sa zobrazi v dolnom riadku displeja. Pocas
kontinualneho merania sa moze dizka pasma zmenit, pri-
¢om aktualna namerana hodnota (g) sa aktualizuje v dol-
nom riadku displeja.

Proces merania sa zobrazi rolujticou Sipkou na displeji.

- Vytiahnite pasmo (13) prikladacou hranou (14) z adap-
téraa prilozte pdsmo k meranému objektu. Viditelna
dizka pasma (med'zi dvomi ¢ervenymi znackami) zodpo-
veda nameranej dizke (v cm).

- NauloZenie nameranych hodnét stlacte tlacidlo mera-
nia (1). Aktualna namerana hodnota (g) sa zobrazi
v dolnom riadku displeja.

Na spustenie nového merania stlacte znova tlacidlo
merania (1). Aktualne namerana hodnota (g) sa zobrazi
v dolnom riadku displeja, predchadzajlica namerana
hodnota (e) sa ulozi a zobrazi v hornom riadku displeja.
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Upozornenie: Pri vypnuti meracieho pristroja sa aktualna

namerana hodnota (g) resetuje na 0%, aj ked'je pasmo es-

te vysunuté. Aby sa predislo chybdam merania, pred novym
meraniam vtiahnite pasmo bezpodmienecne tplne dnu

a potom stlacte tlacidlo merania.

Ked je uz pasmo vytiahnuté, ked montujete adaptér na

meraci pristroj alebo ked' zapnete meraci pristroj, na disp-

leji sa zobrazi ,roll in“. Vtiahnite pasmo Uplne dnu a pred
novym meranim stlacte tlaCidlo merania.

» Davajte pozor, aby sa meracie pasmo neskocilo
rychlo naspit do adaptéra. Nechajte meracie pasmo
pomaly sa zvinit naspat do adaptéra, inak sa moze po-
Skodit.

Meranie plochy

- Stlacte rychlo dvakrat tlacidlo merania (1), aby ste obi-
dve posledné namerané hodnoty vynasobili. Na displeji
sa objavi zobrazenie [J (h), zobrazi sa hodnota plochy.

Digitalny dial’komer s adaptérom
s funkciou meracieho kolieska

Prevadzka

- Zapnite meraci pristroj (pozri ,Zapnutie/vypnutie la-
serového dialkomera®, Stranka 257).

Meranie dizky (pozri obrazky K1-K2).

- Prejdite kolieskom (15) merant drahu.
Po zapnuti meracieho pristroja sa za¢ne vykonavat kon-
tinualne meranie kolieskom. Aktualna namerana hod-
nota (g) sa zobrazi v dolnom riadku displeja.
Pocas kontinualneho merania sa moze koliesko otacat
dopredu alebo dozadu, namerané hodnoty st ale vzdy
kladné. Ak sa poCas merania zmeni smer, hodnota sa po
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nulovy bod od¢ita. Ked koliesko prejde cez nulovy bod,
hodnota je zasa kladna.

Aktualna namerana hodnota (g) sa aktualizuje v dolnom
riadku displeja.

- Proces merania sa ukonci, ked koliesko zostane stat.
Zobrazi sa aktualna namerana hodnota (g).

- StlaCte znova tladidlo merania (1), aby sa namerana
hodnota ulozila a pokracujte v merani. Aktualne name-
rana hodnota (g) sa zobrazuje v dolnom riadku displeja,
predchadzajlica namerana hodnota (e) sa zobrazuje
nad fiou.

Upozornenie:Aby ste docielili presny vysledok merania,

nemerite uhol prilozenia meracieho pristroja na povrch

(pozri obrazok L). Dbajte na rovnomerny tlak pocas mera-

nia. Na mékkych podkladoch a/alebo prili$ tvrdych pod-

kladoch moze byt vysledok odlisny. Odportcany tlak pre

presny vysledok merania je 500 g.

Meranie plochy

- Stlacte rychlo dvakrat tlaCidlo merania (1), aby ste obi-

dve posledné namerané hodnoty vynasobili. Na displeji
sa objavi zobrazenie [ (h), zobrazi sa hodnota plochy.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

UdrZiavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.
Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.
Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivaj-
te Ziadne Cistiace prostriedky ¢i rozpastadla.

O prijimaciu $oSovku(7) sa starajte rovnako svedomito,
ako je potrebné zaobchadzat s okuliarmi alebo $o$ovkou
fotoaparatu.
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V pripade potreby opravy, zaslite meraci pristroj do servis-
ného strediska.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohladom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a idrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch
najdete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a pri-
slusenstva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.
V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné ¢islo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho
stroja alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch-pt.sk

DalSie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu Set-
riacu Zivotné prostredie.

Meéici pristroje a baterie nevyhazujte do domovni-
ho odpadu!
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Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni a podla jej trans-
pozicie v narodnom prave sa musia uz nepouzitelné mera-
cie pristroje a, podla europskej smernice 2006/66/ES,
poskodené alebo vybité akumulatory/batérie zbierat sepa-
rovane a odovzdat na recyklaciu v stlade s ochranou Zivot-
ného prostredia.

Pri nespravnej likvidacii mozu mat staré elektrické

a elektronické zariadenia kvoli moznej pritomnosti nebez-
pecnych latok skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a lud-
ské zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasi-
tast, hogy veszélymentesen és biztonsago-
san tudja kezelni a mérémiiszert. Ha a mé-
romiiszert nem a mellékelt eléirasoknak
megfelelden hasznalja, ez befolyassal lehet a méromii-
szerbe beépitett védelmi intézkedésekre. Soha ne te-
gye felismerhetetlenné a mérémiiszeren talalhato fi-
gyelmeztetd tablakat. BIZTOS HELYEN ORIZZE MEG
EZEKET AZ UTASITASOKAT, ES HA A MEROMUSZERT
TOVABBADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITASO-
KATIS.

» Ne dolgozzon a méromiiszerrel olyan robbanasve-
szélyes kornyezetben, ahol égheté folyadékok, ga-
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zok vagy porok vannak. A mérémiiszer szikrakat kelt-
het, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthatjak.

» Amérémiszer egy figyelmeztet6 tablaval kertil kiszalli-
tasra (ez a mérémiszernek az abrak oldalan lathato ab-
rajan van jelolve).

» Haalézer figyelmeztetd tabla szovege nem az On
nyelvén van megadva, ragassza at azt az elsé iizem-
be helyezés elott a késziilékkel szallitott ontapadé
cimkével, amelyen a széveg az On orszagaban hasz-
nalatos nyelven talalhato.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyek-

& re vagy allatokra és sajat maga se nézzen
bele sem a kdzvetlen, sem a visszavert |é-
zersugarba. Ellenkez6 esetben a személyeket
elvakithatja, baleseteket okozhat és megsért-
heti az érintett személy szemét.

» Ha aszemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és
lépjen azonnal ki a lézersugar vonalabol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle
valtoztatast.

» Ne hagyja a bekapcsolt mérémiiszert feliigyelet nél-
kiil és a hasznalat befejezése utan kapcsolja ki azt. A
|ézersugar mas személyeket elvakithat.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és
csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval javit-
tassa. Ez biztositja, hogy a mérémdszer biztonsagos
berendezés maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek feliigyelet nélkiil hasznal-
jak a lézeres méromiiszert. Azok sajat magukat mas
személyeket akaratlanul is elvakithatnak.

» Alézer keres6szemiiveget (kiilon tartozék) ne hasz-
nalja véddszemiivegként. A lézer keresdszemiiveg a
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|ézersugar felismerésének megkonnyitésére szolgal, de
alézersugartdl nem véd.

» Alézer keres6szemiiveget (kiilon tartozék) ne hasz-
nalja napszemiivegként, vagy a koziiti kozlekedés-
hez. A lézer keresdszemiiveg nem nyujt teljes védelmet
az ultraibolya sugarzas ellen és csokkenti a szinfelisme-
rési képességet.

» Vigyazat - ha az itt megadottdl eltéré kezeld vagy
szabalyozo berendezéseket, vagy az itt megadottak-
tol eltérd eljarast hasznal, ez veszélyes sugarsériilé-
sekhez vezethet.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Digitalis lézeres tavolsagmérd

A mérémlszer tavolsagok, hosszlsagok és magassag mé-
résére és felliletek kiszamitasara szolgal. A mérémuszer
helyiségekben végzett mérésekre alkalmas.

Ez az EN 50689 szabvanynak megfeleld termék kiskeres-
kedelemben kaphato lézergyartmany.

Lézervonal-adapter

Alézervonal-adapter a Zamo digitalis |ézeres tavolsagmé-
rével beltéri teriileteken targyak (példaul képek) fiiggdle-
ges vagy vizszintes beallitasara szolgal.

Szalag-adapter

A szalag-adapter a Zamo digitalis lézeres tavolsagmérdvel
beltéri teriileteken kertiletek mérésére (példaul vazak, cso-
vek stb.) és szabadon all6 targyak (példaul televizio, polc
stb.) hosszanak a megmérésére szolgal.
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Kerék-adapter

Akerék-adapter a Zamo digitalis lézeres tavolsagmérdvel
beltéri teriileteken két pont kozotti itszakaszok hosszanak
(példaul egy textilanyag hosszanak) a mérésére szolgal.

Az dbrazolasra keriilo komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a méromd-
szer dbrajanak az abrakat tartalmazo oldalon.

(1) Méré gomb

(2) Kijelzd

(3) Akkumulatorfiokfedél

(4) Az akkumulatorfiokfedél reteszelése
(5) Gyariszam

(6) Lézerfigyelmeztetd tabla

(7) Vevélencse

(8) Alézersugar kilépési pontja

(9) Feddsapka

(10) Reteszelés feloldd gombok az adapter szamara
Kijelzo elemek

(a) Elem figyelmeztetés

(b) HOmérséklet figyelmeztetés

(c) Adapter felszerelve

(d) Lézer bekapcsolva

(e) El6z6 mérési eredmény

(f) Mértékegység

(g) Aktudlis mérési eredmény

(h) Teriletmérés
Lézervonal-adapter”

(11) Libella a fiiggéleges beallitashoz
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(12) Libella a vizszintes beallitashoz
Szalag-adapter”

(13) Szalag

(14) Utkozéel

Kerék-adapter”

(15) Kerék

a) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok

Digitalis lézeres tavolsagméro

Megrendelési szam 3603F727..
Mérési tartomany (tipikus) 0,15-20,00m
Mérési pontossag (tipikus) +3,0 mm/m
Legkisebb kijelzési egység 1 mm
Mérésiidé

- tipikus 0,5s
- maximalis 4,155
Uzemi hémérséklet -10°C... +40°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
Legnagyobb tengerszint feletti 2000 m
magassag

Alevegd max. relativ nedvesség- 90 %
tartalma

Szennyezédési fok ¥ 2
Lézerosztaly 2
Lézertipus 635nm, <1 mW
Alézersugar atméréje (25 °C mel-

lett) kb.
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Digitalis lézeres tavolsagméro

- 10 m tdvolsagban 9mm
- 20 m tdvolsagban 18 mm
Elemek 2x1,5VLRO3 (AAA)
Az elem élettartama mérési lizem- 5dra
ben kb.

Saly az ,EPTA-Procedure 0,08 kg

01:2014” (2014/01 EPTA-elja-
ras) szerint

Méret 105x38x22 mm
A) Csak egy nem vezetGképes szennyezés lép fel, ambar id6n-
ként a harmatképzddés kovetkeztében ideiglenesen egy nulla-
tol eltérc vezetoképességre is lehet szamitani.
Tajékoztato a mérési tartomanyrol: Hatranyos feltételek
mellett, mint példaul nagyon erds beltéri vilagitas vagy
rossz fényvisszaver6 feliilet, a mérési tartomany korlato-
zott lehet.
Tajékoztato a mérési pontossagrol: Hatranyos feltételek
mellett, mint példaul nagyon erds beltéri vilagitas, rossz
fényvisszaverd feliilet vagy a 25 °C -tol erésen eltérd szo-
bahémérséklet, a maximalis eltérés 20 m tavolsagon +8
mm-t tehet ki. EI6nyos koriilmények esetén +0,05 mm/m
eltérésre lehet szamitani.

Adapter

Uzemi hémérséklet -10°C... +40°C
Tarolasi hémérséklet -20°C... +70°C
Alevegd max. relativ nedvesség- 90 %
tartalma

Szennyezédési fok ¥ 2
Lézervonal-adapter

Megrendelési szam 1608 MO0 C22
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Alézervonal szélessége® 2 m ta- <2,0mm
volsaghan

Alézervonal hosszlisaga® 2 m ta- >1m
volsagban

Mérési pontossag (tipikus érték +1 mm/m
25 °C mellett)

Nyilasszog >28°
Finombeallitasi sz0g +10°
Suly az ,EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014” (2014/01 EPTA-elja-
ras) szerint

Méret 38x40,5x22,3mm
Szalag-adapter

Megrendelési szam 1608 MO0 C26
Mérési pontossag (tipikus érték +1,0 mm/m
25°C mellett)

Mérési tartomany 0,005m-1,5m
Suly az ,EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014” (2014/01 EPTA-elja-
ras) szerint

Méret 38x33,5x22,3mm
Kerék-adapter

Megrendelési szam 1608 MO0 C24
Mérési pontossag (tipikus érték +5,0 mm/m
25°C mellett)

Mérési tartomany (max.) 20m

Bosch Power Tools
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Saly az ,EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014” (2014/01 EPTA-elja-

ras) szerint

Méret 38x48x22,3mm

A) Csak egy nem vezetoképes szennyezés Iép fel, ambar idén-
ként a harmatképzddés kovetkeztében ideiglenesen egy nulla-
tol eltéré vezetGképességre is lehet szamitani.

B) afeliilet tulajdonsagaitol és a kornyezeti feltételektdl fiiggden

Digitalis lézeres tavolsagméro

Az elemek behelyezése/kicserélése

A mérémszer lizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek al-

kalmazasat javasoljuk.

- Tegye be az elemeket a helyiikre (lasd az abrat a 4. ol-
dalon). Ekkor tigyeljen az elemfiok fedél belsé oldalan
talalhato abrazolasnak megfelel§ helyes polaritas betar-
tasara.

Ha az elemek fesziiltsége csokkent, a kijelz6n megjelenik a

(a) elem-figyelmeztetés.

Amikor a kijelz6n elészor jelenik meg a & elem-szimbo-

lum, akkor még kb. 15 percig lehet méréseket végezni. Ha

az elemszimbolum villog, az elemeket ki kell cserélni, mé-
résre ekkor mar nincs lehetéség.

Mindig valamennyi elemet egyszerre cserélje ki. Csak egy

azonos gyartd cég azonos kapacitast elemeit hasznalja.

» Ne hasznaljon lithium-ion-akkumulatorokat vagy -
elemeket. A mérémiiszer megrongalodhat.
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Uzemeltetés

A lézeres tavolsagméro be-/kikapcsolasa

- Amérémiszer bekapcsolasahoz nyomja meg rovid id6-
re a (1) mérégombot. A mérémdiszer bekapcsolasakor a
lézersugdr is bekapcsolasra keriil. A kijelzon villog a ¥
(d) kijelzés.

- Amérémiszer kikapcsolasahoz tartsa benyomvaa (1)
mérégombot.

A mérési folyamat

A mérémszer bekapcsolasa utan egy folyamatos mérés

keriil végrehajtasra. A (g) aktualis mérési eredmény a kijel-

26 legalso soraban jelenik meg (lasd a A abrat). A folyama-

tos mérés soran a mérémiszert a céltargyhoz képest el le-

het mozgatni, a (g) aktualis mérési eredmény ekkor a kijel-

26 legalsd soraban kb. minden 0,5 masodpercben frissi-

tésre keriil (lasd a B abrat). A kijelzén villog a ¥ (d) kijelzés.

A vonatkoztatasi sik a mérémiiszer hétsé éle IF (lasdacC

abrat).

Hosszmérés

- Amérési eljaras megallitasahoz nyomja meg a (1) méré-
gombot. A lézersugar kikapcsolasra keril és megjelenik
a (g) aktualis mérési eredmény.

- Nyomja megismét a (1) mérégombot, hogy ismét be-
kapcsolja a |ézert és folytassa a mérést. A (g) aktualis
mérési érték a kijelzG legalso soraban, az el6z6 (e) mé-
rési érték pedig a felette lévé sorban kerdil kijelzésre.

Teriiletmérés

- Nyomja meg kétszer egymas utan gyorsan a (1) méré-
gombot, hogy Gsszeszorozza egymassal a két utolsd
mért értéket (lasd a D abrat). A kijelzon megjelenik a[]
(h) kijelzés, és a teriilet értéke kijelzésre kertil.

Nyomja meg ismét kétszer egymas utan gyorsan a (1)

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



274 | Magyar

mérégombot, hogy 6sszeszorozza egymassal a két utol-
s6 mért értéket.
Ha a mérémdszeren kb. 5 percig egyik billenty(it sem
nyomjak meg, a mérémiszer az elemek kimélésére auto-
matikusan kikapcsol.
» Ne iranyitsa a fénysugarat személyekre vagy alla-
tokra és sajatmaga se nézzen hele kozvetleniil -
még nagyobb tavolsaghol sem - alézersugarba.

Munkavégzési tanacsok

Altalanos tajékoztato

A(7) vevé lencsét és a lézersugar (8) kilépési pontjat mé-
rés kdzben nem szabad letakarni.

A mérés mindig a lézersugar kozéppontjaval keriil végre-
hajtasra, akkor is ha a Iézersugar ferde iranyban esik a cél-
feliiletre.

Hibak - okaik és elharitasuk médja

Ahiba oka Hibaelharitas

A Homérséklet figyelmeztetés (b) villog, a kijelzon az
"err" kijelzés lathato, mérésre nincs lehetdség, a mé-
romiiszer 5 masodperc elteltével automatikusan ki-
kapcsolasra keriil

Amérémliszera-10°C-  Varjon, amiga mérémdiszer

+40°C lizemi hémérséklet  eléri az lizemi hémérsékle-

tartomanyon kiviil van. tét. Ezutan Ismét kapcsolja
be a mérémuszert.

Valamennyi jel villog, mérésre nincs lehetdség

A mérémuszer meghibaso-  Ellendrizze, és sziikség ese-
dott tén cserélje ki az elemeket.
Az adapter felszerelve (c) villog, a kijelzén az "err" ki-
jelzés lathato, mérésre nincs lehetdség
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A hiba oka Hibaelharitas

Adapter-hiba:
- Azadapter megrongalé-  Kiildje be az adaptert a ve-
dott vészolgalatnak.

- Azadapter nincs 6ssze-  Tisztitsa meg az érintkez6-
kapcsolva a mérémuiszer- ket.
rel Ha az adapter tovabbra sem
|ép 6sszekottetésbe a méro-
miszerrel, kiildje be az
adapter a vevészolgalatnak.

----" kijelzés, mérésre nincs lehetoség
A mérési tartomany (20 m) Tartsa be a <20 m mérési
tullépve tartomanyt és vegye tekin-

vagy tetbe a mérési tartomannyal
rossz mérési koriilmények  kapcsolatos tajékoztatot

Az adapter felszerelése (lasd aE, H

és a J abrat)

- Tavolitsa el a mérémdszerrdl a (9) feddsapkat.

- Tegye fel ligy az adaptert a tavolsagmérére, hogy az be-
pattanjon.

- Az adapter leszereléséhez nyomja be a (10) reteszelés
feloldé gombokat és hiizza le az adaptert.

- Tegye fel ismét a mérémdiszerre a feddsapkat.
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Digitalis lézeres tavolsagmeéro
lézervonal-adapterrel

Uzemeltetés

A lézervonal aktivalasa

- Kapcsolja be a méromiiszert (lasd ,A |ézeres tavolsag-
méré be-/kikapcsolasa”, Oldal 273).

- Alézervonal kijelzéséhez nyomja meg roviden a (1) mé-
régombot. A kijelzon villog a ¥ kijelzés.

» Neiranyitsa a fénysugarat személyekre vagy alla-
tokra és sajatmaga se nézzen hele kozvetleniil -
még nagyobb tavolsaghol sem - alézersugarba.

Figyelem: Ha a mérém(iszer az adapter felszerelésekor be

van kapcsolva, akkor a [ézer automatikusan kikapcsolasra

keriil. A (1) mér6gomb benyomasaval aktivalja ismét a lé-
zervonalat.

Alézervonal helyzetének beallitasa

- Allitsa be a (12) libellaval vizszintes helyzetbe (lasd a F
abrat) vagy a (11) libellaval fiiggéleges helyzetbe (for-
gassa el 90°-kal a mérémiiszert) (lasd a G abrat) a lézer-
vonalat.
Alibella buborékjanak a cséves libella kozéppontjaban
kell lennie.

- Alézervonal finombeallitasahoz az adapterfejet a lézer-
vonal koriil +10°kal el lehet forgatni.

Figyelem: Egy pontos mérési eredmény biztositasahoz

ligyeljen arra, hogy a mérémdszer mindig vizszintes hely-

zetben legyen. A lézervonal magassagat megfeleld alatétek

(példaul létre, konyvek stb.) segitségével allitsa be.
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Digitalis lézeres tavolsagméro
szalag-adapterrel

Uzemeltetés

- Kapcsolja be a mérémuszert (lasd ,A |ézeres tavolsag-
méré be-/kikapcsolasa”, Oldal 273).

» Aszalag-adaptert csak tiszta, pormentes feliiletek-
hez hasznalja, hogy elkeriilje a mérési pontatlansa-
gokat.

Hosszmérés (lasd a11-12 abrat)

A mérémlszer bekapcsolasa utan a szalag kihtlizasanak

mértékét a rendszer folyamatosan méri. A (g) aktualis mé-

rési érték a kijelz6 legalsd soraban kerdil kijelzésre. A folya-
matos mérés kozben a szalag helyzetét meg lehet valtoz-
tatni, ekkor a (g) aktualis mérési érték a kijelz6 legalso so-
raban aktualizalasra kerdil.

A mérési folyamatot a kijelz6n egy forgd nyil jelzi.

- Huzza kia (13) szalagot a (14) iitk6z6éInél az adapter-
bél és helyezze rd a mérésre keriil6 targyra. A szalag lat-
hato része (a két piros jel6lés kozott) megfelel a mérési
hossznak (cm-ben).

- Amérési érték mentéséhez nyomja meg a (1) méro-
gombot. A (g) aktudlis mérési érték a kijelz6 legalsd so-
raban kerdil kijelzésre.

Nyomja meg ismét a (1) mérégombot, hogy egy tj mé-
rést kezdjen. A (g) aktualis mérési érték a kijelzo legalsd
soraban kerdil kijelzésre, az el6z6 (e) mérési érték pedig
mentésre keriil és a kijelzd felsd soraban kerdil kijelzés-
re.

Figyelem: A méromiiszer kikapcsolasakor a (g) aktudlis

mérési érték a "0" értékre all vissza, akkor is, ha a szalag

ekkor még ki van hizva. A mérési hibak elkeriilésére egy Uj
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mérés el6tt hiizza okvetleniil be a szalagot és nyomja meg

amérégombot.

Ha a szalag az adapternek a mérémdszerre vald felszerelé-

sekor vagy a mérémiiszer bekapcsolasakor mar ki van htiz-

va, akkor a kijelzén megjelenik a "roll in" (htizza be) lizenet.

Huzza teljesen be a szalagot és nyomja meg a mérégom-

bot, miel6tt egy j mérést kezdene.

» Ugyeljen mindig arra, hogy a szalag ne pattanjon
vissza az adapterbe. Mindig lassan eressze vissza a
szalagot az adapterbe, mert ellenkezé esetben megron-
galodhat.

Teriiletmérés

- Nyomja meg kétszer gyorsan a (1) mérégombot, hogy
0sszeszorozza egymassal a két utolso mérési értéket. A
kijelzon megjelenik a ] (h) kijelzés, és a teriilet értéke
kijelzésre kerdil.

Digitalis lézeres tavolsagméro
kerék-adapterrel

Uzemeltetés

- Kapcsolja be a mérémtiszert (lasd ,A lézeres tavolsag-
méré be-/kikapcsolasa”, Oldal 273).

Hosszmérés (lasd a K1-K2 abrat).

- Menjen végig a (15) kerékkel a mérésre kertilé Utszaka-
szon.
A mérémlszer bekapcsolasa utan a kerék alkalmazasa-
val egy folyamatos mérés keriil végrehajtasra. A (g) ak-
tualis mérési érték a kijelz6 legalsd soraban kertil kijel-
zésre.
Afolytonos mérés soran a kerékkel elore- és hatrafelé is
lehet menni, a mérési értékek mindkét irdnyban poziti-
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vak. Ha mérés kozben megvaltoztatja a menetiranyt, az
érték a nullpont eléréséig levonasra kerdil. A nullapon-
ton vald athaladds utan az érték ismét pozitiv.

A (g) aktudlis mérési érték a kijelz6 legalsd soraban ak-
tualizlasra kertil.

- Amérési eljaras a kerék megallitasakor befejezésre ke-
ril. A (g) aktualis mérési érték kijelzésre kertil.

- Nyomja meg ismét a (1) mérégombot, hogy mentse a
mérési értéket, majd folytassa a mérést. A (g) aktualis
mérési érték a kijelzG legalso soraban, az el6z6 (e) mé-
rési érték pedig a felette 1évé sorban kerdil kijelzésre.

Figyelem:Egy pontos mérési eredmény eléréséhez ne val-

toztassa meg a mérémuszernek a feliilethez viszonyitott

sz6gét (lasd a L abrat). Mérés kozben tigyeljen az egyenle-
tes nyomasra. Puha feliileteken és/vagy tul erés nyomas
esetén az eredmény valtozhat. A pontos mérési eredmény-
hez 500 g nyomasra van sziikség.

Teriiletmérés

- Nyomja meg kétszer gyorsan a (1) mérégombot, hogy
0Osszeszorozza egymassal a két utolso mérési értéket. A
kijelzon megjelenik a [l (h) kijelzés, és a teriilet értéke
kijelzésre kerdil.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse bele a mérémliszert vizbe vagy mas folyadé-
kokba.

A szennyezddéseket egy nedves, puha kenddvel tordlje le.
Tisztito- vagy oldészereket ne hasznaljon.
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Mindenek el6tt a (7) vevé lencsét ugyanolyan gondosan
apolja, ahogyan egy szemiiveget, vagy egy fényképezégép
lencséjét kell kezelni.

Ha javitasra van sziikség, kiildje be a mérémuszert.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szi-
vesen valaszol. A pétalkatrészekkel kapcsolatos robban-
tott abrak és egyéb informaciok a kévetkez6 cimen talalha-
tok: www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsad6 Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy pétalkatrészeket szeretne rendel-
ni, okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhato
10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti készilé-
kének javitasat.

Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 18798505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools


http://www.bosch-pt.hu
mailto:info.bsc@hu.bosch.com
http://www.bosch-pt.hu
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Pycckuii | 281

Hulladékkezelés

A mérémszereket, a tartozékokat és csomagoldanyagokat
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell djra-
felhasznalasra leadni.

Ne dobja ki a mérémdszereket és elemeket a haz-
E tartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl
s2016 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és a nemzeti jogha
valo atiiltetésének megfeleléen a mar nem hasznalhatd
mérémiszereket és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhat akkumulatorokat/ele-
meket kiilon 6ssze kell gy(jteni és a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
Szakszerltlen drtalmatlanitas esetén a mar hasznalhatat-
lan elektromos és elektronikus késziilékek a benniik eset-
leg taldlhat6 veszélyes anyagok kovetkeztében karos ha-
tassal lehetnek a kornyezetre és az emberek egészségére.

Pycckuu

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMMUECKOro COl3a
(Tamo>xeHHOro co103a)

B cocras JKCNNyaTalMOHHbIX AOKYMEHTOB, NPEAYCMOTPEH-
HbIX U3roTOBUTENEM ANA NPOAYKLUMKU, MOTYT BXOAUTb HACTO-
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Alllee PyKOBO/CTBO M0 3KCMyaTalnK, a TakKe NPUNoxe-

Hus.

WHhopMmaLs o NoATBEPKAEHUM COOTBETCTBUA CONEPMHUT-

CA B NPUNOXEHNUN.

WHhopmaLms o CTpaHe NPOMCXOXKIEHNA YKadaHa Ha Kop-

nyce U3nenus 1 B NPUNOXeEH!H.

[lata U3roToBNEHMA yKasaHa Ha NoCNeHeN CTpaHmLie 0b-

NOXKW PykoBoACTBa.

KoHTaKTHas MH(OPMaLMa OTHOCHTENbHO UMMOpPTEPa Co-

[EPXHUTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cny6bl uagenus

Cpok cnyxbbl u3fenus coctasnaert 7 net. He pekomenay-

€TCA K 3KCTNyaTaLyu No UCTEUEHUM 5 NIET XpaHEeHUs ¢ AaTbl

M3roToBneH1a b6es npeaBapuTeNbHON NPoBEPKK (nary

M3rOTOB/EHHA CM. Ha 3TUKETKE).

YKasaHHbIN CPOK Cryx6bl AeHCTBUTENEH NPH cobniogeHny

notpebutenem TpeboBaHNi HACTOALLErO PYKOBOACTBA.

MepeyeHb KPUTHUECKNX OTKA30B

— He MCnonb3oBatb NP CUNIbHOM UCKPEHWUN

— He UCMOMb30BaTh MPH NOABNEHNM CUITbHON BUBPaLMM

— He UCNonb30BaTh C NepeduTbIM MK OTONEHHBIM 3eK-
TPHUUECKUM Kabenem

— He UCoMb30BaTb NPH NOABNEHWM [ibIMa HENOCPea-
CTBEHHO M3 KOpryca 3aenus

Bo3MoXHble owKnbouHble AeHCTBUA NepcoHana

~ HE UCMONb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKON UMK NO-
BPEXAEHHbIM 3aLUTHBIM KOXYXOM

~ HE UCMONb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa

— He BK/KOYATb NpU NonafiaHuu BOAbl B KOPNyC

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
~ NepeTépT UNK1 NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb
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NnoBpeXeH Kopnyc uanenua

Tun ¥ nepMogUUHOCTb TEXHHUECKOTO chny)KuBaHuﬂ

PekomeHayeTcA 0UNCTUTb UHCTPYMEHT OT MbINK nocne
KaXaoro ©ucnonb3oBaHua.

XpaHeHune

HeobX0AMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

HeobX0AMMO XPaHHTb BAAMM OT UCTOUHMKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMMepaTyp 1 BO3AEHCTBUA COMHEUHbIX Nyuei
NPy XpaHeHUn Heobxoanmo u3beratb peskoro nepena-
[aTemneparyp

XpaHeHWe be3 ynakoBKM He jonycKaeTca

noppobHble TPeboBaHHs K YCOBUAM XPaHEHHS CMOT-
pute BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

XpaHuTb B yNakoBKe NPeanpuATUA — U3rOTOBUTENA B
CKNAACKKX MOMELLEHHAX NPY TEMNepaType OKpyxato-
wwev cpepbl ot +5 go +40 °C. OTHOCHUTENbHAS BNAX-
HOCTb BO3AyXa He AomkHa npesbiwarb 80 %.

TpaHcnopTMpoBKa

KaTeropuuecku He AOMyCKaeTcs NafaeHue v niobble Me-
XaHWUecKue BO3[eNCTBMA HA YNAKOBKY NPU TPAHCMOP-
TMPOBKE

NPy pa3rpy3ke/norpyske He 0MnycKaeTca UCNonb3oBsa-
HWe Nboro BUAA TEXHUKKM, PaboTAIOLLEH MO NPUHLMAY
32)KMMa YNaKoBKH

noapobHble TpebOBaHHUSA K YyCIOBUAM TPAHCTIOPTUPOBKK
cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycnosue 5)
TpaHcnopTUPOBaTL NPY TEMNEPATYPE OKPYKAIOLLEH
cpeapbl o1 -50 °C o +50 °C. OTHoCHTENbHAR BNaX-
HOCTb BO3AyXa He AomkHa npesbiwatb 100 %.

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



284 | Pycckui

Yka3aHuA N0 TeXHUKe
be3onacHOCTH

ina obecneueHus 6esonacHom 1 Hagex-
HOIi PaboTbl C U3MEPUTENbHBIM HHCTPY-
MEHTOM AOMXKHbI ObITb NPOUUTaHDI U
cobniopatbcA Bce MHCTPYKLUMKU. Ucnonb3o-

BaHWe U3MEePHTENbHOr0 MHCTPYMEHTA He B COOTBET-

CTBUM C HACTOALMMM YKa3aHUAMHU UpeBaTo NoBpexae-

HUEM UHTErPUPOBAHHbBIX 3aLYUTHBIX MEXaHH3MOB. Hu-

KOT/ia He U3MeHsAlTe 40 Hey3HaBaeMOCTH NpeAynpeau-

TenbHble TAGNUUKK Ha H3MEPHTENbHOM HHCTPYMEHTe.

XOPOLLO COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUU U NEPEOA-

BAWTE UX BMECTE C MEPEJAUEA U3MEPUTENBHO-

0 UHCTPYMEHTA.

» He paboraiite c U3MepUTENbHBIM HHCTPYMEHTOM BO
B3pPbIBOONACHOM cpefie, N06NU30CTH OT ropIOUNX
YHAKOCTEN, ra30B M NbINK. B U3MEPUTENLHOM UHCTPY-
MeHTe MOryT 06pa3oBaTbCs UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET
BOCMNAMEHUTLCA MbiNb UK NAPbI.

» /13MepuTeNnbHbIA MHCTPYMEHT NOCTABNAETCA C NPeay-
npenuTenbHoM Tabnnukoi (NokasaHa Ha CTpaHuLe ¢
130bpaxXeHeM U3MEPHUTENBHOO MHCTPYMEHTA).

» Ecnu TekcT npeaynpeautenbHoii Tabnuuku nazepHo-
0 U3Ny4eHuUs He Ha Bawem poaHoM sA3bike, Nepeq,
NepBbIM 3aMyCKOM B IKCNNyaTaLuio 3aKnenTe ee Ha-
KnenKo# Ha Bawem poaHom sA3bike, KOTOPas BXOAUT
B 06bEeM NocTaBKu.

He HanpaBnsiiTe nyu na3epa Ha niogei unu
JKMBOTHbIX U CAMH He CMOTPHTE Ha NPAMOH
MNK OTpaXkaeMbli nyy nasepa. 3707 1yy MO~

XKET CNenuTb NofeM, CTaTb I'IpI/IlWIHOI;I He-
CYACTHOro cnyyan unu NnoBpPeAnTb rnasa.
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» B cnyuae nonapgaHua na3epHoro nyva B rnas rnasa
HY)KHO HAMePEHHO 3aKPbiTb U HeMeANEHHO 0TBEp-
HYTbCA OT Nyya.

» He meHsliTe HUUEro B Na3epHOM yCTPOHCTBE.

» He ocTaBnsiiTe K3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT be3
NPHUCMOTPA U BbIKNIOYAHTE H3MEPUTENbHbIA UHCTPY-
MEHT nocne UCnonb30BaHuA. [Ipyrye nuia MoryT bbiTh
ocnenneHbl Na3epHbIM yUYOM.

» PeMOHT U3MepUTeNnbHOro HHCTPYMEHTa pa3peluaer-
CA BbINONHATb TONbKO KBanu(ULUpOBaHHOMY nep-
COHany M TONbKO C HCTIONb30BaHHEM OPUTHHANbHbIX
3anuacreit. ITum obecneunsaetca be3onacHOCTb 13-
MepUTENbHOMO UHCTPYMEHTA.

» He nosBonsiite AeTAM NONb30BaTbCA Na3ePHbIM U3-
MepHTENbHbIM MHCTPYMEHTOM be3 npucmorpa. [leth
MOTYT N0 HEOCTOPOXHOCTH OCNIENHUTH CEDA UNK NOCTO-
POHHUX Ntofen.

» He ucnonba3yiite ouku Ans paboTbi ¢ na3epHbIM
MHCTPYMEHTOM (NpMHagneXHoCTb) B KauecTse 3a-
WHTHBIX OUKOB. OuKH i PaboThbl C Na3epHbIM UHCTPY-
MeHTOM obecneunBatoT nyullee pacno3HaBaH1e nasep-
HOrO /lyua, HO He 3aLLMLLAIOT OT 1A3EPHOTO U3MYUEHHUS.

» He ucnonba3yiite ouku Ans paboTbi ¢ Na3epHbIM
MHCTPYMEHTOM (NpUHaANeXHOCTb) B KauecTse COMNH-
Lie3aLLUTHBIX OUKOB MNHK 3a pyneM. Ouku fns paboTbl
C nazepom He obecneuvnBalot 3awuty ot Yd-uanyueHus
1 MeLLAoT NPaBUNbHOMY LIBETOBOCTPUATHIO.

» OCTOPOXXHO - NPUMEHEHHe HHCTPYMEHTOB Ans 06-
CNY>XWBAHHUA UNH IOCTUPOBKH UNK Npoueayp Texob-
CNY)XMBaHHA, KpOME YKa3aHHbIX 30eCb, MOXET NpH-
BECTH K ONacHOMY BO3[e/CTBHIO U3NYUeHH.
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OnucaHue NPoAYKTa U ycnyr

Mp1meHeHKHe No Ha3HaUYEHUIo

LincdbpoBoit nazepHblit K3MepUTENb PacCCTOAHMUA
M3MepHTenbHbIA MHCTPYMEHT NPeAHa3HaueH 4na u3mepe-
HWA PACCTOAHWIA, [IH, BbICOT, yAaneHui 1 pacyeta nno-
wasen. M3meputenbHbI MHCTPYMEHT NPUIroAeH Ans pabo-
Tbl BHYTPU NOMELLEHUN.

[laHHbIN NPOAYKT ABNAETCA NOTPEOUTENBCKUM Na3epHbIM
u3nenvem B cootBeTcTBUK ¢ EN 50689.

ApanTep nazepHoil NUHKK

ApanTep nasepHoi NMHUM BMECTE C LM(POBLIM 1a3ePHbIM
13MepHTENeM PacCTOAHNUA Zamo NpeaHasHaueH s Bbl-
PaBHWUBAHKA N0 BEPTUKANKW UMW FOPU3OHTaNM (Hanp., kap-
THH) B NOMELLIEHHAX.

NenTouHbIi aganTep

NeHTOUHbIN afanTep BMECTE C UM(DPOBLIM 1a3ePHbIM U3-
MepHTenem paccToAHKA Zamo npeaHasHaueH 41a uamepe-
HWA 00XBaTOB (Hanp., Ba3, Tpy6 U T.0.) ¥ ANKH OTAENbHO-
CTOALLMX 06bEKTOB (Hanp., TeneBM3opoB, NOMOK U T.[.) B
NOMELLEHHAX.

PonukoBbii agantep

PonukoBbIi anantep BMecTe C LM(POBbIM 1a3EPHBIM W3-
MepuTEneM paccToaHKa Zamo NpefHasHaueH ans usmepe-
HWA OTPE3KOB MEXAY [1BYMA TOUKaMH (Hanp., [NIMHbI TKa-
HW) B NOMELLIEHUSX.

M306pa)erHb|e COCTaBHblI€e YaCTH

Hymepaumsa npenctaBneHHbIX COCTaBHbIX yacrew Bbinon-
HeHa no |/|306pa)|<eHm0 U3MEPUTENbHOIo MHCTPYMEHTA Ha
CTpaHuLe C UnncTpaluamu.

(1) KHonka uamepeHus
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(2) Oucnnen

(3) Kpblilka batapeiHoro otceka

(4) ®ukcatop KpbilKK batapeiHoro oTceka
(5) CepwitHblit Homep

(6) MpemynpeanTenbHan Tabnuuka nasepHoro uanyue-
HHA

(7) TNpuémHan nuH3a

(8) Bbixoa nasepHoro nyua

(9) Kpbiwka

(10) KHonkv pa3bnokupoBku AnA agantepa
IneMeHTbI HHANUKALUH

(a) MNpenynpexaenue o paspsake batapeek

(b) Wupukatop BbIXOAA 3a NPeAenbl AONYCTUMOrO TEM-
neparypHoro auanasoHa

(c) Amantep MOHTMpOBaH

(d) Nasep BkntoueH

(e) Mpenblaywimit pesynsTaT U3MepeHua
(f) EnouHuua namepeHus

(g) AxTyanbHbiit pe3ynbTar U3MepeHus
(h) W3mepenue nnowaou

Apantep nasepHoi nuuun"

(11) Batepnac ana BbiBEPKH N0 BEpPTHKaNM
(12) Barepnac finsi BbIBEPKH M0 FOPU30HTANM
Nentounblit apantep”

(13) Nenta

(14) Kpomka npuneraxus

PonukoBblit agantep”
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(15) Ponuk

a) "306aneHHble HNK oNHUCaHHble NPUHAANEXHOCTH He
BXOAAT B cramap'rnblﬁ 06beM nocTaBKH.

TexHuueckue faHHbie

LindpoBoii nasepHbiit u3mepu- Zamo
Tenb PacCTOAHUA

APTUKYNbHBIK HOMEpP 3603F727..
[lnanasoH u3amepexua (Tunuu- 0,15-20,00m
HbIN)

TOUHOCTb U3MepPeHHA (TUNMHUHAA) +3,0 MM/M
Hanwmenbuiee oTobpaxaemoe 3Ha- 1mm
ueHue

Bpema nsmepenus

~ TUMUYHO 0,5¢
~ MaKCUManbHO 4,15¢
Pabouas Temnepatypa -10°C...+40°C
Temnepartypa XpaHeHus -20°C...+70°C
YpoBeHb BbICOTbI 10 2000 m
OTHOCHTENbHAA BNAXXHOCTb BO3- 90 %
nyxa He bonee

CTeneHb 3arpAsHeHHoCTH *) 2
Knacc nasepa 2
Tun nasepa 635 Hm, <1 MBT

[nameTp nasepHoro nyua (npu
25°C), oK.

— HapacctofaHun B 10 m

9 MM

— Ha paccTofaHMn B 20 M

18 Mm

barapeu

2x1,5BLR03 (AAA)
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LiucbpoBoii nasepHblit U3MepH- Zamo
Tenb PaccTOAHUA

Cpok cnyxbbl batapeek B pexu- 5y
M€ U3MepPEHKA OKOMO

Macca cornacHo EPTA-Procedure 0,08 kr
01:2014

Pa3mepbl 105x38x22 Mm

A) TONbKO HEMPOBOAALLEE 3arpA3HEHHE, HO, KaK MPABHNO, BO3-
HUKAeT BpeMeHHas NPOBOANMOCTb, BbI3BaHHasA KOHAEHCALM-
e

WHdopmauus oTHOCUTENbHO AWANAa30Ha U3MEpPEeHHA:
Mpw HebnaronpUATHBIX YCNOBUAX, HAnp., NPX CUNBHOM
OCBELLEHNN B NOMELLEHUM UNK NPU NNIOXO0 OTPAKAIOLLEN
NOBEPXHOCTH, 06M1aCTb U3MEPEHMA COKPALLAETCS.
WHdopmauus 0THOCUTENBHO TOUHOCTH U3MEPEHHA:
Mpw HebnaronpUATHBIX YCNOBHAX, HAMp., NPX OUEHb CUIb-
HOM OCBELLiEHUM B NOMELLIEHMH, NMIOXO0 OTPAKAIOLLEN MO-
BEPXHOCTW MNK NPH TEMNEepPaType B NOMELLEHNH, 3HaUM-
TeNbHO oTNKYatoLLerca ot 25 °C, MakCUManbHOE OTKNOHe-
HUE MOXET COCTaBUTb +8 MM Ha 20 M. Mpu bnaronpuar-
HbIX YCNOBUAX MOXHO MCXOLIUTb U3 OTKNOHEHMA nopsAaKa
+0,05 MM/M.

Apantep

Pabouas Temneparypa -10°C...+40°C
Temnepatypa XpaHeHus -20°C...+70°C
OTHOCHTENbHAsA BNAXHOCTb BO3- 90 %
ayxa He bonee

CTeneHb 3arpAsHeHHocTH * 2
Apantep nasepHol NMHUK

ApTUKYNbHBIA HOMEP 1608 MO0 C22
LLIuprHa nasepHoit nuHMK® Ha <2,0 MM

PacCToAHWN 2 M
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[lnuHa nasepHoit nuHuMK® Ha pac-
CTOAHUK 2 M

>1

TOUHOCTb U3MepeHUA (TUNMUHas +1 MM/M
nna 25°C)

Yron oxBara >28°
Yron Ans TOUHOM HACTPOMKK +10°
Macca cornacHo EPTA-Procedure 0,02 kr

01:2014

Pa3smepsbl

38x40,5x22,3 Mm

NeHTouHbIA aganTep

ApTUKYNbHBIK HOMEP 1608 MO0 C26
TOUHOCTb U3MepeHUA (TUNUUHan +1,0 MM/M
nna 25°C)

[lnanasoH n3mepeHus 0,005m-1,5m
Macca cornacHo EPTA-Procedure 0,03 kr

01:2014

Pa3mepbl 38x33,5%x22,3 MM
PonukoBbii agantep

APTUKYNbHBIK HOMEP 1608 MO0 C24
TOUHOCTb M3MepPeHUa (TMMUUHaA +5,0 MM/M
nna 25°C)

[lnanasoH uamepeHus (Makc.) 20m
Macca cornacHo EPTA-Procedure 0,02 kr

01:2014
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Pasmepbl 38x48x22,3Mm

A) TonbKo HenpoBopsLLEe 3arpA3HeHKe, HO, Kak IPaBMUNo, BO3-
HWUKAeT BpeMeHHas NPOBOAMMOCTb, BbI3BaHHas KOHAEHCALM-
en

B) B3aBMCHMOCTM OT CBOWCTB MOBEPXHOCTU 1 YCNIOBMIA OKPYa-
toLLeit cpeabl

LiucdpoBoi nazepHbii U3MepuTenb
paccTofiHuA

BcraBka/3ameHa batapeek

B M3mMepHTenbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA UCTONb-

30BaTb L{ENOYHO-MapraHLieBble baTapenku.

- BcraBbTe batapeiku (cM. puc. Ha cTp. 4). Cneaute npu
3TOM 32 NPaBMNbHbIM HANpPaBNeHUeM NoMoCOB B COOT-
BETCTBUM C U30DPXKEHMEM C BHYTPEHHEN CTOPOHbI ba-
TapenHoro oTceka.

Mpu CHWXXEeHUM 3apsaaa batapeek Ha aucnnee oTobpaxaet-

cA NpefynpexaeHue o paspsake batapeek (a).

Ecnu cumBon barapeikv & BriepBble NOABMNCA Ha AnC-

nnee, U3MepeH1s MOXHO NPOBOAMTD ellle OK. 15 MUHYT.

Ecnu cumBon batapeiku muraet, batapeiku Hy»Ho nome-

HATb, U3MEPEHUA DOMblLE HEBO3MOXHbI.

MeHsitTe cpa3y Bce baTapeikn ofHOBPEMEHHO. Mcnonb-

3yiiTe TONbKO baTapenku 0HOTo NPOU3BOAUTENS W OfUHA-

KOBOW eMKOCTH.

» He ncnonb3yiite NUTHIi-HOHHbIE aKKYMYNATOPbI UK
6aTapeu. 3mepUTENbHbIA MHCTPYMEHT MOXET NOBpe-
[OUTbCA.
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PaboTa c HHCTpyMeHTOM

BknioueHue/BbIKNIOUEHUE NA3EPHOr0 U3MepUTEns

paccrosiHua

— Ur06bl BKNKOUMTb U3MEPUTENbHDIA MHCTPYMEHT, KO-
POTKO HAXXMHTE KHOMKY MamepeHus (1). Mpu srntoue-
HUM U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA BKMIOUAETCA Nasep-
Hbilt nyy. Ha ancnnee muraet uraukarop ¥ (d).

- UT00bI BLIKNIOUMTb U3MEPHTENbHBIN UHCTPYMEHT, Aep-
KUTE KHOMKY M3mepenus (1) Haxarton.

Mpoueaypa uamepeHua

lMocne BKNOUEHWUA UBMEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA NPOK3-

BOAMTCA HENPEPbIBHOE M3MEPEHHe. AKTyanbHbIN pe-

3ynbTaT U3MepeHus (g) oTobpaxaeTcs B HIKHEN CTPOKe

aucnnes (cM. puc. A). Bo Bpems HenpepbiBHOMO U3mepe-

HUA U3MEPUTENbHBIA NPUOOP MOXKHO NepeaBHraTb OTHOCH-

TEMbHO LIENH, aKTyanbHbI¥ pe3ynbTat uamepeHus (g) ob-

HOBNAETCA NP 3TOM B HIXKHEN CTPOKe Aucnnes npubn.

kaxable 0,5 ¢ (cm. puc. B). Ha gucnnee Muraet uHaukartop

*(d).

McxoaHoM NoBEPXHOCTbIO [iNA U3MEPEHHS ABNAETCA 33/

HAA KPOMKa M3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA I® (cm. puc.

C).

U3mepeHue AnuHbI

- HaxmuTe Ha KHoMKy u3mepeHus (1), utobbl 0CTaHOBHTH
“3MepeHue. J1asepHbli nyy BbIKNOYAETCSA, W Ha iUC-
nnee oTobpaxxaeTcaA akTyanbHbIi pe3ynbTaT U3MepeHus
(8).

— CHOBa HaXXMUTE KHOMKY U3mepeHus (1), utobbl onAaTh
BKNIOUMTb N1a3eP U NPOAO/MKUTL U3MePeHUe. AKTyanb-
HbIl pe3ynbTar uamepenus (g) oTobpaxaetcs B HUX-
HeW CTPOKe ucnnes, NpeabiAyLLMI pe3ynbTaT u3mepe-
HuA (€) — Hag HUM.
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WU3amepeHne nnowaau

- Haxwmute kHorky uamepenus (1) gBaxabi 6bicTpo, uto-
Obl NEPEMHOXWTb 1B NOCNEAHUX pe3ynbTara uamepe-
HuA (cm. puc. D). Ha aucnnee otobpaxaetcs HanKa-
top (1 (h), oTobpaxaeTca 3HaueH1e NNoLaau.
Haxmute kHonKy uamepenus (1) gBaxabl ObICTPO ele
pas, uTobbl CHOBa BEPHYTbCA K 0TODPaXKEHHI0 ABYX M-
CNeaHUX Pe3ynbTaToB U3MepPeHHA.

Ecnu B TRUEHHME OK. 5 MMH. Ha UBMEPHUTENbHOM UHCTPY-

MeHTe He DyfieT HaxxaTa HY OfIHa KHOMKa, U3MEPHTENbHbIM

MHCTPYMEHT B LeNAX 3KOHOMUK baTapeek aBTOMATUUECKH

OTKMIOuaeTCA.

» He HanpaBnsiiTe na3epHblii Ny4 Ha NIOAEN UK XKH-
BOTHbIX U HE CMOTPHTE CaMH B Na3epHblIi Nyy, B TOM
yucne U ¢ 6oNbLIOro PaccTOAHMKA.

Yka3aHua no npUMEHEeHHUI0

061wue yKasaHua

He 3akpbiBaitTe NpueMHyto nuH3y (7) v BbIX0f Na3epHOro
nyua (8) Bo Bpems n3mepeHus.

M3mepeHHe ocyLLecTBAAETCA NO LEHTPY Na3epHoro nyua,
BK/IOYasA M NPK KOCOM HaBeAEHUM Ha NNOLLAAb LenH.
Henonapka - MpuumnHbI U ycTpaHeHHe

Mpuunna YctpaHeHue

Muraert uHAMKaTOp BbIX0AA 33 NPeAenbl AONYCTHMOTO
TeMnepatypHoro guanasoHa (b), oro6paxaerca HHaH-
KaTop «err», u3aMepeHHe HeBO3MOXHO, U3MepHUTeNb-
HbIi MHCTPYMEHT aBTOMaTHUeCKH BbIK/NIOYaeTcs uepes
5 cekyHp

M3ameputenbHbI MHCTPY-  TlogoxaunTe, Noka U3mepu-
MEHT HAaXO[UTCA 3a Npefie-  TeNbHbIA MHCTPYMEHT He [10-
namu inanasoHa paboueit  cTurHet pabouei Temnepa-
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Mpuunna YcTpaHeHue

Temneparypbl o - 10°C o Typbl. 3aTeM CHOBA BKMIOUK-
+40°C. TE U3MepPHTENbHbINA UHCTPY-
MEHT.

Bce cumBoOnNbI MUraior, U3MepeHHe HeBO3MOXXHO

M3mepuTenbHbiid MHCTPY-  [poBepbTe batapeiku 1
MEHT HeUcnpaBeH npH HeobXoaUMOCTH 3ame-
HHTE WX.

Muraer MHAUKATOP MOHTHPOBaHHOrO aganTepa (c),

oroGpa)Kaercn WHOAUKATOP «err», U3aMepeHue HeBo3-
MOXXHO

Ouwnbka apantepa:

- apmantep HeucnpaseH  OTnpasbTe agantep B cep-
BMCHYIO MacTepcKyto.

- Apantep He UMeeTco-  QUUCTUTE KOHTAKTbI.
e[IMHEHHA C u3MepuTenb- Ecnu agantep v ganbiue He
HbIM MHCTPYMEHTOM UMEeT COBfIMHEHMA C U3Me-

PUTENbHbIM HHCTPYMEHTOM,
0TNpaBbTe afantep B cep-
BMCHYI0 MacTepCKYI0.

OtobpajxaeTca MHAUKATOP «----», H3MEPEHHE HeBO3-
MOXHO

MpeBbileH AuanasoH uame- CobniofanTe 11anasoH us-

peHus (20 m) MepeHns <20 M U UHCTPYK-
wn LM N0 AMaNa3oHy Uamepe-
NNOXHE YCNIOBUA U3Mepe-  HUA

HuA
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MonTax agantepa (cm. puc. E, H,

J)

— CHUMMUTE KpbILKY (9) C U3MEPHTENBHOMO UHCTPYMEHTA.

- Ha,EI,EHbTe afanTtep Ha I/I3MepI/ITeﬂbeIl7I WHCTPYMEHT TaK,
utobbl OH BOLLEN B 3auenneHue.

= ,D,I'IFI JEMOHTaXa afianTepa HaXXMWUTE KHOMKK pa36I'IOKVI-
poBku (10) 1 cHUMKTE apanTep.

~ CHOBa HaieHbTe KPbILLKY HA U3MEPUTENbHbBIA MHCTPY-
MEHT.

LucdpoBoit nazepHblit U3mepHuTenb
pacCToAHHMA ¢ aAanTepoM
NasepHOH NUHUH

Pa6ota c HHCTpyMeHTOM

BknioueHne nazepHon NUHKK

— BKnounTe 3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT (CM. ,BKnioue-
HWe/BbIKNIOUEHWE Na3ePHOr0 U3MEPHUTENA PACCTOA-
HuA“, CTpaHuua 292).

- [Insa oToBpaxeHus nasepHON NIMHUKA KOPOTKO HaXMUTE
5Hom<y uamepenusa (1). Ha gucnnee muraet uHaukatop

» He HanpaBnsiiTe na3epHblii Nyy Ha NIOAEN UK XKH-
BOTHBIX H He CMOTPHTE CaMH B Na3ePHbIi NyY, B TOM
uucne U ¢ 6onbLIOro PaccToAHMUA.

Yka3zaHue: Ecniv U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT BO BPEMS

MOHTaa afiantepa BKMOU€eH, a3ep aBTOMATUUECKH Bbl-

Kntouaetcs. CHOBa BKMIOUMTE N1a3EPHYI0 NIMHUIO, HAXaB Ha

KHOMKY M3meperus (1).
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BbipaBHHBaHHE Na3epHOI NMHUK

~ BbIpoBHANTE Na3epHy NMHWK NPY NOMOLLM BaTepnaca
(12) no ropusonTanu (cm. puc. F) unv npu nomoLuy Ba-
Tepnaca (11) no BepTukanu (noBepHUTE U3MEPHUTENb-
HbI MHCTPYMeHT Ha 90°) (cM. puc. G).
MNy3bipek BaTeprnaca JOMmKeH HaXOAWTLCA MO LEHTPY
TpybKkw Batepnaca.

~ [1nA TOYHOM HACTPOMKKM Na3epHOM NTMHUM FONOBKY afan-
Tepa MOXHO NOBEPHYTb Ha +10° BOKPYr nasepHoM nu-
HUU.

Ykasauue: Cnefute 3a TeM, utobbl U3MEPUTENbHbIN

MHCTPYMEHT BCETAia NIeXan ropu30HTanbHO, utobbl mony-

unTb Donee TOUHBIN pe3ynbTar U3MepeHus. HacTpoiite Bbl-

COTY N1a3epHOM IMHWM NMPK MOMOLLM NOAXOAALMX NOAKNA-

10K (Hanp., CTPEMAHKM, KHUT U T.M.).

LindpoBoit nazepHblit ©3mepUTenb
PacCTOAHMA C NEHTOUHbIM
apganTepom

Pabota c MHCTpyMeHTOM

- BKniounTe U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT (CM. ,,BKntoue-
HWe/BbIKMIOUEHNE N1a3epPHOro U3MEPHTENS PacCTos-
Hua", CTpauua 292).

» Wcnonb3yiiTe NEHTOUHbII aaanTep TONbKO Ha Y-
CTbIX, He MOKPbITBIX NMbINbI NOBEPXHOCTAX, UTO6bI
NpefoTBPaTUTb HETOUHOCTb U3MEPEHHUA.

WU3amepenne anuubl (cm. puc. 11-12)

Mocne BKMOUEHNA H3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTA NPOU3-
BOJMTCA HENPEPbIBHOE H3MEPEHNE U3BNIEUEHHOM NIEHTDI.
AkTyanbHbiit pesynbtar usmepeHus (g) otobpaxaercs
HWXHEW CTPOKe Aucnnes. Bo Bpema HenpepbiBHOTO H3Me-
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PEHHS ANKHY NEHTbI MOXHO UBMEHATb, NPU 3TOM aKTyasb-

Hbli pe3ynbTat u3MepeHns (g) 0BHOBNAETCA B HUXKHEN
CTpOKe aucnnes.

Mpouecc u3mMepeHns oTobpaxaeTcs Ha Aucnnee nepeka-

TbIBAKOLLENCA CTPENKON.

- BbitanuTe nexty (13) 3a kpomky npuneratus (14) us
afanTepa v NPUNOXUTE NIEHTY K U3MEPAEMOMY 00bEKTY.
BuaMMbIi OTPE30K NEHTbI (MexAy BYMs KpaCHbIMM OT-
MeTKaMK) COOTBETCTBYET U3MEPAEMO IUHE (B CM).

- HaxmuTe Ha KHoMKy u3mepeHus (1), utobbl coXxpaHuTb
“3MEepEHHbIN pe3ynbTar. AKTyasnbHbli pesynbTar U3me-
pehus (g) oTobpaxaeTtcs B HIXKHEN CTPOKe AUCTes.
CHOBa HaXXMUTE KHOMKY u3MepeHus (1), utobbl Hauatb
HOBOE U3MepeHHe. AKTyanbHbIi Pe3ynbTaT U3MepeHHs
(g) otobpaaetcs B HIKHEN CTPOKe AUCTNes, Npeabl-
NYLUIWIA pesynbTaT uamepeHus (e) coxpaHaetca 1 oTob-
paXxaeTca B BEPXHel CTPOKe aucrnes.

Ykasauue: [1pH BbIKNIOUEHUN U3MEPHUTENBHOO UHCTPY-

MeHTa aKTyanbHbli pe3ynbTat uamepeHus (g) copacbiBaet-

cA Ha «0», Aaxe eCcnv NexTa BCe elle U3BneyeHa. Bo nsbe-

XaHue LMK U3MepeHusa nepes HOBbIM U3MEPEHHeM

0bnA3aTeNbHO CMOTaNTE NEHTY W 3aTEM HAXKMHUTE Ha KHOTKY

M3MepeHHs.

Ecnu newta yxe 13BneueHa B MOMEHT MOHTaXa afiantepa

Ha U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT UMM BKIIOUEHNS H3MEPH-

TENbHOIO MHCTPYMEHTA, Ha iuCnnee 0TObpaxaeTcs UHAK-

Kkatop «roll in». [TONHOCTbIO CMOTANTE NEHTY U HAXMHUTE

KHOMKY M3MepeHUs neper Tem, Kak CHOBa Hauatb M3Mepe-

HUe.

» [locTosAHHO cnepuTe 3a TeM, UTobbl NeHTa He BO3Bpa-
wanacb B afantep CNULWKOM GbicTpo. [laiiTe neHte
Me[INeHHO CMOTaTbCA B afantep, MHaue OH MOXET No-
BPEAMUTbCA.
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U3mepeHue nnowagu

- Haxwmute kHonky uamepenus (1) gBaxabl 6bicTpo, uTo-
bl IEPEMHOXMTb [1Ba NMOCNEAHMX Pe3ynbTara U3Mepe-
HuA. Ha mucnnee otobpaxaetca uiaukatop L1 (h),
0TODpaXaeTca 3HaueH1e NNOoLLaH.

LiuchpoBoi na3epHbi H3MEPUTEND
PacCTOAHMA C PONUKOBBIM
apanTepom

Pabota c MHCTpymeHTOM

- BKntounTe U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT (CM. ,,BKnioue-
HWe/BbIKMIOUEHNE N1a3ePHOr0 U3MEPUTENS PacCTos-
Hua"“, CTpaHuua 292).

WU3amepeHnne anuubl (cm. puc. K1-K2).

- [poBeaute ponrkom (15) no u3amepsemMomy OTpesKy.
lMocne BKMOYEHNS U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA
NPOM3BOAMTCA HENPEepbIBHOE M3MEPEHKe NPY MOMOLLK
Konecwka. AktyanbHbli peynbtar uamepeHus (g) otob-
paXxaeTcaA B HKHEWN CTPOKe AuCn/en.

Bo BpemA HenpepbIBHOTO M3MEPEHNA PONTMKOM MOXHO
BO[WTb Briepes 1 Hasaf, pe3ynbTaTbl U3MepeHus B 060-
X HanpaBneHUAX ABNAKOTCA NONOXUTENbHbIMK. ECnn
HanpaBneHWe U3MEHAETCA BO BPeMA U3MEPEHHS, 3Ha-
ueH1e OTHUMAETCA 10 HyNeBOW ToukK. MNpu nepeceue-
HWM HyNeBOW TOUKM 3HAUEHWE CHOBA ABNAETCA MONOXH-
TeNbHbIM.

AkTyanbHblil pe3ynsTat u3mepeus (g) obHoBnAeTcs B
HWXHEN CTpOoKe Ancnnen.

- [lpouecc U3mMepeHns 3aBepLLIAETCA, CNU KONECUKO
0CTaeTCA HemofBMXHbIM. OTODPAKAETCA aKTyanbHbIM
pe3ynbTar uamepeHus (g).
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- CHOBa HaXMHUTe KHOMKY u3mepeHus (1), utobbl coxpa-
HUTb PE3YNbTaT U3MEPEHNA M NPOLOMKUTE U3MEPEHHe.
AKTyanbHbIi pe3ynbTaT uameperus (g) otobpaxaerca B
HIKHEW CTPOKe Ancnnes, NpeablayLLUi pesynbrar u3-
MepeHus (e) — Ha HUM.

Ykasauue:[lnq nonyuexns bonee TOUHOro peaysibrara us-

MepeHUsA He U3MEHANTE Yron MeXay U3MepUTENbHbIM

MHCTPYMEHTOM W NOBEPXHOCTbIO (CM. puc. L). Cneaure 3a

TeM, uTobbl BO BpEMs U3MEPEHHA COXPAHANOCH NOCTOAH-

Hoe jaBneHue. Ha MArKoM NOBEPXHOCTH /WK NPH CUMb-

HOM Ha}aBNMBaHNUM Pe3ynbTaTbl MOTYT BAPbUPOBATHLCH.

PekomeHflyemoe Haxatie ans bonee TOUHOro peaynibrara

u3mepeHus cootetcTeyeT 500 .

WU3smepeHne nnowaau

- Haxwmute KHonKy uamepenus (1) geaxabl 6bICTPO, uTo-
bl IEPEMHOXMTb [1Ba MOCNEAHUX Pe3y/nbTara U3Mepe-
HuA. Ha iucnnee otobpaxaerca uiaukarop L1 (h),
oTobpaxaeTca 3HaueH1e NMOLLAIN.

TexobcnyxnuBaHue U cepBUC

Texobcny)xuBaH1e U OUHCTKA

CopiepxuTe U3MEPHUTENbHbIA UHCTPYMEHT MOCTOAHHO B UK-
cToTe.

Hukorga He norpyxanTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B
BOAY UMK ipYr1e XWUAKOCTH.

BbiTpaiTe 3arpAsHeHnsa Cyxon U MArKon TpAnKow. He uc-
nonb3yiTe Kakue-n1bo uMcTALLMe CPEACTBA UMM PaCcTBOPH-
Tenu.

0cobEHHO OCTOPOXKHO YXaXKMBaNTE 32 TPUEMHON TUH3OM
(7), cnoBHo 3a OuKaMK UK NUH30W (hoToannaparta.

Mpy HeobX0AUMOCTH PEMOHTA OTNPABLTE U3MEPUTENbHBIM
MHCTPYMEHT B MacTepcKyto.
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CepBHC M KOHCYNbTUPOBaHKUE NO BONpocam
NPpUMeHeHuAa

CepBHCHbIN OTAEN OTBETUT Ha BCe Balum Bonpockl no pe-
MOHTY W 0BCnyxMBaHHIo Balero npoaykTa, a Takxe no
3anyactam. M3obpaxeHua C NPOCTPAHCTBEHHbIM pasaene-
H1EeM Aenatei v MHOPMALMIO MO 3aNYacTAM MOXHO No-
CMOTPETb TaKKe No aapecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynH1koB Bosch, npegocTaBnatoLwmi
KOHCYNbTaLMK Ha NPEAMET UCMONb30BaHWSA NPOAYKLIMK, C
YAOBONbCTBHUEM OTBETHUT Ha BCe Baln BONpoChl OTHOCH-
TENbHOTO HalLel NPOAYKLMK W e NPUHATNEXHOCTEN.
Moxanyicra, BO BCEX 3anpocax 1 3aKasax 3anuacrein obs-
3aTenbHO yka3blBaiTe 10-3HauHbIH TOBapHbIM HOMep No
3aBOAICKOM Tabnuuke U3nenus.

[ina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa
[apaHTHitHoe 0bCnyXMBaHWE U PEMOHT
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, € cobntogeHrem TpeboBaH!i 1
HOPM U3roTOBMUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUK BCEX
CTPaH TONbKO B (hMPMEHHDIX UMY aBTOPU30BAHHBIX CEP-
BUCHBIX LeHTpax «Pobept bowy. MPEAYNPEXOEHNE! Uc-
NONb30BaHKE KOHTPAhaKTHON NPOAYKLMM ONACHO B 3KC-
nnyarauuu, MOXeT NPUBECTH K yLepby ana Bawero 3no-
POBbS. U3roToBNEHME U PacnpOCTPaHeHUE KOHTPahaKT-
HOW NPOAYKLMK NpecnesyeTca No 3aKoHy B aj-
MUHUCTPATUBHOM 1 YTONIOBHOM NOPAKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roToBMTENEM OPraHn3aLus:
000 «Pobeprt bolwu» BaluytuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru
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[ononHuTtenbHbie afpeca CePBUCHBIX LIEHTPOB Bbl
HaigeTe no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunusauua

OTCRyXWBLUKE CBOH CPOK U3MEPHTENbHBIE UHCTPYMEHTBI,
NPUHAANEXHOCTH M YyNIaKOBKY CNeayeT CAaBaTb Ha 3Kono-
TUUECKU UMCTYIO PeKynepaLnio OTXOA0B.

He BbibpachbiBaiTe H3MepPUTENbHbIE HHCTPYMEHTbI
E 1 batapeiku B bbIToBOM Mycop!

Tonbko ansa cTpan-uneHoB EC:

B cooTBeTCTBMM C eBponerickom AnpekTneoi 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX 3NEKTPUUECKUX U INEKTPOHHBIX NPUBO-
pax ¥ ee npeobpa3oBaH1eEM B HALIMOHANbHOE 3aKOHO/A-
TeNbCTBO BbILUEALINE U3 yNOTPebNeHns n3MepUTenbHble
MHCTPYMEHTbI ¥ B COOTBETCTBMU C EBPONENCKON IUPEKTH-
Bo# 2006/66/EC aedeKTHble UK OTCYXKMBLIKE CBOM
CPOK aKKyMYNATOPHble baTapeu/batapeitku A0mKHbI COOK-
paTbCA PasfenbHo WU CAABATLCA HA IKOMOTUUECKH UMCTYIO
pekynepawuio.

Mpy HenpaBMNbHON YTUNKU3ALMK OTPADOTAHHbIE ANEKTPH-
UeCKMe 1 3NEKTPOHHbIE MPUBOPBI MOTYT OKa3aTb BpeHoe
BO3/ENCTBHE Ha OKPYXKAIOLLYIO CPeAly M 300POBbE Uenose-
Ka 13-3a BO3MOXHOTO MPUCYTCTBUS B HUX ONACHbIX BE-
LWeCTB.
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YKkpaiHcbKa

BkasiBKH 3 TeXHiku be3neku

MpouuTaiite BCi BKa3iBKM i AOTPUMYHTECA
X, Wob npawtoBaTH 3 BAMIpIOBaNnbHUM
iHCTpyMeHTOM Ge3neuHo Ta HagilHo.
BHKOPHCTaHHA BUMipIOBaNbHOTO
iHCTPyMeHTa 6e3 AOTPUMAHHA LUX IHCTPYKLiH MoXe
NPU3BECTH A0 NOWKOAXKEHHA iHTErpOBaHNX 3aXHCHUX
mexaHiamiB. Hikonu He fioBoAbTE NonepeKyBanbHi
Tabnuuku Ha BUMipIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI f0
HeBnisHanHocTi. IOBPE 35EPIFAUTE LI IHCTPYKLIIi |
NEPEJABANTE iX PA3OM 3 MEPEJJAUYELD
BUMIPOBANIbHOIO IHCTPYMEHTY.

» He npaujoiite 3 BAMiploBanbHUM iHCTPYMEHTOM y
cepenoBHLLj, fie icCHye Hebeaneka BUOYXY BHacnigok
NPUCYTHOCTI FOPIOUNX PiAuH, ra3ie abo nuny. Y
BUMIPIOBaNbHOMY MPUIaAi MOXYTb YTBOPIOBATUCA
iCKpW, Bin AKMX MOXE 3aUMaTnca nun abo napu.

» BuMiptoBanbHUI iHCTPYMEHT NOCTaYa€eTheA 3
nonepeaXyBanbHoto Tabnuukoto (nosHaueHa Ha
300paKeHHi BUMipIOBANbHOMO IHCTPYMEHTY Ha CTOPIHL
3 MarloHKOM).

» flKuio TeKCT nonepeKyBanbHoi Tabnuuku
na3epHOro BUNPOMiHIOBaHHA HaNUCaHUi He MOBOIO
Baluoi kpaiHu, nepep neplumMm 3anyckom B
eKcnnyarauito 3akneire ii HakneiKow Ha MoBi
Bawuoi kpaiHu, 10 BXOAUTb Y KOMMNEKT NOCTauaHHA.

He HanpaBnsiiTe na3epHuii NPOMiHb Ha
& niopei abo TBapuH, i cami He AUBITbCA Ha

npAmuit abo BigobpaxyBaHuit nas3epHHuii

NPOMiHb. BiH MOXe 3acninuTy iHWKX noaen,
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CMPUUMHMTM HeLacHi BUNaaku abo
NOLLKOANTH Oui.

» Y pasi notpannsaHHA na3epHOro NPOMeHs B 0KO,
HaBMMCHe 3annIowWiTh oui i Biapasy BigBepHiTbcA
Bifi NpOMeHs.

» Hiuoro He MiHAlTE B Na3epHOMY NPUCTPOI.

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHIi BAMipIOBanbHui
iHCTpyMeHT 6e3 fornapy, nicna 3akiHueHHA po6otu
BUMHKaliTe BAMipIOBaNbHUI iIHCTPYMEHT. |HLi ocobu
MOXYTb BYTH 3acninneHi nasepHUM NPOMEHeM.

» Bipna.aiite BAMiploBanbHUi iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT
nuwe KBanicikoBaHuMm chaxiBuam Ta nuwe 3
BUKOPUCTAaHHAM OPUriHaNbHUX 3aMUacTuH. Tinbku1 3a
Takux yMOB Balu BUMiptoBanbHWI Npunag i Hapani byae
3anuwarncsa beaneyHum.

» He no3Bonsiite AiTAM BUKOPHUCTOBYBATH Na3epHUit
BHUMIipIOBanbHuii iHCTpyMeHT 6e3 Harnagy. [lith
MOXYTb HEHaBMMCHE 3acninuTi cebe U iHLWKX Noaen.

» He BuKOpHCTOBY#TE OKYNApPHU ANa poboTu 3 nazepom
(npunappns) sk 3axucHi okynapu. Okynapu ans
poboTH 3 nazepom 3abesneuytoTb kpalie
pO3ni3HaBaHHs 1a3epPHOr0 NPOMEHIO, OfiHaK He
3aXMLLAIOTH Bifl 1a3€PHOI0 BUMPOMiHIOBAHHSA.

» He BUKOPHCTOBY#TE OKYNAPH ANA PobOTH 3 Nazepom
(npunapan) AK COHLE3aXMCHI OKYNAPH Ta He
BAATaNTe iX, KONW BU 3HAXOAUTECA 32 KEPMOM.
Okynspu Ans poboTu 3 nazepom He 3abesneuytotb
MOBHUI 3axuCT Big YO npoMeHiB Ta noripLuyiotb
pO3ni3HaBaHHs KONbOPIB.

» 0b6epexHo - BUKOPHUCTaHHA 3acobiB
obcnyroByBaHHsA | HACTPOIOBaHHA, L0
BiAPi3HAKTbCA Bif 3a3HaueHKX B Ll iHCTPYKUi, a60
BMKOPUCTaHHA J,03BONEHUX 3acobiB y
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Hef,03BONEHuI cnocib, MoXxe NPU3BOAUTH A0
Hebe3neuHoro BNNMBY BUHNPOMiHIOBAHHA.

Onuc npoaykTy i nocnyr

Mpu3HaueHHa npunapy

LiucbpoBuii nasepHuit panekomip

BuMiproBanbHUi iHCTPYMEHT NPU3HaUeHHi AnA
BUMIipIOBAHHA BifICTaHi, [JOBXWHH, BUCOTH, IUCTaHLiN, @
TaKOX 17 po3paxyBaHHA NnoLy. BumiptoBanbHui
iHCTPYMEHT NpuaaTHUi AnsA pobiT BcepeamnHi NPUMILLEHb.
Lle cnoxuBuKit nasepHuit BUIb BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTY
EN 50689.

Apantep na3epHoi niHii

ApnanTep nasepHoi niHii pa3om 3 UMhPOBUM Na3EPHNM
[aneKkoMipoM Zamo NprU3HaueHni A BepTUKanbHoro abo
TOPHU30HTANbHOTO BUPIBHIOBAHHA (HAMP., KapTHH) Y
NPUMILLEHHAX.

CrpiukoBuii agantep

CTpiukoBHi ananTep pasom 3 LIM(POBUM Nla3ePHUM
[anekoMipom Zamo npu3HaueHum inA BUMIPIOBaHHSA
obxBaty (Hanp., Ba3, Tpy6 TOLLLO) | LOBXMHM 00'€TIB, AKI
CTOATb OKPEMO (Hanp. TeneBi3opiB, NONKLb TOLLD), Y
NPUMILLIEHHAX.

KoniwarkoBuii agantep

KonilatkoBuit anantep pasom 3 UPPOBUM NasepHUM
[aNeKoMipoM Zamo Npu3HaueHni AnA BUMipIOBaHHA
BifPi3KiB MiX ABOMa TOUKaMH (Hanp., JOBXUHY TKaHUHK) Y
NPUMILLEHHAX.
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306paxkeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjisi 306paxkeHrX KOMMOHEHTIB MOCMNAETbCA HA
300pakeHHA BUMiPIOBanbHOro Npunafy Ha CTOPiHLi 3
MarnioHKOM.

(1) KHonka BUMiptOBaHHA

(2) [JOucnneit

(3) Kpwuuwka cekuii gna batapeiok
(4) dikcatop cekuji ana batapenok
(5) CepiltHuit Homep

(6) MonepemxyBanbHa Tabnuuka ana pobotu 3
nasepom

(7) MNpuitomHa ninza

(8) Bwuxin nasepHoro npomeHs

(9) Kpuwka

(10) Knonkw po3bnokysaHHa And afantepa
EnemeHTH inguKawii

(a) InaukaTop 3apsamkeHocTi batapenok

(b) IHoMKaTOp BUXOMY 32 MEXi TEMNEpPaTypHOro
[flianasoHy

(c) Anantep MOHTOBaHWN

(d) Nasep yBimKHyTHiA

(e) TMonepenHii pe3ynbTaT BUMIpIOBaHHA

(f)  OnuHMUA BUMIpIOBaHHS

(8) AxTyanbHuit pe3ynbTat BUMIpIoBaHHA

(h) BumiptoBaHHs nnoLLi

Apnantep nasepHoi niuii"

(11) Batepnac /19 BepTHKanbHOMO BUPIBHIOBAHHS

(12) Barepnac Ans ropu3oHTanbHOMO BUPIBHIOBAHHA
Crpiukosuii anantep”
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(13) Crpiuka

(14) OnopHwuit kpai
Koniwarkosuii agantep”
(15) Koniwarko

a) 3obpaxeHe abo onucaHe NpUNaaAan He BXOAUTb B

CTaHAAPTHUI 06CAr NOCTaBKK.

TexHiuHi pani

Liucbposuit na3epHuii Zamo
BaneKkomip

ToBapHui Homep 3603F727..
[lianasoH BUMipoBaHH#A 0,15-20,00m
(Tunoswit)

TOUHICTb BUMipIOBaHHA (TMMOBA) +3,0 MM/M
HalmeHwa oanH1uA iHarKauii 1mm
Tpu1BanicTb BUMiptOBaHHA

- TMNOBO 0,5¢
- MaKcUMManbHa 4,15¢
Poboua Temneparypa -10°C...+40°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
PiBeHb BMCOTH [10 2000 m
BigHocHa BonoricTb NOBITpA 90 %
MakKC.

CTyniHb 3abpyaHeHocti ¥ 2
Knac nasepa 2
Tun nasepa 635 HM, <1 MBT

[liameTp nasepHoro npomeHxn
(npu 25 °C), npubn.

- HaBiacTaHi 10 m

9 MM

160992A8MK|(01.03.2023)
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LincbpoBuit nasepHuii Zamo
AaneKkomip

- HaBiAcTaHi 20 M 18 mm
barapeiku 2x1,5BLR0O3 (AAA)
[loBrosiuHicTb batapeiok B 5roa.
PEXMMi BUMipIOBaHHA Np1on.

Bara BignosigHo go EPTA-Proce- 0,08 kr
dure 01:2014

Poamipn 105x38x22 mMm

A) nuwe HeenekTPONpOBIiAHe 3abpyaHeHHs, Ake uepes
0uiKyBaHY KOHAEHCALiIO CTaHe eNeKTPONPOBIAHUM

Inchopmaltia wozao AianasoHy BUMipIOBaHb: 3a
HECNPUATNUBUX YMOB, Hanp., NPX CUNbHOMY OCBITNIEHHI
npuMmilLeHHa abo noraHomy BifobpaxeHHi Bif NOBEPXH,
pagiyc aii Moxe byt 0bMexeHUM.

InchopmaLis L0A0 TOUHOCTI BUMipIOBaHb: 33
HECMPUATNUBUX YMOB, Hanp., NPX CUNbHOMY OCBITNEHHI
NPUMILLIEHHA, NOraHoMY BinbWTTI Bif, noBepXxHi abo AKLLO
Temneparypa B npuMilLeHHi HabaraTo BiApi3HAETbCA Bif
25 °C, MaKcuMManbHe BiAXUNEHHS MOXe CTaHOBUTH +8 MM
Ha 20 M. 3a CNPUATIMBKUX YMOB MOXHA BUXOAMTH i3
BigxunexHa +0,05 mm/m.

MepexipgHuk

Poboua Temneparypa -10°C...+40°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
BigHocHa BonoricTb NOBITpA 90 %
MakKc.

Crynitb 3abpygreHocti ¥ 2
ApanTtep nasepHoi niHii

ToBapHu1K HoMep 1608 MO0 C22
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LLInp1Ha nasepHoi niHii® Ha <2,0 MM
BifiCTaHi 2 M

[loBXMHa nasepHoi niHii® Ha >1m
BifCTaHi 2 M

TouHiCTb BUMiptoBaHHA (TMNoBa +1 Mm/M
ona 25°C)

Kyt otBOpPY >28°
KyT [i1A TOHKOrO HanawTyBaHHA +10°
Bara BinnosigHo no EPTA-Proce- 0,02 kr

dure 01:2014

Po3mipu

38x40,5x22,3 Mm

CrpiukoBui agantep

ToBapH1K1 HoMep 1608 MO0 C26
TouHiCTb BUMipIOBaHHA (TUMOBa +1,0 MM/M
nna 25°C)

[liana3oH BUMipOBaHHA 0,006m-1,5m
Bara BignosigHo no EPTA-Proce- 0,03 kr

dure 01:2014

Poamipn 38x33,5%x22,3 MM
KoniwarkoBuii agantep

ToBapH1I HoMep 1608 MO0 C24
TouHiCTb BUMiptoBaHHA (TMMoBa +5,0 MM/M
ana 25°C)

[lianasoH BMMiptOBaHHA (MaKc.) 20m
Bara BignosigHo go EPTA-Proce- 0,02 kr

dure 01:2014
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Posamipn 38x48x22,3Mm

A) nuLe HeeneKTPOnpOBiAHe 3abpyAHEHHS, AKe uepe3
OuikyBaHY KOHZEHCALlilo CTaHe eNeKTPONpOBIAHUM

B) B 3anexHocCTi Bifl BNaCTMBOCTEN NOBEPXHi | YMOB 30BHiLLHLOTO
cepefoBMILa

LuchpoBuit nazepHui ganekomip

BcraBneHHs/3amiHa 6aTapeiok

Y BUMipIOBaNbHOMY IHCTPYMEHTi PEKOMEHAYETbCA

BUKOPWCTOBYBATH Ny)XXHO-MapraHLeBi baTapei.

- Bctpomitb batapetiku (auB. man. Ha ctop. 4). Mpu
LibOMY 3BepTanTe yBary Ha npaBMnbHy HanpasneHicTb
MONIOCIB, AK Lie NOKa3aHo BcepeauHi ceKLii ana
barapefiok.

AKLo Hanpyra baTapenok 3MeHLLYETbCA, Ha aucnnel

Bij0bpaXa€eTbCA NONEPeKEHHsA NPO PO3PALKAHHSA

barapeiok (a).

AKL10 cumBon batapeikn & 3’ABNAETLCA Ha Aucnnel

Bneplle, NPOBOAMTH BUMiPIOBAHHA MOXHa Lie bn. 15

XBun. AKLI0 cmBoN baTapeiiku bnumae, batapeinku Tpeba

NOMIHATH, BUMIPIOBaHHS Dinblue He MOXNHBI.

MinnitTe Binpasy Bci batapeiiku. BukopuctoByite nute

baTaperiku ofHoro BUpobHMKa i 3 0JHAKOBO EMHICTIO.

» He BuKOpHCTOBYIHTE NiTil-iOHHI aKymynAaTopy abo
6arapei. BUMiptoBanbHWi iHCTPYMEHT MOXe
MOLLIKOMUTHUCD.

PoboTa

BMMKaHHﬂ/BHMHKaHHH nasepHoro p.aneKOMipa

- LL|ob yBiMKHYTH BMMipIOBaNbHUI iHCTPYMEHT, KOPOTKO
HaTUCHITb KHOMKY BUMiptoBaHHs (1). Mpu yBiMKHEHHI
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BUMIPIOBANbHOr0 IHCTPYMEHTa BMUKAETLCA NadepHuit
npoMmiHb. Ha aucnnei 6numae ingukatop ¥ (d).

- LL|ob BHMKHYTH BUMipIOBANbHWI IHCTPYMEHT, TPMMaKTe
KHOMKY BUMiptoBaHHs (1) HaTucHyTOM.

Mpoueaypa BUMiploBaHHA

Micna yBiIMKHEHHA BUMipHOBaNbHOTO IHCTPYMEHTY

30ilCHIOETbCA De3nepepBHe BUMipIOBaHHA. AKTyanbHMi

pesynbTat BUMiptoBaHHs (g) BinobpaxaeTbcs B HUKHbOMY
panky aucnnesn (aus. man. A). MNig uac 6eanepepsHoro

BUMipIOBaHHA BMMiPIOBaNbHUM iHCTPYMEHT MOXHA

nepecyBaTu BiIHOCHO LjiNi, akTyanbHWU# pesynbrar

BUMIpIOBaHHsA (g) Npu LibOMY aKTyanisyeTbCs npuon. KOXHi

0,5 ¢ (auB. man. B). Ha sucnnei 6numae ingukatop ¥ (d).

basoBa nnotmHa ans BUMiptoBaHHS — Lie 3a/Hii kpau

BUMIpIOBaNbHOMO iHCprmeHTa[B (auB. man. C).

BuMipioBaHHA LOBXHHH

- HartucHiTb Ha KHonKy BUMiptoBaHHs (1), 1106 3ynuHuTH
BUMIpIOBaHHA. [1a3epHUi NPOMiHb BAMUKAETLCA, i
Bif0OpPaXa€eTbCA akTyanbHMI pe3ynbTaT BUMipioBaHHA
(g).

- LLle pa3 HaTUCHITb Ha KHOMKY BMMiptoBaHHA (1), wob
3HOBY YBIMKHYTH N1a3ep i NPOAOBXUTH BUMIPIOBAHHA.
AKTyanbHWit pe3ynbTar BUMiptoBaHHA (g)
Bif0OPaXa€eTbCA B HUKHLOMY PAAKY AUCTNEA,
nonepe/Hii pesynbTar BUMiptoBaHHs (€) — Hafl HUM.

BumipioBaHHsa nnowi

- HarucHiTb Ha KHonky BuMiptoBaHHs (1) y aBa pasu
LBMALLE, WOD NOMHOXUTH 0DMABA OCTaHHI pe3ynbTath
BUMipIOBaHHs (auB. man. D). Ha aucnnei 3'aBnsaeTbes
inaukatop 1 (h), Binobpaxa€eTbea 3HaUEHHA NaoLL.
LLle pa3 HaTMCHITb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHsA (1) y ABa
pasu WweuaLLe, 1ob nepeiTn 10 BinobpaxeHHs
OCTaHHiX ABOX Pe3y/bTaTiB BUMIPIOBAHHS.
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Akwo npotarom Npubn. 5 XBUN. HE HATUCKAETbCA XKOfHA

KHOMKa Ha BUMipIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI,

BUMipIOBaNbHMI iHCTPYMEHT aBTOMATUUHO BUMMKAETHCS,

106 3aoLLanTH batapei.

» He cnpAmoByiite na3epHuilt NPOMiHb Ha ntoaei i
TBapHH i He AUBITLCA Y Na3epHUI NPOMiHb,
BKNIOYAIOUH i 3 BeNMKOI BiACTaHi.

BkasiBk# wopo pobotu

3aranbHi BKa3iBKu

MpuitomHa nik3a (7) i micue BUXofy Na3epHOro NpoMeHs
(8) nig uac BUMipIOBaHHA NOBUHHI BYTH BiIKPHTI.
BuMiptoBaHHA 3AINCHIOETLCA B LIEHTPI Na3epHOT0
NPOMEHS, BK/IOUAKOUM | NPU KOCOMY HABEI€HHI Ha Liinb.
HecnpaBHocTi - lpuumnHm i ycyHeHHA

Mpuunna YcyHeHHs

Bnumae ingukaTop BUXoAy 3a MeXi TeMnepaTypHoro
niana3oHy (b), BigobpaxaeTbca iHgUKaTop «err»,
BUMipIOBaHHA HEMOXNHBE, BAMIPIOBaNnbHUH
iHCTPYMEHT aBTOMaTHUHO BUMHKAETbCA uepe3 5
CeKyHA

BumiptoBanbHui 3aueka¥Te, NOKK
IHCTPYMEHT 3HaXO4MTbCA 32  BUMIPIOBaNbHUM
MeXaMu [liana3oHy pobouoi iHCTPYMEHT He AocArHe
Temneparypu Big — 10°C o pobouoi Temneparypu.
+40°C. MoTiM 3HOBY YBIMKHITb
BUMIpIOBANbHUN
iHCTPYMEHT.

bnumaiotb yci CHUMBONH, BVIMipIOBaHHH HeMoXxnuee

BumiptoBanbHum MepeBipTe batapeiky i 3a
HCTPYMEHT HecnpaBHHK noTpebu 3amiHiTh ix.
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Mpuunna YcyHeHHA

Bnumae ingukaTop MoHToBaHoOro apantepa (c),
BifobpaxkaeTbcA iHAUKATOP «€rr», BUMiPIOBaHHA
HeMOoXnuBe

Momunka agantepa:

— apantep BAWWOB 3 nany Bignpaste apantepy
CEPBICHY MaNCTEPHIO.

- Agmantep Hemae [TOUNCTITb KOHTAKTH.
3'e[lHaHHA 3 AKLL0 3'€AHAHHA MiXK
BUMiptOBanbHUM afanTepom i
iHCTPYMEHTOM BUMIpIOBANbHUM

{HCTPYMEHTOM i iani Ha
BCTaHOB/IOETLCA, BiANpasTe
ajantep y CepBicHy
MawncTepHio.

Bigobpaxaerbca iHguKaTop «----», BAMipIOBaHHSA
HeMOXnuBe

lNepeBuLLeHNI Aiana3oH [loTpumyHTecs aianasoHy
BUMipIOBaHHs (20 M) BUMiploBaHHA <20 M i
abo BKa3iBOK LLO/0 fjiana3oHy
noraHi yMOBH BUMiPIOBaHHSA BUMIpIOBaHHA

MonTax agantepa (auB. man. E, H,
J)

3HiMITb KpHLLKY (9) 3 BUMIPIOBaNbHOO IHCTPYMEHTA.
HapniHbTe apanTep Ha Aanekomip Tak, Wob BiH yBilLIOB
y 3auenneHHa.

LLlob 3HATM apanTep, HaTUCHITb KHOMKKM PO36NOKYBaHHs
(10) i sHimiTb ananTep.

3HOBY HafjiHbTe KPULLKY HA BUMIPHOBaNbHUI
iHCTPYMEHT.
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Liudposuit nazephuit ganekomip 3
afjanTepoM na3epHoi NiHii

Pobota

YBiMKHEHHsA na3epHoi niHii

— YBIMKHiTb BUMipIOBaNbHUI IHCTPYMEHT (IMB.
,BMUKaHHA/BUMUKaHHA Na3epHOro Aanekomipa’“,
CropiHka 309).

- LLlob Binobpasuth nasepHy niHito KOPOTKO HATUCHITH Ha
KHOMKY BUMiptoBaHHs (1). Ha mucnnei bnumae
inaukatop ¥.

» He cnpAmoByiiTe na3epHuit NPOMiHb Ha ntoAei i
TBapHH i He AUBITbCA Y Na3ePHUI NPOMiHb,
BKIIOUAIOUH i 3 BENMUKOI BifCTaHi.

BkasiBka: fKLLO BUMipIOBaNbHUM iIHCTPYMEHT €

YBIMKHEHWM Nifl YaC MOHTaXy afjanTepa, nasep

2BTOMATUUHO BUMUKAETLCA. 3HOBY YBIMKHITb Na3epHy

NiHil0, HATUCHYBLLM Ha KHOMKY BUMiptoBaHHsa (1).

BupiBHIOBaHHA Na3epHOi NiHii

- BupiBHANTE NasepHy NiHito 3a 4ONOMOroto Batepnaca
(12) no ropusonTani (aus. man. F) abo 3a gonomoroto
Batepnaca (11) no BepTukani (noBepHiTb
BUMIpIOBaNbHWI iHCTPYMeHT Ha 90°) (au.. man. G).
bynbbalika BaTepnaca NOBUHHA 3aNULLIUTUCA
nocepeauHi Tpybku BaTepnaca.

~ [inA TOYHOro HanawTyBaHHA Na3epHOI NiHil FONOBKY
afanTepa MoXHa noBepHyTH Ha +10° HaBKONO Na3epHoi
iHiT.

BkasiBka: Cniaky#ite 3a TUM, 11106 BUMIpIOBaNnbHUi

{HCTPYMEHT 3aBX/aM NeXaB ropu3oHTanbHo Ans

[OCATHEHHS TOUHILLIOrO Pe3ynbTaTy BUMIPIOBAHHA.
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lp1nacy¥Te BUCOTY Na3epHOI NiHii 3a LONOMOrow
NPUOATHAX NiAKNAAoK (Hanp., ApabuHK, KHUXKOK TOLLO).

Liudposuit nazepHuit ganekomip 3i
CTPiYKOBMM afanTepom

Pobota

— YBIMKHiTb BUMIpIOBA/IbHUM IHCTPYMEHT (MB.
,BMUKaHHA/BUMWUKaHHA NadepHOro aanekomipa“,
Cropixka 309).

» BukopucToBy#iTe CTpPiuKOBHMI afanTep nuwie Ha
YKCTiif NOBEPXHi, He BKPHTiii NHNOM, Wwob 3anobirtu
HETOYHOCTi BUMipIOBaHHA.

BumiptoBaHHsa foBxunu (aue. man. 11-12)

[licnA yBiMKHEHHsA BUMIpIOBaNbHOrO iHCTPyMEHTa

3aifCHIOETbCA beanepepBHe BUMIPIOBAHHA BUCYHYTOI

CTpiuKK. AKTyanbHHi peaynbTar BUMipioBaHHA (g)

Bijobpaxa€eTbCA B HUKXHLOMY pAaKy aucnnes. Mg uac

be3nepepBHOro BUMIpIOBaHHA JOBXKMHY CTPIUKK MOXHA

3MiHI0BATH, NPK LbOMY aKTyanbHUi pesynstar

BUMipIOBaHHS (g) OHOBMIOETBCA Y HUKHBOMY PAAKY

pucnnes.

MpoLiec BUMipIOBaHHS BifobpaxaeTbea Ha aucnnei 3a

[0MOMOTOLO CTPINKK, LU0 NEPEKOUYETbCA.

— BurarHiTb cTpiuky (13) 3a onopHwuii kpai (14) 3
afanTepa i NPMKNagiTh CTPiUKy 10 06'ekTa, L0
BUMIPIOETbCA. BUAMMHUI Bigpi3ok CTpiuku (MiX JBOMA
UepBOHMMM MO3HAUKaMK) BignoBiAaE BUMipIOBaHif
TOBXUHi (y cM).

- HartucHiTb Ha KHOMKy BUMiptoBaHHs (1), wob 36epertn
pesynbTaT BUMIptoBaHHA. AKTyanbHWN pe3ynbTat
BUMipIOBaHHs (g) BinobpaxaeTbcs B HUKHbOMY PAAKY
aucnnes.
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LLle pa3 HaTUCHITb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHA (1), 106
po3noyatv HOBE BUMIPIOBAHHA. AKTyanbHU pe3ynbTat
BUMiptoBaHHS (8) BifobpaxaeTbcs B HUKHbOMY PALKY
QUcnnes, nonepeaHii peaynbTar BUMipioBaHHA (e)
36epiraeTbea i BifobpaxaeTbes y BEPXHbOMY PALKY
aucnnes.

BkasiBka: Y pa3i BUMKHEHHsA BUMIpIOBaIbHOrO

iHCTPYMEHTa aKTyanbHWi pe3ynbTaT BUMiploBaHHA (g)

CKu1AaeTbCA Ha «Ox, HaBITb KOMK CTPiUKa LLe BUCYHYTA. [inA

3anobiraHHA NOMMNKaM BUMiPIOBaHHS Nepes HOBUM

BUMipIOBaHHAM 000B'A3KOBO MOBHICTIO 3MOTalTe CTPiUKY,

2 MOTiM HAaTUCHITb HA KHOMKY BUMIPIOBaHHA.

AKLLO CTpiuKa BXe BMCYHYTa Nif YaC MOHTYBaHHA afantepa

Ha BUMipIOBanbHUM iHCTPYMEHT abo BMUKaHHS

BUMIipIOBaNbHOTO IHCTPYMEHTa, Ha Aucnnei

BifobpaxaeTbea iHaukatop «roll inx. MoBHicTio 3MoTalTe

CTPiUKY | HATUCHITb KHOMKY BUMIPIOBAHHA Nepes HOBUM

BUMIpIOBAHHAM.

» 3aBXAu cnigKyiTe 3a TUM, W06 BUMiplOBanbHa
CTpiuKa He fiyxe IWBMAKO NOBepTanacA B agantep.
[lanTe cTpiuLi NOBiNbHO 3MOTaTUCA B afanTep, iHaKLle
BiH MOXe NOLIKOAUTHCb.

BumiptoBaHHa nnowi

— HatucHiTb Ha KHoMKy BUMiptoBaHHA (1) y ABa pasu
WBHALLE, 1Wob NOMHOXWUTM 06KMABa OCTaHHI pe3ynbTaTh
BUMiptoBaHHA. Ha iucnnei 3'aBnaeTbea inaukatop [
(h), BinobpaxaeTbca 3HAUEHHA MAoLL.
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LudpoBsnit nazepHuii panekomip
KONiLaTKOBUM aganTepom

Pobota

— YBIMKHiTb BUMipIOBabHI iIHCTPYMEHT (IMB.
,BMUKaHHA/BUMUKaHHA Na3epHOro Aanekomipa“,
CropiHka 309).

BumiptoBaHHa goBxuHK (auB. man. K1-K2).

- TposeaiTb Koniwarkom (15) no Biapisky, wWwo
BUMIPIOETLCA.

[licns yBIMKHEHHA BUMiPIOBANbHOTO IHCTPYMEHTY
3MiHcHIOETbCA be3nepepBHe BUMipIOBaHHA 3a
[I0MOMOrOH0 KonilaTtka. AKTyanbHWI pesynbtat
BUMiptoBaHHS (g) BinobpaxaeTbca B HUKHbOMY PALKY
aucnnes.

Mig yac beanepepBHOr0 BUMIPIOBAHHA KOMILLATKO
MOXHa pyxaTy Brepes abo Hasaf, pesynbTar
BUMIpIOBaHHA B 060X HanpsMKax € NO3UTUBHUM. AKLLO
Mif, Yac BUMIpIOBAHHA 3MiHIOETLCA HANPAMOK, 3HAUEHHA
BifHIMAETbCA ax 0 HYNbOBOI TOUKHK. [licna nepeisay 3a
HYNbOBY TOUKY 3HAUEHHS 3HOBY CTAE NO3UTUBHUM.
AKTyanbHWi pe3ynbTaT BUMiploBaHHA (g) OHOBMIOETbCA
B HUXHbOMY PAAKY Aucnnes.

- [pouec BUMipIOBaHHS NPUNUHAETLCA, KONMK KOMILLATKO
3a/MLLIAETLCA Ha OAHOMY MicLi. BinobpaxaeTbes
aKTyanbHHI pe3ynbTar BUMiproBaHHs (g).

— 3HOBY HaTHCHITb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHs (1), 1ob
36epert1 pesynbTar BUMIpIoBaHHA, i NPOLOBXYHTE
BUMIpIOBaHHA. AKTyanbHW pe3ynbTat BUMiptOBaHHS
(g) BinobpaxaeTbca B HKHBOMY PALKY AUCTES,
nonepeaHii pesynbTat BUMiploBaHHA (€) — Had HKM.

BkasiBka:[nA JOCATHEHHA TOUHILIOTO pesynbTary

BMMIPIOBAHHSA HEe 3MiHIOMTE KyT MiXk BUMipIOBaNbHUM
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iHCTPyMeHTOM i noBepxHeto (auB. Man. L). Cnigky#ite 3a
PIBHOMIPHICTIO HAaTMCKAHHA Nif uac BUMiptOBaHHA. Ha
M'AKiH NOBEPXHI i/abo y pasi 3aHaaToO CUNbHOTO
HaTUCKaHHA Pe3ynbTaTk BUMIPIOBaHHA MOXYTb
BapiloBaTUCb. PeKoMeHA0BaHMM IPYK 1A TOUHOTO
pesynbTaTy BUMiprOBaHHA BiANOBIAAE 3HaueHHo 500 T.

BumiptoBaHHa nnowi

— HatucHiTb Ha KHoMKy BUMiptoBaHHA (1) y ABa pasu
LWBHALLE, Wob NOMHOXWUTM 06KMABA OCTaHHI pe3ynbTaTh
BUMiptoBaHHA. Ha iucnnei 3'aBnaeTbea inaukatop [
(h), BinobpaxaeTbcA 3HAUEHHA MoLLL.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUHLLEHHA

3aBxau TpUManTe BUMIpoBaNbHUN NPUNag, B YUCTOTI.

He 3aHyploiiTe BUMiptoBanbHWUi Npunag y Body abo iHuwi
pianHu.

Butupaiite 3abpyaHeHHs BONOTolo M'AKOHO raHuipkoto. He
BUKOPUCTOBYHTE XOHUX MUIHMX 3acobiB abo
PO3UMHHHKIB.

OcobnnBo 0bepexHo aornafanTe 3a NPUAOMHOLO NiH30t0
(7), HeHaue 3a okynsapamu abo niH3oto dotoanapara.

3a notpebu peMoHTy BiANPaBTe BUMIPIOBANbHHUN
{HCTPYMEHT B MaNCTEPHIO.

Cepgic i KOHCYNnbTaL,ii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil marictepHi Bu oTpumaeTe Bignosiab Ha Balwi
3aMMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIYHOTO
obcnyroByBaHHA Batoro npoaykty. MantoHku B aetansx i
iHthopmaLito WO/ 3anyacTUH MOXXHA 3HAMTH 33 aAPECOi0:
www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HafiaHHs KOHCYNbTauif
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LLI0A10 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLiT i3 3340BONEHHAM
BifiNOBICTb Ha BaLli 3anuUTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi
Ta NpunagaA Ao Hei.

[1pK BCiX 10[ATKOBUX 3aMWUTaHHAX Ta 3aMOBMNEHHI
3anyactuH, byap nacka, 3asHauaite 10-3HauHWi HoMep
QNS 3AMOB/NEHHSA, LLIO CTOITb HA NACMOPTHIM TabnuuLyi
NpoayKTy.

[apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHs | pPEMOHT
€NeKTPOIHCTPYMEHTY 3[iMCHIOIOTLCA BIANOBIAHO A0 BUMOT i
HOPM BUrOTOB/OBAaYA Ha TEPUTOPIi BCIX KpaiH NuLe y
thipmoBKx abo aBTOPU30BaHMX CEPBICHUX LIEHTPaX thipMu
«PobepT bow». MOMEPEKEHHA! BukopucTaHHa
KOHTpaaKTHOI NpoayKLii Hebesneuxe B ekcnnyaralii i
MOXe MaTW HeraTUBHI HaCNiaKW ANs 300POB'A.
BHroToBNeHHs i pO3NoBCIOMKEHHS KOHTPAdhaKTHOI
NpoAyKLii nepecninyeTbes 3a 3akoHOM B
AAMiHICTPaTUBHOMY | KDMMIHNbHOMY NOPALKY.

YkpaiHa

Bow CepgicHuii LieHTp enekTpoiHCTpyMeHTiB

Byn. Kpaihsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHWX CEPBICHUX MalCTEPEHD
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

AppecH iHWKX cepBiCHUX LEHTPIB HaBeeHO HUXKUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

YTunisauis

BumiptoBanbHi npunagu, npunaaas i ynakoBky Tpeba
3[1aBaTH Ha €KOMOTiUHO UMCTY MOBTOPHY Nepepobky.
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He BUKMAaiTe BUMIpIOBaNbHi iHCTPYMEHTH i
barapeitku B nobyTose cmitTa!

Nuwe pna kpaiH €C:

BinnosinHo 1o €sponeicbkoi Aupektuan 2012/19/EU
LLIOA10 BiAXOAiB eNeKTPUUHOIO Ta eN1eKTPOHHOTO
obnapiHaHHs Ta i NepeTBOPEHHA B HalliOHanbHe
3aKOHOAABCTBO BUMIPIOBANbHI iIHCTPYMEHTH, fiKi Dinblue He
NPWAATHI 40 BUKOPUCTAHHA, @ TaKOX BiANOBIAHO O
€sponeiicbkoi [upektuau 2006/66/EC HecnpasHi abo
BiANpaLboBaHi akyMynATopHi baTapei/batapenku NOBUHHI
3[1aBaTUCA OKPEMO | YTUNI3YBaTMCA EKONMOTIYHO YNCTUM
cnocobom.

lpu HenpaBWNbHIN yTHNI3awii BiANPaLbOBaHi eNeKTPUUHI
Ta eNeKTPOHHI NpUNaau MOXyTb MaTH LWKIANWBWIA BNAKB Ha
HAaBKOMMLUHE CEepeoBHLLE Ta 300POB'A NIOAMHU uepe3
MOXNMUBY HaABHICTb HebE3MEeYHUX PEUOBHH.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKaNbIK 0faFblHa
(KepeH ogafbiHa) mywe
MeMneKeTTep ayMarblHAA
KongaHbinagbl

OHAIPYLIiHIH BHIM YLIiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky>KaTTapblHbIH KypaMblHAa naiaanary xeHiHaeri ochl
HYCKaynbIK, COHbIMEH bipre kocbiMLwanap fa bonybl
MYMKiH.
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CoMKecTiKTI pacTay »aunbl aknapar kocbiMLaza bap.
OHimMAi eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapar eHIMHIH
KOPMYyCbIHAA XaHE KOCbIMLUafa KBPCETINreH.
OHaipinreH Mep3imMi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHFbI
BeTiHpe kepceTinreH.

MmnopTepre KaTbiCTbl bainaHbIC aknapar eHim
KanTamacblHAa KepCeTifreH.

OHimpai naiiganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinreH

Mep3iMHeH bactan (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTaiLacbiHAA

asblnFaH) icTeTnen 5 bin cakTaraHHaH COH, BHIMpi

TeKcepycia (cepBUCTIK Tekcepy) NanmanaHy

VCbIHbIIMaNbI.

KepceTinreH KbI3MeT eTy Mep3iMi TyTbIHYLLbl aTaMbILL

HYCKAYNbIKTbIH TananTapbiH OPbIHAAFaH XaFfanaa FaHa

xapampbl bonagbl.

IcTeH whbiFy cebentepiHiH TiziMi

— KOn YLUKbIH LWbIKCA, NaifanaHbaHpi3

- KaTTbl ipin Ke3iHae nainanaHbaHqbl3

— TOK CbIMbl by3biniFaH Hemece OKLwaynaychbi3 bonca,
nannanaHbaHb3

~ 6HiM KOpnyCblHaH TiKenen TyTiH WbIKca,
nannanaHbaHbl3

MaipanaHyWwbIHbIK MYMKiH KaTenikTepi

- TyTKacbl MeH Kopnycbl byabinFa bonca, eHimgi
nannanaHbaHb3

— )XayblH —LUALLbIH Ke3iHAE CbIPTTa NaiganaHoaqpl3

— Kopnyc ilWiHe cy Kipce KypbinFbiHbI KOCYLbl 6onmaHbi3
LLekTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbI

— ©HiM KopnyCblHbIH 3aKbIMAANybI
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Kpi3meT KepceTy Typi MeH xuiniri
— Op nanaanaHyaaH CoH eHiMAI Tasanay yCbiHbInaabl.

Cakray

— KypFaK Xeppe cakray Kepek

~ )XOFapbl TEMNepPaTypa Ke3iHeH XaHe KyH Caynenepiiy
9CEepiHEH anbic cakTay Kepek

— CaKTay KesiHfe TemneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH
Kopray kepek

— OpamacbI3 cakTay MyMKiH eMec

— CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLUA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyKaTblH KapaHbl3

- +5-neH +40 °C-ka fiediH TeMnepaTtypacbiHaa kormaaa
OHAIPYLLIHIH KanTamacbiHaa cakTaHbl3. CanbiCTbipManbl
binFangbinblk 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

— TacbimMangay KesiHae eHimai Kynaryra xaHe Ke3 KenreH
MeXaHHKanblK bIKnan eTyre KaTak TbIKbIM CanblHafbl

- bocary/ykTey KesiHfie NakeTTi KbiCaTblH
Mall1Hanapabl naiaanaHyra pykcar bepinmengi

~ TacbimMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyaTblH OKbIHbI3

- KopuaraH opta tTemnepatypacbl -50 °C-TaH +50 °C-ka
[DlediH TacbiManaay pyKcar eTinreH. CanbicTbipmanbl
binFanabinbik 100 %-aaH acnaybl THiC.

K,ayII'ICBAIK HYCKaynapbl
Onuwey KypanbiMeH Kayinci3 xaHe ceHimpgi
JKYMBbIC icTey ywiH 6apnbik
HYCKAYNbIKTapAbl OKbIN OPbIHAAY Kepek.
©nwey KypanbiH oCbl HyCKaynapfa cai
naipananbay enwey KypanbiHAaFbl KipicTipinren
Kayinci3aik WwapanapbiHa XaFbIMCbI3 acep eTefi.
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Onuwey KypanbiHaaFbl ecKepTynepai kepiHoenTiH
KbinMmaHbi3. OCbl HYCKAYNAP[bI CAKTA, ONLUEY
KYPANbIH BACKANAPFA BEPTEH[E ONAP[bI KOCA
YCbIHbIHbI3.

» 2KaHaTblH CYHbIKTbIKTap, ra3fap HemMece LuaH,
JHbINFaH XapbInbic Kayni 6ap opraaa enwey
KypanblH naiganan6anbi3. Oniiey Kypanbl yUIKbIH
LbIFAPbIM, WaHZb! XaHAbIPbIM, OPT TYAbIPYbI MYMKiH.

» Onuey Kyparnbl €CKepTy TakTacbIMeH XabfblKTanFaH
(enwiey kypanbiHbIH CypeTiHae rpaduka betiHge
benrinexrex).

» Erep nasep eckepTy TaKTacbIHbIH, MaTiHi eniHi3ai
Tininge 6onmaca, anfaw pet KonAaHbICKa eHrizbec
GYpPbIH OHbIH, OPHbIHA eniKi3AiH TiniHaeri
JKancbipMaHbl XKabbICTbIPbIKbI3.

Na3sep cayneciH agampaapra Hemece

& )aHyapnapra 6aFbITTaMaHbI3 XKaHe 63iHi3
Ae Tikenen Hemece WaFbINbICKaH nasep
cayneciHe KapamaHbi3. byn anamaapabiy
K3iH LWaFbiNAbIpybl MYMKIH, CaTCI3
OKMFanapra akenyi Hemece keare 3aKkbiM
KenTipyi MyMKiH.

» Erep nasep cayneci ke3re Tycce Ke3aepai XyMmbin
6acTbl caynepeH apbl Kapaty Kepek.

» Ilasep KypbinFbiCbiHAA eIKAHAAN e3repTy
OpbIHAAMaHbI3.

» Kocynbi 3apaaray KypanbiH 6akbinaycbi3
KanAblpMaHbi3 XaHe eney KypanbiH
naifanaHyAaH coH, ewwipiHi3. lasep cayneciveH
aflaMAiapAbIH KB3iH LaFbINbICTbIPY MYMKIH.

» Onuey KypanblH TeK b6inikTi MamaHFa XxaHe apHaynbl
benwekTepmeH xeHaeTiHi3. Con apKpinbl eniey
Kypan kayinciagirii cakrancbia.
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» Bbananapra na3ep entuey KypanbiH 6akbinaycbi3
naiifianaHyra pykcar etneis. Onap backa
aflaMpiapaiblH HeMece B3iHiH ke3iH abaicbiaaaH
LUAFbIMBICTBIPYbI MYMKIH.

» Iasep kepy ke3ingipiriH (kepek-xapak) KopFaHbiLl
ke3ingipiri petinae naigananbanpbi3. 1asep kepy
Ke3ingipiri nasep cayneciH xakcblpak Kepy YLiH
KonaaHbinazbl, ananaa nasep cayneciHeH KopFamanpl.

» Nasep kepy Kesingipirii (kepek-xapak) KyHHeH
KOpPFaiTbiH Ke3ingipik peTinge Hemece Xon
KO3FanbICbiHAA NaiAananbaupI3. [lasep kepy
Ke3ingipiri ynbTpakynriH coynenepaeH TonblK,
KOPFaHbICTbl KAMTaMacbI3 eTNeN i XaHe TYCTi cesy
KabineTiH a3aiTagbl.

» Abait bonbiHbI3 - erep ocbl xxepae bepinren
naiaanaHy Hemece Ty3eTy KypangapbiHaH 6acka
KypanaaH naiaanaHca Hemece 6acka )ymbic
apicTepi opbiHAanca byn kaynTi caynere wanbiHyFa
anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM XaHe KyaT cunaTTramachbl

TaraibiHgany 6oMbIHIWA KONAaHY

CaHpbIK nasep KaWbIKTbIK enweriwi

Onwey Kypanbl KalbIKTbIKTapAbl, Y3bIHAbIKTApAbI,
BuikTiKTEPAi, apanblKTapAbl e/LLeyre XoHe ayAaHAaPAb!
ecenTeyre apHanfaH. Onuwey KypanblH iLKi adMaKTapabl Aa
enuley ywWiH naiaanaHyra bonagpl.

byn eHim EN 50689 cTaHgapTbiHa COUKeC TYTbIHYLLbI
nasepnik eHiMi bonbin Tabbinagbl.

Nasep cbi3bIKTapbIHbIH, aganTepi

Nasep cbI3bIKTapbIHbIH aanTepi CaHAblK Zamo nasepnik
KaLUbIKTbIK enLuerili MeHeH bipre, iluKi aimMakTapaa TiK
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HeMece KenaeHeH Typanayra (Mbicanbl, cypeTrep)
apHanfaH.

Tacnanbl agantep

Tacnanbl agantep, caHablk Zamo na3eprik KawwbIKTblK
enuierili MeHeH bipre, iLkKi ailMakTapaa epKiH TypraH
HbicaHaApAbIH (Mbicanbl, Tenefuaap, cepe
1.6.)kenempaepai (Mbicanbi, Basa, kybbip T.6.) xaHe
Y3blHAbIKTAp/bl 6/LLeYre apHanFaH.

DleHrenekTik agantep

[leHrenexTik afantep, CaHAblK Zamo na3epnik KaLbIKTbIK
enweriti MeHeH bipre, exi HyKTe apanbiFbiH (MblCanbl,
Mata y3bIHAbIFbI) eNiLeyre apHanFaH.

BeitHeneHreH Kypamabl 6enwekrep

KepceTinren kypamaacrap Hemipi cypettep bap betreri
enLIey KYPablHbIH CUMaTTaMachlHa KaTbiCTbl.

(1) ©nwey nepHeci

(2) [Oucnnen

(3) barapes benimi kaknarbl

(4) bBarapen benimi KaknarbiHbIH KyNMbl
(5) CepwuAanbik Hemip

(6) Nasep eckepTy TaKTachl

(7) Kabbingay nuH3achl

(8) Nasep cayneciHiH WbiFbIChl

(9) Kantama kaknak,

(10) Apantep ywin 6ocaty nepHenepi
WUnpukatop anementrepi

(a) barapes eckepryi

(b) Temneparypa eckepryi

(c) Apantep opHaTbinFaH
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(d) nNasep kocynbl

(e) AnpbiHFbl ey Kenemaepi
(f)  ©nuwey bipniri

(g) Arbimgpik eniuey kenemi

(h) AypaHgpl enwey

Nasep cbi3bIKTapbiHbIH, ananTepi”
(11) [OeHrenni Tik barbiTTay

(12) [eHrenni kenneHeH barbiTray
Tacnanbi agantep”

(13) Tacna

(14) Koo weri

DlenrenexTik apantep?

(15) [eHrenex

a) beiiHeneHreH Hemece cHnaTTanfaH Xabapbikrap
CTaHAAPTTbI XKETKi3y keneMiMeH KaMTbINMaiAbl.

TexHuKanbIK ManimeTTep

CaHpbIK nasep KaWbIKTbIK Zamo
enueriwi

OHiM Hemipi 3603F727..
Onuey aManasoHbl (ageTreri) 0,15-20,00 ™
Oriiey aHbIKTbIFbI (sgeTTeri) +3,0 MM/M
EH KiLwi kepceTineTiH anemeHT 1mm
Onwey yakpiTbl

- operreri 0,5¢
- Makcumangpl 4,15¢
YKymbic Temnepartypacsi -10°C...+40°C
Cakray TemMneparypacbl -20°C...+70°C
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CaHpbIK nasep KaWbIKTbIK, Zamo
enweriwi
Buikriri 2000 m
CanbicTblpMarnbl aya binFangbifbl 90 %
MaKC.
NacraHy gapexeci 2
asep Knacbl 2
Nazep Typi 635 HM, <1 MBT
Nasep coyneciHiH anameTpi
(25°C-1a) wam.
- 10 ™ KalbIKTbIKTA 9 mMm
- 20 M KallbIKTbIKTa 18 Mm
batapesnap 2x1,5BLR03 (AAA)
Onwwey pexumingeri batapes 5 caF
navpanaHy Mepsimi Lwam.
Canmarbl EPTA-Procedure 0,08 kr
01:2014 kyxaTblHa can
Onwewmi 105x 38 x22 Mm

A)  TOK BTKI3€TiH nacTap ywiH emec, bipak keiae epy apKpibl
naipa bonatblH TeK 6TKi3y Kabineti kyTineai
Onwey Anana3oHbl 6oiibIHLWA HYcKay: Konalicbi3
XarFganMnapga, Mblcanbl, iLKi XapblKTaHAbIPY Ky LT
Hemece entueHeTiH beTTeH Hallap KaiTapbinca, eniey
[QManasoHbl LWeKTeyni 6onybl MyMKiH.
Onwey Aangairi 60iibIHLWA HYCcKay: |LWKi XapblKTaHAbIPY
aca KyLUTi, Halwap KauTapbinybl Hemece benme
TemnepartypacbiHbiH 25°C WamacblHaH aybITKybl CUAKTbI
KONaKchI3 Xaraarnapaa Makcumangbl aybitky 20 M-ge +8
MM bonybl MymkiH. Konainbl xargarinapaa +0,05 mm/m
aybITKYbIH eCKEPY KepeK.
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JKyMbIC TEMnepatypachl -10°C...+40°C
Cakray Temneparypachl -20°C...+70°C
CanbicTbipMansbl aya binFangbifbl 90 %
MakKc.

NactaHy gepexeci” 2
Na3ep cbi3bIKTapbiHbIH, aganTepi

OHiM HeMmipi 1608 MO0 C22
TNa3ep Cbi3biFbIHbIH eHI® 2 M <2,0 MM
KaLLIbIKTbIKTA

Nasep Chi3blFbIHbIK Y3bIHAbIFLI® >1m
2 M KaLbIKTbIKTA

Onwey ganpiri (apetre 25 °C) +1 Mm/M
Awy bypbiLbl >28°
[lon pettey yuwiH bypbiw +10°
Canmarbl EPTA-Procedure 0,02 kr
01:2014 kyxartblHa ca

Kenempep 38x40,5x22,3 Mm
Tacnanbl apantep

OHiM HeMipi 1608 MO0 C26
Onwey panpiri (spetre 25 °C) +1,0 MM/M
Onwey [1anasoHbl 0,005-1,5m
Canmarbl EPTA-Procedure 0,03 kr
01:2014 kyxatbiHa cai

Kenempep 38x33,5%x22,3 MM
[NleHrenekTtik agantep

OHiM HeMipi 1608 MO0 C24
Onwey nangiri (apetre 25 °C) +5,0 MM/M
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Oniuey AManasoHbl (Makc.) 20m
Canmarbl EPTA-Procedure 0,02 kr
01:2014 kyxartblHa cai

Kenempep 38x48x22,3 MM

A) ToK eTKi3eTiH nacTap yuwix emec, bipak keiie epy apKpinbl
narpa bonartblH Tek eTkisy KabineTi kyTinegi

B) Nasep cbi3bifbiHbIK eHi BETTIH canacbiHa XaHe KopLuay
LwapTTapblHa bainaHbIicTbl

CaHpablK nasep KalbIKTbIK,
enweriwi

bartapesnappabl cany/anmacTbipy

Onwwey Kypanbl XyMbIC icTeyi YLIiH ankanuH MapraHew

batapescblH naiganaxy yCblHbINaabl.

- batapesnap/bl opHaTbiHbI3 (4-beTiHAaTeri cypeTri
KapaHbi3). batapes benimiHiH iwinaeri cypette
KepceTinreHaen NonCTapablH JypPbIC OpHaNacyblH
KamTaMacbli3 eTiHi3.

batapes 3apsfpl kemeiice batapes eckepryi (a)

aucnnenae kepcertinepi.

Erep & barapen benrici aucnnerige anfaikpl pet

KepceTince, OHAA xaHe Wam. 15 MuHYT enweyre 6onagbl.

bartapes benrici xbinbinbikTaca, batapeanapapl

ANMaCTbIPY KAXKeT, enLeynepai opbliHaay MyMKIH eMec.

bapnblk batapesnappapl bipaen anmacTbipbiHbI3. Tek bip

OHipYLLIHiH aHe KyaTbl bipaen batapeanapabl

nanaanaHbiHbl3.

» IIMTA-MOHABIK aKKYMYNATOP Hemece
barapesanapab! naiganaxHbanpbi3. Oniuey acnabbl
3aKbIMAaHybl MyMKiH.
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Maipanany

Na3sepnik KaWbIKTbIK eNLWeriwiH Kocy/ewipy

- ©niey KypanblH Kocy YLUiH eniuey Tyimeci (1) Kbicka
Mep3imae bacbiHpi3. Oniuey KypanblH Kocyaa nasep
cayneci kocbinagbl. Qucnneiine * (d) uHankatopbl
KbINbINbIKTAMABI.

— ©nuey KypanblH ewipy yiliH enwey TyiMeciH (1)
6achin TypbIHbI3.

Onwey agici

OnLey Kypanbl KOCbINFaHHAH COH, Y3AiKCI3 enwey

opblHaanazbl. ArbiMaarbl enley MaHi (g) aucnnenain

acTbIHFbl KaTapbiHAA kepceTinepi (A CypeTiH KapaHbi3).

Y3pikcis enweype entuey KypanbiH HbicaH 60¥ibl

XbIKbITyFa 60nazbl, OHfA aFbIMABIK eniuey MaHi (g) wam.

ap 0,5 cekyHAa canbliH AUcnneniH TeMeH KatapblHaa

*aHanaHapbl (B cypeTiH kapanbia). Oucnneiiae ¥ (d)

MHOMKATOPbI XKbIMbINbIKTaAbI.

OnweyniH Herisri AeHrei entuey KypanblHblH apTKbl Kbipbl

Bonbin Tabbinagpl ® (C cypertiH kapaHpi3).

Y3bIHABIKTbI enlley

- ©nuey TyimeciH (1) eney sgiciH TOKTaTy yLiH
6acbiHpI3. [1a3ep cayneci eLwin aFbMabIK e/Ley MaHi
(g) kepcerinepi.

- (1) TyimeciH ka#Ta bacbin nasepai kanTa Kocbin
O/LLEY/Li KaNFacTbipbiHbI3. AFbIMABIK e/LLey MaHi (g)
[LMCTINEN TOMEHTT XXONarbiHAa KePCETiNiN, anabiHfbl
eniey MaHi (e) xorapbicbiHga KepceTinesi.

AypaHppi enwey

- (1) enwey TyiMeCiH eki peT XKbinaam bachin eki CoHFbl
eniey MaHiH kebeiTiHi3 (D cypeTiH KapaHbi3).
[Oucnneige 1 (h) uiankatopsl naiaa bonaael, ayaaH
MaHi KepceTinesi.
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(1) enwey MaHiH eki peT xbingam bachin CoHFbl exi
enLIey MaHi KepceTKilliHe eTiHi3.
Erep wam. 5 MUH COH entuey KypanbiHaa ewoip Tyime
bacbinmaca, entey Kypanbl batepes 3apsablH cakTay yLiH
aBTOMATTbI 6LUef;.

» Ilasep coynecii agampapfa HeMece XaHyapnapfa
OaFbITTaMaHbl3 XKaHe TinTi anbiCTaH 6ONCbIH XapbIK,
cayneciHe 03iHi3 KapamaHbI3.

MaipanaHy Hyckaynapbl

XKannb! HycKaynbIKTap

Kabbingay nun3achl (7) MeH nasep (8) WwbiFbiChiH eniieyae
xabyra bonmangpl.

Onwey nasep CayNeciHik OpTanbiFbIMEH OPbIHAANAMbI,
KWFalll TypFaH HbiCaHAApAa fia.

Akaynap - Cebentepi xaHe wewimpepi

Cebebi Lewimi

Temneparypa eckepryi (b) xbinbinbikraiigel, "err"
KepceTiwwi, enwey MymKiH 6onmaiiapl, enwey Kypanbi
5 ceKyHATaH COH, aBTOMATTbI TypAe eLefi

Onwey Kypanbl = 10°C-TaH Oniwey Kypanbl )KYMbIC

+40°C pediHri apanblkta  TemnepartypacbiHa

XYMbIC TeMnepaTypacblHaH KETKeHre AeHiH KYTiHi3.

ThIC. CocblH entuey KypanblH
KanTa KOCbIHbI3.

Bapnbik 6enrinep XbINbINbIKTan Typ, enwey MyMKiH
emec

Ontey Kypanbl Barapeanapgpbl Tekcepin,
3aKbIMaanFaH Kepek bonca,
NIMaCTbIPbIHbI3.

Apantep opHatbinfaH (c)XbinbinblKTanabl, "err”
KepceTKilwi, enwey MyMKiH emec
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Anantep Kateniri:

- Anantep by3binFaH AnanTeppi Kbi3MeT KepceTty
OpTanblfblHa XibepiHi3.

— ApmanTepgi enwey KoHTakTinepai tazanaubia.
acnabbiHa bainaHbickl  Erep apanteppiH entwey
KOK KypanblHa bannaHblc oK

bonca, ananTepgi Kbiamet
KepceTy opTanblfblHa
XibepiHi3.

"'----"" k@pceTKili, enwey MyMKiH emec

Onwey AUanasoHblHaH <20 m enwwey A1anasoHbIH

acbipbinabl (20 m) CaKTaHbI3 XaHe enLuey

Hemece [QManasoHbl boMblHLLA

KaMmaH efiey WapTrapbl  HyCKaynapfbl eCKepiHi3

Apanteppi opHaty (E, H, J

cyperrepiH Kapal-l,bl3)

- (9) kanTamacbiH eney KypanbiHaH anbin TacTaHbi3.

- ApanTeppi KaWbIKTbIK eNLeriliHe TipeneTinaen eTin
OpHaTbIHbI3.

- AnanTeppi wewy ywin 6ocaty nepHenepit (10) bacbin
afanTeppi WeLiHj3.

- KantamaHbl eniuey KypasblHa OpHaTbIHbI3.
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CaHppbiK nasepnik KawWbIKTbIK,
enLueriwi nasep Cbi3bifbl
apantepnepimeH

Mainpanany

Na3ep cbi3biFbIH bencexgipy

- ©nuey KypanblH KOCbIHbI3 (KapaHpi3 ,/1asepnik
KalLbIKTbIK enweriliH Kocy/elwipy”, bet 329).

— Nasep cbi3biFbiH KepceTy ywiH (1) enwey nepHeciH
BacbiHbi3. Kepcetki ¥ aucnneliae XbinbinbikTaigb.

» [la3ep caynecii agampaapFa Hemece XaHyapnapfa
OaFbITTaMaHbl3 XKaHe TinTi anbiCTaH 6ONCbIH XapbIK,
coyneciHe 63iHi3 KapamMaHbi3.

Hyckay: Erep enwey kypanbl aaanteppi opHaTyza Kocynbl

bonca, nazep aBTomarTbl ewweqi. (1) enwey kypanbix

Bacbin nasep cbi3blfbIH KaiTa benceHaipitia.

Nasep cbi3biFbIH Typanay

- Nasep cbi3biFbiH (12) nnactuHacbIMEH KenfeHeH,
TypanaHbi3 (F cypetiH kapaHpi3) Hemece (11)
NNAcTMHACbIMEH TiK TypanaHpi3 (enwey Kypanbii 90°
BypaHbi3) (G cypeTiH KapaHpi3).
YpoBeHb kebipLuiri Kybbipnap nnacTMHACbIHbIH,
OpTanblFbIHAA TYPYbl KEPEK.

- Jla3ep cbi3blfbIH A9/ Typanay yLuiH anantep 6acbiH
nasep cbi3bFbIHbIK aiHanackiga +10° bypayra bonagpl.

Hyckay: [lon enwey HaTWXECiH any YLLiH enwey Kypanbl

apanblM KenfieHei xatyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. laszep

CbI3bIFbIHbIH XKOFAPbINbIFbIH Calt TabaH KemeriMeH

CoMKecTeHAipiHi3 (Mbicanbl, caTbl, KiTantap 1.0.).
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CaHAblK Nasepnik KawbIKTbIK,
enLeriwi Tacnanbl agantTepmeH

Maipanany

— ©nuey KypanblH KOCbIHbI3 (KapaHbi3 ,/1a3epnik
KalLbIKTbIK enweriliH kocy/ewipy”, bet 329).

» Tacnanbl aganTeppi TeK KaHa Tasa, LaHCbI3
beTrepae naipanaHbin, enwey AANAITiHIH anfAblH
anbiHbI3.

Y3biHabirbid enwey (11-12 cypetTepin KapaKbi3)
OnLey Kypanbl KOCbINFaHHaH COH Tacna LWbIFbICHIH Y3AiKCi3
enuiey opbiHAaNabl. AFbIMAbIK eMLey MaHi (g)
AMcnnenziH TeMeHri xxonarbiHaa kepceTineai. Yagikcia
eniiey KesiHae Tacna y3blHabIFbIH 63repTyre 6onazbl, oHaa
aFbIMAbIK eniey MaHi (g) aucnneniy TeMeHri xonarbiHaa
XaHanaHagpl.

Onwey apici aucnnenae anHanbin TypraH kepCceTKiMeH

KepceTinegi.

- (13) tacnacbiH (14) koto WweTiHae afanTepaeH TapTbin
TacnaHbl 6NLWEHETIH HbiCaHFa KOMbIHbI3. TacnaHblK
KOPIHETiH y3blHAbIFbl (€Ki atHanbIn TypraH benrinep
apacblHaa) entiey y3blHablFbiHa cai (Cm).

- Onwey TyimeLiriH (1) enwey MaHiH cakray yuwiH
6acbiHpl3. AFbIMAbIK eniley MaHi (g) aucnnenmiy
TOMEHTI XonafblHAa KepceTinei.

YKaHa enweyni 6actay yiwiH (1) entiey MaHiH bacblHbI3.
AFbIMIbIK ef1LLey MaHi (g) Aucnnei TeMeHri xonarbiHaa
KepceTinin, anbiHfbl enley MaHi (e) caktanbin
NMCTINENLiH XOFapFbl XXoNarbiHaa KepceTineai.

Hyckay: Onwey KypanbiH eLwipreHae arbIMAbIK entuey

maHi (g) "0" MaHiHe opanazbl, Tacna TapTbinFaH bonca aa.

OnLey KaTeniriii anablH any YLWiH TaCNaHbl )XaHa eniuey

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



334 | Kasak

anfblHAA TONbIFbIMEH TAPTbIN COCbIH /LY NEPHECIH

bacblHbI3.

AnanTeppi enuiey KypanbliHa OpHaTKaH Ke3fie Hemece

enliey KyparnblH KOCKaHAA Tacna TapTbiiFaH bonca

aucnneit kepceTkilwinae "roll in" kepceTtinepi. Tacnaubl

TONbIFBIMEH TapTbIN KaKTa e/Luey anfblHaa eniuey

nepHeciH bacbiHpi3.

» Onuwey Tacnacbl aganTeppe KanTnayblHa ke3
XKeTKi3iHi3. Tacna afantepre xa¥ opanybiHa ke3
XKETKI3iHi3, aTnece on 3aKbiMAaHybl MYMKIH.

AypaHppl enwey

- (1) enwey TyiimMeciH exi peT XKbinaam 6achin eki CoHFbl
eniey MaHiH kebentiHis. Aucnneige (1 (h)
MHAMKaTOPbI NaKga bonaapl, ayfaH MaHi KepceTinesi.

CaHpbIK nasepnik KawWbIKTbIK,
enieriwi AeHreneKTik
apantepmex

Mainpanany

- ©ney KypanblH KOCbIHbI3 (KapaHpi3 ,/1a3epnik
KalLbIKTbIK enwweriliH kocy/ewipy”, bet 329).

Y3biHabirbid enwey (K1-K2 cyperrepin Kapanpbi3).

- (15) neHreneriH entIeHeTiH KaLLbIKTbIKTA XYPri3iHia.
Onwey KypanbiH KOCKaHHaH COH AGHrenek apKpinbl
Y3iKCi3 enwey opblHaanaabl. ArbiMpblk entuey MaHi (g)
DMCTINENiH TOMEHTi XXonarblHAa KepceTineai.

Y3pikci3 enuey Kesinae AHrenekTi anFa Hemece apkara
Xyprisyre bonagbl, enwey MaHAEPI €Ki XaFblHAA A OH
bonagbl. Erep entuey barbiTbl ©3repce MaH Hen
HYKTECiHE AieltiH anblHaabl. Hen HyKTeciHeH eTkeHae
MH KaitTa oH 60nbin Kanagbl.
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ArbiMabIK eN1Ley MaHi (g) aucnnenai TemeHri
XONarblHfa KepceTinesi.

— ©Onuwey apici ABHrenek ToKTaraHaa asKranagpl.
ArbiMIbIK eMLLey MaHi (g) kepceTinepi.

- ©nuey MaHiH cakTay yiiH (1) enwey TyiimeciH bacbin
enLey/i XanFacTblpbiHbI3. AFbIMAbIK eniley MaHi (g)
[IMCNNer TOMEHT i XXonaFbliHAa KepCeTinin, anfblHebl
eniey MaHi (e) xorapbiCblHa KepceTineqi.

Hyckay:[lon eniey HaTHXKECIHE KETY YLUiH enwey

KypanblHbH, beTke OypbILbIH 63repTneHis (L cypeTiH

KapaHpi3). Oniuey aficiHae Kpicbin bipkenki bonybiHa ke3

KETKI3iHi3. Xymcak TabaHgapaa xaHe/Hemece KatTbl

bacyna HaTxe e3repyi MyMKiH. [Jon eniwey yiH

VCbIHbINFaH KpicbiM 500 T.

AypaHppi enwey

- (1) enwey TyiimeciH exi peT XKbinaam 6achin eKi CoHFbl
eniey MaHiH kebentiHis. Qucnneige C1(h)
MHAMKaTOPbI Narga bonaapl, ayaaH MaHi KepceTineai.

TeXHUKanNbIK KYTiM )XaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

Oniuey KypasnblH Ta3a yCTaHbI3.

Onwey KypanbiH CyFa Hemece backa cyibiKTbIKTapFa
baTblpmMaHpbi3.

NacTaHynapppl CynaHFaH, )ymcak WwybepekneH cypTiHis.
JKyFbll 3aTTap/bl HeMece epiTkilTepai naiaanaHbaHpl3.
Kabbinaay nuH3ackiH (7) kesingipik Hemece doToannapar
NIWH3AChI KYTIMIHAEN KYTiHi3.

XeHney kaxeT bonca eniuey KypanbiH
MaMaHaHAbIpbINFaH OpTablKKa TancblpbiHbI3.
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TyTbiHywWbIFa KbI3MET KOPCeTy XaHe
nanpanaHy keHecrepi

KbI3MeT kepceTy opTanblfbl eHIMZ KeHAEY XoHe OFaH
TEXHMKANbIK KbI3MET KOPCETY, COHAAN-ak Kocankpl
benwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeni. Kypamaac
benwekTep boMblHILIA KECKIH MEH Kocankpl benwexktep
Typasbl MaNiMeTTep TOMeHAEri MekeH)ain boiblHIa
KOMKeTiMAj:

www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHIMAEP xaHe
onapAblH Kepek-apakTapbl Typanbl CypakTapblHbl3fa
xayan bepefi.

Cypakrap Kot0 XaHe Kocarnkpl beniiektepre Tancbipbic
bepy Ke3inae MiHAETTI Typae eHIMHIH (hMpManblk,
TakTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHAipyLwi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybIMEH
3NEKTP KYPanblH XOHAEY XaHe Keningi KpiaMeT kepceTy
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHaa ek “Pobept bo”
h1pmanbik Hemece aBTOpU3aLMAnaHFaH Kbi3MeT KepceTy
opTanbiKTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY! 3aHcbi3
)KONMeH aKeniHreH eHiMaepAi nanfanaxy kayinTi,
[JleHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTIPYi MyMKiH. OHiMAepAi
3aHCbI3 XKacay JKeHe TapaTty aKiMLLINiK XaHe KblIMbICTbIK,
TopTIN b0oMbIHWa 3aHMeEH KyfanaHagbl.

Kasakcrau

TyThiHYWbINAPFa KeHeC bepy oHe warbiMpapab!
Kabblngay opTanbiFbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLIC

Anmarbl K.,

KasakctaH Pecnybnukach

050012

Myparbaes k., 180 yit

“T'epmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100
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®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET KepCeTy opTanblKTapbl MeH Kabbinaay
NYHKTEPIHIK MEKEH-)Xalbl Typanbl TOMbIK XoHE 63eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional .kz pecmu
CaMlTTaH ana anacol3

Kpbi3meT KepceTy opTanbiKTapbiHbIH 6acka aa
MeKeHKainapbiH MbiHa XepAeH KapaHbl3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kapere xapary

Onwwey KypanbiH, OHbIH XabfibIKTapbl MEH KanTamMacblH
KOpLUaFaH OpTaHbl KOPFANTbIH KSAEere Xapary OpHbIHA
Tancbipy Kaxer.

Knwey KypangapbiH He batapeanapabl yi
KOKbICbIHa TaCTaMaHpl3!

Tek kana EO enpepi ywin:

Ecki aneKTpnik aHe 3neKTPOHABIK KyPbIFbINAp Typans!
2012/19/EU eyponanblK AMPEKTUBACI 3HE OHbIH YITTbIK
3aHHaMafa KongaHbinybl bolibiHLIA NaifanaHyra byaaH
Oblnai xapamchbi3 eniey KypanaapbiH xaHe 2006/66/EC
eyponanbik AMpPeKTUBach! boHbIHILIA 3aKbIMAANFaH HeMece
ecKipreH akkymynaTopnapabl/6atapesnapapl benexk
KMHaN, KopLUaFaH OpTa YLUiH Kayincis }KONMeH Kanta
eHpeyre xibepy Kaxer.

Karte xonmeH Kafere xapartbliFaH ecKi aneKTphiK )oHe
3NEKTPOHAbIK KYPbINFbINap kayinti 3aTrapablH bony
MYMKiHiriHe bainaHbICTbl KOpLUaFaH OpTaFa XeHe afam
[ieHCayNbIFbIHA 3UAHAbI 9CEP TUTI3Yi MYMKIH.
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Romana

Instructiuni de siguranta

Cititi si respectati toate instructiunile
pentru a putea nepericulos si sigur cu
aparatul de masura. Daca aparatul de
masura nu este folosit conform
prezentelor instructiuni, dispozitivele de protectie
integrate in acesta pot fi afectate. Nu deteriorati
niciodata indicatoarele de avertizare de pe aparatul
dumneavoastra de masura, facandu-le nelizibile.

PASTRATIiN CONDITII OPLTIME PREZENTELE

INSTRUCTIUNI $I TRANSMITETI-LE MAI DEPARTE LA

PREDAREA APARATULUI DE MASURA.

» Nulucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol
de explozie in care se afla lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. in aparatul de mésuré se pot produce
scantei care sa aprinda praful sau vaporii.

» Aparatul de masurd este livrat impreuna cu o placuta de
avertizare (prezentata in schita aparatului de masura de
la pagina graficd marcata).

» incazulin care textul placutei de avertizare laser nu
este in limba tarii tale, inainte de prima punere in
functiune lipeste deasupra textului in limba engleza
al placutei de avertizare laser eticheta adeziva in
limba tarii tale din pachetul de livrare.

Nu indrepta raza laser asupra persoanelor
sau animalelor si nu privi nici tu direct spre
raza laser sau reflexia acesteia. Prin

aceasta ai putea provoca orbirea persoanelor,
cauza accidente sau vatdma ochii.
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» in cazul in care raza laser este directionati in ochii
dumneavoastra, trebuie sa inchideti in mod voluntar
ochii si sa deplasati imediat capul in afara razei.

» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

» Nu lasati nesupravegheat aparatul de masura
conectat si deconectati-l dupa utilizare. Alte
persoane ar putea fi orbite de raza laser.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat
de catre personal de specialitate corespunzator
calificat si numai cu piese de schimb originale.
Numai in acest mod poate fi garantata siguranta de
exploatare a aparatului de masura.

» Nu lasati copiii sa foloseasca nesupravegheati
aparatul de masura cu laser. Ei ar putea provoca
involuntar orbirea altor persoane sau a lor insile.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept
ochelari de protectie. Ochelarii pentru laser servesc la
mai buna recunoastere a razei laser; acestia nu te
protejeaza, totusi, impotriva razelor laser.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept
ochelari de soare sau in traficul rutier. Ochelarii
pentru laser nu oferd o protectie UV completa si reduc
perceptia culorilor.

» Atentie - daci se folosesc ale echipamente de
operare sau ajustare sau daca se lucreaza dupa alte
procedee decat cele specificate in prezentele
instructiuni, aceasta poate duce la 0 expunere la
radiatii periculoasa.
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Descrierea produsului sia
performantelor acestuia

Utilizarea conform destinatiei

Telemetru digital cu laser

Aparatul de masura este destinat masurarii departarilor,
lungimilor, indltimilor, distantelor si calcularii suprafetelor.
Aparatul de masura este adecvat pentru masurdtori in
mediu interior.

Acest produs este un produs laser destinat consumatorilor
si este in conformitate cu standardul EN 50689.

Adaptor pentru liniile laser

Adaptorul pentru liniile laser este, in combinatie cu
telemetrul digital cu laser Zamo, destinat alinierii verticale
sau orizontale (de exemplu, tablouri) in zona interioara.

Adaptor banda

Adaptorul de banda este, in combinatie cu telemetrul
digital cu laser Zamo, destinat masurarii circumferintelor
(de exemplu, vaza, teava etc.) si lungimii obiectelor
dispuse liber (de exemplu, televizor, raft etc.) in zona
interioara.

Adaptor roata

in combinatie cu telemetrul digital cu laser Zamo,
adaptorul de roata este destinat masurdrii distantei dintre
doua puncte (de exemplu, lungimea stofei) in zona
interioara.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita
aparatului de masura de la pagina grafica.

(1) Tastd pentru masurare
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(2) Afisaj

(3) Capac compartiment baterii
(4) Dispozitiv de blocare compartiment baterii
(5) Numar de serie

(6) Placuta de avertizare laser

(7) Lentila receptoare

(8) lesireraza laser

(9) Capac

(10) Taste de deblocare pentru adaptor
Elemente afisaj

(a) Avertisment baterii descarcate
(b) Avertisment temperatura

(c) Adaptor montat

(d) Laser conectat

(e) Valoare anterioard masurata

(f)  Unitate de masura

(g) Valoare curenta masurata

(h) Masurarea suprafetelor
Adaptor pentru liniile laser”

(11) Nivela pentru aliniere verticala
(12) Nivela pentru aliniere orizontala
Adaptor de banda”

(13) Banda

(14) Muchie de sprijin

Adaptor de roata®

(15) Roata

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu suntincluse in
pachetul de livrare standard.
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Date tehnice

Telemetru digital cu laser Zamo

Numar de identificare 3603F727..
Domeniu de mdsurare (normal) 0,15-20,00 m
Precizie de masurare (normala) +3,0 mm/m
Cea mai mica unitate afisata 1mm
Timp de masurare

- normal 0,5s
- maxim 4,155
Temperatura de functionare -10°C...+40°C
Temperaturd de depozitare -20°C...+70°C
Altitudine de pandla 2000 m
Umiditatea atmosfericd relativa 90%
maxima

Grad de murdarie ¥ 2
Clasa laser 2
Tip laser 635nm, <1 mW
Diametru fascicul laser (la 25 °C)

aproximativ

- laodistantdde 10 m 9mm
- laodistantdde 20 m 18 mm

Baterii 2x1,5VLRO3 (AAA)
Durata de functionare a baterilor 5h
in modul de masurare,

aproximativ

Greutate conform EPTA-Proce- 0,08 kg

dure 01:2014
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Dimensiuni 105x 38 x22 mm
A) numai reziduuri neconductive, insa care pot fi ocazional
conductive din cauza formarii condensului
Observatie privind domeniul de masurare: incazde
conditii nefavorabile, de exemplu, iluminare interioara
foarte puternica sau o suprafata cu proprietati de reflexie
slabe, domeniul de masurare poate fi limitat.
Indicatie privind precizia de masurare: incazde conditii
nefavorabile, de exemplu, iluminare interioara foarte
puternica, suprafata cu proprietati de reflexie slabe sau
temperatura ambianta mult inferioara sau superioara
valorii de 25 °C, abaterea maxima poate fi de +8 mmla 20
m. In caz de conditii favorabile se poate lua in calcul o
abatere de +0,05 mm/m.

Adaptor

Temperatura de functionare -10°C...+40°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
Umiditatea atmosfericd relativa 90%
maximd

Grad de murdarie ¥ 2
Adaptor pentru liniile laser

Numar de identificare 1608 MO0 C22
Latimea liniei laser® la o distanta <2,0mm
de2m

Lungimea liniei laser® la o >1m
distantd de 2 m

Precizia de masurare (normald la +1 mm/m
25°C)

Unghi de deschidere >28°
Unghi pentru reglajul fin +10°
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Adaptor

Greutate conform EPTA-Proce- 0,02 kg
dure 01:2014

Dimensiuni 38x40,5%x22,3mm
Adaptor de banda

Numar de identificare 1608 MO0 C26
Precizia de masurare (normald la +1,0mm/m
25°C)

Domeniu de masurare 0,005m-1,5m
Greutate conform EPTA-Proce- 0,03 kg
dure 01:2014

Dimensiuni 38x33,5x22,3mm
Adaptor de roata

Numar de identificare 1608 MO0 C24
Precizia de masurare (normald la +5,0mm/m
25°C)

Domeniu de masurare (maxim) 20m
Greutate conform EPTA-Proce- 0,02 kg
dure 01:2014

Dimensiuni 38x48x22,3mm

A) numai reziduuri neconductive, insa care pot fi ocazional
conductive din cauza formarii condensului

B) infunctie de structura suprafetei si de conditiile de mediu

Telemetru digital cu laser

Montarea/inlocuirea bateriilor

Pentru functionarea aparatului de masurd, este
recomandata utilizarea bateriilor alcaline cu mangan.
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- Introduceti bateriile (consultati imaginea de la pagina
4). Respectati polaritatea corecta conform schitei de
pe partea interioard a compartimentului bateriilor.

Atunci cand tensiunea din baterii scade, pe afisaj este

prezentat un avertisment in aceasta privinta (a).

Cand simbolul de baterie & este prezentat pentru prima

data pe afisaj, efectuarea de masuratori este posibila

pentru incd aproximativ 15 minute. Daca simbolul de
baterie se aprinde intermitent, bateriile trebuie inlocuite,
nemaifiind posibile alte masurari.

Inlocuiti intotdeauna toate bateriile in acelasi timp. Folositi

numai baterii de aceeasi marcd si capacitate.

» Nu folositi acumulatori sau baterii litiu-ion. Aparatul
de masurd se poate deteriora.

Functionarea

Conectarea/Deconectarea telemetrului cu laser

- Pentru conectarea aparatului de masurd, apasati scurt
tasta pentru masurare (1). in momentul conectérii
aparatului de masura se conecteaza si fasciculul laser.
Indicatorul ¥ (d) se aprinde intermitent pe afisaj.

- Pentru deconectarea aparatului de masurd, mentineti
apasata tasta pentru masurare (1).

Procesul de masurare

Dupa conectarea aparatului de masura are loc o masurare
continud. Valoarea curenta masurata (g) este afisata pe
randul de jos al afisajului (consultati imaginea A). in timpul
masurarii continue, aparatul de masura poate fi deplasat in
raport cu tinta, valoarea curentd masurata (g) fiind
actualizata pe randul de jos al afisajului, aproximativ la
fiecare 0,5 secunde (consultati imaginea B). Indicatorul ¥
(d) se aprinde intermitent pe afisaj.
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Planul de referinta pentru masurare este muchia
posterioard a aparatului de masura [E(consultati imaginea
C).

Masurarea lungimilor

- Pentru oprirea procesului de masurare, apasati tasta
pentru masurare (1). Fasciculul laser este deconectat si
este afisata valoarea curenta masurata (g).

- Apasati din nou tasta pentru masurare (1) pentru a
reconecta laserul si pentru a continua masurarea.
Valoarea curentd masurata (g) este afisata pe randul de
jos al afisajului, iar valoarea masurata anterior (e) este
afisata deasupra.

Masurarea suprafetelor

- Apasati de doua ori rapid tasta pentru masurare (1),
pentru a inmulti ultimele doua valori masurate
(consultatiimaginea D). Pe afisaj este prezentat
indicatorul (1 (h) si este afisata dimensiunea suprafetei.
Apdsati din nou de doua ori rapid tasta pentru masurare
(1) pentru a accesa indicatorul ultimelor doud valori
masurate.

Daca timp de aproximativ 5 minute nu este apasata nicio

tasta de la aparatul de masurd, acesta se deconecteaza

automat, pentru menajarea bateriilor.

» Nuindreptati fasciculul laser asupra persoanelor
sau animalelor si nu priviti direct in fasciculul laser,
nici chiar de la distanta mai mare.

Instructiuni de lucru

Observatii generale

Lentila receptoare (7) si iesirea radiatiei laser (8) nu
trebuie sa fie acoperite in timpul masurarii.
Masurarea are loc in centrul razei laser, chiar in cazul
suprafetelor tinta vizate oblic.
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Cauza Remediere

Avertismentul privind temperatura (b)se aprinde
intermitent, este prezentat indicatorul ,.err”,
masurarea nu este posibila, aparatul de masura se
deconecteaza automat dupa 5 secunde

Aparatul de masura se afla ~ Asteptati pana cand

in afara limitelor aparatul de masurad atinge
temperaturii de functionare temperatura de functionare.
dela-10°Cpanala+40  Apoipornitidin nou

°C. aparatul de masura.

Toate simbolurile se aprind intermitent, masurarea nu
este posibila

Aparat de masura defect  Verificati bateriile si
inlocuiti-le daca este
necesar.

Adaptorul montat (c) se aprinde intermitent, este
prezentat indicatorul ,err”, masurarea nu este
posibila

Eroare adaptor:
- Adaptor defect Expediati adaptorul la
centrul de asistenta tehnica.
- Adaptorul nuse Curatati contactele.
conecteaza cu aparatul  Dacd adaptorul nu se
de masurd conecteaza in continuare cu

aparatul de masura,
expediati adaptorul la
centrul de asistentd tehnica.

Este prezentat indicatorul ,,----”, masurarea nu este
posibila
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Cauza Remediere

Domeniu de masurare Respectati domeniul de
depasit (20 m) masurare <20 m si avetiin
sau vedere observatiile privind
conditii de masurare domeniul de masurare
nesatisfacdtoare

Montarea adaptorului (consultati

figurile E, H, J)

- Scoateti cdpacelul de acoperire (9) de la aparatul de
masura.

- Pozitionati adaptorul pe telemetru astfel incat sa se
fixeze in pozitie.

- Pentru demontarea adaptorului, apasati tastele de
deblocare (10) si scoateti adaptorul.

- Montati capacelul de acoperire din nou pe aparatul de
masura.

Telemetrul digital cu laser cu
adaptor pentru liniile laser

Functionarea

Activarea liniei laser

- Porniti aparatul de masura (vezi ,Conectarea/
Deconectarea telemetrului cu laser®, Pagina 345).

- Pentru afisarea liniei laser apasati scurt tasta pentru
masurare (1). Indicatorul ¥ se aprinde intermitent pe
afisaj.
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» Nuindreptati fasciculul laser asupra persoanelor
sau animalelor si nu priviti direct in fasciculul laser,
nici chiar de la distanta mai mare.

Observatie: Daca, la montarea adaptorului, aparatul de

masura este conectat, laserul se deconecteaza automat.

Prin apasarea tastei de masurare (1) este activata din nou

linia laser.

Alinierea liniei laser

- Aliniati linia laser orizontal cu nivela cu bula de aer (12)
(consultati figura F) sau vertical cu nivela cu bula de aer
(11) (rotiti aparatul de masurd la 90°) (consultati figura
G).

Bula de aer din nivela trebuie sa fie centrata in nivela
tubulara.

- Pentru alinierea find a liniei laser puteti sa rotiti capul
adaptorului cu +10°n jurul liniei laser.

Observatie: Pentru a obtine un rezultat exact al masurarii,

aveti in vedere ca aparatul de masura sa fie intotdeauna in

pozitie orizontald. Adaptati inaltimea liniei laser prin

asezare pe suporturi adecvate (de exemplu, scard, carti

etc.).

Telemetrul digital cu laser cu
adaptor de banda

Functionarea

- Porniti aparatul de masura (vezi ,Conectarea/
Deconectarea telemetrului cu laser”, Pagina 345).

» Utilizati adaptorul-banda numai pe suprafete curate,
fara praf, pentru a evita impreciziile de masurare.
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Masurarea lungimilor (consultati figurile 11-12)

Dupa conectarea aparatului de masura are loc o masurare

continua a benzii extrase. Valoarea curenta masurata (g)

este afisata pe randul de jos al afisajului. Pe parcursul

masurarii continue se poate modifica lungimea benzii,
astfel cd valoarea curentd masurata (g) este actualizata pe
randul de jos al afisajului.

Procesul de masurare este afisat pe afisaj printr-o sageata

care ruleaza.

- Trageti banda (13) la muchia de aplicare (14) din
adaptor si pozitionati banda la obiectul de masurat.
Lungimea vizibila a benzii (intre cele doua marcaje rosii)
corespunde lungimii masurate (in cm).

- Pentru salvarea valorii masurate apasati tasta pentru
masurare (1). Valoarea curenta masurata (g) este
afisata pe randul de jos al afisajului.

Apasati din nou tasta pentru masurare (1), pentru a
porni 0 noua masurare. Valoarea curenta masurata (g)
este afisata pe randul de jos al afisajului, iar valoarea
madsurata anterior (e) este salvata si afisata pe randul
de sus al afisajului.

Observatie: La deconectarea aparatului de masura,

valoarea curenta masurata (g) este resetata la,,0”, chiar

dacd banda mai este inca extrasa. Pentru a evita erorile de

masurare, retractati neaparat complet banda inainte de o

noud masurare si apasati apoi tasta de masurare.

Daca banda este deja extinsa cand montati adaptorul pe

aparatul de masura sau cand conectati aparatul de

masura, apare pe afisajul ,roll in”. Retractati complet
banda si apasati tasta pentru masurare inainte de a masura
din nou.

» Aveti intotdeauna in vedere ca banda de masurare
sa nu sara inapoi in adaptor. Lasati banda sd ruleze
lent fnapoi in adaptor, in caz contrar se poate deteriora.
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Masurarea suprafetelor

- Apasati de doua ori rapid tasta pentru masurare (1),
pentru a inmulti ultimele doud valori masurate. Pe afisaj
este prezentat indicatorul (I (h) si este afisata
dimensiunea suprafetei.

Telemetrul digital cu laser cu
adaptor de roata

Functionarea

- Porniti aparatul de masura (vezi ,Conectarea/
Deconectarea telemetrului cu laser”, Pagina 345).

Masurarea lungimilor (consultati imaginile K1-K2).

- Parcurgeti cu roata (15) tronsonul de masurat.

Dupad conectarea aparatului de masura are loc o
masurare continud prin intermediul rotii. Valoarea
curenta masurata (g) este afisatd pe randul de jos al
afisajului.

Pe parcursul masurarii continue, roata se poate deplasa
spre inainte sau spre inapoi, valorile masurate fiind
pozitive in ambele sensuri. Daca schimbati directia pe
parcursul masurdrii, valoarea se scade pana la punctul
zero. La traversarea punctului zero, valoarea devine din
nou pozitiva.

Valoarea curenta masurata (g) este actualizatd pe
randul de jos al afisajului.

- Procesul de masurare se incheie daca roata se opreste.
Se afiseazd valoarea curenta mdsurata (g).

- Apasati din nou tasta pentru masurare (1) pentru a
salva valoarea masuratd si continuati masurarea.
Valoarea curenta masurata (g) este afisata pe randul de
jos al afisajului, iar valoarea masurata anterior (e) este
afisatd deasupra.
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Indicatie: Pentru a obtine un rezultat exact al masurarii, nu
modificati unghiul aparatului de masura fata de suprafata
(consultatiimaginea L). Asigurati-vd ca exercitati o
apasare uniforma pe parcursul procesului de masurare. Pe
suprafete moi si/sau in cazul apasarii prea puternice,
rezultatul poate varia. Apasarea recomandatd pentru un
rezultat exact al masurarii corespunde unei greutdti de
500g.

Masurarea suprafetelor

- Apasati de doua ori rapid tasta pentru masurare (1)
pentru a inmulti ultimele doua valori masurate. Pe afisaj
este prezentat indicatorul (I (h) si este afisata
dimensiunea suprafetei.

intretinere si service

intretinerea si curitarea

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.
Eliminati murddria de pe acesta utilizand o lavetd umeda,
moale. Nu folositi detergenti sau solventi.

Tngriji;i in special lentila receptoare (7) cu aceeasi atentie
cu care trebuie tratati ochelarii sau lentila unui aparat de
fotografiat.

Pentru reparatii trimiteti aparatul de masura la centrul mai
sus mentionat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
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schimb, poti de asemenea sa accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te
rugam sa specifici neaparat numarul de identificare
compus din 10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a
produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +4021 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminarea
Aparatele de masurd, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masurd si bateriile in
gunoiul menajer!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice si
transpunerea acesteia in legislatia nationald, aparatele de
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masura scoase din uz si, conform Directivei Europene
2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecti/defecte sau
uzati/uzate trebuie colectati/colectate separat si predati/
predate la un centru de reciclare ecologicd.

in cazul eliminarii necorespunzatoare, aparatele electrice
si electronice pot avea un efect nociv asupra mediului i
sanatdtii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

bbunrapcku

YKa3aHuA 3a CUFYpPHOCT

3a pa paborute c usmepBatenHus ypep be-

30MacHo U CUrypHo, TpAGBa Aa npoueteTe

¥ cna3BaTte BCUUKM yKa3aHuA. AKo H3mep-

BaTeNHUAT ypep He bbae M3non3eaH cbob-
Pa3HO HACTOALLUTE YKa3aHHUA, BIrPaieHUTe B HEro 3a-
WWUTHU MEXaHU3MK Morar Aa bbaar yBpegenu. Hukora
He ocTaBANTe NpefynpesuTenHuTe Tabenku no usmep-
BaTenHuA ypea Aa 6baar neuetnuey. CbXPAHABANTE
rPUXXNUBO TE3U YKA3AHUSA U 'Y NPENABANTE 3A-
EAHO C USMEPBATENHUA YPEQ.

» He pabotete c u3mepBaTenHua ypea B cpeaa c NoBu-
LEHa ONacHOCT OT eKCMNO3UH, B KOATO MMa NECHO3a-
nan1MMM1 TeYHOCTH, ra3oBe HNK npaxose. B n3mepsa-
TeNHWA ypeq MoraT 1a Bb3HUKHAT UCKPU, KOUTO [1a Bb3N-
NaMEHAT Npaxa Unu napure.

» M3mepBaTenHuaT ypes ce AoCTaBA ¢ NpeaynpeauTenHa
Tabenka (B U300paKeHUETO Ha M3MEPBATENHUA YPes Ha
CTpaHuuata ¢ purypure).
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» AKO TeKCTbT Ha npefynpeAuTenHara Tabenka 3ana-
3ep He e Ha Bawms e3uk, 3anenete npeau nbpsara
eKcnnoarauusa otrope BbpXy Hero 4oCTaBeHUA CTH-
Kep Ha Bawms e3uk.

He HacouBaiiTe Nna3epHUA by KbM Xopa U
JXWBOTHH ¥ BHUMaBaliTe f1a He nornefHeTe
HenocpeAcTBEHO cpelLy Na3epHUA MbY UNH
Cpelly HEroBo oTpaXkeHue. Taka MoXeTe fia
3aCNenuTe Xopa, fa NPUUNUHKTE TPYAOBH 310~
NONYKK UMK ia Npeau3BHKaTe yBpexaaHe Ha
ounte.

» AKO Na3epHUAT NbY NonagHe B OUKUTe, FM 3aTBOpeTE
Bb3MO)XHO Hali-0bp30 M OTAPbLNHETE rMaBaTa CH OT
nasepHuA Nbu.

» He u3BbpLuBaiiTe U3MEHeHUA No na3epHoTo obopya-
BaHe.

» He octaesiite ypeaa BknioueH 6e3 Ha3op; cnea Ka-
TO NpUKNiouuTe pabora, ro uskniousaire. [lpyrv nu-
Lja Morat fja bbfiat 3acnenexu oT 1a3epHus by,

» [lonyckaiTe u3aMepBaTeNnHUAT ypea Aa 6bae peMoH-
THPaH caMo OT KBanU(ULMPaHH TEXHHLMU U CaMO C
W3MnoNn3BaHe Ha OPUTHHANHMU pe3epBHHU YacTh. C ToBa
Ce rapaHT1pa 3ana3BaHeTo Ha PyHKLMKUTE, OCUTypsBa-
1y besonacHoCTTa Ha U3MepBaTeNHUA ypes,.

» He ocraesiite fienia 6e3 npak Haa3op Aa pabotar ¢
M3MepBaTenHua ypea. Te MoraT HeBOMHO [ 3acnensT
Lpyru xopa unu cebe ci.

» He u3non3eaiite nazepHute ounna (npuHagnex-
HOCT) KaTo 3aLMTHU OUMNa. [lasepHuTe OUMna cnyxar
3an0-406po pasno3HaBaHe Ha 1a3epHHUA Nby; Te He
npenasBar 0T 1a3epHo NTbueHue.

» He usnon3Baiite na3epHuTe ounna (npuHagnex-
HOCT) KaTo ClTbHU€BH 04MNa UNK Npy wodupaue. Na-
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3epHUTE 0unna He Npefnarar nbnHa UV 3aiuTa 1 Hama-
NABAT Bb3NPUEMAHETO Ha LiBETOBETE.

» BHuMaHHe - aKo ce H3NON3BaT APYrH, Pa3NUUHHU OT
NOCOUEHHTE TYK CbOPbXXEHHUA 3a yNpaBneHne unu
KanuépupaHe Unu ce U3BbPLUBAT APYTH NPOLEAYPH,
TOBa MOXe /1a A0BEAE A0 ONACHO U3NaraHe Ha Nnbye-
Hue.

OnucaHue Ha NpoAyKTa U
AeHHOCTTa

MpenHa3HaueHKne Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

[urutaneH nazepeH u3mepBarten Ha Pa3cTOAHUA
M3mepBaTenH1aT ypen e npeaHasHaueH 3a MaMepBaHe Ha
Pa3CTOAHUA, Ib/KUHU, BUCOUUHM, OTCTOAHMS W 33 U3UUC-
NfABaHe Ha NnoLW. UamepBaTenHUAT ypes e Noaxoasil 3a
M3MEPBAHE B 3aKPUTH NOMELLIEHHS.

Tosu NpoayKT e NoTpebUTEeNCcKN NasepeH NPOAYKT B CbOT-
BetcTBue ¢ EN 50689.

ApanTep 3a nasepHN NUHUK

AnantepbT 3a NasepHU IMHUK € NPeiHa3HaueH B KOMOHHa-
LMA C AUrnTanHUA nasepeH namepsaten Ha Pa3CToAHUA
Zamo 3a OTBECHO UM BOZOPABHO LieHTpUpaHe (Hanp. Ha
13006paXkeHs) Ha 3aKPHUTO.

NenTtoB apantep

TeHTOBMAT anantep e npeaHasHaueH B KOMOUHALWA C Au-
TUTaNHKA Na3epeH U3MepBaTen Ha Pa3CToAHMA Zamo 3a
“3MepBaHe Ha 0bMKonKK (Hanp. Basa, Tpbba U Ap.) v obn-
XMHM Ha CBODOMIHO Pa3nonoxeHn 0bekTH (Hanp. Tenesu-
30p, NaBuLA M Ap.) HA 3aKPUTO.
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KoneceH agantep

KonecHuAT anantep e npefHasHaueH B KOMOUHaLMA ¢ Au-
TWUTaNHKA Na3epeH U3MepBaTen Ha Pa3cToOAHMA 3a U3Mep-
BaHe Ha OTCEUKYW MY ABe TOUKM (Hanp. AbMKUHA Ha
MNaT) Ha 3aKpUTO.

WU306paseHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemeHTUTe ce 0THaCA A0 M300paxKeHH-
€T0 Ha U3MepBATE/IHUA Ype/ Ha CTPaHULaTa C UrypuTe.

(1) ByToH 3a M3MepBaHe
(2) [Oucnnen
(3) Kanak Ha rHe3poTo 3a batepuu

(4) bByToH 3a 3acTonopsBaHe Ha Kanaka Ha rHesfoTo 3a
batepuu

(5) CepwueH Homep

(6) MNpemynpeautenHa Tabenka 3a nasepHus mby
(7) Npuemauua newa

(8) OtBop 3a nasepHus by

(9) Kanak

(10) ByToHu 3a oTKMIOYBaHE 3a afanTepa
EnemeHTH Ha gucnnes

(a) CwumBon 3a uToleHu batepuu

(b) MNpenynpeauTeneH cMBON 3a Temenpartypa
(c) Anantep MOHTMpaH

(d) nNasepbTe BKNOUEH

(e) MNpenxoaHa M3mMepeHa CTOMHOCT

(f) MepHa eauHuua

(g) Tekyuwa uamepeHa CTOHHOCT

(h) WamepsaHe Ha nnoy

Apantep 3a nasepHu nuunn”

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



358 | bvarapcku

(11) Nubena 3a BEPTUKANHO OPUEHTUPAHE
(12) Nubena 3a XOpU3OHTANHO OPUEHTMPAHE
Nentos apantep”

(13) Nenta

(14) OnopeH pvb

KoneceH apantep”

(15) Koneno

a) W3obpasennTe Ha IUrypUTE H ONUCAHHTE [OMBAHUTENHN
i 6 He ca B CTaHfapTHaTa OKOMN-
NeKTOBKa Ha ypepa.

TexHuuecku AaHHHU

J[lurutaneH nasepeH uamepBa- Zamo
Ten Ha Pa3CcToAHMUA

KatanoxeH Homep 3603F727..
[lnanasoH Ha u3amepBaHe (00Mk- 0,15-20,00m
HOBEHO)

TouHoCT Ha U3mepBaHe (0bHKHO- +3,0mm/m
BEHO)

MWHUManHo fienexue Ha ckanata 1mm
Bpeme Ha U3mMepBaHe

- 00MKHOBEHO 0,5s
~ MaKCUManHo 4,155
PabotHa Temneparypa -10°C... +40°C
TemnepartypeH A1anasoH 3a Cbx- -20°C...+70°C
paHABaHe

BucounHa go 2000 m
OTHOCHTENHA BNAXXHOCT MaKC. 90 %
Knac Ha sambpcaBate 2
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[JurutaneH nasepeH u3mepBa- Zamo
Ten Ha Pa3CToAHMUA

Knac nasep 2
Tun nasep 635nm, <1 mW
[lnameTbp Ha nasepHus by (npu

25°C) oK.

- HapasctoAHue 10 m 9mm
- Ha pascrosHue 20 m 18 mm
barepuu 2x1,5VLRO3 (AAA)
Mpubn. xu1BOT Ha baTepuuTe B pe- 5h
KMM Ha U3MepBaHe.

Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Pasmepu 105x 38 x22 mm

A)  camo 3a HeenekTPONPOBOANMO 3aMbpCABaHE, NPy KOeTo oba-
ye € Bb3MOXHO [1a Ce 0YakBa BPEMEHHO NPUYKUHEHA NPOBOAK-
MOCT nopaJik KOHOEH3

YkasaHue 3a ;uana3oHa Ha usmepBaHe: [py Hebnaron-
PWATHU YCNOBHS, HaNp. MHOTO CUMTHO U3KYCTBEHO OCBET/NE-
HWE UMK NOLIO 0TPa3ABaLLa MOBbPXHOCT AUaNa3oHbT MOXe
Aa bbae v no-manbk.

Yka3aHue 3a TOUHOCTTa Ha U3MepBaHe: [pu Hebnaron-

PWATHW YCNOBHS, HaNp. MHOTO CUMTHO U3KYCTBEHO OCBET/NE-

HWe, NOLLO 0TPa3AiBaLLa MOBbPXHOCT UMK OKOMHA TEMMEpa-

Typa, pasnuuaBalla ce cunHo ot 25 °C, MakCHMManHoTO oT-

KNOHEHWE MOXeE Aa A0CTUTHE +/+8 mm Ha 20 m AbmKuHa.

Mpw BnaronpuATHM YCNOBKA OTKNOHEHHUETO € B PaMKMTE HA

+/+0,05 mm/m.

PabotHa Temneparypa -10°C... +40°C
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TemnepartypeH AnanasoH 3a Cbx- -20°C...+70°C
paHABaHe

OTHOCHTENHA BNXXHOCT MaKC. 90 %
Knac Ha 3sambpcaBane ¥ 2
Apantep 3a na3epHy NUHUK

KatanoxeH Homep 1608 MO0 C22
LLpuHa Ha na3epHata nUHUA® Ha <2,0mm
pascToAHKe 0T 2 m

[IbmKuHa Ha nasepHaTa nuHusa® >1m
Ha pa3cToAHKWe 0T 2 m

TouHOCT Ha U3MepBaHe (TUMHUUHO +1 mm/m
npu 25°C)

brbn Ha pasxoauMmocT >28°
brbn Ha h1Ha HacTpoViKa +10°
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 0,02 kg

01:2014

Pasmepu 38x40,5x22,3mm
NenToB apantep

KaranoxeH Homep 1608 MO0 C26
TOUHOCT Ha M3MepBaHe (TMNMUHO +1,0 mm/m
npu 25°C)

[l1ana3oH Ha U3mepBaHe 0,006m-1,5m
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 0,03 kg

01:2014

Pasmepu

38x33,5x22,3mm

KoneceH apantep

KaranoxeH Homep

1608 MO0 C24

160992A8MK|(01.03.2023)
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TOUHOCT Ha U3MepBaHe (TUMHUUHO +5,0mm/m
npu 25°C)

[lManasoH Ha U3MepBaHe (Makc.) 20m
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Pasmepu 38x48x22,3mm

A) CaMO 3a HeenekTponpoBoAMMO 3aMbpcABaHe, NMPU KOeTo oba-
Ye € Bb3MOXHO [ia Ce 0YakBa BPEMEHHO NPHUYMUHEHA MPOBOAK-
MOCT nopajn KOHAEH3

B) B3aBMCMMOCT OT CTPYKTypara Ha NOBbPXHOCTTA M YCIOBUATA
Ha cpeaara

OurutaneH nasepeH usmepsaren
Ha Pa3CTOAHUA

WUsnonseane/cmaHa Ha baTepuute

3a3axpaHBaHe Ha M3MEepPBATENHUA YPer Ce NpenopbyuBa

M3MO/3BaHETO Ha ankasHo-MaHraHoBM batepuu.

- [loctaBete batepuuTe (BUXTE (hMrypaTa Ha cTpaHuLa
4). BHMMaBaiiTe 3a npaBWnHaTa MM NonapHoCT, M3006pa-
3eHa Ha (hurypara oT BbTpelliHaTa CTpaHa Ha rHe3noTo
3a barepuu.

lpu HamaneHo HanpexeHue Ha batepumuTe Ha aucnnes ce

nokassa cumBonbT (a).

OT MOMEHTA, B KOWTO CUMBO/LT & e NoABK 3a NPbB MbT

Ha cnnes, € Bb3MOXHO M3MepBaHe B NPOLbMKEHUE HA

npubn. 15 MUHyTK. Korato CMMBONBT 3a batepuuTe 3anoy-

He Aa Mura, batepuute TpAbBa a 6baaT 3aMeHeHu; no-Ha-

TaTbLUHW U3MEPBaHHA He Ca Bb3MOXHH.
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3aMeHsiiTe BUHArK BCUUKW baTepuu efHOBPEMEHHO. W3-

nonasanTe BMHarK 6atepum OT eMH 1 Cbll NPOM3BOAHTEN

11 C eiHAKbB KanauuTer.

» He usnon3gaiite nUTHEBO-HOHHU aKyMynaTopHH 6a-
TepuH. M3MepBaTeNHUAT MHCTPYMEHT MOXKE fia Ce NOB-
penu.

Pabota c eneKTpOMHCTPyMeHTa

BkniouBaHe/u3KniouBaHe Ha Na3epHUs H3MepBaTen Ha

pa3cToAHuA

~ 3a BKNIouBaHe Ha U3MepBaTeNHUA Ypes HaTUCHeTe
KpaTkoTpaitHo byToHa 3a uamepBaHe (1). Mpu Bkniou-
BaHe Ha U3MepBaTeNHMA ype[ Ce BKNI0UBA Na3epHHA
by, Muaukatopwt ¥ (d) mvra Ha aucnnes.

~ 3a M3KnouBaHe Ha M3MepBaTENHNA ypes HaTUCHETE U
3aapbxTe byToHa 3a MamepsaHe (1).

U3mepBaHe

Cnefi BKNIOUBaHeE Ha U3MepBaTeNHUA YPe[ Ce BKNKUBa pe-

XXMM Ha HENPeKbCHATO M3MepBaHe. TeKyILo U3MepeHara

CTOMHOCT (g) ce M30bpassBa Ha AONHUA pef Ha aucnnes

(BrkTe chur. A). B pesxum Ha HeNpeKbCHaToO M3MepBaHe

ypeabT MOXe fia ce NPemMecTsa CNpAMO LeNTa, Npu KOeTo

TEKYLLIO U3MepeHaTa CTOMHOCT (g) Ha JONHKA pef Ha aucn-

nen ce akTyanuaupa npubn. Ha scekun 0,5 cekyHau (BuxTe

curypa B). Muaukatoput ¥ (d) mura Ha gucnnes.

OTnpaBHara paBHWHA 3a U3MEPBAHETO € 3a[AHNAT Pb0 Ha

M3MepBaTenHus ypen & (Bx. cur. C).

WU3mepBaHe Ha AbMKUHU

- HarucHete byToHa 3a u3amepsaHe (1) 3a cnupaHe Ha 13-
MepBaHETO. [1a3epHUAT by Ce U3KMI0UBA U Ce NoKasBa
TeKyLL{0 U3MepeHaTa CToMHoCT (g).

- HatucHete oTHOBO byToHa 3a M3mepBake (1), 3a fa
BK/IOUNTE OTHOBO N1A3EPHHA NTbY U 1a POMIbIKUTE U3-
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MepBaHuATa. TeKyLLO U3MepeHaTa cToiHocT (g) ce
1306passiBa Ha ONHWA pef Ha AUCTNes, MPeAxXoaHaTa
CTOMHOCT (e) - Ha ropHuA.

W3amepBaHe Ha nnowy,

- HarucHete aBa nbTv 6bp30 OyToHa 3a M3MepBaHe (1),
32 1a YMHOXHTE NMOCNEeAHUTE [IBe CTOWHOCTH OT U3Mep-
BaHeTo (Bx. our. D). Ha aucnnes ce nokassa MHAMKa-
topa [ (h), cTolHoCTTa Ha NnolLTa ce nokasBa.
HatucHeTe 0THOBO f1Ba MbTH Hbp30 byTOHa 38 M3MepBa-
He (1), 3a ja fOCTUrHETE 10 MHAMKATOPA Ha NOCNEHUTE
[NIB€ CTOMHOCTH OT M3MEepBaHHATA.

Ako npubn. 5 min He bbae HaTUCHAT bYTOH Ha U3MepBaTen-

HWA ypen, 3a NpefnasBaHe Ha batepunte U3mMepBaTenHUAT

YPEQ Ce U3KMI0UBA aBTOMATUUHO.

» He HacouBaliTe NasepHUA MbU KbM X0pa UNH XXUBOT-
HU; He TMepaiTe cpeLLy Na3epHUs MbY, CbILO U OT Fo-
NAMO pascTosHue.

Yka3aHuA 3a pabora

061wy yKasaHus

Mo Bpeme Ha U3MepBaHe np1emalara neta (7) v oTBopbT
3a U3XOAALLMA NasepeH by (8) He TpabBa aa bbaar 3akpu-
BaHH.

M3mepBaHeTo ce M3BbPLLIBA CNIPAMO LIEHTbPA Ha N1a3epHHA
by, CbLLO M KOraTo NoOBbPXHOCTTA, 10 KOATO MEPUTE, € KO-
CO CNPAMO Nbya.

I'pewkn - MpPHUUKHK 32 Bb3HUKBaHE U HAUNHH 3a OTCTpPa-
HABaHe

Mpuunna Momowy

Mpenynpexpaexue 3a temneparyparta ((b)) mura, un-
Auvkatop "err", uamepBaHe He e Bb3MOXXHO, U3MepBa-
TENHAUT HHCTPYMEHT Ce H3KNIoUBa cnep 5 ceKyHau aB-
TOMaTHYHO
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Temnepatypata Ha u3mep-  M3uakaite, gokaro Temne-

BaTeNHWUA YPe[ € U3BbH ina- paTyparta Ha U3mepBsaren-

na3oHa 3a pabota ot - 10°C HusA ypes LOCTUIHE Aonyc-

no +40°C. TUMUA paboTeH AnanasoH.
OTHOBO BKNtoueTe U3MepBa-
TENHUA ypen.

BcHuKM CMMBONM MUraT, U3MepBaHe He € Bb3MOXHO

WamepBatentuatypene  TMposepete barepuute u
noBpeseH MpW HYXZaa r’1 CMeHeTe.

Apantep MouTHpaH ((c)) mura, ungukarop "err", us-
MepBaHe He € Bb3MOXHO

'peluka Ha aganTepa:

- apantep aedekTeH U3npatete agantepa B Knu-
EHTCKWA CEPBH3.

- AnantepbT HAMa Bpb3ka [1OUMCTETE KOHTAKTHTE.
C M3mepBaTenHua ypen  AKO afanTepbT NPOLb/IKU
[1a He YCTaHOBABa CBbP3Ba-
He C U3mepBaTenHUA UHCT-
PYMEHT, U3npateTe afante-
pa 1o KnWeHTcKaTa cnyxoa.

Wnpgukarop "----", u3aMepBaHe He € Bb3MOXHO
M3amepBarteneH auanasoH  [llopmbpixaiite uamepsaren-
npeswuiieH (20 m) HMA JManasoH <20 mu

Unu CnasBaMnTe yka3aHuATa 3a
NOLLK YCNOBMA HAa U3MEPBA- W3MepBaTENHUS AMaNa3oH
He YkasaHus
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MOHTMpaHe Ha agantepa (B)K. d)HI'.

E,H,J)

- OTtcTpaHeTe NOKp1BalLoTo Kanaue (9) oT uamepsaten-
HWA MHCTPYMEHT.

- locTasete afjantepa BbpXy U3MepBarens Ha pa3cTos-
HHe Taka, ue f1a ce (h1Kcupa.

- 3a/1eMOHTaX Ha aanTepa HaTUCHETe BbpXy byToHMTE
3a otkmtousaHe (10) 1 usternere agantepa.

- locTasete nNpeqnasHoTo Kanaye 0bpaTHO BbPXY U3Mep-
BaTE/HUA UHCTPYMEHT.

Jlurutanex nasepeH uamepsarten
Ha Pa3CTOAHMA C aganTep 3a
na3epHH NUHWK

Pabota c eneKTpoMHCTPyMeHTa

AKTHBMpaHe Ha Na3epHaTa NMHUA

- Bkntouete M3MepBaTeNHUA MHCTPYMEHT (BX. ,,BktouBa-
He/W3KMouBaHe Ha Na3epHUA U3MEepBaTeN Ha PascTon-
HuA“, CTpaHuua 362).

- 3aMHAMKALMA Ha Na3epHaTa IMHUA HaTUCHETe 3a KpaT-
ko byToHa 3a u3amepBaHe (1). MHamkatopbt ¥ mura Ha
aucnnes.

» He HacouBaiiTe na3epH1A TbY KbM X0pa WNH XXUBOT-
HU; He rnepaiTe cpelly na3epHUs MbY, CbILO U OT Fo-
NAMO pa3cTosHKe.

YkasaHue: AKO U3MepPBATENHUAT UHCTPYMEHT NPU MOHTH-

paHe Ha aaanTepa e BK/IUEH, TO Na3epbT aBTOMATUUHO ce

M3Kntousa. Upes HatuckaHe Ha byToaH 3a uamepBaHe (1)

aKTUBMPANTE OTHOBO Nla3epHata NIMHKA.
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HacouBaHe Ha na3epHarta nMHuA

- LleHTpupaiiTe BOJIOPABHO Na3epHarta NUHUA ¢ nubenara
(12) (Bx. dur. F) unu otBecHo ¢ nubenata (11) (3aBbp-
TeTe U3MepBaTeNHUSA UHCTPYMeEHT Ha 90°) (BX. cour. G).
Mexypueto B nubenata TpsabBa fia € LieHTPUPaHO B TPbO-
Hata nubena.

- 3a (hMHO LIEHTPMPaHe Ha NasepHaTa IMHUA MOXETe fia
3aBbpTHUTE ajanTepHara rnaea Ha +10° okono nasepHa-
Ta NUHKA.

YkasaHue: BH1maBaiTe U3MepBaTeNnHUA UHCTPYMEHT BU-

Haru Aa e BOAOPaBHO, 3a fa C& MOCTUIHe TOUeH pesynTar

Npu U3MepBaHeTo. AfanTupanTe BUCOUMHATA HA 1a3epHa-

Ta NIUHMA Upe3 NOAXOMALLO NofnaraHe (Hanp. cTbnba KHUMM

uap.).

OurutaneH nasepeH usmepsaren
Ha Pa3CTOAHMA C NEHTOB ajanTep

PaboTa c eneKTPOUHCTPYMEHTa

- Bkniouete U3MepBaTeNHKA MHCTPYMEHT (BX. ,BKousa-
He/W3KNIoUBaHe Ha la3epH1A U3MepBaTen Ha pascToa-
HuA"“, CTpaHuua 362).

» Usnonsgaiite neHTOBHA aganTep camo 3a YUCTH NO-
BbPXHOCTH 6€3 npax, 3a Aa ce 36erHat HeTOUHOCTH
NP1 H3MEpPBaHeTo.

WU3amepBaHe Ha gbnxuuu (BX. dur. 11-12)

Cnefi BKNIOUBaHe Ha U3MepBaTeNHUA Ype[ Ce BKNIUBa pe-
XXMM Ha HEMPeKbCHATO M3MepPBaHe Ha NeHTara. AKTyanHara
CTOMHOCT OT M3MepBaHeTo (g) ce NoKasBsa B A0NHMA pef Ha
aucnnen. o Bpeme Ha HenpeKbCHATO M3MepPBaHe [b/XKH-
HaTa Ha /IeHTaTa MOXe f1a Ce IPOMEHS, NPH KOeTo aKTyan-
Harta CTOMHOCT OT M3MepBaHeTo (g) ce akTyanuaupa B gon-
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HWUA Pef Ha aucnnes.
lMpouecbT Ha U3MepBaHe Ce NOKa3Ba C BbpTALLa Ce CTpen-
Ka Ha ucnnes.

- MWarernete nextara (13) Bbpxy pbba (14) ot agantepa 1
nocTaBeTe NEHTaTa BbpXy M3MepBaHus 0bekT. Buauma-
Ta IbMKKMHA HA NieHTaTa (MeXay ABeTe UepBeHU MapKu-
POBKH) OTrOBapA Ha ibMKMHATA Ha M3MepBaHe (B CM).

- HartucHete byToHa 3a uamepBaHe (1) 3a 3anameTtaBaHe
Ha CTOMHOCTTa OT U3MepBaHeTo. AKTyanHara CTOWHOCT
0T U3MepBaHeTo (g) ce NokasBa B JONHWUA Pef Ha AuCH-
nes.

HatucHete byToHa 3a uamepBaHe (1) 0THOBO, 3a ia
CTapTMpaTe HOBO U3MepBaHe. AKTyanHo u3MepeHara
cToiHOCT (g) ce nokasBa B JONHUA Pefl Ha aucnnes,
npefxoaHaTa CTOMHOCT (e) ce 3anameTsiBa U ce NokasBa
B rOPHUA pef Ha aucnnes.

Yka3sanue: [1p1 u3kniouBaHe Ha U3MepBaTenHUA UHCTPY-

MEHT aKTyasnHaTa u3amMepeHa cToiHocT (g) ce BpbLya ao "0"

[I0PH 1 KOraTo NeHTaTa He e u3TerneHa. 3a fa ce usberxar

TPeLLKX NP1 M3MEPBAHETO, NpubepeTe NeHTara npeau Ho-

BO U3MepBaHe HeNMpeMeHHO HaHOBO M HATUCHETe Cnep To-

Ba byTOHa 3a U3MepBaHe.

AKo NneHTaTa Beue e U3TerneHa, Korato MOHTMpaTe afjanTe-

pa BbpXY U3MepBaTENHUSA MHCTPYMEHT UKW BKMIOUMTE 13-

MepBaTeNHNUA MHCTPYMEHT, Ha iUCNNen ce Nokas3ea MHAK-

katopa "roll in". MpubepeTe [OKPai neHTaTa U HaTUCHETE

OyTOHa 3a M3MepBaHe, Npean Aa U3MepBaTe OTHOBO.

» BuHaru BHMMaBaiTe 3a TOBa, U3MepBaTeNnHaTa eHTa
[ia He ce BpblLa 06paTHO B agantepa MHOro 6bp3o0.
OcrTaBsnliTe neHTara baBHO Aa ce BpbLUa B afanTepa, B
NPOTMBEH CNyuait MoXe ia Ce NOBPeau.

WU3mepBaHe Ha nnoiy,
- HarucHete aBa nbTv 6bp30 byToHa 3a uamepsate (1),
3a /12 YMHOXWTE NOCNEAHHTE [1BE CTOWHOCTH OT U3Mep-

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



368 | bvarapcku

BaHeT0. Ha aucnnes ce nokassa uHaukatopa [l (h),
CTOMHOCTTA Ha MNoLLTa Ce MoKa3Ba.

OurutaneH nasepeH usmepsaren
Ha pa3CTOAHKA C KONeceH agantep

PaboTa c eneKTPOHHCTPYMEHTa

- Brkniouete M3MepBaTeNHKA MHCTPYMEHT (BX. ,Bkmtousa-
He/W3KNIoUBaHe Ha Ia3epH1A U3MepBaTen Ha pascToa-
Hua", CTpaHuua 362).

WU3amepBaHe Ha AbmxuHu (BX. dur. K1-K2).

- [pemuHeTe ¢ konenoto (15) otceukata 3a UamepBaHe.
Cnep BKNtouBaHe Ha U3MepBaTeNHUA ypep Ce BKIouBa
PEXWM Ha HEMPEeKbCHATO 3MepPBaHe C KONenoto. AKTy-
a/Harta CTOMHOCT OT U3MepBaHeTo (g) ce nokasea B aon-
HWA pef Ha aucnnen.

INo Bpeme Ha HempeKbCHATO M3MepBaHe KONenoTo Mo-
Xe [1a Ce [IBUXM Hanpes U1 Hasafl, CTOMHOCTUTE OT U3-
MepBaHETO Ca MONOXUTENHN 1 B 1BETE MOCOKHU. AKO MO
BpeMe Ha M3MePBAHETO Ce CMEHN NOCOKaTa, CTOMHOCT-
Ta Ce U3BaXAA 10 HyNeBaTa Touka. lpyu npem1HaBaHe
Ha HyneBaTa TouKa CTOHHOCTTA OTHOBO CTaBa MoMoXH-
TeMHa.

AkTyanHata CTOMHOCT OT U3MepBaHeTo (g) ce akTyanu-
3Wpa B [IONHKA pef Ha Aucrnes.

- [lpoLechT Ha U3MepBaHe Ce NPeKPaTABa, ako KONenoTo
cnpe. AkTyanHata CTOMHOCT 0T U3MepBaHeTo (g) ce no-
KasBa.

- HartucHete byToHa 3a uamepBaHe (1) 0THOBO, 3a 1a 3a-
nameTHTe CTOWHOCTTA OT MU3MEPBAHETO W NPOAbLIKETE C
“3mepBaHeTo. TekyL|o M3MepeHarta CTOMHOCT (g) ce
130bpassiBa Ha AONHWA pef Ha AUCTINen, NPeAXoaHaTa
CTOWHOCT (€) - Ha ropHuA.
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YkasaHnue:3a 1a NOCTUIHETe TOUeH pesynTar oT U3MepBa-
HETO, He MPOMEHANTE bIba Ha U3MePBATENHUA MHCTPY-
MEHT CPAMO NOBbPXHOCTTA (BX. vr. L). BHuMaBaliTe 3a
PaBHOMEPHO NPUTMCKaHe Mo BPeMe Ha NpoLieca Ha n3mep-
BaHe. [1py Meku NOBbPXHOCTH M/UNK NpU TBbPAE CUNeH
HaTUCK pe3ynTaTbT MOXe Aia Bapupa. [penopbunTenHoTo
HanAraHe 3a TOUeH pesynTar oT M3MepBaHe 0TroBapA Ha
500r.

U3mepBaHe Ha nnowy

- HartucHete aBa nbTv 6bp30 byToHa 3a M3mepBaHe (1),
32 1a YMHOXHTE NMOCNEeAHUTE B CTOWHOCTH OT U3Mep-
BaHeTo. Ha aucnnes ce nokassa uHaukatopa 1 (h),
CTOWHOCTTA Ha NAoLLTa Ce NOKa3Ba.

MopaabpxKaHe u cepBu3

I'Iop,nbp)KaHe U NOYUCTBaHe

lMoaabpKanTe U3MepBaTENHUA ypes BUHArM UKCT.

He notonsBaiiTe U3amMepBaTenHua yper BbB BOAA UM ApYTH
TEUHOCTH.

N36bpcBaliTe 3aMbpCcABaHUATA C MeKa, NIEKO HaBNaXHeHa
Kbpna. He 3non3eanTe nouncTealyy npenaparv unu past-
BOPUTENH.

OTHacAaWTe ce cnewuanHo KbM npuematiarta netua (7) cbe
CbLLOTO BHUMAHHE, C KOETO Ce OTHACATE KbM OUMNa UNH
0bekT1B Ha (hoToanapar.

3a peMOHT U3npalLanTe ypeaa B 0TOPU3MPaH CEPBM3 3a
€NEeKTPOMHCTPYMEHTH Ha bolu.

Knuentcka cnyx6a u KOHCynTauus 0THOCHO
ynotpebara

CepBu3bT LLe 0TFOBOPH Ha BbMPOCHTE B OTHOCHO PeMOH-
TH M NOAAPbXKKA Ha 3aKyMeHWsa oT Bac NpofyKT, KakTo 1 oT-
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HOCHO Pe3epBHH UacTH. [TOKOMMOHEHTHH UepTEXH W UH-
hopmaLus 3a pe3epBHHUTE YaCTy LLe OTKPHETE W Ha:
www.bosch-pt.com

EKMIMBbT MO KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
By nomorHe ¢ yjoBONCTBHE NPH BbMPOCH 3a HaLLKUTE Npo-
AYKTH W TEXHUTE aKCecoapu.

Mons, Npu BbMPOCH 1 NPH NOpbUBaHe Ha Pe3ePBHM YaCTH
BMHarv nocousate 10-LUdpPeHUa KaTanoxeH Homep, u3-
nucaH Ha Tabenkata Ha ypepa.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HM apecH Lie OTKpUeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe

W3mepBaTenHuaT ypes, A0MbHUTENHUTE NprUcnocobne-
HWA 1 ONaKoBKK1Te TPABBa fja bbaT NoanoxeHu Ha ekono-
rMuHa npepaboTka 3a ycBoABaHe Ha ChbpXalLMTe Ce B TAX
CYPOBHHHU.

He u3xBbpnsAiTe U3mepBatenHuTe ypeau 1 barepu-
E uTe npu butoBKTE OTNAZBLLM!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHo eponeicka aupextvea 2012/19/EC 3a crapu-
T€ eNEKTPUYECKHU W €NEKTPOHHU YPEaN U HEHHOTO TpaHC-
NopTMPaHe B HAaLMOHANHOTO NPaBO U3MepBaTeNHUTE ype-
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[, KOUTO He MOraT [1a Ce NMon3Bart NoBeue, a CbINacHo eB-
poneicka aupektuea 2006/66/EQ noBpeaeHu Unu usxa-
BeHn 0BMKHOBEHM UNK akyMynaTopHu batepuu, Tpabea fa
ce cbbupar v npeaasart 3a 0NoN30TBOPABAHE Ha CbAbpXa-
LWTE Ce B TAX CYPOBMHH.

Mpy HeNpaBMNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKH U
€NEKTPOHHHW YPeau Nopaay Bb3MOXKHOTO HalMuKe Ha onac-
HW BeLLLeCTBa MOraT i OKaXar BPeAHU BNUAHUA BbPXY
OKO/HaTa Cpefla M UOBELLKOTO 3f1paBe.

MakenoHCKH

Be36eqHOCHH HaNOMEHH

Cwure ynatcTea Tpeba aa ce npouuTaar u a
ce BHUMaBa Ha HHB, 3a ia Moxe be3beaHo
1 6e3 onacHocT fa paboTute co MepHHOT
ypea. [Jokonky MepHHOT ypep He ce

KOPHCTH COTNAacHO NPHUNOXXEHNTe HHCTPYKLUKU, MOXeE Aa

ce HapyLwK hyHKLUjaTa Ha BrPafieHUTe 3aLUTHTHH

MeXaHU3MH BO MepHHOT ypen. He ru owretyBajre

HanenHuuuTe 3a npeaynpepysatwe. J06P0 YYBAJTE

M OBUE YMATCTBA U MPEQALETE ' 3AEQHO CO

MEPHHWOT YPE[.

» He pabotete co MepHHOT ypep Bo OKONMHA Kafie
NOCTOH ONACHOCT Of eKCNINO3Hja, Kaje HMa
3ananuBu TEUHOCTH, rac UNK NpawuHa. MepHuot
ypen co3aaBa MCKpH, KOW MOXe [ia ja 3ananar npasTa
WM Napearta.
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» MepHHOT ypeq ce 1cropauyBa Co HanemnHuua 3a
npefynpeayBatbe (03HaUeHo Ha MPUKA3oT Ha MEPHUOT
ypeq Ha rpacpuykara cTpaHuLa).

» JloKONKY TeKCTOT Ha 03HaKaTa 3a npeAynpeayBate
3a nacepor He e Ha Bawmor ja3uk, Bp3 Hero
3anenere ja HanenHuyara Ha Bawwor ja3uk npep
npeara ynotpeba.

He ro HacouyBajTe nacepcKHOT 3paK KOH
NULA UMK XKUBOTHU U HeMojTe U Bue camute
[a rnepare BO AUPEKTHHOT UK
pednekTHpauKKoT nacepcky 3pak. Taka
MO fia ' 3acnenuTe uuara, fa
npeau3BrKaTe HeCPEKM K [a M oLLITETHTE
ouuTe.

» [10KONKy NacepcKHoT 3pak Aocnee Ao ouuTe,
BeAHaL Tpeba Aa rv 3aTBopuTe U Aa ja TPrHeTe
rnaBaTta of NacepcK1oT 3pak.

» He npaBeTe npoMeHu Ha NacepCcKHOT ypea,.

» He ro octaBajre BKNyueHHOT MepeH ypep, 6e3
Hafi30p M UCKAyueTe ro no ynotpebara. [lpyryre nuua
MOJXe [ Ce 3ac/ienar o/} TacepCcKUOT 3pak.

» MepHHOT ypep cmee fia ce NonpaBa camo of CTpaHa
Ha KBanuUKyBaH CTpYueH NnepcoHan U camo co
OpUrHHaNH1 pe3epBHHU AenoBu. Camo Ha Toj HauMH Ke
bupete curypHu Bo besbeaHocTa Ha MEpPHKUOT ypen,.

» He ru octaBajte feuara a ro KOpUCTaT NacepcKUoT
mepeH ypep 6e3 Hap3op. bes Haa3op, Tve MoXe f1a ce
3acnenar cebecu unu Apyr1 nuua.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3aLITUTHU OuUna
(nononuuTenHa onpema) Kako 3alWTUTHH OUKNa.
NacepcKuTe 3aLTUTHY OUMIA CYXKaT 3a Nogobpo
pacnosHaBatbe Ha 1acepCKUoT 3paK; Cenak, THe He
LUTWTAT Of} NACEPCKOTO 3pauetbe.
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» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3alUTUTHH OUMNA
(mononHuTenHa onpema) Kako ouMna 3a COHLE K
nak Bo coobpakajor. [lacepckute ounna He aBaar
uenocHa UV-3awwtuTa v ro HamanyBaar
npeno3HaBarbeTo Ha bou.

» BHuMaHHe - OKONKY KOPUCTHTE APYTH ypeaHu 3a
nofecysatbe M paKyBatbe 0CBEH OBfie HaBef,eHHUTe
WNH NOMHAKBH NMOCTaNKK, 0Ba MOXXe i A0BEAE A0
OMacHa U3N0XEHOCT Ha 3pauetbe.

Onuc Ha NPOM3BOAOT U
nepdopmancute

Ynotpeba co coosBeTHa HamMeHa

[urutaneH nacepcku MepeH ypea Ha AaneunHa
MepHHOT ypes e HaMeHeT 3a Mepetbe Ha Of1aneyeHocCT,
JOMKMHU, BACMHM, PACTOjaHKja U 3a TPecMeTyBatbe Ha
NOBPLUMHW. MepHUOT ypes e HaMeHeT 3a Mepetbe BO
BHaTpeLLeH npocTop.

OBOj NPOM3BO/ € NOTPOLLYBAUKW NACEPCKHU NPON3BOJ BO
cornacHoct co EN 50689.

Apantep 3a nacepcKu NUHUK

Anantepor 3a NacepcKu IMHKK, BO NOBP3YBatbe CO
OUTUTaneH 1acepcKu MepeH ypeq Ha aaneunHa Zamo, e
HaMeHeT 3a BEPTUKANHO WK XOPHU3OHTANHO U3PaMHYBatbe
(Ha np. cnKKK) BO BHATPELLHHWOT fien.

NenTtect apantep

NeHTecTHOT afanTep, BO NOBP3yBatbe CO AUrMTaNneH
nacepck1 MepeH ypeq Ha janeunHa Zamo, e HaMeHeT 3a
Mepetbe Ha 06em (Ha np. BasHa, UeBKa UTH.) W JOMKMHHU Ha
cnobofHu 06jekT (Ha np. TeneBU3op, OpPMaH UTH.) BO
BHATPELUHKOT Aien.
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Tpkane3eH aganTtep

TpKanesHWOT afanTep, BO NOBP3YBakbe CO AUrUTaneH
nacepcku MepeH ype[ Ha laneunHa Zamo, e HaMeHeT 3a
Mepetbe Ha JoMKUHK Mery Be TOUKM (Ha Np. 0MKKUHA Ha
maTepHjan) BO BHATPELLIHWUOT AeN.

WUnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepuparbeTo Ha CIMKMTE CO KOMMOHEHTH Ce OfHeCyBa
Ha NPUKA30T Ha MEPHUMOT YPef Ha rpadhuukara CTpaHuLa.

(1) MepHo konue

(2) ExpaH

(3) Kanak Ha nperpapara 3a batepujaTa

(4) Oukcuparbe Ha KanakoT Ha nperpagara 3a barepuja
(5) Cepwucku bpoj

(6) Hatnuc3a npeaynpenyBatbe Ha nacepot
(7) NpuemHa neka

(8) W3nes Ha nacepckuoT 3pak

(9) Kanaue 3a3atBopatbe

(10) Konuutba 3a 0TKNyuyBatbe Ha afanTepot
EnemeHTH 3a npukKas

(a) MNpenynpenyeatbe 3a batepujata

(b) MpepmynpenyBatbe 3a TemMneparypara

(c) Amantepot e MOHTUPaH

(d) BrknyueH nacep

(e) MMpeTxoaHo M3MepeHa BPEAHOCT

(f) MepHa egnHuua

(g) MomeHTanHa MepHa BpeAHOCT

(h) Mepetbe Ha NOBPLUKHK

Apnantep 3a nacepcku nuuun”
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(11) Nubena 3a BepTUKANHO LEHTPUPaALE
(12) Nubena 3a XOPHU3OHTANHO LEHTPUPaALLE
Nentect apantep”

(13) Nenta

(14) Pab3anoctaByBatbe

Tpkanesen agantep”

(15) Tpkano

a) OnuwaHara onpema npUKaxaHa Ha CNUKMUTE He e fieN of,
CcTaHpapaH1oT 06em Ha cnopaka.

TeXHHUKHK nogarTouu

[lurutanex nacepcku mepeH Zamo
YPeA Ha faneuuHa

bpoj Ha fien/apTvkn 3603F727..
MepHo none (TMn1UHO) 0,15-20,00m
TOUHOCT NpU MEPEHETO +3,0 mm/m
(TMnuuHa)

Hajmana eguHuLa Ha npukas 1mm
Bpewme Ha Mepere

~ TUNUYHO 0,5s
— MaKCUManHo 4,155
OnepaTt1BHa Temneparypa -10°C... +40°C
Temnepartypa npy Cknag1pate -20°C...+70°C
BucuHa fio 2000 m
PenarvBHa BNaxxHOCT Ha BO3ayXOT 90 %
MakKc.

CTeneH Ha 3Bankaxoct 2
Knaca Ha nacep 2
Tuvn Ha nacep 635nm, <1 mwW
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JLlurutaneH nacepcku mepex Zamo
YpeA Ha faneuuHa

[lnjameTap Ha nacepcku 3pak

(npw 25 °C) okony

- Ha 10 m pacrojaHue 9mm
- Ha 20 m pacTojaHue 18 mm
barepuu 2x1,5VLRO3 (AAA)
Pok Ha Tpaetbe Ha baTepujata npu 5h
MepEereTo OKoNy

TexwHa cornacHo EPTA-Proce- 0,08 kg
dure 01:2014

[lMMeH3nm 105x38x22 mm

A)  camo HeCNPOBOANMBA HEUMCTOTH]a, CO LLITO CE OUEeKYBa
np1BpeMeHa CnpoBOANMBOCT NPEAU3BHKaHa Oy
KOHAeH3auuja

HanomeHa 3a mepHo nogpauje: [1py HEMOBOMHK YCNOBU

Hanp. MHOTY jako OCBETNYBake BO BHATPELLHMOT NPOCTOP

WNKY MOBPLLKHA LITO NOLWO pednekTUpa, MepHoTo none

MOXe fia brzie orpaHuueHo.

HanomeHu 3a TouHocTa Ha MepereTo: [1p1 HeNoBONHN

YCNOBM KaKo Ha Np. MHOTY jako OCBETNyBatbe BO

BHATPELLHKOT MPOCTOP, NOBPLLIMHA LUTO NI0LLIO pediekTpa

1nu cobHa TemMneparypa koja MHory otcTanysa of 25 °C

MaKCMMaHOTO OTCTanyBakbe MOXeE Aa U3HeCyBa +8 mm

Ha 20 m. pu1 HENOBO/MHK YCNOBM Ce CMeTa OTCTanyBambe

oa £0,05 mm/m.

Apantep

OnepaTuBHa Temneparypa -10°C... +40°C
Temnepatypa Npu cknaguparbe -20°C...+70°C
PenarnBHa BNaxxHOCT Ha BO3[yXOT 90 %
MaKc.
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Apantep
CTeneH Ha usBankaHoct ” 2

Apantep 3a nacepcku NMHUU

bpoj Ha ien/apTukn 1608 M00 C22
LLIup1Ha Ha nacepckara nuHuja” <2,0mm
Ha 2 m pacTtojaHue

[JlomkuHa Ha nacepckara nuHuja® >1m
Ha 2 m pacTojaHue

TOUHOCT NPK MepebeTo (TMMUUHa +1 mm/m
Ha 25°C)

Aron Ha oTBOparbe >28°
Aron 3a (oMHO NoflecyBare +10°
TexuHa cornacHo EPTA-Proce- 0,02 kg
dure 01:2014

[umeHsuun 38x40,5x22,3mm
Nentecrt agantep

bpoj Ha fien/apTvkn 1608 MO0 C26
TOUHOCT NpU MepebeTo (TUNUUHA +1,0 mm/m
Ha 25°C)

MepHo noapauje 0,005m-1,5m
TexwHa cornacHo EPTA-Proce- 0,03 kg
dure 01:2014

[lumeH3uun 38x33,5x22,3mm
TpkaneseH apantep

bpoj Ha fien/apTukn 1608 MO0 C24
TOYHOCT NPK MeperbeTo (TMMMUHA +5,0mm/m
Ha 25°C)

MepHo none (Makc.) 20m
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TexuHa cornacHo EPTA-Proce- 0,02 kg
dure 01:2014
[umeH3umn 38x48x22,3mm

A) camo HeCnpOBOANMBA HEUMUCTOTH]a, CO LLTO CE OUEKYBA
np1BpEMEHa CNPOBOANMBOCT NPEAN3BUKAHA OF
KOHAeH3auuja

B) B0 3aBMCHOCT OfI KBANMTETOT HA NOBPLUMHATA W
Ha[IBOPELLHUTE YCNOBK

[urutaned nacepcku mepeH ypea
Ha flaneumnHa

CraBatbe/MeHyBatbe Ha baTepuu

3a pabota Ha MepHH1OT ypep, ce NpenopayyBa KOPUCTEHE

Ha ankanHo-MaHraHcku barepuu.

- BmetHerte rv batepuuTe (BUAM CIMKa HA CTPaHULA 4).
[Tp1TOa BHMMaBa|Te Ha NpaBMIHATA NO3MLMjA Ha
nonoBuTe Ha batepuuTe BO 3aBMCHOCT O} NPUKA30T HA
BHaTpeLLHaTa cTpaHa o nperpagara 3a barepuu.

Mpu HamaneH HanoH Ha batepujata, Ha EKPAHOT ce

np1KaxyBa NpenynpeayBatbe 3a batepuute (a).

[loKonKy ce nojasy 03Hakarta 3a barepuja & 3a npenar Ha

€KpaHOT, MOXHM Ce Mepetba yLuTe oKony 15 MUHYTH.

[lokonKy o3Hakata 3a batepuja Tpenka, Mopa ia ru

3aMeHuTe batepumTe, BrUaEjKM He & BO3MOXHO MEPEHHE.

Cekorall 3amMeHyBajTe v cuTe batepuun ofeaHall.

KopwucTete camo batepuu of efeH NpoM3BOAUTEN U CO UCT

Kanauurer.

» He kopucTete nuTHyM-joHcku 6aTepun. MepHuot
YPeL MOXe Aa Ce OLITEeTH.
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Ynotpeba

BknyuyBatbe/ucknyuyBatbe Ha NacepckuoT MepeH

ypea Ha paneunHa

- 3aBKmyuyBatbe Ha MEPHUOT Ypef, NPUTUCHETE KPaTko
Ha KonueTo 3a Mepetbe (1). Mpu BKyuyBarbeTo Ha
MEPHUOT yper Ce BKyuyBa 1 NacepcKuoT 3pak.
Mpuka3ot ¥ (d) Tpenka Ha ekpaHoT.

- 3a McKnyuyBatbe Ha MepHUOT ypes ApXKeTe ro
NPUTUCHATO KONYETO 3a Mepetbe (1).

Mpouec Ha mepere

Mo BKNyuyBatbe Ha MEPHUOT YPE/ Ce BPLLM KOHTUHYUPAHO

mepetbe. MomeHTanHata MepHa BpegHocT (g) ke ce

NPUKaXe Ha [IONTHUOT [1eN Ha eKpaHoT (Buau cnuka A). 3a

BPEME Ha KOHTUHYMPAHOTO Mepetbe, MEPHUOT YPE[ MOXe

penaTMBHO Aia Ce NOMECTYBa KOH LieNTa, Npy WTo

MOMeHTa/HaTa MepHa BpedHoCT (g) ke ce axypupa Ha

cekou 0,5 CeKyHM Ha [IONHUOT €N Ha eKpaHoT (BHUau

cnuka B). Mpukasor ¥ (d) Tpenka Ha ekpaHor.

PechepeHTHO HMBO 3a MEPEHHE € 33[IHNOT Pab Ha MEPHHOT

ypen IH(BMAM cnukaC).

Mepetbe Ha BOMKUHU

- [puTucHeTe Ha KonueTo 3a Mepetbe (1) 3a 3anupatbe
Ha MepH1OT NpoLiec. [lacepck1oT 3paK ce UCKNyuyBa v
Cce NMpHKaXyBa MOMeHTasHaTa MepHa BpefgHoCT (g).

- OpHOBO NPUTUCHETE o KOnueTo 3a Mepetbe (1), 3a
MOBTOPHO 1a FO BKNYUWTE NacepoT 1 ja NPOAO/KHTE CO
MepetbeTo. MomeHTanHata MepHa BpegHocT (g) ce
NpHKaXyBa BO I0NTHUOT A€N Ha eKPAHOT, a NpeTxofHaTa
MepHa BpeaHocT (e).

Mepetbe Ha NOBPLIKHK

- [putucHeTe fBa natv bp3o Ha MepHoTo Konue (1), 3a
[ia ce MyNTUNAULMPAAT NoCNeAHNUTe MEPHU BPEAHOCTH
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(Bnou cnuku D). Ha ekpaHoT ce nojaysa npukaszor [
(h), ce npukaxyBa BpeaHOCTa Ha NOBpPLIKHATA.
ToBTOPHO NPUTUCHETE ABa NaTW OP30 Ha MEPHOTO
konue (1), 3a4a rv 0TBOPUTE NPUKA3UTE Ha BETE
MoCnenHN MEPHU BPEAHOCTH.

[lokonky okony 5 min He ce NPUTMCHE HUeAHO Konye Ha

MEepHHOT ypef, Toj Ce UCKNyuyBa aBTOMATCKH 3apaau

3alUTHTa Ha batepuuTe.

» He ro HacouyBajTe 3paKoT CBeTNMHA Ha UL UNH
JKMBOTHU W He NOTNeAHyBajTe AUPEKTHO BO HEro,
[LYPY HY Of roNeMa 0AJaneyueHocr.

CoBeTH npu paboTetbeTo

OnwTH HaNOMeHH

MpuemHata neka (7) v 3nesoT Ha nacepckuoT 3pak (8) He
cMear Aia buaat nokpreHu 3a Bpeme Ha MeperbeTo.
MepereTo ce BPLUM Ha CpeauLLHaTa TOUKa Ofl NacepcKUoT
3paK, lypy 1 Kaj KOCO HACOUEHH LiENHU NOBPLUNHMU.
Dedekr - MpuunHu 1 nomoLu

Mpuunna Momow

MpeaynpeaysateTo 3a Temneparypa (b)Tpenka,
npukas "err", MepeeTo He € MOXHO, N0 5 ceKyHau
MEPHHOT ype/, aBTOMAaTCKH Ce HCKNy4uyBa

MepHuoT ypen e Haneop of  [MouekajTe foaeka MEpHUAOT

paboTHata Temnepatypa of, Ypep He ja nocTUrHe

-10°Cpo +40°C. paboTHata Temneparypa.
lMoToa NOBTOPHO BKNyueTe
r0 MEPHUOT Ypes.

CuTe 03HaKK Tpenkaart, MepetheTo He € MOXKHO

MepHuoT yper e AechexteH  MpoBepeTe rv batepuwre u
€BEHTYaNHO 3aMeHeTe M.
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ApanTepoT e MOHTHpaH (c)Tpenka, npuka3 "err",
MepemeTo He € MOXHO

['pelLka Ha ananTepor:
- Apantepot e aecbekteH  OfHECETe ro afanTepoT Kaj

cepsucHara cnyxba.
- Aantepor He e oBp3aH MCUKCTETE 1 KOHTaKTUTE.
CO MepHHOT ypena [lokonky afantepor u

roHatamy He BOCMOCTaBYBa
BpCKa CO MEPHUOT ypeq,
OfIHECeTe ro aanTepoT Kaj
cepBucHara cnyxoa.

Mpukas "----", MepemeTo He € MOXHO

MepHoTo nogpauje e OppKyBajTe ro MepHOTO
HaaMuHaTo (20 m) noapauje <20 mu

unu MOYKTYBajTe I HaNOMeHUTe
NIOLUW MEPHH YCNIOBH 32 MEpHOTO none

MoHuTupate Ha apgantep (Buau

cnukn E, H, J)

- OTcTpaHeTe ro 3alTUTHOTO Kanaue (9) of MepHUOT
ypen.

- [ocraBete ro afanTepoT Ha MEPHUOT ypen Ha ianeynHa
[ofeKa He Ce BKNOMu.

- 3a [EMOHTUPakE Ha aianTepPOT NPUTUCHETE Ha
Konuubara 3a oTknyuysatbe (10) 1 u3sneuete ro
afanTepor.

- [oBTOPHO NOCTaBETE 0 3aLITUTHOTO Karnaue Ha
MEepHHOT ypen.
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[urutaneH nacepcku MepeH ypen,
Ha jlaneunHa co ajanTep 3a
NacepCK1 NUHUK

Ynotpeba

AkTuBMpame Ha nacepckara NMHuja

- Bxknyuerte ro ypenor (Buau ,,Bknyuysarbe/mcknyuysatbe
Ha nacepcK1oT MepeH yper Ha AaneunHa’,

Crpanuua 379).

- 3anpuKaxyBsatbe Ha nacepckara MHuja KpaTko
NpUTHCHeTe Ha MepHoTo konue (1). Mpukasor T Tpenka
Ha eKpaHoT.

» He ro HacouyBajTe 3paKkoT CBETIHHA Ha NULA HNH
JMBOTHU U He NOFNeAHyBajTe AUPEKTHO BO Hero,
LYPY HU O roneMa oAaneyeHocT.

HanomeHa: [1okonKy MepHHOT ypep € BKIyYeH npu

MOHTUpatbe Ha aflanTepoT, 1acepoT aBTOMATCKM ce

ucknyuysa. Co npuTUCKatbe Ha MepHoTo Konue (1)

NOBTOPHO aKTUBUPajTe ja nacepckara nuHuja.

WU3pamHnyBatbe Ha nacepcKata NuHKja

- MapamHeTe ja nacepckata IMHWja XOPU3OHTANHO CO
nubena (12) (uau cnuka F) unu BepTHKanHo co
nubena (11) (cprete ro MmepHuoT ypen 3a 90°) (Buau
cnuka G).

MeypueTo of nubenara Mopa fia ce LeHTp1pa nomery
LIPTUUKHTE Ha nbenara.

- 3a hMHO U3PaMHyBatbe Ha nacepckata NMHKUja MoXeTe
[1a ja CBPTMTe rNaBata Ha afanTepoT 3a +10° okony
nacepckara 1Huja.

HanomeHa: BH1MaBajTe Ha Toa MEPHHWOT ype[ Aa Nexu

CeKorall XOp130HTa/HO, 3a [la Ce NOCTUTHe TOUeH pesynTat
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o MepetbeTo. [punaroete ja BUCHHATA Ha nacepckara
JIMHKM]a CO COOfIBETHO NOCTaBYBatbe (Ha M. CKaNu, KHUIM
UTH.).

[urutaneH nacepcku MepeH ypea
Ha AjaneynHa co NeHTecT aganTep

Ynotpeba

- Bknyuerte ro ypenor (Buau ,,Bknyuysarbe/Mcknyuysatbe
Ha NIacepCKMOT MEPEH YPe[ Ha AaneunHa”,
Crpahuua 379).

» KopucTtete ro neHTecTHOT agantep camMmo Ha UHCTH
NOBPIUKHHM Kafie HeMa Npas, 3a Aa usberuere
HETOUHOCTH BO MepeHeTo.

Mepete Ha somkunu (Buau cnuku 11-12)

Mo BKNyuyBate Ha MEPHUOT Ypes Ce BPLUM KOHTUHYUPAHO

Mepetbe Ha NeHTaTa LWTo ce Baiu. AKTyenHata MepHa

BPEAHOCT (8) ce npuKaxyBa BO AONHMOT [1eN Ha eKPaHOT.

3a BpeMe Ha NoCTojaHO Mepetbe J0MKUHATA Ha NeHTaTa

MOXe [1a Ce MPOMEHH, CO LLITO Ce AKYP1pPa MOMeHTasHaTa

MepHa BpeaHOCT (g) BO AONHUOT 1EN Ha eKPAHOT.

MocTarkaTta Ha Mepetbe Ce NMPUKaXxyBa Co PoTMpauka

CTpenKa Ha eKpaHoT.

- [oBneuere ja nextata (13) Ha paboTt 3a nocTaByBarbe
(14) op apantepoT v cTaBeTe ja Ha MEPHUOT 0DjeKT.
BupnuBara iomk1Ha Ha neHTata (Mery fiBeTe LpBeHH
03HaKM) ofiroBapa Ha MepHara Jomki1Ha (Bo cm).

- [puTUcHeTe Ha KonueTo 3a Mepetbe (1) 3a 3auyByBatbe
Ha MepHarta BpeAHoCT. AkTyenHata MepHa BpeaHocT (g)
Cce NPUKaXyBa BO [I0/THUOT €N Ha EKPaHOT.

[oBTOPHO NPUTUCHETE Ha MepHoTO Konue (1), 3a aa
CTapTyBaTe HOBO Mepetbe. MoMeHTanHaTa MepHa
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BpeaHocT (g) ce npukaxyBa BO AONHHOT fieN Ha
€KpaHoT, a NPeTXoAHaTa MepHa BpeaHocT (e) ce
3auyBYBa M Ce NPUKAXyBa BO FOPHHAOT A€M Ha EKPAHOT.

HanomeHa: [pu ucknyuyBarbe Ha MEPHUOT yper,

MOMeHTanHaTa MepHa BpeaHocT (g) ce pecetvpa Ha "0",

BYPH 1 aKo NIeHTaTa e Ce yLuTe u3BafieHa. 3a ia u3berHete

rpeLuKa Npu MepeeTo, 3a0MKUTENHO NOBNEYETE ja

LLeNnoCHO NeHTaTa Npef ja Hanpas1Te HOBO MEpPEHbE U

1oTOa NPUTUCHETE HA MEPHOTO KOMue.

[lokonKy neHTata e Beke 3aterHara, ako ro MOHTMpare

aianTepoT Ha MEPHWOT YPEeA UK [0 BKNYUUTE MEPHUOT

ypen, Ha eKpaHoT ce nojaByBa npukasot "roll in". LienocHo
nosneueTeja NIeHTaTa M NPUTUCHETE Ha MEPHOTO Konye,
npes NOBTOPHO fla MepHTe.

» Cekoralu BHHMaBajTe MepHaTa eHTa Aia He ce
noeneue Ha3ag Bo apantepor. OcTaBeTe ja neHTata
noneka Jja ce NoBneue BO aAanTepoT, MHaKy MOXe fia ce
oLuTeTH.

Mepetbe Ha NOBPIIHHK

- [puthcHeTe ABa natv 6p3o Ha MepHoTO Konue (1), 3a
[a ce MyNTUNAMLMpaaT NocnefHUTe MEPHU BPEAHOCTH.
Ha ekpaHoT ce nojasysa npukasot 1 (h), ce npukaxysa
BPEAHOCTA Ha NOBPLUKHATA.

[urutaned nacepcku mepeH ypea
Ha flaneunHa Co TPKane3eH
agantep

Ynotpeba

- Bknyuete ro ypenor (Buau ,,BknyuyBatbe/UcKnyuyBatbe
Ha NacepCKMOT MEPEH Ype[ Ha AaneunHa“,
Crpanuua 379).
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Mepetbe Ha gomxunu (Buam cnuku K1-K2).

- CoTpkanoto (15) nomuHeTe Ha fienot wro Tpeba aa ce
U3MepH.

Mo BKNyuyBatbe Ha MEPHUOT yPef ce BpLUU
KOHTMHYMPAHO Mepetbe o TpPKanoTo. MomeHTanHara
MepHa BPeAHOCT (g) ce npuKaxyBa BO AONHKOT fieN Ha
€KpaHoT.

3a Bpeme Ha MocTojaHo Mepetbe TPKaNoTo Moxe fia ce
BO/IM HaHanpep 1 HaHa3az, MepPHUTE BPEAHOCTH ce
MO3WUTUBHM BO AiBaTa NpaBLM. AKO Ce CMEHH NpaBeLoT
32 BpeMe Ha MepetbeTo, BPeHOCTa Ce OfI3eMa Ha Hyfa.
[pK NOMUHYBatb€ Haf HyNTa TOuKaTa BpegHoCTa
MOBTOPHO CTaHyBa NO3WUTUBHA.

MomeHTanHata MepHa BpeHocT (g) ce axypupa Bo
[LONHWOT [1eN Ha eKPaHOT.

- MepHara nocrarnka ce 3aBpllyBa, ako TPKanoTo CTOM.
MomeHTanHata MepHa BpeaHocT (g) ce npukaxysa.

- OpHOBO NPUTUCHETE Fo KonueTo 3a Mepetbe (1), 3a aa
Ce 3auyBa MepHaTa BpejHOCT 1 NPOJOMXeTe CO
MepetbeTo. MomeHTanHaTa MepHa BpegHocT (g) ce
NpHKaXyBa BO [IONTHUOT €N Ha eKPaHOT, @ NPeTXofHaTa
MepHa BpeaHocT (e).

HanomeHa:3a fia ce NocTMrHe TOUeH pesynTar of

MEPEHETO, He Fo MeHYBajTe aronoT Ha MEPHKMOT anar co

noBplLUMHaTa (BMauM cnvka L). BHumaBajTe Ha pamHoMepeH

NPUTUCOK 3a BPEME Ha MepHaTa noctanka. Ha meka

TOANOra U/UnK1 MpK MHOTY CUNEH NPUTUCOK Pe3yNTaToT

MOXe fia Bapupa. [penopayaH1oT NPUTUCOK OAroBapa Ha

TOUeH pe3ynTar of, Mepetbeto 500 g.

Mepetbe Ha NOBPLIMHK

- [putcHeTe fBa nat1 6p3o Ha MepHoTo konue (1), 3a
[1a ce MyNTUNAULMPAAT NoCNEeAHNTE MEPHU BPEAHOCTU.
Ha ekpaHoT ce nojaByBa npwuka3ot [ (h), ce npukaxysa
BPEJHOCTa Ha NOBPLLKHATA.
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OapXKyBatbe M CEePBHC

OnpxyBaibe U UucTetbe

lMocTojaHo 0APXKYBajTE rO MEPHUOT Ypes UMCT.

He ro notonygajte MEpHUOT ypes BO BOAA UMK ApYTH
TEYHOCTH.

M36puLieTe rv HeUMCTOTUMTE CO BNaXHa MeKa kpna. He
KOpUCTETe CPEACTBA 3a UUCTEHE UK PACTBOPH.

OcobeHo oapxyBajTe ja uucTa NpUemHara neka (7) co
ucTaTa rpuxa, co koja Tpeba fia ce oapXKyBaaT oumnata unu
neKata Ha choToanapar.

Bo cnyuaj fa Tpeba aa ce nonpasu, UCNpaTeTe ro MepHUOT
ypes Ha nonpaeka.

CepBHcHa cnyx6a u coBeTH NpH KopUcTetbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BaluuTe npatiuarba BO
BpCKa CO NonpaBKarta h 0fpXKyBarbeTo Ha BawvoT
NPOM3BO/ KaKko 1 pe3epBHUTE AenoBu. O3HaKK 3a
eKCnno3uja v MHthopMaLMu 3a pe3epBHUTE IENOBU UCTO
Taka Ke Hajaete Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NpH KopucTetbe Ha Bosch ke By
MOMOrHe fOKONKY umate npatlarba 3a Halute Nnpou3Boaun
1 onpema.

3a cuTe npallarba U Hapauku Ha pe3epBHH 1eNoBH, Be
monume HaeepaeTe ro 10-uudpenmnot bpoj op
cneuudmKalmoHara nnoyka Ha NPOU3BOAOT.

CeeepHa MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
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Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTokOMaHAa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +3892 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[ononHuTenHu agpecy Ha CepBHCH MOXe Aa HajaeTe
nog:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypeau, onpemara 1 ambanaxute Tpeba a ce
OTCTPaHaT Ha eKOMOLIKK NPUAATNB HAUMH.

He rv hpnajte MepHuTe ypeau 1 batepuute Bo
[loMalliHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eponckata aupektiea 2012/19/EU 3a ctapu
€NeKTPUYHK M eNeKTPOHCKM YPeau 1 HUBHaTa ynoTpeba Bo
HaLMOHaNHOTO 3aKOHOAABCTBO, MEPHUTE YPEAM LITO Ce
BOH ynotpeba 1 ieyekTHUTE UK MCKOpUCTEHKUTE baTepuu
cnopen aupekTueata 2006/66/EC Mopa oanenHo fa ce
cobepar 1 ja ce peunKnMpaar 3a noTopHa ynotpeba.
[10KONKY Ce OTCTPaHyBaaT HEMPaBUIHO, ENEKTPHUUHATA U
€NeKTPOHCKaTa OnpeMa MOXe Aa UMaar LUTETHU BNKjaHuja
BP3 KMBOTHaTa CPeiMHa U 31paBjeTo Ha NyreTo nopaau
MOXHOTO NPUCYCTBO Ha OMACHKU MaTepuu.
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Bezhednosne napomene

Morate da procitate i uvaZite sva uputstva
kako biste sa mernim alatom radili bez
opasnosti i bezbedno. Ukoliko se merni
alat ne koristi u skladu sa prilozenim
uputstvima, to moZe da ugrozi zastitne sisteme koji su
integrisani u merni alat. Nemojte dozvoliti da plocice sa
upozorenjima na mernom alatu budu nerazumljive.

DOBRO SACUVAJTE OVA UPUTSTVA | PREDAJTE IH

ZAJEDNO SA ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE

DALJE.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati
varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.

» Uz merni alat isporucena je i plocica sa upozorenjem (u
prikazu mernog alata na stranici sa grafikom
obelezeno).

» Ukoliko tekst na plocici sa upozorenjem za laser nije
na vasem jeziku, prelepite je sa isporucenom
nalepnicom na vasem jeziku, pre prvog pustanja u
rad.

Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili

& Zivotinje i ne gledajte u direktanili
reflektovani laserski zrak. Na taj nacin
mozete da zaslepite lica, prouzrokujete
nezgode ili da o$tetite oi.

» Ako lasersko zracenje dospe u oko, morate svesno
da zatvorite oci i da glavu odmah okrenete od zraka.
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» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez
nadzorai iskljucite ga nakon koriScenja. Laserski
zrak bi mogao da zaslepi druge osobe.

» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano
osoblje i samo sa originalnim rezervnim delovima
Time se obezbeduije, da sigurnost mernog alata ostaje
sacuvana.

» Ne dozvoljavajte deci da koriste laserski merni alat
bez nadzora. Mogli bi nenamerno da zaslepe druge
osobe ili sebe.

» Nemoijte koristiti laserske naocare (pribor) kao
zastitne naocare. Laserske naocare sluze za bolje
prepoznavanje laserskog zraka. Medutim, one ne Stite
od laserskog zracenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao
naocare za sunce ili u saobracaju. Laserske naocare
ne pruzaju potpunu UV zastitu i smanjuju percepciju
boja.

» Paznja - ukoliko primenite drugacije uredaje za rad
ili podesavanje, osim ovde navedenihi ili sprovodite
druge vrste postupaka, to moze dovesti do opasnog
izlaganja zracenju.

Opis proizvodairada

Upotreba prema svrsi

Digitalni laserski daljinomer

Merni alat je namenjen za merenje udaljenosti, duZina,
visina, razmaka i za izracunavanje povrsina. Merni alat je
adekvatan za merenje u unutranjem prostoru.
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Ovaj proizvod je potrosSacki laserski proizvod u skladu sa
standardom EN 50689.

Adapter laserskih linija

Adapter laserskih linija je, zajedno sa digitalnim laserskim
daljinomerom Zamo, predviden za vertikalno ili
horizontalno centriranje (npr. slike) u unutranjem
prostoru.

Trakasti adapter

Trakasti adapter je, zajedno sa digitalnim laserskim
daljinomerom Zamo, predviden za merenje obima (npr.
vaza, cevitd.) i duzine predmeta bez oslonca (npr.
televizor, polica itd.) u unutrasnjem prostoru.

Tockasti adapter

Tockasti adapter je, zajedno sa digitalnim laserskim
daljinomerom Zamo, predviden za merenje udaljenosti
izmedu dve tacke (npr. duzine tkanine) u unutrasnjem
prostoru.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na
prikaz mernog alata na grafickoj stranici.

(1) Tasterza merenje

(2) Ekran

(3) Poklopac odeljka za bateriju

(4) Blokiranje poklopca prostora za bateriju
(5) Serijski broj

(6) Laserska tablica sa upozorenjem

(7) Prijemno socivo

(8) Izlaz laserskog zracenja

(9) Poklopac
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(10) Tasteri za deblokadu adaptera
Prikazani elementi

(a) Upozorenje na bateriju

(b) Upozorenje na temperaturu
(c) Adapter je montiran

(d) Laser je ukljucen

(e) Prethodna merna vrednost

(f) Mernajedinica

(g) Aktuelna mernavrednost

(h) Merenje povrsina

Adapter laserskih linija"

(11) Libela za vertikalno centriranje
(12) Libela za horizontalno centriranje

Trakasti adapter”

(13) Traka

(14) Kontaktnaivica

Tockasti adapter”

(15) Tocki¢

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardni obim
isporuke.

Tehnicki podaci

Broj artikla 3603F727..

Merni opseg (tipicno) 0,15-20,00m

Preciznost merenja (tipi¢no) +3,0 mm/m

Najmanija jedinica prikaza 1 mm

Vreme merenja
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Digitalni laserski daljinomer Zamo

- tipi¢no 0,5s
- maksimalno 4,15s
Radna temperatura -10°C...+40°C
Temperatura mesta odlaganja -20°C...+70°C
Visina polozaja do 2000 m
Relativna vlaznost vazduha maks. 90 %
Stepen zaprljanosti® 2
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mW
Precnik laserskog zraka (na 25 °C)

otprilike

- naudaljenostiod 10 m 9mm
- naudaljenostiod 20 m 18 mm
Baterije 2x1,5VLRO3 (AAA)
Duzina trajanja baterije u rezimu 5h
rada merenja otprilike

TeZina u skladu sa EPTA-Proce- 0,08 kg
dure 01:2014

Dimenzije 105x38x22 mm

A) samo neprovodljiva zaprljanost, pri cemu se ipak ocekuje
povremeno privremena provodljivost prouzrokovana
rosenjem

Napomena o mernom opsegu: Pri nepovoljnim uslovima,

kao $to su npr. veoma jako ambijentalno osvetljenje ili loSe

reflektujuce povrsine, merni opseg moze da bude
ogranicen.

Napomena o preciznosti merenja: Pri nepovoljnim

uslovima, kao $to su npr. veoma jako ambijentalno

osvetljenje, lose reflektujuce povrsine ili temperatura
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prostorije koja jako odstupa od 25 °C, maksimalno
odstupanje moze da iznosi +8 mm na 20 m. Pri povoljnim
uslovima mozZe da se ocekuje odstupanje od +0,05 mm/
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m.

Adapter

Radna temperatura -10°C...+40°C
Temperatura mesta odlaganja -20°C...+70°C
Relativna vlaznost vazduha maks. 90 %
Stepen zaprljanosti® 2
Adapter laserskih linija

Broj artikla 1608 MO0 C22
Sirina laserske linije® na <2,0mm
udaljenosti od 2 m

Duzina laserske linije® na >1m
udaljenostiod 2 m

Merna preciznost (tipi¢no na +1 mm/m
25°C)

Ugao otvaranja >28°
Ugao za fino podesavanje +10°
Tezina u skladu sa EPTA-Proce- 0,02 kg

dure 01:2014

Dimenzije 38x40,5x22,3mm
Trakasti adapter

Broj artikla 1608 MO0 C26
Merna preciznost (tipi¢no na +1,0 mm/m
25°C)

Merni opseg 0,006m-1,5m
Tezina u skladu sa EPTA-Proce- 0,03 kg

dure 01:2014

Bosch Power Tools
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Dimenzije 38x33,5x22,3mm
Tockasti adapter
Broj artikla 1608 MO0 C24
Merna preciznost (tipi¢no na +5,0 mm/m
25°C)
Merni opseg (maks.) 20m
TeZina u skladu sa EPTA-Proce- 0,02 kg
dure 01:2014
Dimenzije 38x48x22,3mm

A) samo neprovodljiva zaprljanost, pri cemu se ipak ocekuje
povremeno privremena provod|jivost prouzrokovana
rosenjem

B) uzavisnosti od sastava povrsine i ambijentalnih uslova

Digitalni laserski daljinomer

Postavljanje/zamena baterija

Zarezim rada mernog alata preporucuje se upotreba

alkalno-manganskih baterija.

- Ubacite baterije (vidi sliku na stranici 4). Pri tome
pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom na
unutrasnjoj strani pregrade baterije.

Pri opadanju napona baterije prikazuje se upozorenje na

bateriju (a) na ekranu.

Ukoliko se simbol baterije & po prvi put pojavi na

ekranu, onda je izvodljivo jo$ oko 15 minuta merenja. Ako

simbol baterije treperi, morate da zamenite baterije,
merenja vi$e nisu izvodljiva.

Sve baterije uvek zamenite istovremeno. Koristite

iskljucivo baterije istog proizvodaca i istog kapaciteta.
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» Nemojte koristiti litijum-jonske akumulatorske
baterije ili baterije. Merni alat se moze ostetiti.

Rezim rada

Ukljucivanje/iskljucivanje laserskog daljinomera

- Zaukljucivanje mernog alata kratko pritisnite taster za
merenje (1). Prilikom uklju¢ivanja mernog alata
ukljucuje se laserski zrak. Prikaz ¥ (d) treperi na ekranu.

- Zaisklju¢ivanje mernog alata, pritisnite taster za
merenje (1) i zadrzite.

Postupak merenja

Posle ukljucivanja mernog alata sledi kontinuirano
merenje. Aktuelna merna vrednost (g) se prikazuje u
donjem redu ekrana (vidi sliku A). Tokom kontinuiranog
merenja merni alat moZete relativno da pomerate ka cilju,
pri cemu se aktuelna merna vrednost (g) azurira otprilike
na svakih 0,5 sekundi u donjem redu ekrana (vidi sliku B).
Prikaz ¥ (d) treperi na ekranu.

Referentna ravan za merenje je zadnja ivica mernog alata &

(vidi slikuC).

Merenje duzina

- Pritisnite taster za merenje (1) da biste zaustavili
postupak merenja. Laserski zrak ¢e se iskljuciti i
prikazace se aktuelna merna vrednost (g).

- Pritisnite ponovo taster za merenje (1) kako biste
ponovo ukljucili laser i nastavili merenje. Aktuelna
merna vrednost (g) se prikazuje u donjem redu ekrana,
a prethodna merna vrednost (e) iznad nje.

Merenje povrsina

- Pritisnite taster za merenje (1) kratko dva puta da biste
dve poslednje merne vrednosti pomnozili (vidi sliku D).
Na ekranu se pojavljuje prikaz (I (h), prikazana je

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



396 | Srpski

vrednost povrsine.
Pritisnite taster za merenje (1) ponovo dva puta
nakratko da biste dobili prikaz dve poslednje merne
vrednosti.
Ako otprilike 5 minuta ne pritisnete nijedan taster na
mernom alatu, merni alat se automatski iskljucuje radi
zastite baterija.
» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i
ne gledajte u laserski zrak ¢ak ni sa daljeg
odstojanja.

Uputstva zarad

Opsta uputstva

Prijemno socivo (7) i izlaz laserskog zracenja (8) tokom

merenja ne smeju biti pokriveni.

Merenije se vrsi na srednjoj tacki laserskog zraka, ¢ak i kod

koso postavljenih povrsina cilja.

Greska - uzrocii pomo¢

Uzrok Pomo¢

Upozorenje na temperaturu (b) treperi, prikaz "err",

merenje nije moguce, merni uredaj se iskljucuje

automatski nakon 5 sekundi

Merni alat je izvan radne Sacekajte dok merni alat ne

temperature od - 10°Cdo  dostigne radnu

+40°C. temperaturu. Onda ponovo
ukljucite merni alat.

Svi simboli trepere, merenje nije moguce

Merni alat u kvaru Proverite baterije i zamenite
ih po potrebi.

Adapter montiran (c) treperi, prikaz "err", merenje

nije moguce
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Uzrok Pomo¢
Greska adaptera:
- Adapter neispravan Posaljite adapter

korisni¢kom servisu.

- Adapter nije povezansa OCcistite kontakte.
mernim alatom Ukoliko adapter i dalje ne
uspostavlja vezu sa mernim
alatom, posaljite adapter
korisni¢kom servisu.

Prikaz "----", merenje nije moguce
Merni opseg prekoracen PridrZavajte se mernog

(20 m) opsega <20 m i postujte
ili napomene 0 mernom
losi uslovi merenja opsegu

Montaza adaptera (pogledajte slike

E,H,J)

- Uklonite poklopac (9) sa mernog alata.

- Postavite adapter na daljinomer tako da ulegne.

- Zademontazu adaptera pritisnite tastere za blokadu
(10) i izvucite adapter.

- Postavite ponovo poklopac na merni alat.

Digitalni laserski daljinomer sa
laserskim linijskim adapterom

ReZim rada

Aktiviranje laserske linije
- Ukljucite merni alat (videti ,Ukljucivanje/iskljucivanje
laserskog daljinomera*“, Strana 395).
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- Zaprikazivanje laserske linije pritisnite nakratko taster
zamerenje (1). Prikaz ¥ treperi na ekranu.

» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i
ne gledajte u laserski zrak ¢ak ni sa daljeg
odstojanja.

Napomena: Ukoliko je merni alat prilikom montaze

adaptera ukljucen, laser se automatski iskljucuje.

Pritiskom tastera za merenje (1) laserska linija se ponovo

aktivira.

Centriranje laserske linije

- Centrirajte horizontalno lasersku liniju pomocu libele
(12) (pogledaite sliku F) ili vertikalno pomocu libele
(11) (okrenite merni alat za 90°) (pogledajte sliku G).
Mehur libele mora biti u sredistu cevne libele.

- Zafino centriranje laserske linije mozete prednji deo
adaptera da okrenete za +10° oko laserske linije.

Napomena: Vodite racuna o tome da je merni alat uvek

horizontalno postavljen da bi se mogao dobiti precizan

rezultat merenja. Prilagodite visinu laserske linije

adekvatnim podmetacem (npr. merdevine, knjige, itd.).

Digitalni laserski daljinomer sa
trakastim adapterom

Rezimrada

- Ukljucite merni alat (videti ,Ukljucivanje/iskljucivanje
laserskog daljinomera*“, Strana 395).

» Koristite trakasti adapter samo na ¢istim
povrsinama bez prasine kako biste izbegli
nepreciznost pri merenju.
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Merenje duzina (pogledajte slike 11-12)

Posle uklju¢ivanja mernog alata sledi kontinuirano merenje

odeljka trake. Aktuelna merna vrednost (g) se prikazuje u

donjem redu ekrana. Tokom kontinuiranog merenja

mozete da promenite duZinu trake pri cemu se aktuelna
merna vrednost (g) azurira u donjem redu ekrana.

Proces merenja je prikazan pomocu pokretne strelice na

ekranu.

- lzvucite traku (13) na kontaktnu ivicu (14) iz adaptera i
stavite traku na predmet koji treba da se meri. Vidljiva
duzina trake (izmedu dva crvena obelezivaca) odgovara
mernoj duzini (ucm).

- Pritisnite taster za merenje (1) da biste sacuvali mernu
vrednost. Aktuelna merna vrednost (g) se prikazuje u
donjem redu ekrana.

Ponovo pritisnite taster za merenje (1) da biste
zapoceli novo merenje. Aktuelna merna vrednost (g) se
prikazuje u donjem redu ekrana, prethodna merna
vrednost (e) se Cuvaii prikazuje u gornjem redu ekrana.

Napomena: Prilikom isklju¢ivanja mernog alata aktuelna

merna vrednost (g) se vracana"0", ak i kada je traka jo$

uvek izvucena. Da biste izbegli greske pri merenju,

obavezno u potpunosti uvucite traku pre novog merenja i

pritisnite nakon toga taster za merenje.

Ukoliko je traka vec izvucena kada montirate adapter na

merni alat ili ukljucujete merni alat, pojavljuje se "roll in" na

ekranu. Uvucite traku u potpunosti i pritisnite merni taster
pre ponovnog merenja.

» Uvek budite sigurni da se traka ne povlaci nazad u
adapter. Polako vratite traku nazad u adapter, inace
moze biti oStecena.

Merenje povrsina
- Pritisnite taster za merenje (1) dva puta nakratko da
biste dve poslednje merne vrednosti pomnozili. Na
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ekranu se pojavljuje prikaz (1 (h), prikazana je vrednost
povrsine.

Digitalni laserski daljinomer sa
tockastim adapterom

Rezim rada

- Uklju¢ite merni alat (videti ,Ukljucivanje/iskljucivanje
laserskog daljinomera“, Strana 395).

Merenje duzina (vidi slike K1-K2).

- Predite tockicem (15) deonicu koju treba meriti.
Posle uklju¢ivanja mernog alata sledi kontinuirano
merenje tockiéem. Aktuelna merna vrednost (g) se
prikazuje u donjem redu ekrana.

Tokom kontinuiranog merenja tocki¢ mozete da
pomerate napred i nazad, merne vrednosti su u oba
smera pozitivne. Ako promenite smer tokom merenja,
vrednost se smanjuje sve do nulte tacke. Pri prelasku
nulte tacke vrednost ponovo postaje pozitivna.
Aktuelna merna vrednost (g) se azurira u donjem redu
ekrana.

- Merni postupak se zavrsava kada se tockic¢ zaustavi.
Aktuelna merna vrednost (g) se prikazuje.

- Ponovo pritisnite taster za merenje (1) da biste sacuvali
mernu vrednost i nastavite sa merenjem. Aktuelna
merna vrednost (g) se prikazuje u donjem redu ekrana,
a prethodna merna vrednost (e) iznad nje.

Napomena:Da biste dobili precizan rezultat merenja, ne

menjajte ugao mernog alata u odnosu na povrsinu (vidi

sliku L). Pazite na umeren pritisak tokom postupka

merenja. Na mekim podlogama i/ili pri prejakom pritisku,
rezultat moze da varira. Preporucen pritisak za precizan

rezultat merenja iznosi 500 g.

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools




Srpski| 401

Merenje povrsina

- Pritisnite taster za merenje (1) dva puta nakratko da
biste dve poslednje merne vrednosti pomnozili. Na
ekranu se pojavljuje prikaz (1 (h), prikazana je vrednost
povrsine.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje

Drzite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte
koristiti sredstva za ¢iSéenje ili rastvarace.

Negujte specijalno prijemno socivo (7) i sa istom paznjom
kojom se moraju tretirati naocare ili soCiva kamere.

U slucaju potrebe za popravkom posaljite merni alat.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrZavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi cete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom
primene, ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis
Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



402 | Srpski

Tel.: +381117443122

Tel.: +38111 6416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Merni alati, pribor i ambalaza treba da se uklju¢e u
reciklazu koja odgovara zastiti covekove okoline.

K Merne alate i baterije nemojte bacati u ku¢ni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim
elektri¢nim i elektronskim uredajima i njenoj primeni u
nacionalnom pravu, merni alati koji se vise ne mogu
koristiti, a prema evropskoj direktivi 2006/66/EC
akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istroSene moraju se
odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja ispunjava
ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektri¢ni uredaji otklone u otpad
na neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da
imaju Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
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Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila, da
zagotovite varno in zanesljivo uporabo
merilne naprave. Ce merilne naprave ne
uporabljate v skladu s priloZzenimi navodili,

lahko pride do poskodb zascitne opreme, vgrajene v

merilni napravi. Opozorilnih nalepk na merilni napravi

nikoli ne zakrivajte. TA NAVODILA VARNO SHRANITE

IN JIH PRILOZITE MERILNI NAPRAVI V PRIMERU

PREDAJE.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je
prisotna nevarnost eksplozije in v katerem so
prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni
napravi lahko nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali
hlape.

» Merilni napravi je prilozena opozorilna nalepka
(oznacena na strani s shematskim prikazom merilne
naprave).

» Ce besedilo na varnostni nalepki za laser ni v vasem
jeziku, ga pred prvim zagonom prelepite s priloZzeno
nalepko v ustreznem jeziku.

Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe ali

& Zivali in tudi sami ne glejte neposredno v

laserski Zarek ali njegov odsev. S tem lahko
zaslepite ljudi in povzrocite nesreco ali
poskodbe oéi.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, jih zaprite in glavo
takoj obrnite stran od Zarka.

» Ne spreminjajte laserske naprave.

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



404 | Slovenscina

» Vklopljene merilne naprave nikoli ne pus¢ajte brez
nadzora. Po uporabi jo izklopite. Laserski zarek lahko
zaslepi druge osebe.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno
strokovno osebje z originalnimi nadomestnimi deli.
Na ta na¢in bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Otroci laserske merilne naprave ne smejo
uporabljati brez nadzora. Pomotoma bi lahko zaslepili
sebe ali druge.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna
oprema) ne uporabljajte kot zas¢itna ocala. Ocala za
opazovanje laserskega zarka so namenjena boljsemu
zaznavaniju laserskega Zarka. Ne nudijo zascite pred
laserskimi zarki.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna
oprema) ne uporabljajte kot son¢na ocala v
prometu. Ocala za opazovanje laserskega zarka ne
omogocajo popolne UV-zascite, obenem pa zmanjsujejo
zaznavanije barv.

» Pozor! Ce ne uporabljate tu navedenih naprav za
upravljanje in nastavljanje oz. ¢e uporabljate
drugacne postopke, lahko to povzroci nevarno
izpostavljenost sevanju.

Opis izdelka in njegovega
delovanja

Namenska uporaba

Digitalni laserski merilnik razdalj

Merilna naprava je namenjena merjenju razdalj, dolzin,
visin, razmakov in izracunavanju povrsin. Merilna naprava
je primerna za merjenje v zaprtih prostorih.
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Zaizdelek je laserski izdelek, namenjen potro$nikom, v
skladu s standardom EN 50689.

Nastavek za merjenje z laserskimi linijami

Nastavek za merjenje z laserskimi linijami je skupaj z
digitalnim laserskim merilnikom razdalj Zamo namenjen za
navpicno ali vodoravno uravnavanje (npr. slike) v zaprtih
prostorih.

Nastavek s trakom

Nastavek s trakom je skupaj z digitalnim laserskim
merilnikom razdalj namenjen za merjenje obsegov (npr.
vaza, cev itd.) in dolZin prostostojecih predmetov (npr.
televizija, predalnik itd.) v zaprtih prostorih.

Krozni nastavek

Krozni nastavek je skupaj z digitalnim laserskim
merilnikom razdalj Zamo namenjen za merjenje razdalj
med dvema tockama (npr. dolZina blaga) v zaprtih
prostorih.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje naslikanih komponent se nanasa na prikaz
merilne naprave na strani s shemami.

(1) Tipka za merjenje

(2) Prikazovalnik

(3) Pokrov predala za bateriji

(4) Zapah pokrova predala za bateriji
(5) Serijska Stevilka

(6) Opozorilna nalepka laserja

(7) Sprejemnaleca

(8) Izhod laserskega zarka

(9) Pokrov
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(10) Sprostitvene tipke nastavka
Prikazovalni elementi

(a) Opozorilo za bateriji

(b) Opozorilo o temperaturi

(c) Nastavek je namescen

(d) Laser vkloplien

(e) Predhodnaizmerjena vrednost
(f) Merskaenota

(g) Trenutnaizmerjena vrednost
(h) Merjenje povrsine

Nastavek za merjenje z laserskimi linijami"
(11) Libela za navpi¢no usmerjanje
(12) Libela za vodoravno usmerjanje
Nastavek s trakom"

(13) Trak

(14) Prislonski rob
Krozni nastavek®

(15) Kolo

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave.

Tehnicni podatki

Digitalni laserski merilnik

razdalj

KataloSka Stevilka 3603F727..

Merilno obmocje (tipicno) 0,15-20,00 m

Tocnost meritve (tipicna) +3,0 mm/m

Najmanjsa prikazovalna enota 1mm

Cas merjenja
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Digitalni laserski merilnik

razdalj

- tipi¢no 0,5s
- Najvecja 4,155
Delovna temperatura -10°C... +40°C
Temperatura skladis¢enja -20°C...+70°C
Nadmorska viSina do 2000 m
Najv. relativna zracna vlaznost 90 %
Raven umazanije” 2
Laserski razred 2
Tip laserja 635nm, <1 mW
Premer laserskega Zarka (pri

25°C) pribl.

- vrazdalji 10 m 9mm
- vrazdalji 20 m 18 mm
Bateriji 2x1,5VLRO3 (AAA)
Delovanje baterij v nacinu za 5h
merjenje pribl.

Teza po EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014

Mere 105x38x22 mm

A) samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu
obcasno pride do prevodnosti, ki jo povzroci kondenzat

Navodila glede merilnega obmo¢ja: V neugodnih
pogojih, kot je npr. mo¢na notranja osvetlitev ali slabo
odbojna povrsina, je lahko merilno obmocje omejeno.
Navodila glede merilne natancnosti: v neugodnih
pogojih, kot je npr. mo¢na notranja osvetlitev, slabo
odbojna povrsina ali temperatura prostora, ki je bistveno
niZja ali visja od 25 °C, lahko najvecji odklon znasa +8 mm
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na 20 m. Pri ugodnih pogojih je mogoce racunati na odklon
+0,05 mm/m.

Delovna temperatura -10°C... +40°C
Temperatura skladi$¢enja -20°C...+70°C
Najv. relativna zracna vlaznost 90 %
Raven umazanije” 2

Nastavek za merjenje z laserskimi linijami

Kataloska Stevilka 1608 MO0 C22
Sirina laserske linije® na razdalji 2 <2,0mm
m

Dol7ina laserske linije” na razdalji >1m
2m

Tocnost meritve (tipi¢no pri +1mm/m
25°C)

Odpiralni kot >28°
Kot za fino nastavitev +10°
TeZa po EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Mere 38x40,5x22,3mm
Nastavek s trakom

Katalo$ka Stevilka 1608 MO0 C26
Tocnost meritve (tipicno pri +1,0 mm/m
25°C)

Merilno obmocje 0,005-1,5m
TeZa po EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Mere 38x33,5%x22,3mm

Krozni nastavek
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Kataloska Stevilka 1608 M00 C24
Tocnost meritve (tipic¢no pri +5,0 mm/m
25°C)

Merilno obmocje (maks.) 20m
Teza po EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Mere 38x48x22,3mm

A) samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu
obcasno pride do prevodnosti, ki jo povzro¢i kondenzat

B) je odvisen od sestave povrsine in okoljskih pogojev

Digitalni laserski merilnik razdalj

Namestitev/menjava baterij

Za delovanje merilne naprave priporo¢amo uporabo

alkalno-manganovih baterij.

- Vstavite bateriji (glejte sliko na strani 4). Pri tem pazite
na pravilno polariteto baterij, ki mora ustrezati skici na
notranji strani predala za bateriji.

Ko napetost baterij popusca, se na prikazovalniku prikaze

opozorilo o praznjenju baterij (a).

Ko se na prikazovalniku prvi¢ pokaze simbol baterije C&,

lahko meritve izvajate vsaj $e 15 minut. Ko simbol baterije

utripa, je treba baterije zamenjati, meritve niso ve¢
mogoce.

Bateriji vedno zamenjajte so¢asno. Uporabljajte zgolj

baterije istega proizvajalca z enako zmogljivostjo.

» Ne uporabljajte litij-ionskih akumulatorskih baterij
ali navadnih baterij. V nasprotnem primeru se lahko
merilna naprava poskoduje.
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Delovanje

Vklop/izklop laserskega merilnika razdalj

- Zavklop merilne naprave kratko pritisnite tipko za
merjenje (1). Ob vklopu merilne naprave se vkljuci
laserski zarek. Na prikazovalniku utripa prikaz ¥(d).

- Zaizklop merilne naprave pritisnite in drZite tipko za
merjenje (1).

Merjenje

Merilna naprava zacne po vklopu neprekinjeno meriti.

Trenutna izmerjena vrednost (g) se prikaze v spodnji

vrstici prikazovalnika (glejte sliko A). Med neprekinjenim

merjenjem je mogoce merilno napravo relativno
priblizevati cilju, pri ¢emer se trenutno izmerjena vrednost

(g) osvezuje na pribl. 0,5 sekunde v spodniji vrstici

prikazovalnika (glejte sliko B). Na prikazovalniku utripa

prikaz *(d).

Referencna ravnina za meritev je zadnji rob merilne

naprave [ (glejte sliko C).

Meritev dolzine

- Zazacasno prekinitev merjenja pritisnite tipko za
merjenje (1). Laserski Zarek se izkljuci in prikaze se
trenutna izmerjena vrednost (g).

- Znova pritisnite tipko za merjenje (1), da ponovno
vkljucite laser in nadaljujete z merjenjem. Trenutna
izmerjena vrednost (g) se prikaze v spodniji vrstici
prikazovalnika, predhodna izmerjena vrednost () pa je
prikazana nad njo.

Merjenje povrsine

- Dvakrat hitro pritisnite tipko za merjenje (1), da
pomnoZite zadnji dve izmerjeni vrednosti (glejte sliko
D). Na prikazovalniku se pojavi prikaz (I (h). Prikaze se
vrednost izmerjene povrsine.

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools



Slovenscina|411

Znova dvakrat hitro pritisnite tipko za merjenje (1), da
preklopite na prikaz zadnjih dveh izmerjenih vrednosti.
Ce pribl. 5 minut ni pritisnjena nobena tipka na merilni
napravi, se le-ta za varcevanije z baterijo samodejno
izkljuci.
» Laserskega Zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in
ne glejte vanj, tudi ne iz vecje razdalje.

Navodila za delo

Splosna navodila
Sprejemna leca (7) inizhod laserskega zarka (8) med
merjenjem ne smeta biti prekrita.

Meritev se opravi na sredini laserskega zarka, tudi pri
precno viziranih ciljnih ploskvah.

Napake - vzroki in ukrepi
Vzrok Ukrepi
Opozorilo o temperaturi (b) utripa, prikaz "err",

merjenje ni mogoce, merilna naprava se po 5
sekundah samodejno izklopi

Merilna naprava je zunaj Pocakajte, da merilna

obmocja delovne naprava doseZe delovno
temperature, kiznasa-10 temperaturo. Znova
°Cdo +40°C. vkljucite merilno napravo.
Vsi simboli utripajo, merjenje ni mogoce

Merilna naprava je Preverite bateriji in ju po
pokvarjena potrebi zamenjajte.

Prikaz nastavek namescen (c) utripa, prikaz "err",
merjenje ni mogoce

Napaka nastavka:

- Nastavek je v okvari Posljite nastavek nasi sluzbi
za stranke.
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- Nastavek nipovezanz  OCistite kontakte.
merilno napravo Ce povezave med
nastavkom in merilno
napravo ni mogoce
vzpostaviti, potem posljite
nastavek nasi sluzbi za

stranke.
Prikaz "----", merjenje ni mogoce
Merilno obmocje je Vzdrzujte merilno obmocje
prekoraceno (20 m) <20 min upostevajte
ali navodila za merilno
slabi merilni pogoji obmocje

Montaza nastavka (glejte slike E,

H,J)

- Odstranite pokrov (9) z merilne naprave.

- Namestite nastavek na merilnik razdalj tako, da se
zaskoCi.

- Zademontazo nastavka pritisnite na sprostitvene tipke
(10) in nastavek snemite.

- Namestite pokrov na merilno napravo.
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Digitalni laserski merilnik razdalj z
nastavkom za merjenje z laserskimi
linijami

Delovanje

Vklop laserske linije

- Vklopite merilno napravo (glejte ,Vklop/izklop
laserskega merilnika razdalj“, Stran 410).

- Zaprikaz laserske linije kratko pritisnite tipko za
merjenje (1). Na prikazovalniku utripa prikaz ¥.

» Laserskega zZarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in
ne glejte vanj, tudi ne iz vecje razdalje.

Navodilo: ¢e je merilna naprava pri names¢anju nastavka

vklopljena, potem se laser samodejno izklopi. S pritiskom

tipke za merjenje (1) znova vklopite lasersko linijo.

Uravnavanje laserske linije
- Lasersko linijo uravnajte z vodoravno libelo (12) (glejte
sliko F) ali z navpicno libelo (11) (merilno napravo
obrnite za 90°) (glejte sliko G).
Mehurcek mora biti na sredini v cevki libele.
- Zafino nastavitev laserske linije lahko glavo nastavka
obrnete za +10° po laserski liniji.
Navodilo: pazite na to, da bo merilna naprava vedno
namescena vodoravno, tako da bo rezultat merjenja ¢im
natanénejsi. Visino laserske linije lahko prilagodite tako, da
napravo podlozite s primerno podlogo (npr. lestev, knjige
itd.).
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Digitalni laserski merilnik razdalj z
nastavkom s trakom

Delovanje

- Vklopite merilno napravo (glejte ,Vklop/izklop
laserskega merilnika razdalj, Stran 410).

» Nastavek s trakom uporabite zgolj na ¢istih
povrsinah brez prahu, tako da preprecite
nenatancnosti pri merjenju.

Merjenje dolzine (glejte sliki 11-12)

Merilna naprava zacne po vklopu neprekinjeno meriti s

pomocjo traku. Trenutna izmerjena vrednost (g) je

prikazana v spodniji vrstici prikazovalnika. Pri
neprekinjenem merjenju lahko spremenite dolzino traku,
trenutna izmerjena vrednost (g) se posodobi v spodniji
vrstici prikazovalnika.

Postopek merjenja je prikazan z vrte€o se pus¢ico na

prikazovalniku.

- lzvlecite trak (13) za prislonski rob (14) iz nastavka in
polozZite trak ob predmet, ki ga Zelite meriti. Vidna
dolzina traku (med obema rde¢ima oznakama) ustreza
izmerjeni dolzini (vcm).

- Zashranjevanje izmerjene vrednosti pritisnite tipko za
merjenje (1). Trenutna izmerjena vrednost (g) je
prikazana v spodnji vrstici prikazovalnika.

Znova pritisnite tipko za merjenje (1), da zacnete novo
merjenje. Trenutna izmerjena vrednost (g) se prikaze v
spodniji vrstici prikazovalnika, predhodna izmerjena
vrednost (e) se shrani in prikaze v zgornji vrstici
prikazovalnika.

Navodilo: pri izklopu merilne naprave se trenutna

izmerjena vrednost (g) ponastavi na"0", tudi ¢e je trak Se
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vedno izvlecen. Za preprecevanje napak med merjenjem

uvlecite trak pred novim merjenjem popolnoma nazaj v

nastavek in nato pritisnite tipko za merjenje.

Ce je trak izvleen ze med names$canjem nastavka na

merilno napravo ali pa vklopom merilne naprave, se na

prikazovalniku prikaze sporocilo "roll in". Pred vnovicnim
merjenjem popolnoma uvlecite trak in pritisnite tipko za
merjenje.

» Vedno pazite na to, da se merilni trak v nastavek ne
uvlece sunkovito. Trak pustite, da se pocasi vrne v
nastavek, drugace se lahko poskoduje.

Merjenje povrsine

- Dvakrat hitro pritisnite tipko za merjenje (1), da
pomnozite zadnji dve izmerjeni vrednosti. Na
prikazovalniku se pojavi prikaz (1 (h). Prikaze se
vrednost izmerjene povrsine.

Digitalni laserski merilnik razdalj s
kroznim nastavkom

Delovanje

- Vklopite merilno napravo (glejte ,Vklop/izklop
laserskega merilnika razdalj“, Stran 410).

Merjenje dolzine (glejte sliki K1-K2).

- Skolesom (15) prevozite progo, ki jo zelite izmeriti.
Merilna naprava zacne po vklopu neprekinjeno meriti s
pomocjo kroznega nastavka. Trenutna izmerjena
vrednost (g) je prikazana v spodnji vrstici
prikazovalnika.

Med neprekinjenim merjenjem lahko kolo premikate
naprej ali nazaj, izmerjene vrednosti so v obeh smereh
pozitivne. Ce boste med merjenjem spremenili smer, se
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bo vrednost odstevala do nicelne tocke. Ko boste
nicelno tocko prevozili, bo vrednost spet pozitivna.
Trenutna izmerjena vrednost (g) se posodobi v spodniji
vrstici prikazovalnika.

- Merjenje se zakljuci, ko se kolo ustavi. Prikazana je
trenutna izmerjena vrednost (g).

- Znova pritisnite tipko za merjenje (1), da izmerjeno
vrednost shranite in nadaljujte z merjenjem. Trenutna
izmerjena vrednost (g) se prikaze v spodnji vrstici
prikazovalnika, predhodna izmerjena vrednost (e) pa je
prikazana nad njo.

Navodilo:da boste dosegli ¢im natancnejsi rezultat pri

merjenju, ne spreminjajte kota merilne naprave do

povrsine (glejte sliko L). Pazite na to, da boste med
merjenjem ob merilno napravo pritiskali enakomerno. Na
mehki podlagi in/ali zaradi prekomernega pritiskanja se
lahko rezultati razlikujejo. Priporocen pritisk za natancen

rezultat pri merjenju znasa 500 g.

Merjenje povrsine

- Dvakrat hitro pritisnite tipko za merjenje (1), da
pomnozite zadnji dve izmerjeni vrednosti. Na
prikazovalniku se pojavi prikaz (] (h). Prikaze se
vrednost izmerjene povrsine.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in CiS¢enje

Merilna naprava naj bo vedno Cista.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge
tekocine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte
Cistilnih sredstev ali topil.
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Se posebej sprejemno leco (7) vzdriujte enako skrbno,
kot to pocnete z ocali ali leco fototoaparata.

V primeru, da je potrebno popravilo, posljite merilno
napravo.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnic¢ne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plos¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verov$kova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje
Merilne naprave, pribor in embalazo oddajte v okolju
prijazno recikliranje.

Merilnih naprav in baterij ne smete odvrec¢i med
gospodinjske odpadke!
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Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo se morajo odsluzene merilne naprave zbirati
lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin. Prav tako se
morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES pokvarjene ali
odsluzene akumulatorske baterije in baterije za enkratno
uporabo zbirati lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen
nacin.

Odpadna elektricna in elektronska oprema, ki ni zavrzena
strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi,
saj morda vsebuje nevarne snovi.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba proditati i pridrzavatiih se
kako biste s mjernim alatom radili sigurno
i bez opasnosti. Ukoliko se mjerni alat ne
koristi sukladno ovim uputama, to moze
negativno utjecati na rad integriranih zastitnih naprava

u mjernom alatu. Znakovi opasnosti na mjernom alatu

moraju ostati raspoznatljivi. OVE UPUTE DOBRO

CUVAJTE | DRUGOM KORISNIKU IH PREDAJTE

ZAJEDNO S MJERNIM ALATOM.

» Ne radite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom u kojoj se nalaze zapaljive tekucine,
plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili pare.
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» Mijerni alat se isporucuje sa znakom opasnosti (oznacen
na prikazu mjernog alata na stranici sa slikama).

» Ako tekst na znaku opasnosti za laser nije na vaSem
materinskom jeziku, onda ga prije prve uporabe
prelijepite isporu¢enom naljepnicom na vasem
materinskom jeziku.

Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili
Zivotinje i ne gledajte u izravnuiili
reflektiranu lasersku zraku. Time mozete
zaslijepiti ljude, izazvati nesrece ili ostetiti
oko.

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite oCi

i glavu smjesta odmaknite od zrake.
» Nalaserskom uredaju niSta ne mijenjajte.

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzorai
iskljucite ga nakon uporabe. Laserska zraka bi mogla
zaslijepiti ostale osobe.

» Popravak mjernog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢nom osobljuisamo s
originalnim rezervnim dijelovima. Time ce se
osigurati da ostane zadrzana sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci koristenje laserskog mjernog
alata bez nadzora. Mogla bi nehoti¢no zaslijepiti druge
osobe ili sebe same.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne
upotrebljavajte kao zastitne naocale. Naocale za
gledanje lasera sluze za bolje prepoznavanje laserske
zrake, ali ne Stite od laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne
upotrebljavajte kao suncane naocale ili u cestovnom
prometu. Naocale za gledanje lasera ne pruzaju
potpunu zastitu od UV zracenja i smanjuju
raspoznavanije boja.
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» Oprez - Ako koristite druge uredaje za upravljanje ili
namjestanje od ovdje navedenih ili izvodite druge
postupke, to moZe dovesti do opasne izloZenosti
zracenju.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Digitalni laserski daljinomjer

Mjerni alat je namijenjen za mjerenje udaljenosti, duzina,
visina, razmaka te za izracunavanje povrsina. Mjerni alat je
primjeren za mjerenje u unutarnjem prostoru.

Ovaj je potrosacki laserski proizvod uskladen s normom
EN 50689.

Adapter s linijom lasera

Adapter s linijom lasera je zajedno s digitalnim
daljinomjerom Zamo namijenjen za okomito ili vodoravno
izravnavanje (npr. slika) u unutarnjem prostoru.

Adapter s trakom

Adapter s trakom je zajedno s digitalnim laserskim
daljinomjerom Zamo namijenjen za mjerenje
zapremina (npr. vaze, cijevi itd.) i duzina samostojecih
predmeta (npr. televizora, police itd.) u unutarnjem
prostoru.

Adapter s kotacicem

Adapter s kotaci¢em je zajedno s digitalnim laserskim

daljinomjerom Zamo namijenjen za mjerenje razmaka

izmedu dvije tocke (npr. duljine tkanine) u unutarnjem
prostoru.
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Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
mjernog alata na stranici sa slikama.

(1) Tipkaza mjerenje

(2) Zaslon

(3) Poklopac pretinca za baterije
(4) Blokada poklopca pretinca za baterije
(5) Serijski broj

(6) Znak opasnosti za laser

(7) Prijemnaleca

(8) Izlaz laserskog zracenja

(9) Pokrovna kapa

(10) Tipke za deblokadu adaptera
Elementi pokazivaca

(a) Upozorenje za bateriju

(b) Upozorenje za temperaturu

(c) Montiran adapter

(d) Ukljucen laser

(e) Prethodnaizmjerena vrijednost
(f) Mijernajedinica

(g) Aktualnaizmjerena vrijednost
(h) Mijerenje povrsina

Adapter s linijom lasera”

(11) Libela za okomito izravnavanje
(12) Libela za vodoravno izravnavanje
Adapter s trakom”

(13) Traka

(14) Rub nalijeganja
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Adapter s kotaci¢em?

(15) Kotacic¢
a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu

isporuke.
Tehnicki podaci
Kataloski broj 3603F727.
Mjerno podrucje (tipicno) 0,15-20,00m
Tocnost mjerenija (tipicna) +3,0mm/m
Najmanja prikazna jedinica 1mm
Vrijeme mjerenja
- tipicno 0,5s
- maksimalno 4,155
Radna temperatura -10°C... +40°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Visina do 2000 m
Relativna vlaznost zraka maks. 90 %
Stupanj oneciséenja® 2
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mW
Promjer laserske zrake (na 25 °C)
cca.
- naudaljenosti 10 m 9mm
- naudaljenosti 20 m 18 mm
Baterije 2x1,5VLRO3 (AAA)
Vijek trajanja baterije kod 5h
mjerenja cca.

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools



Hrvatski| 423

Digitalni laserski daljinomjer Zamo

Tezina prema EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014
Dimenzije 105x38x22 mm

A) samo nevodljivo oneciséenje pri Cemu se povremeno ocekuje
prolazna vodljivost uzrokovana oro$enjem
Napomena za mjerno podrucje: U nepovoljnim uvjetima
kao primjerice kod izrazito jakog unutarnjeg osvjetljenja ili
slabo reflektirajuce povrsine mjerno podrucje moze biti
ograniceno.
Napomena za to¢nost mjerenja: U nepovoljnim uvjetima
kao primjerice kod izrazito jakog unutarnjeg osvjetljenja,
slabo reflektirajuce povrsine ili sobne temperature koja
jako odstupa od 25 °C maksimalno odstupanje moze
iznositi 8 mm na 20 m. U povoljnim uvjetima moze se
racunati s odstupanjem od +0,05 mm/m.

Adapter

Radna temperatura -10°C... +40°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Relativna vlaZznost zraka maks. 90 %
Stupanj oneciséenja® 2
Adapter s linijom lasera

Katalo$ki broj 1608 MO0 C22
Sirina linije lasera® na udaljenosti <2,0mm
2m

Duljina linije lasera® na >1m
udaljenosti 2 m

Toc¢nost mjerenja (tipi¢na na +1 mm/m
25°C)

Kut otvaranja >28°
Kut za fino namjestanje +10°
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Adapter

Tezina prema EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Dimenzije 38x40,5%x22,3mm
Adapter s trakom

Kataloski broj 1608 MO0 C26
Tocnost mjerenja (tipicna na +1,0 mm/m
25°C)

Mjerno podrucje 0,006m-1,5m
Tezina prema EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

Dimenzije 38x33,5x22,3mm
Adapter s kotacicem

Kataloski broj 1608 MO0 C24
Tocnost mjerenja (tipicna na +5,0mm/m
25°C)

Mjerno podrucje (maks.) 20m
TeZina prema EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

Dimenzije 38x48x22,3mm

A) samo nevodljivo oneciscenje pri cemu se povremeno ocekuje
prolazna vodljivost uzrokovana oro$enjem

B) ovisno o svojstvu povrsine i uvjetima okoline

Digitalni laserski daljinomjer

Umetanje/zamjena baterija

Zarad mjernog alata preporucujemo uporabu alkalno-
manganskih baterija.
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- Umetnite baterije (pogledajte sliku na stranici 4).
Pritom pazite naispravan pol koji je prikazan na
unutarnjoj strani pretinca baterije.

U slucaju slabijeg napona baterije na zaslonu se prikazuje

upozorenje za bateriju (a).

Ako se simbol baterije C& prvi put pojavi na zaslonu, tada

su moguca mjerenja jo$ oko 15 minuta. Kada treperi

simbol baterije, morate zamijeniti baterije. Mjerenja vise
nisu moguca.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije. Koristite samo

baterije jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

» Ne koristite litij-ionske aku-baterije ili baterije.
Mjerni alat bi se mogao ostetiti.

Rad

Ukljuéivanje/iskljucivanje laserskog daljinomjera

- Zaukljucivanje mjernog alata kratko pritisnite tipku za
mjerenje (1). Kod uklju¢ivanja mjernog alata laserska
zraka se ukljucuje. Pokaziva¢ ¥(d) treperi na zaslonu.

- Zaiskljucivanje mjernog alata drzite pritisnutu tipku za
mjerenje (1).

Postupak mjerenja

Nakon ukljucivanja mjernog alata slijedi kontinuirano
mjerenje. Aktualna izmjerena vrijednost (g) se prikazuje u
donjem retku zaslona (vidjeti sliku A). Tijekom
kontinuiranog mjerenja mjerni alat mozete pomicati gotovo
do cilja pri ¢emu se aktualna izmjerena vrijednost (g) u
donjem retku zaslona aktualizira cca. svakih 0,5

sekundi (vidjeti sliku B). Pokaziva& ¥(d) treperi na zaslonu.
Referentna ravnina za mjerenje je straznji rub mjernog
alata [ (vidjeti sliku C).

Mijerenje duZine
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- Pritisnite tipku za mjerenje (1) kako biste zaustavili
mjerenje. Laserska zraka se iskljucuje, a aktualna
izmjerena vrijednost (g) se prikazuje.

- Ponovno pritisnite tipku za mjerenje (1) kako biste
ponovno ukljucili laser i nastavili mjerenje. Aktualna
izmjerena vrijednost (g) se prikazuje u donjem retku
zaslona, a prethodna izmjerena vrijednost (e) iznad nje.

Mjerenje povrsina

- Pritisnite tipku za mjerenje (1) dva puta brzo kako biste
pomnozili posljednje dvije izmjerene vrijednosti (vidjeti
sliku D). Na zaslonu se pojavljuje pokaziva¢ (1 (h) koji
prikazuje vrijednost povrsine.

Ponovno pritisnite tipku za mjerenje (1) dva puta brzo
kako biste se vratili na prikaz posljednje dvije izmjerene
vrijednosti.

Ako se cca. 5 min na mjernom alatu ne bi pritisnula niti

jedna tipka, tada ¢e se mjerni alat automatski iskljuciti radi

Cuvanja baterija.

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i
ne gledajte izravno u lasersku zraku, niti s vece
udaljenosti.

Upute zarad

Opce napomene
Prijemna le¢a (7) i izlaz laserskog zracenja (8) ne smiju biti
prekriveni kod mjerenja.

Mijerenje se provodi na sredidnjoj tocki laserske zrake i kod
koso postavljenih ciljnih povrsina.

Smetnje - uzroci i pomo¢
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Upozorenje za temperaturu (b) treperi, prikaz "err",
mjerenje nije moguce, mjerni alat se iskljucuje
automatski nakon 5 sekundi

Mjerni alat je izvan raspona  Pri¢ekajte da mjerni alat

radne temperature od - 10  postigne radnu

°Cdo +40°C. temperaturu. Zatim
ponovno ukljucite mjerni
alat.

Svi simboli trepere, mjerenje nije moguce

Mjerni alat u kvaru Provjerite baterije i
eventualno ih zamijenite.

Montiran adapter (c) treperi, prikaz "err", mjerenje
nije moguce

Smetnja adaptera:
- Adapter je neispravan  Adapter posaljite servisnoj
sluzbi.
- Adapter nemavezu s Ocistite kontakte.
mjernim alatom Ako adapter i dalje ne moze

uspostaviti vezu s mjernim
alatom, posaljite ga
servisnoj sluzbi.

Prikaz "----", mjerenje nije moguce

Mjerno podrucje je Pridrzavajte se mjernog
prekoraceno (20 m) podrucja <20 mi napomena
ili za mjerno podrucje

lo$i mjerni uvjeti
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Montaza adaptera (vidjeti slike E,

H,J)

- Skinite pokrovnu kapu (9) s mjernog alata.

- Stavite adapter na daljinomjer tako da se uglavi.

- Zademontazu adaptera pritisnite tipke za deblokadu
(10) i skinite adapter.

- Ponovno stavite pokrovnu kapu na mjerni alat.

Digitalni laserski daljinomjer s
adapterom s linijom lasera

Rad

Aktiviranje linije lasera

- Ukljucite mjerni alat (vidi ,Ukljucivanje/iskljucivanje
laserskog daljinomjera®, Stranica 425).

- Zaprikaz linije lasera kratko pritisnite tipku za mjerenje
(1). Pokazivaé ¥ treperi na zaslonu.

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i
ne gledajte izravno u lasersku zraku, niti s vece
udaljenosti.

Napomena: Ako je mjerni alat ukljucen pri montazi

adaptera, onda se laser iskljucuje automatski. Pritiskom na

tipku za mjerenje (1) ponovno aktivirate liniju lasera.

Izravnavanje linije lasera

- lzravnajte liniju lasera vodoravno pomodu libele
(12) (vidjeti sliku F) ili okomito pomocu libele
(11) (mjerni alat okrenite za 90°) (vidjeti sliku G).
Mjehuri¢ libele mora biti centriran u cijevi libele.

- Zafinoizravnavanije linije lasera mozete zakrenuti glavu
adaptera za +10° oko linije lasera.
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Napomena: Pazite da je mjerni alat uvijek u vodoravnom
polozaju kako biste postigli tocan rezultat mjerenja.
Prilagodite visinu linije lasera prikladnim

podlaganjem (npr. ljestvama, knjigama itd.).

Digitalni laserski daljinomjer s
adapterom s trakom

Rad

- Ukljuc¢ite mjerni alat (vidi ,Uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
laserskog daljinomjera®, Stranica 425).

» Upotrebljavajte adapter s trakom samo na ¢istim
povrsinama bez prasine kako biste izbjegli
netocnost mjerenja.

Mijerenje duzine (vidjeti slike 11-12)

Nakon ukljucivanja mjernog alata slijedi kontinuirano

mjerenje izvla¢nom trakom. Aktualna izmjerena vrijednost

(g) se prikazuje u donjem retku zaslona. Tijekom

kontinuiranog mjerenja mozete mijenjati duzinu trake pri

¢emu se aktualna izmjerena vrijednost (g) aktualizira u

donjem retku zaslona.

Postupak mjerenja se prikazuje pomi¢nom strelicom na

zaslonu.

- lzvucite traku (13) na rubu nalijeganja (14) iz adaptera
i stavite traku na objekt koji treba izmjeriti. Vidljiva
duzina trake (izmedu dvije crvene oznake) odgovara
mjernoj duzini (ucm).

- Pritisnite tipku za mjerenje (1) kako biste spremili
izmjerenu vrijednost. Aktualna izmjerena vrijednost (g)
se prikazuje u donjem retku zaslona.

Ponovno pritisnite tipku za mjerenje (1) kako biste
zapoceli ponovno mjerenje. Aktualna izmjerena
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vrijednost (g) se prikazuje u donjem retku zaslona, a
prethodna izmjerena vrijednost (e) se pohranjuje i
prikazuje u gornjem retku zaslona.

Napomena: Pri iskljuCivanju mjernog alata aktualna

izmjerena vrijednost (g) vraca se na"0", ¢ak i ako je traka

jos izvucena. Kako biste izbjegli pogreske pri mjereniju,

prije ponovnog mjerenja obavezno uvucite traku do kraja i

zatim pritisnite tipku za mjerenje.

Ako je traka vec izvucena kada montirate adapter na mjerni

alat ili ukljucite mjerni alat, na zaslonu se pojavljuje prikaz

"rollin". Uvucite traku do kraja i pritisnite tipku za mjerenje

prije ponovnog mjerenja.

» Uvijek pazite da se mjerna traka brzo ne uvuce u
adapter. Pustite da se traka polako namota u adapter
jer bi se inace mogla ostetiti.

Mjerenje povrsina

- Pritisnite tipku za mjerenje (1) dva puta brzo kako biste
pomnozili posljednje dvije izmjerene vrijednosti. Na
zaslonu se pojavljuje pokazivac [J (h) koji prikazuje
vrijednost povrsine.

Digitalni laserski daljinomjer s
adapterom s kotacicem

Rad

- Ukljucite mjerni alat (vidi ,Ukljucivanje/isklju¢ivanje
laserskog daljinomjera“, Stranica 425).

Mjerenje duZine (vidjeti slike K1-K2).

- Kotacicem (15) prelazite po dionici koju treba izmjeriti.
Nakon ukljucivanja mjernog alata slijedi kontinuirano
mjerenje kotaCi¢em. Aktualna izmjerena vrijednost (g)
se prikazuje u donjem retku zaslona.
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Tijekom kontinuiranog mjerenja kotaci¢ mozete
pomicati naprijed ili natrag, izmjerene vrijednosti su
pozitivne u oba smjera. Ako promijenite smjer tijekom
mjerenja, vrijednost se oduzima do nultocke. U slu¢aju
prelazenja nultocke vrijednost ponovno postaje
pozitivna.

Aktualna izmjerena vrijednost (g) se aktualizira u
donjem retku zaslona.

- Postupak mjerenja zavr$ava kada se kotacic zaustavi.
Prikazuje se aktualna izmjerena vrijednost (g).

- Ponovno pritisnite tipku za mjerenje (1) kako biste
spremili izmjerenu vrijednost i nastavite mjerenje.
Aktualna izmjerena vrijednost (g) se prikazuje u donjem
retku zaslona, a prethodna izmjerena vrijednost (e)
iznad nje.

Napomena:Kako biste postigli tocan rezultat mjerenja,

nemojte promijeniti kut mjernog alata prema

povrsini (vidjeti sliku L). Pazite na ravnomjeran pritisak

tijekom postupka mjerenja. Rezultat moze varirati na

mekanim podlogama i/ili u slucaju prejakog pritiska.

Preporuceni pritisak za tocan rezultat mjerenja odgovara

500g.

Mijerenje povrsina

- Pritisnite tipku za mjerenje (1) dva puta brzo kako biste
pomnozili posljednje dvije izmjerene vrijednosti. Na
zaslonu se pojavljuje pokazivac [J (h) koji prikazuje
vrijednost povrsine.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje
Mjerni alat uvijek odrzavajte Cistim.
Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
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Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. Ne
upotrebljavajte sredstva za ¢is¢enje ili otapala.
Posebno pazljivo odrzavajte prijemnu lecu (7) kao i kod
postupanja s naocalama ili le¢om fotoaparata.

U slu¢aju popravka posaljite mjerni alat.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slu¢aju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo
vas obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s
tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje

Mjerne alate, pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E Mjerne alate i baterije ne bacajte u ku¢ni otpad!

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools


mailto:RBKN-bsc@hr.bosch.com
http://www.bosch.hr
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eesti| 433

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o
elektri¢nim i elektronickim starim uredajima i njihovom
provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi mjerni alati i
u skladu s europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne
ili istro$ene aku-baterije/baterije moraju se odvojeno
sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki
stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na okoli$ i ljudsko
zdravlje zbog moguée prisutnosti opasnih tvari.

Eesti

Ohutusnduded

Mootmeseadmega ohutu ja tapse t60
tagamiseks lugege koik juhised hoolikalt
labi ja jargige neid. Kui mooteseadme
kasutamisel eiratakse kdesolevaid
juhiseid, siis voivad méoteseadmesse sisseehitatud
kaitseseadised kahjustada saada. Arge katke kinni
mooteseadmel olevaid hoiatusmargiseid. HOIDKE

KAESOLEVAD JUHISED HOOLIKALT ALLES JA

MOOTESEADME EDASIANDMISEL PANGE KAASA KA

JUHISED.

» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke,
gaase voi tolmu. Mooteseadmes voivad tekkida
sademed, mille toimel voib tolm voi aur siittida.

» Mdooteseade vdljastatakse saksakeelse hoiatussildiga
(tdhistatud mooteseadme jooniste lehekiiljel).
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» Kui laseri hoiatussildi tekst ei ole teie riigis
koneldavas keeles, kleepige see enne tooriista
esmakordset kasutuselevottu iile kaasasoleva, teie
riigikeeles oleva kleebisega.

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega
& loomade suunas ja drge viige ka ise pilku
otsese voi peegelduva laserkiire suunas.
Vastasel korral vite inimesi pimestada,
pdhjustada 6nnetusi vi kahjustada silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult
sulgeda ja pea laserkiire tasandilt viivitamatult vilja
viia.

» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

» Arge jitke sisseliilitatud méoteseadet jirelevalveta
ja lillitage mooteseade parast kasutamist vilja.
Laserkiir voib teisi inimesi pimestada.

» Laske modteseadet parandada ainult
kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t66.

» Arge laske lastel kasutada laserméoteseadet ilma
jarelevalveta. Lapsed véivad teisi inimesi voi ennast
kogemata pimestada.

» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid
prille (lisavarustus) kaitseprillidena. Prillid teevad
laserikiire paremini nahtavaks, kuid ei kaitse
laserikiirguse eest.

» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid
prille (lisavarustus) péikeseprillidena ega autot
juhtides. Laserikiire nahtavust parandavad prillid ei
paku tdielikku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad
varvide eristamise voimet.

» Ettevaatust - kdesolevas juhendis nimetatud
kdsitsus- v6i justeerimisseadmetest erinevate
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seadmete kasutamisel v6i muul viisil toimides voib
laserkiirgus muutuda ohtlikuks.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Digitaalne laserkaugusmootja

Modteseade on ette nahtud kauguste, pikkuste, korguste
javahekauguste méotmiseks ning pindalade arvutamiseks.
Modteseade sobib mootmiseks sisetingimustes.

Kaesolev toode on tarbijatele moeldud lasertoode, mis
vastab standardile EN 50689.

Laserjoonadapter

Laserjoonadapter on ette nahtud kasutamiseks koos
digitaalse laserkaugusmadtjaga Zamo (nt piltide)
vertikaalsel voi horisontaalsel joondamisel siseruumides.

Lintadapter

Lintadapter on ette ndhtud kasutamiseks koos digitaalse
laserkaugusmaoodtjaga Zamo (nt vaasi, toru jms)
imbermddtude ning séltumatute objektide (nt televiisori,
riiuli jne) pikkuste mootmiseks siseruumides.

Ratasadapter

Ratasadapter on ette nahtud kasutamiseks koos digitaalse
laserkaugusmddtjaga Zamo kahe punkti vaheliste kauguste
(nt riidekanga pikkuse) méotmiseks siseruumides.

Kujutatud komponendid

Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on
jooniselehekiiljel toodud numbrid.

(1) Modtenupp
(2) Ekraan
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(3) Patareipesa kaas

(4) Patareipesa kaane fiksaator

(5) Seerianumber

(6) Laseri hoiatussilt

(7) Vastuvotulaats

(8) Laserkiirguse véljund

(9) Kattekiibar

(10) Adapteri lukustuse vabastusnupud
Ndiduelemendid

(a) Patareihoiatus

(b) Temperatuurihoiatus

(c) Adapter on paigaldatud

(d) Laseronsisse lilitatud

(e) Eelmine modtevaartus

(f)  Modtihik

(g) Hetkeline mootevaartus

(h) Pindala mootmine
Laserjoonadapter”

(11) Vesilood vertikaalseks joondamiseks
(12) Vesilood horisontaalseks joondamiseks
Lintadapter”

(13) Lint

(14) Tugiserv

Ratasadapter”

(15) Ratas

a) Kujutatud véi kirjeldatud lisavarustus ei kuulu tavalisse
tarnekomplekti.
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Tehnilised andmed
Digitaalne laserkaugusmootja Zamo
Tootenumber 3603F727..
Madtepiirkond (iildjuhul) 0,15-20,00m
Mootetapsus (ildjuhul) +3,0 mm/m
Vaikseim ndiduiiksus 1mm
Mooteaeg
- (ldjuhul 0,5s
- maksimaalne 4,155
Tootemperatuur -10°C...+40°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Korgus merepinnast kuni 2000 m
Maksimaalne suhteline 6huniiskus 90%
Méérdumisaste ¥ 2
Laseri klass 2
Laseri tuip 635nm, <1 mW
Laserkiire labimaot (25 °C korral)
u
- 10 mkaugusel 9mm
- 20 m kaugusel 18 mm
Patareid 2x1,5VLRO3 (AAA)
Patarei t6oiga mootereziimil u 5h
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
jargi
Mootmed 105x38x22 mm

A) ainult mittejuhtiv maardumine, kusjuures siiski on oodata
kondenseerumisest pohjustatud ajutist juhtivuse tekkimist
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Suunis moatepiirkonna kohta: Ebasoodsate tingimuste
korral, nt kui siseruum on véga tugevalt valgustatud voi kui
pinna peegeldusomadused on halvad, véib moéteulatus
olla piiratud.

Suunis mootetdpsuse kohta: Ebasoodsate tingimuste
korral, nt kui siseruum on véga tugevalt valgustatud voi kui
pinna peegeldusomadused on halvad voi ruumi
temperatuur erineb tunduvalt vaartusest 25 °C, voib
maksimaalne halve 20 m kaugusel olla +8 mm. Soodsatel
tingimustel voib arvestada hélbega +0,05 mm/m.

Adapter

Tootemperatuur -10°C...+40°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Maksimaalne suhteline dhuniiskus 90%
Médrdumisaste ¥ 2
Laserjoonadapter

Tootenumber 1608 MO0 C22
Laserjoone laius® kaugusel 2 m <2,0mm
Laserjoone pikkus® kaugusel 2 m >1m
Modtetdpsus (iildjuhul 25°C +1 mm/m
korral)

Avanemisnurk >28°
Peenreguleerimisnurk +10°
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 0,02 kg
jargi

Mdotmed 38x40,5x22,3mm
Lintadapter

Tootenumber 1608 MO0 C26
Mootetapsus (ildjuhul 25 °C +1,0 mm/m
korral)
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Adapter

Mooteulatus 0,006 m-1,5m
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 0,03 kg
jargi

Mootmed 38x33,5%x22,3mm
Ratasadapter

Tootenumber 1608 MO0 C24
Mootetapsus (ildjuhul 25 °C +5,0 mm/m
korral)

Mootepiirkond (maks.) 20m
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 0,02 kg
jargi

Mootmed 38x48x22,3mm

A) ainult mittejuhtiv madrdumine, kusjuures siiski on oodata
kondenseerumisest pohjustatud ajutist juhtivuse tekkimist

B) soltuvalt pinna omadustest ning timbritseva keskkonna
tingimustest

Digitaalne laserkaugusmootja

Patareide paigaldamine/vahetamine

Mooteseadmes on soovitav kasutada

leelismangaanpatareisid.

- Pange patareid kohale (vt jn Ik 4). Jargige sealjuures
patareipesa sisekiiljel toodud kujutisele vastavat diget
polaarsust.

Patarei pinge vahenemisel ndidatakse ekraanil

patareihoiatust (a).

Kui patarei siimbol & kuvatakse ekraanil esmakordselt,

on véimalik veel u 15 minutit teha mo6tmisi. Kui patarei
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stimbol vilgub, tuleb patareid valja vahetada, moétmine ei

ole enam voimalik.

Vahetage alati koik patareid korraga. Kasutage ainult ihe

tootja ja lihesuguse mahtuvusega patareisid.

» Arge kasutage liitiumioonakusid ega -patareisid.
Madteriist voib saada viga.

Tootamine

Laserkaugusmootja sisse-/viljaliilitamine

- Maodteseadme sisseliilitamiseks vajutage lihidalt
mootenuppu (1). Modteseadme sisseliilitamisel
liilitatakse laserkiir sisse. Ekraanil vilgub nit ¥ (d).

- Modteseadme viljaliilitamiseks hoidke mootenuppu
(1) surutult.

Mootmine

Parast mooteseadme sisseliilitamist toimub pidev

mootmine. Hetkelist mootevaartust (g) ndidatakse ekraani

alumisel real (vt jn A). Pideva mootmise kaigus voib
mooteseadet sihtmargi suhtes liigutada, kusjuures
hetkelist moGtevaartust (g) ekraani alumises reas
uuendatakse iga u 0,5 sekundi jarel (vt jn B). Ekraanil

vilgub nait ¥ (d).

Mootmise ldhtetasand on mooteseadme tagaserv 18 (vtjn

C).

Pikkuse mootmine

- Mootmise peatamiseks vajutage modtenuppu (1).
Laserkiir lilitatakse valja ja ndidatakse hetkelist
moGtevaartust (g).

- Laseri uuesti sisseliilitamiseks ja mootmise jatkamiseks
vajutage uuesti modtenuppu (1). Ekraani alumises reas
naidatakse hetkelist mootevaartust (g), selle kohal
eelmist mootevaartust (e).
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Pindala mé6tmine

- Mdlema viimase mootevaartuse korrutamiseks vajutage
kaks korda kiiresti mdotenuppu (1) (vt jnD). Ekraanil
kuvatakse nait[] (h), naidatakse pinna vaartust.
Viimase kahe méotevaartuse ndiduni joudmiseks
vajutage uuesti kaks korda kiiresti mootenuppu (1).

Kui u 5 min kestel ei vajutata iihtegi modteseadme nuppu,

liilitub mooteseade patareide sadstmiseks automaatselt

vélja.

» Arge suunake laserkiirt inimestele véi loomadele
ning drge vaadake ise laserkiirt ka suuremalt
kauguselt.

Toosuunised

Uldised suunised

Vastuvétuldatse (7) ja laserkiirguse valjumiskohta (8) ei
tohi mo6tmise ajal kinni katta.

Maotmine toimub laserkiire keskpunktis, seda ka
kaldsetele sihtpindadele suunatult.

Vead - pohjused ja korvaldamine

Pohjus Abi

Temperatuurihoiatus (b) vilgub, niit "err", mé6tmine
ei ole voimalik, mooteseade liilitub 5 sekundi parast
automaatselt vilja

Maooteseade on véljaspool  Oodake, kuni moéteseade

tootemperatuuri -10°C saavutab tootemperatuuri.

kuni +40°C. Liilitage siis mooteseade
uuesti sisse.

Koik siimbolid vilguvad, méétmine ei ole voimalik

Mooteseade on defektne  Kontrollige patareisid ja
asendage need vajaduse
korral.
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Pohjus Abi

Adapter on paigaldatud (c) vilgub, niit "err",
mootmine ei ole voimalik

Adapteri viga:

- adapter on defektne Saatke adapter
klienditeenindusse.
- Adapteril puudub Puhastage kontaktid.
{ihendus Kui adapter ikkagi ei (ihendu
modteseadmega mooteseadmega, saatke

adapter klienditeenindusse.

Nait "----", mootmine ei ole voimalik

Uletati maétepiirkond (20 Kasutage mddtepiirkonda
m) <20 m jajdrgige suuniseid
vOi modtepiirkonna kohta
halvad mdétetingimused

Adapteri paigaldamine (vt
jooniseid E, H, J)
- Eemaldage mooteseadmelt kattekiibar (9).

- Asetage adapter kaugusmddtjale nii, et ta fikseerub.

- Adapteri eemaldamiseks vajutage lukustuse
vabastusnuppusid (10) ja tommake adapter maha.

- Asetage kattekiibar uuesti mooteseadmele.
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Digitaalne laserkaugusmootja
laserjoonadapteriga

Tootamine

Laserjoone aktiveerimine

- Liilitage mooteseade sisse (vaadake
,Laserkaugusmaootja sisse-/vljaliilitamine®,

Lehekiilg 440).

- Laserjoone kuvamiseks vajutage liihidalt mdotenuppu
(1). Ekraanil vilgub nait .

» Arge suunake laserkiirt inimestele véi loomadele
ning drge vaadake ise laserkiirt ka suuremalt
kauguselt.

Suunis: Kui mooteseade on adapteri paigaldamisel sisse

lilitatud, lilitub laser automaatselt valja. MoGtenupu (1)

vajutusega aktiveerite laserjoone uuesti.

Laserjoone joondamine

- Joondage laserjoon vesiloodiga (12) horisontaalselt (vt
inF) voi vesiloodiga (11) vertikaalselt (porake
mooteseadet 90°) (vtjn G).
Vesiloodi mull tuleb vesiloodi torus keskmestada.

- Laserjoone peenreguleerimiseks saate adapteri pead
laserjoone suhtes +10° ulatuses pdorata.

Suunis: tapse moodtetulemuse saamiseks jalgige, et

modteseade oleks alati horisontaalne. Sobitage laserjoone

korgus sobivat alust (nt redel, raamatud vms) kasutades.
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Digitaalne laserkaugusmootja
lintadapteriga

Tootamine

- Liilitage mooteseade sisse (vaadake
LLaserkaugusmoatja sisse-/véljaliilitamine”,
Lehekiilg 440).

» Ebatdpsuste valtimiseks mootmisel kasutage
lintadapterit ainult puhtal, tolmuvabal aluspinnal.

Pikkuse mootmine (vt jooniseidl1-12)

Maooteseadme sisseliilitamise jarel toimub lindi valjatombe

pidev mddtmine. Hetkelist mddtevaartust (g) ndidatakse

ekraani alumisel real. Pideva modtmise kdigus saab lindi
pikkust muuta, sealjuures aktualiseeritakse hetkelist
mootevaartust (g) ekraani alumises reas.

Mod6tmistoimingut naidatakse ekraanil péorleva noolega.

- Tommake lint(13) tugiservast (14) haarates adapterist
vdlja ja asetage moodetavale objektile. Lindi ndhtav
pikkus (kahe punase margistuse vahel) vastab
mootepikkusele (cm).

- Maoétevaartuse salvestamiseks vajutage modtenuppu
(1). Hetkelist mootevaartust (g) naidatakse ekraani
alumisel real.

Uue mootmise alustamiseks vajutage uuesti
modtenuppu (1). Ekraani alumises reas ndidatakse
hetkelist mootevaartust (g), eelmine modtevaartus (e)
salvestatakse ja seda ndidatakse ekraani iilemises reas.

Suunis: mooteseadme valjaliilitamisel Iahtestatakse

hetkeline mootevaartus (g) vaartusele "0" ka siis, kui lint

on veel vélja tdbmmatud. Modtevigade valtimiseks
tommake lint enne uut modtmist tingimata téiesti sisse ja
vajutage seejdrel mootenuppu.
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Kui adapteri paigaldamisel modteseadmele voi
mooteseadme sisseliilitamise ajal on lint juba vélja
tommatud, kuvatakse ekraanile ndit "roll in". Enne uut
maodGtmist tommake lint taiesti sisse ja vajutage
mootenuppu.

» Jilgige alati, et mootelinti ei tommataks
adapterisse tagasi liiga hoogsalt. Laske lint aeglaselt
adapterisse tagasi kerida, vastasel korral voidakse seda
vigastada.

Pindala m66tmine

- Kahe viimase mddtevaartuse korrutamiseks vajutage
mootenuppu (1) kiiresti kaks korda. Ekraanil kuvatakse
nait[] (h), ndidatakse pinna vaartust.

Digitaalne laserkaugusmootja
ratasadapteriga

Tootamine

- Liilitage mooteseade sisse (vaadake
L,Laserkaugusmaootja sisse-/vljaliilitamine®,
Lehekiilg 440).

Pikkuse mootmine (vt jooniseid K1-K2).

- Veeretage ratast (15) m66da moddetavat I6iku.
Moodteseadme sisseliilitamise jarel toimub pidev
mootmine rattaga. Hetkelist mootevaartust (g)
ndidatakse ekraani alumisel real.

Pideval mootmisel voib ratast veeretada edasi- voi
tagasisuunas, mootevadrtused on mélemas suunas
positiivsed. Kui suunda muudetakse mddtmise ajal,
lahutatakse vdartus kuni nullpunktini. Nullpunkt
liletamise jarel on vaartus jalle positiivne.
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Hetkeline mootevaartus (g) ekraani alumises reas
aktualiseeritakse.

- Kuiratas jdab seisma, peatatakse modtmistoiming.
Naidatakse hetkelist mootevaartust(g).

- Maoétevaartuse salvestamiseks vajutage uuesti
mootenuppu (1) ja jatkake modtmist. Ekraani alumises
reas ndidatakse hetkelist mdétevdartust (g), selle kohal
eelmist mootevaartust (e).

Suunis: tapse moodtetulemuse saamiseks drge muutke

mooteseadme nurka pinna suhtes (vt jn L). Hoidke

mootmistoimingu ajal dihtlast survet. Pehme aluspinna ja/
voi liiga tugeva surve korral voib tulemus varieeruda.

Soovitatav survejoud tapse modtmistulemuse saamiseks

on500g.

Pindala m66tmine

- Kahe viimase mootevaartuse korrutamiseks vajutage
modtenuppu (1) kiiresti kaks korda. Ekraanil kuvatakse
nait[J (h), ndidatakse pinna vaartust.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Hoidke méoteseade alati puhas.

Arge kastke médteseadet vette ega muudesse vedelikesse.
Puhastage niiske, pehme riidelapiga piihkides. Arge
kasutage puhastusvahendeid ega lahusteid.

Hooldage eriti vastuvotulaatse (7) samasuguse

hoolikusega, mida kasutate prillide voi fotoaparaadi laatse
korral.

Remondivajaduse tekkides saatke mddteseade
hooldekeskusse.
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Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised
jainfo varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi noustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiitibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@lv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Jaatmekaitlus

Maooteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake mddteseadmeid ega patareisid
ﬁ olmejaatmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning nende
kohaldamisele riigi 6igusaktides tuleb kasutusressursi
ammendanud moéteseadmed ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU defektsed véi kasutusressursi ammendanud
akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata
keskkonnasaastlikku taaskasutusse.
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Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke aineid,
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

Latviesu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi stradat ar

mérinstrumentu, ripigi izlasiet un

ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus.

Ja mérinstruments netiek lietots atbilstigi
Seit sniegtajiem noradijumiem, tas var nelabvéligi
ietekmét ta aizsargfunkcijas. Raugieties, lai bridinosas
uzlimes uz mérinstrumenta vienmer biitu labi
salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABAJIET $0S
NORADIJUMUS; JA NODODAT MERINSTRUMENTU
TALAK, NODROSINIET TOS KOPA AR
MERINSTRUMENTU.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas
vietas, kur atrodas viegli degosi Skidrumi, gazes vai
putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.

» Meérinstruments tiek piegadats kopa ar bridinajuma
uzlimi (ta ir ieziméta grafikas lappusé paraditaja
mérinstrumenta attéla).

» Ja bridinajuma uzlimes teksts nav jiisu valsts
valoda, pirms izstradajuma lietoSanas pirmo reizi
uzliméjiet uz tas kopa ar izstradajumu piegadato
uzlimi jiisu valsts valoda.
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Nevérsiet lazera staru citu personu vai
majdzivnieku virziena un neskatieties

tie$aja vai atstarotaja lazera stara. Sada
riciba var apzilbinat tuvuma esosas personas,
izraisit nelaimes gadijumus vai pat bojat redzi.

» Jalazera stars iespid acis, nekavéjoties aizveriet tas

»

»

un izkustiniet galvu ta, lai ta neatrastos lazera stara.
Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

Neatstajiet ieslégtu mérinstrumentu bez
uzraudzibas un péc lietosanas to izslédziet. Lazera
stars var apzilbinat tuvuma eso$as personas.
NodroSiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi
kvalificéti remonta specialisti, nomainai izmantojot
originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo
darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.
Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez
pieauguso uzraudzibas. Vini var nejausi apzilbinat
tuvuma esos$as personas vai sevi.

Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka
aizsargbrilles. Lazera skatbrilles ir paredzétas lazera
stara redzamibas uzlabosanai, tacu tas nespéj pasargat
acis no lazera starojuma.

Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka saules
brilles vai ka brilles, vadot satiksmes lidzekli. Lazera
skatbrilles nenodrosina pilnvértigu aizsardzibu no
ultravioleta starojuma un pasliktina krasu izSkirSanas
Spéju.

Uzmanibu - ja tiek veiktas citas darbibas vai lietotas
citas regulésanas ierices, neka noradits Seit vai citos
procediiru aprakstos, tas var radit bistamu
starojuma iedarbibu.

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



450 | Latviesu

Izstradajuma un ta funkciju
apraksts

Pielietojums

Digitalais lazera talmérs

Mérinstruments ir paredzéts attaluma, garuma un
augstuma mérisanai, ka ari laukuma aprékinasanai.
Mérinstruments ir piemérots mérisanai telpas.

Sis izstradajums ir patérina lazera izstradajums saskana ar
standartu EN 50689.

Lazera linijas adapteris

Lazera linijas adapteris ir lietojams kopa ar digitalo lazera
talméru Zamo objektu (pieméram, gleznu) stateniskai vai
limeniskai izlidzinasanai, stradajot telpas.

Mérlentes adapteris

Meérlentes adapteris ir lietojams kopa ar digitalo lazera
talméru Zamo objektu (pieméram, vazu. caurulu u.c.)
apkartméra noteik$anai, ka ari brivi stavosu objektu
(pieméram, logu ramju, plauktu u.c.) garuma noteiks$anai,
stradajot telpas.

Mérritena adapteris

Meérritena adapteris ir lietojams kopa ar digitalo lazera
talméru Zamo nogrieznu garuma starp diviem punktiem
(pieméram, materialu garuma) mérisanai, stradajot telpas.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem
meérinstrumenta attéla, kas sniegts grafiskaja lappuse.

(1) MeriSanas taustin$
(2) Displejs
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(3) Bateriju nodalijuma vacin$

(4) Bateriju nodalijuma vacina fiksators
(5) Sérijas numurs

(6) Bridinosa uzlime

(7) Starojuma uztveréja léca

(8) Lazera starojuma izvadlika

(9) Nosegvacin$

(10) Taustins adaptera atbrivosanai
Indikacijas elementi

(a) Bateriju nolietosanas indikators

(b) Temperatiras bridinajuma indikators
(c) Adaptera pievienosanas indikators
(d) Lazeraieslégsanas indikators

(e) lepriekseja merijuma rezultats

(f)  Mervienibas indikators

(g) Aktualais mérisanas rezultats

(h) Laukuma mérisana

Lazera linijas adapteris”

(11) Limenradis stateniskai izlidzinasanai
(12) Limenradis limeniskai izlidzinasanai
Mérlentes adapteris”

(13) Merlente

(14) Atskaites mala

Mérritena adapteris®

(15) Merritenis

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta.
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Tehniskie dati

Digitalais lazera talmérs Zamo

Izstradajuma numurs 3603F727..
Mérisanas diapazons (tipiska 0,15-20,00m
vértiba)

Meérisanas precizitate (tipiska +3,0mm/m
vértiba)

Mazaka mérijumu indikacijas 1mm
vieniba

Meérisanas laiks

- tipiska véertiba 0,5s
- maksimala vertiba 4,155
Darba temperatira -10°C... +40°C
Uzglaba$anas temperatira -20°C...+70°C
Augstums virs juras limena, lidz 2000 m
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Piesarnojuma pakape " 2
Lazera klase 2
Lazera starojums 635nm, <1 mW
Lazera stara diametrs (pie 25 °C),

apt.

- 10 mattaluma 9mm
- 20 mattaluma 18 mm
Baterijas 2x1,5VLRO3 (AAA)
Bateriju darbibas laiks mériSanas 5st.
rezima, apt.

Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 0,08 kg

01:2014
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Digitalais lazera talmérs
Izméri 105x 38 x22 mm

A) tikai nevadoss piesarnojums, tatu reizém ir sagaidama
islaiciga mitruma kondensacijas izraisitas vaditspéjas
veidosanas

Norade par mérisanas talumu: nelabvéligos apstak|os,

pieméram, veicot mérijumus |oti gaisas telpas vai

izmantojot slikti atstarojoSu mérka virsmu, mérisanas
talums var samazinaties.

Norade par mérisanas precizitati: nelabveéligos

apstaklos, pieméram, veicot mérijumus |oti gaisas telpas,

izmantojot slikti atstarojoSu mérka virsmu vai gadijuma, ja
temperatura telpa stipri atSkiras no vertibas 25 °C,

maksimala mérisanas klida var sasniegt +8 mm 20 m

attaluma. Labveligos apstak|os var rékinaties ar meriSanas

kladu +0,05 mm/m.

Adapteris

Darba temperatira -10°C... +40°C
Uzglabasanas temperatra -20°C...+70°C
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Piesarnojuma pakape " 2
Lazera linijas adapteris

Izstradajuma numurs 1608 MO0 C22
Lazera linijas platums® 2 m <2,0mm
attaluma

Lazera linijas garums® 2 m >1m
attaluma

Meérisanas precizitate (tipiska, pie +1 mm/m
25°C)

Atveruma lenkis >28°
Precizas iestati$anas lenkis +10°
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Adapteris

Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

lzmeri 38x40,5%x22,3mm
Mérlentes adapteris

Izstradajuma numurs 1608 MO0 C26
Meérisanas precizitate (tipiska, pie +1,0 mm/m
25°C)

Meérisanas diapazons 0,006m-1,5m
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014

lzméri 38x33,5%x22,3mm
Mérritena adapteris

Izstradajuma numurs 1608 MO0 C24
Meérisanas precizitate (tipiska, pie +5,0 mm/m
25°C)

Meérisanas diapazons (maks.) 20m
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014

lzméri 38x48x22,3mm

A) tikai nevadoss piesarnojums, tacu reizém ir sagaidama
Islaiciga mitruma kondensacijas izraisitas vaditspéjas
veido$anas

B) atkariba no mérka virsmas ipasibam un darba apstakliem, ko
nosaka apkartéja vide
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Digitalais lazera talmers

Bateriju ievietoSana/nomaina

Meérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-

mangana baterijas.

- levietojiet baterijas (skatit attélu lappuse 4). levérojiet
pareizu bateriju pievienoSanas polaritati, kas attélota
bateriju nodalijuma.

Samazinoties bateriju spriegumam, uz displeja paradas

bateriju nolieto$anas indikators (a).

Péc baterijas simbola & paradisanas uz displeja pirmo

reizi mérijumus ir iespéjams veikt vél 15 minates. Ja

baterijas simbols mirgo, tas norada, ka mérijumi vairs nav
iespéjami un baterijas nepiecieSsams nomainit.

Vienlaicigi nomainiet visas nolietotas baterijas. Nomainai

izmantojiet viena firma raZotas baterijas ar vienadu

ietilpibu.

» Nelietojiet litija-jonu akumulatorus vai baterijas. Tas
var izraisit mérinstrumenta sabojasanos.

Lietosana

Lazera talméra ieslégSana un izslégsana

- Laiieslégtu merinstrumentu, islaicigi nospiediet
mérisanas taustinu (1). Lidz ar mérinstrumenta
ieslegsanu ieslédzas ari lazera stars. Uz displeja mirgo
indikators ¥ (d).

- Laiizslégtu mérinstrumentu, nospiediet un turiet to

nospiestu mérisanas taustinu (1).
Mérisana
Péc ieslégsanas merinstruments sak darboties

nepartrauktas mérisanas rezima. Aktualais mérisanas
rezultats (g) tiek paradits displeja apaks$éja rinda (skatit
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attélu A). Nepartrauktas mérisanas laika mérinstrumentu

var parvietot attieciba pret mérka virsmu, pie tam aktualais

meérisanas rezultats (g) tiek atjaunots ik péc aptuveni 0,5

B). Uz displeja mirgo indikators ¥ (d).

Ka atskaites [imenis mérijumiem kalpo mérinstrumenta

aizmuguréja mala B (attéls C).

Garuma mérisana

- Lai apturétu meérisanas procesu, nospiediet mérisanas
taustinu (1). Pie tam lazera stars izslédzas un uz
displeja tiek paradits aktualais mérisanas rezultats (g).

- Lainojaunaieslégtu lazera staru un turpinatu mérisanu,
vélreiz nospiediet mérisanas taustinu (1). Aktualais
mérisanas rezultats (g) tiek paradits displeja apaks$éja
rinda, bet iepriek$éjais mérisanas rezultats (e) tiek
paradits virs ta.

Laukuma mérisana

- Lai sareizinatu abus pédéjos mérisanas rezultatus,
divreiz atri nospiediet mérianas taustinu (1) (skatit
attélu D). Uz displeja kliist redzams indikators (1 (h) un
tiek paradita laukuma vértiba.

Lai uz indikatoriem izvaditu abus pédéjos mérisanas
rezultatus, no jauna divreiz atri nospiediet mérisanas
taustinu (1).

Ja aptuveni 5 mindtes netiek nospiests neviens no

meérinstrumenta taustiniem, tas automatiski izsledzas, $adi

taupot baterijas.

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku
virziena un neskatieties lazera stara pat no liela
attaluma.
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Noradijumi darbam

Visparéji noradijumi

Starojuma uztvéréja leca (7) un lazera stara izvadlika (8)
meérisanas laika nedrikst biit aizsegta.

Par merijumu merka punktu uzskatams lazera stara
izgaismota projekcijas laukuma geometriskais centrs uz
meérka virsmas ari tad, ja lazera stars nav perpendikulars
mérka virsmai.

Klimes - céloni un novérsana

Célonis Novérsana

Temperatiiras bridinajuma indikators (b) mirgo, uz
displeja ir redzams kludas indikators "err", mérisana
nav iespéjama un péc 5 sekundém mérinstruments
automatiski izslédzas

Meérinstrumenta Nogaidiet, lidz
temperatira ir arpus mérinstrumenta
pielaujamo darba temperatira nonak
temperatras vértibu pielaujamo darba
diapazona robezam, kasir  temperatiras vértibu
no-10°Clidz +40°C. diapazona robezas. Tad no

jaunaieslédziet
mérinstrumentu.

Visi simboli mirgo, mérisana nav iespéjama

Mérinstruments ir bojats Parbaudiet baterijas un
vajadzibas gadijuma tas
nomainiet.

Adaptera pievienosanas indikators (c) mirgo, uz

displeja ir redzams kludas indikators "err", mérisana

nav iespéjama

Adaptera klume:
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Célonis Novérsana

- Adapteris ir bojats Nosutiet adapteri uz servisa
centru.
- Adapterim nav Notiriet kontaktus.
savienojuma ar Ja adapterim joprojam nav
mérinstrumentu savienojuma ar

mérinstrumentu, nosutiet to
uz klientu apkalposanas
dienestu.

Ir redzama indikacija "----", mériSana nav iespéjama

Ir parsniegts maksimalais ~ Neparsniedziet méridanas
meérisanas talums (20m)  talumu <20 m un nemiet
vai véra noradi par meérisanas

ir slikti méerisanas apstakli ~ talumu

Pievienojiet adapteri (skatit

attelusE, H, J)

- Nonemiet no mérinstrumenta aizsargvacinu (9).

- Novietojiet adapteri uz talméra ta, lai tas fikséjas.

- Lainonemtu adapteri, nospiediet adaptera
atbrivosanas taustinus (10) un novelciet adapteri no
mérinstrumenta.

- Nojauna novietojiet uz mérinstrumenta aizsargvacinu.
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Digitalais lazera talmers ar lazera
linijas adapteri

LietoSana

Lazera linijas aktivizésana

- lesledziet mérinstrumentu (skatit ,Lazera talméra
ieslégsana un izslegsana“, Lappuse 455).

- Lai paraditu lazera liniju, slaicigi nospiediet mérisanas
taustinu (1). Uz displeja mirgo indikators ¥.

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku
virziena un neskatieties lazera stara pat no liela
attaluma.

Norade. Ja adaptera montazas laika mérinstruments ir

ieslégts, lazers automatiski izslédzas. Nospiezot mérisanas

taustinu (1), lazera linija no jauna aktivizéjas.

Lazera linijas izlidzinasana

- Atbilstosi limenraza (12) radijumiem izlidziniet lazera
[iniju, panakot tas limenisku stavokli (skatit attélu F) vai
ari aatbilstosi limenraza (11) radijumiem izlidziniet
lazera Iiniju, panakot tas statenisku stavokli (pagrieziet
meérinstrumentu par 90°) (skatit attélu G).

Gaisa paslitim jacentréjas limenraza caurulité.

- Lai precizi izlidzinatu lazera liniju, adaptera galvu kopa
ar lazera liniju var pagriezt +10° robezas.

Norade. Lai iegltu precizus mériSanas rezultatus, sekojiet,

lai mérinstruments vienmér atrastos limeniska stavokli.

Pielagojiet lazera linijas augstumu izlidzinama objekta

augstumam, izmantojot piemérotu paliktni (pieméram,

kapnes, gramatas u.c.).
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Digitalais lazera talmers ar
meérlentes adapteri

Lietosana

- leslédziet mérinstrumentu (skatit ,Lazera talméra
ieslégsana un izslégsana“, Lappuse 455).

» Lai izvairitos no mérijumu klidam, lietojiet
mérlentes adapteri vienigi uz tiram, no putekliem
brivam virsmam.

Garuma mérisana (skatit attelus 11-12)

Péc ieslégSanas mérinstruments sak darbojoties

nepartrauktas méerisanas rezima, mérot izvilkta mérlentes

posma garumu. Aktualais mérisanas rezultats (g) tiek
paradits displeja apakséja rinda. Mérinstrumentam
darbojoties nepartrauktas mérisanas rezima, mérlentes
izvilkta posma garumu var mainit, pie tam atbilstosi mainas
ari aktualais mérisanas rezultats (g) displeja apakséja
rinda.

Par notieko$o mérisanas procesu liecina displeja paradita

kustiga bulta.

- lzvelciet mérlenti (13) no adaptera attieciba pret ta
atskaites malu (14) un novietojiet mérlenti uz mérama
objekta. Mérlentes redzamais garums (starp abiem
sarkanajiem markéjumiem) atbilst méramajam
garumam (centimetros).

- Laiizmerito vértibu saglabatu mérinstrumenta atmina,
nospiediet mérisanas taustinu (1). Aktualais mérisanas

Lai uzsaktu jaunu mérijumu, no jauna nospiediet
mérisanas taustinu (1). Aktualais mérisanas rezultats
(g) tiek paradits displeja apaks$éja rinda, bet

iepriek$éjais mérisanas rezultats (e) tiek saglabats
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meérinstrumenta atmina un paradits displeja augdeja
rinda.
Norade. Izsledzot mérinstrumentu, aktualais meriSanas
rezultats (g) tiek atiestatits uz "0" ari tad, ja mérlente ir
palikusi izvilkta. Lai izvairitos no merijumu klidam, pirms
jauna mérijuma uzsaksanas noteikti laujiet mérlentei pilnigi
ietities atpakal adapteri un tad nospiediet mérisanas
taustinu.
Ja adaptera montaZas laika mérlente jau ir izvilkta vai
meérinstruments ir ieslégts, uz displeja paradas indikators
"rollin" (ietiniet). Sada gadijuma laujiet mérlentei pilnigi
ietities atpakal adapteri un pirms jauna mérijuma
uzsaksanas nospiediet mérisanas taustinu.
» Vienmer sekojiet, lai mérlente neietitos adapteri
parak atri. Laujiet mérlentei léni ietities atpakal
adapteri, jo pretéja gadijuma tas var tikt bojats.

Laukuma mérisana

- Lai sareizinatu abus pédéjos mérisanas rezultatus,
divreiz atri nospiediet mérisanas taustinu (1). Uz
displeja kliist redzams indikators [ (h) un tiek paradita
laukuma vértiba.

Digitalais lazera talmérs ar
meérritena adapteri

Lietosana

- leslédziet mérinstrumentu (skatit ,Lazera talméra
ieslegsana un izslegsana“, Lappuse 455).

Garuma mérisana (skatit attelus K1-K2).

- Nobrauciet ar mérriteni (15) pa méramo nogriezni.
Péc ieslégSanas mérinstruments sak darbojoties
nepartrauktas mérisanas rezima, mérot ar mérriteni
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nobraukta nogriezna garumu. Aktualais méridanas
Meérinstrumentam darbojoties nepartrauktas mérisanas
rezima, ar merriteni var braukt uz prieksu vai atpakal,
tacu mérisanas rezultats abos virzienos bis pozitivs. Ja
mériSanas laika brauksanas virziens tiek mainits,
atpakalvirziena izmérita vertiba tiek atnemta no
rezultata, [idz tiek sasniegts nulles punkts. Ar mérriteni
parbraucot pari nulles punktam, mérisanas rezultats no
jauna tiek paradits ka pozitivs.
Aktualais mérisanas rezultats (g) tiek aktualizéts
- Merijums tiek pabeigts, ja mérritenis vairs negriezas.
Pie tam tiek paradits aktualais mérisanas rezultats (g).
~ Laiizmeérito vertibu saglabatu mérinstrumenta atmina
un turpinatu meérisanu, no jauna nospiediet mérisanas
taustinu (1). Aktualais mérisanas rezultats (g) tiek
mériSanas rezultats (e) tiek paradits virs ta displeja
augséjarinda.
Norade.Lai izvairitos no mérijumu kludam, neizminiet
mérinstrumenta vérsuma lenki attieciba pret virsmu (skatit
attélu L). Mérisanas laika ieturiet pastavigu spiedienu.
Veicot mérisanu uz mikstas virsmas un/vai izdarot uz
meérinstrumentu parak stipru spiedienu, mérisanas
rezultats var mainities. Lai iegitu precizu mérisanas
rezultatu, ieteicamais spiediens uz mérinstrumentu ir 500
g.
Laukuma mérisana

- Lai sareizinatu abus pédéjos mérisanas rezultatus,
divreiz atri nospiediet mérisanas taustinu (1). Uz
displeja kliist redzams indikators (1 (h) un tiek paradita
laukuma vértiba.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdéjiet mérinstrumentu adeni vai citos Skidrumos.
Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu audumu.
Nelietojiet apkopei tiriSanas lidzek|us vai Skidinatajus.
Ipasi uzmanigi kopiet starojuma uztvéréja lécu (7) un
apejieties ar to tikpat ripigi, ka ar brillu lecam vai
fotoaparata objektivu.

Jameérinstruments ir bojats, nosutiet to remontam.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka
ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un
informaciju par rezerves dalam Jus varat atrast interneta
vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un
to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262
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Telefakss: 67146263
E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japarstrada apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet mérinstrumentu un baterijas sadzives
E\/ atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
Sis direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lietosanai nederigas mérierices un saskana ar Eiropas
Savienibas direktivu 2006/66/EK, bojati vai izlietoti
akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Jaelektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi
utilizétas, tas var kaitét videi un cilvéku veselibai
iespéjamas bistamo vielu klatbatnes dél.

1609 92A8MK|(01.03.2023) Bosch Power Tools


mailto:service-pt@lv.bosch.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Lietuviy k. | 465

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte ne-
pavojingai ir saugiai, perskaitykite visas
nuorodas ir jy laikykités. Jei matavimo
prietaisas naudojamas nesilaikant pateik-
ty nuorodu, gali bti pakenkta matavimo prietaise inte-
gruotiems apsauginiams jtaisams. Pasiriipinkite, kad
ispéjamieji Zenklai ant matavimo prietaiso visada bty
jskaitomi. ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA IR ATIDUO-

KITE JA KARTU SU MATAVIMO PRIETAISU, JEI PER-

DUODATE J| KITAM SAVININKUI.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinko-
je, kurioje yra degiu skysciu, dujy ar dulkiy. Matavi-
mo prietaisui kibirksciuojant, nuo kibirksciy gali uzsi-
degti dulkés arba susikaupe garai.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju zenklu
(pavaizduota matavimo prietaiso schemoje).

» Jei jspéjamojo lazerio spindulio Zenklo tekstas yra
ne jiisy Salies kalba, pries pradédami naudoti pirma
karta, ant jspéjamojo Zenklo uzklijuokite kartu su
prietaisu pateikta lipduka jusy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones ar
& gyviinus ir patys neziiirékite j tiesioginj ar
atspindéta lazerio spindulj. Lazeriniais spin-
duliais galite apakinti kitus Zmones, sukelti
nelaimingus atsitikimus arba pakenkti akims.
» Jeij akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis
reikia samoningai uzmerkti ir nedelsiant patraukti
galva is spindulio kelio.
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» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiiros,
o baige su prietaisu dirbti, jj iSjunkite. Lazerio spin-
dulys gali apakinti kitus Zzmones.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meis-
trai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip
bus garantuota, kad matavimo prietaisas i$liks saugus
naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros ne-
naudoty lazerinio matavimo prietaiso. Jie netikétai
gali apakinti kitus asmenis arba patys save.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudo-
kite kaip apsauginiy akiniy. Akiniai lazeriui matyti yra
skirti geriau identifikuoti lazerio spindulj; jie neapsaugo
nuo lazerio spinduliuotés.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudo-
kite kaip akiniy nuo saulés ar vairuodami transporto
priemone. Akiniai lazeriui matyti neuztikrina visiskos
UV apsaugos ir sumazina spalvy atpazinima.

» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ¢ia aprasyti val-
dymo ar justavimo jrenginiai arba taikomi kitokie
metodai, spinduliavimas gali biti pavojingas.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj
Skaitmeninis lazerinis atstumy matuoklis

atstumui matuoti bei plotui apskaiciuoti. Matavimo prietai-
sas skirtas matuoti patalpose.

Sis gaminys yra plataus vartojimo lazerinis gaminys pagal
EN 50689.
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Lazerio linijy adapteris

Lazerio linijy adapteris, naudojamas su skaitmeniniu lazeri-
niu atstumy matuokliu ,Zamo*, yra skirtas objektams
(pvz., paveikslams) patalpose vertikaliai ir horizontaliai i$-
lyginti.

Adapteris-juostelé

Adapteris-juostelé, naudojamas su skaitmeniniu lazeriniu
atstumy matuokliu ,Zamo*, yra skirtas perimetrui (pvz.,
vazy, vamzdziy ir kt.) ir objekty, esanciy patalpose atviroje
vietoje (pvz., televizoriaus, lentynos ir kt.), ilgiui matuoti.
Adapteris-ratukas

Adapteris-ratukas, naudojamas su skaitmeniniu lazeriniu
atstumy matuokliu ,Zamo*, yra skirtas atstumui tarp dviejy
tasky (pvz., medziagos ilgiui) patalpoje matuoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty sudedamyjy daliy numeriai atitinka matavimo
prietaiso schemos numerius.

(1) Matavimo mygtukas

(2) Ekranas

(3) Baterijy skyriaus dangtelis

(4) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
(5) Serijos numeris

(6) Jspéjamasis lazerio spindulio zenklas
(7) Priémimo lesis

(8) Lazerio spindulio i$éjimo anga

(9) Nuimamasis gaubtelis

(10) Adapterio athlokavimo mygtukai
Ekrano simboliai

(a) Jspéjamasis baterijos simbolis
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(b) Jspéjamasis temperatiiros simbolis

(c) Adapteris sumontuotas

(d) Lazeris jjungtas

(e) Ankstesné matavimo verté

(f) Matavimo vienetas

(g) Esamoji matavimo verté

(h) Ploto matavimas

Lazerio linijy adapteris”

(11) Vertikalioji gulsCiuko ampulé su skysciu
(12) Horizontalioji guls¢iuko ampulé su skysciu
Adapteris-juostelé”

(13) Juosta

(14) Atlenkiamosios kojelés briaunos
Adapteris-ratukas®

(15) Ratas

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj ko-
mplekta nejeina.

Techniniai duomenys

Skaitmeninis lazerinis atstumy »Zamo“
matuoklis

Gaminio numeris 3603F727..
Matavimo diapazonas (tipinis) 0,15-20,00 m
Matavimo tikslumas (tipinis) +3,0mm/m
Maziausias rodmens vienetas 1mm

Matavimo trukmé

- tipiniu atveju 0,5s
- maksimali 4,155
Darbiné temperattra -10°C...+40°C
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Skaitmeninis lazerinis atstumy »Zamo“
matuoklis

Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Aukscio padétis iki 2000 m
Manks. santykinis oro drégnis 90 %
Uzterstumo laipsnis * 2
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas 635nm, <1 mW
Lazerio spindulio skersmuo (esant

25°C) apie

- 10 matstumu 9mm
- 20 matstumu 18 mm
Baterijos 2x1,5VLRO3 (AAA)
Baterijos eksploatavimo trukmé, 5h
veikiant matavimo rezimu, apytik-

riai.

Svoris pagal ,,EPTA-Procedure 0,08 kg
01:2014°

Matmenys 105x38x22 mm

A) tik nelaidis nesvarumai, taciau galima tikétis aprasojimo su-
kelto laikino laidumo
Matavimo diapazono nuoroda: Esant nepalankioms saly-
goms, pvz., jei yra labai stiprus patalpy apsvietimas arba
blogai atspindintis pavirsius, matavimo diapazonas gali ba-
ti mazesnis.
Matavimo tikslumo nuoroda: Esant nepalankioms saly-
goms, pvz., jei yra labai stiprus patalpy apSvietimas, blogai
atspindintis pavirsius arba patalpos temperatira smarkiai
skiriasi nuo 25 °C, tai 20 metry nuotolyje gali susidaryti
maksimali 8 mm nuokrypa. Esant palankioms salygoms,
taip pat reikia jvertinti £0,05 mm/m nuokrypa.
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Adapteris

Darbiné temperattra -10°C...+40°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Uzterstumo laipsnis ¥ 2
Lazerio linijy adapteris

Gaminio numeris 1608 MO0 C22
Lazerio linijos plotis ® 2 m atstu- <2,0mm
mu

Lazerio linijos ilgis® 2 m atstumu >1m
Matavimo tikslumas (tipinis, esant +1mm/m
25°C)

Lazerio sklidimo kampas >28°
Tikslaus nustatymo kampas +10°
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014"

Matmenys 38x40,5x22,3mm
Adapteris-juostelé

Gaminio numeris 1608 MO0 C26
Matavimo tikslumas (tipinis, esant +1,0 mm/m
25°C)

Matavimo sritis 0,005m-1,5m
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 0,03 kg
01:2014°

Matmenys 38x33,5x22,3mm
Adapteris-ratukas

Gaminio numeris 1608 MO0 C24
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Matavimo tikslumas (tipinis, esant +5,0 mm/m
25°C)

Matavimo diapazonas (maks.) 20m
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 0,02 kg
01:2014"

Matmenys 38x48x22,3mm

A) tik nelaidis neSvarumai, taCiau galima tikétis aprasojimo su-
kelto laikino laidumo

B) priklausomai nuo pavirsiaus savybiy ir aplinkos salygy

Skaitmeninis lazerinis atstumy
matuoklis

Baterijy jdéjimas/keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su Sarminémis man-

gano baterijomis.

- Jdékite baterijas (zr. pav. 4 psl.). Jdédami baterijas at-
kreipkite démesj j baterijy skyriaus viduje nurodytus ba-
terijy polius.

Mazéjant baterijy jtampai, ekrane atsiranda jspéjamasis

baterijos simbolis (a).

Kai baterijos simbolis & pirma kartg pasirodo ekrane,

dar galima matuoti apie 15 minuciy. Kai baterijos simbolis

mirksi, baterijas turite pakeisti, toliau matuoti nebegalima.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik vieno

gamintojo ir vienodos talpos baterijas.

» Nenaudokite li¢io jony akumuliatoriy ar baterijy. Ma-
tavimo prietaisas gali bti paZeistas.
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Naudojimas

Lazerinio atstumy matuoklio jjungimas ir i$jungimas

- Norédami matavimo prietaisa jjungti, trumpai paspaus-
kite matavimo mygtuka (1). Jjungiant matavimo prie-
taisa, jjungiamas ir lazerio spindulys. Ekrane mirksi sim-
bolis ¥(d).

- Norédami matavimo prietaisa iSjungti, laikykite pa-
spausta mygtuka (1).

Matavimas

Matavimo prietaisg jjungus, atliekamas nuolatinis matavi-

mas. Esamoji matavimo verté (g) rodoma apatinéje ekrano

eilutéje (zr. A pav.). Atliekant nuolatinj matavima, matavi-
mo prietaisg galima artinti link nusitaikymo tasko, tuo metu
apatinéje ekrano eilutéje rodoma matavimo verté (g) bus
atnaujinama mazdaug kas 0,5 s (zr. B pav.). Ekrane mirksi
simbolis ¥(d).

Baziné plokStuma matavimams yra matavimo prietaiso [3]

uzpakalinis krastas (zr. C pav.).

ligio matavimas

- Norédami sustabdyti matavimo operacija, paspauskite
matavimo mygtuka (1). Lazerio spindulys i$jungiamas ir
parodoma esamoji matavimo verté (g).

- Norédami vél jjungti lazerj ir testi matavima, paspaus-
kite mygtuka (1). Apatinéje ekrano eilutéje rodoma
esamoji verté (g), o virs jos — ankstesné matavimo verté
(e).

Ploto matavimas

- Norédami sudéti dvi paskutines matavimy vertes, du
kartus greitai paspauskite matavimo mygtuka (1) (zr. D
pav.). CJEkrane atsiranda rodmuo (h), rodoma ploto
verté.

Norédami, kad vél bity rodomos dvi paskutinés matavi-
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mo vertés, dar karta du kartus paspauskite matavimo
mygtuka (1).
Jei apytikriai per 5 min. nepaspaudziamas joks mygtukas,
kad bty taupomos baterijos, matavimo prietaisas automa-
tiskai issijungia.
» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar
gyviinus ir nezidirékite j lazerio spindulj patys, net ir
biidami atokiau nuo prietaiso.

Darbo patarimai

Bendrieji nurodymai

Matavimo metu jokiu biidu neuzdenkite priémimo lesio (7)
ir lazerio spindulio i$&jimo angos (8).

Matuojama lazerio spindulio vidurio taske, net ir j nusitai-
kymo pavirsiy nusitaikius jstrizai.

Gedimas - Priezastis ir pasalinimas

Mirksi jspéjamasis temperatiiros simbolis (b), rodo-
mas ,.err, matuoti negalima, matavimo prietaisas po
5 sekundziy automatiskai iSsijungia

Matavimo prietaiso tem- Palaukite, kol matavimo
peratira yra uz darbinés prietaisas pasieks darbing
temperatiros intervalo nuo  temperatirg. Tada matavi-
-10°Ciki +40°Criby. mo prietaisg vél jjunkite.
Mirksi visi simboliai, matuoti negalima

Matavimo prietaisas paZeis- Patikrinkite baterijas ir, jei
tas reikia, pakeiskite.

Mirksi simbolis ,,Adapteris sumontuotas“ (c), rodomas
»err“, matuoti negalima

Adapterio klaida:
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Priezastis Salinimas

- Pazeistas adapteris I8siyskite adapter;j klienty
aptarnavimo tarnybai.
- Adapteris nesujungtas su Nuvalykite kontaktus.
matavimo prietaisu Jeiir toliau adapterio ir ma-
tavimo prietaiso nepavyks

sujungti, iSsiyskite adapterj
klienty aptarnavimo tarny-
bai.

Rodmuo ,,----“, matuoti negalima

VirSytas matavimo diapazo- I$laikykite matavimo diapa-
nas (20 m) zong <20 m ir laikykités ma-
arba tavimo sriciai pateikty nuro-
blogos matavimo salygos ~ dymy

Adapterio montavimas (zr.E,H, J
pav.)

- Nuo matavimo prietaiso nuimkite gaubtelj (9).

- Uzdékite adapterj ant atstumy matuoklio taip, kad jis
uzsifiksuoty.

- Norédami adapterj iSmontuoti, paspauskite atblokavi-
mo mygtukus (10) ir adapterj nuimkite.

- Ant matavimo prietaiso vél uzdékite gaubtelj.
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Skaitmeninis lazerinis atstumy
matuoklis su lazerio linijy
adapteriu

Naudojimas

Lazerio linijy suaktyvinimas

- Jjunkite matavimo prietaisg (Zr. ,Lazerinio atstumy ma-
tuoklio jjungimas ir isjungimas”, Puslapis 472).

- Kad buty parodytos lazerio linijos, trumpai paspauskite
matavimo mygtuka (1). Ekrane mirksi simbolis ¥.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar
gyviinus ir nezidirékite j lazerio spindulj patys, net ir
biidami atokiau nuo prietaiso.

Nuoroda: Jei matavimo prietaisas montuojant adapterj yra

jungtas, tai lazeris iSsijungia automatiskai. Paspaude ma-

tavimo mygtuka (1), i$ naujo suaktyvinsite lazerio linija.

Lazerio linijos iSlyginimas

- Lazerio linijg iSlyginkite horizontaliai gulsCiuku (12) (zr.
F pav.) arba vertikaliai guls¢iuku (11) (matavimo prie-
taisg pasukite 90° kampu) (zr. G pav.).

Burbulélis turi bati cilindrinio guls¢iuko centre.

- Norédami tiksliai iSlyginti lazerio linijg, adapterio galvu-
te apie lazerio linija galite pasukti +10° kampu.

Nuoroda: Norint gauti tiksly matavimo rezultatg, matavimo

prietaisas visada turi biti horizontalioje padétyje. Lazerio

linijos aukstj priderinkite padédami po prietaisu atitinka-
mus daiktus (pvz., laidus, knygas ir pan.).
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Skaitmeninis lazerinis atstumy
matuoklis su adapteriu-juostele

Naudojimas

- Jjunkite matavimo prietaisa (zr. ,Lazerinio atstumy ma-
tuoklio jjungimas ir isjungimas”, Puslapis 472).

» Kad iSvengtuméte matavimo netikslumu, adapterj-
juostele visada naudokite tik ant Svariu, neapdulkeé-
jusiy pavirsiu.

ligio matavimas (Zr. 11-12 pav.)

Matavimo prietaisg jjungus, atliekamas nuolatinis istrauk-

tos juostos matavimas. Apatinéje ekrano eilutéje rodoma

esamoji matavimo verté (g). Nuolatinio matavimo metu ga-
lima keisti juostos ilgj, 0 apatinéje ekrano eilutéje bus

rodoma atnaujinta matavimo verté (g).

Matavimo operacija ekrane rodoma slankiaja rodykle.

- IStraukite juostg (13) uz briaunos (14) i$ adapterio ir
pridékite juosta prie matuojamo objekto. Matomas juos-
tos ilgis (tarp abiejy raudony Zymiy) atitinka matavimo
ilgj (cm).

- Norédami i§saugoti matavimo verte, paspauskite mata-
vimo mygtuka (1). Apatinéje ekrano eilutéje rodoma
esamoji matavimo verté (g).

Norédami pradéti nauja matavima, dar karta paspaus-
kite matavimo mygtuka (1). Apatinéje ekrano eilutéje
rodoma esamoji verté (g), o ankstesné matavimo verte
(e) iSsaugoma ir rodoma virSutinéje ekrano eilutéje.

Nuoroda: I$jungiant matavimo prietaisg esamoji matavimo

verté (g) atkuriama 0%, net ir tada, jei juosta dar yra ist-

raukta. Kad iSvengtuméte matavimo klaidy, pries$ pradéda-

mi nauja matavima, juosta butinai jstumkite ir tada paspau-

skite matavimo mygtuka.
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Jei montuojant adapterj prie matavimo prietaiso ar jjun-

giant matavimo prietaisg juosta jau yra iStraukta, ekrane

atsiranda rodmuo ,roll in“. Visg juosta jstumkite ir, prie$
pradédami i$ naujo matuoti, paspauskite matavimo mygtu-
ka.

» Visada saugokite, kad matavimo juosta nesusisukty
i adapterij staiga. Juosta j adapterj susukite |étai, prie-
Singu atveju ji gali buti pazeista.

Ploto matavimas

- Norédami sudéti dvi paskutines matavimy vertes, du
kartus greitai paspauskite matavimo mygtuka (1). CIEk-
rane atsiranda rodmuo (h), rodoma ploto verte.

Skaitmeninis lazerinis atstumy
matuoklis su adapteriu-ratuku

Naudojimas

- Jjunkite matavimo prietaisa (zr. ,Lazerinio atstumy ma-
tuoklio jjungimas ir iSjungimas”, Puslapis 472).

ligio matavimas (zr. K1-K2 pav.).

- Ratuku (15) nuvaziuokite atstuma, kurj reikia iSmatuoti.
Matavimo prietaisa jjungus, atliekamas nuolatinis mata-
vimas ratuku. Apatinéje ekrano eilutéje rodoma esamoji
matavimo verté (g).

Nuolatinio matavimo metu ratuka galima varyti pirmyn
arba atgal, matavimo vertés abiem kryptimis yra teigia-
mos. Matavimo metus pakeitus kryptj, verté atimama iki
nulio. Pravaziavus nulj, verté vél tampa teigiama.
Apatinéje ekrano eilutéje atnaujinama esamoji matavi-
mo verté (g).

- Matavimas baigiamas, kai ratukas sustoja. Rodoma
esamoji matavimo verté (g).

Bosch Power Tools 1609 92A8MK|(01.03.2023)



478 | Lietuviy k.

- Norédami verte iSsaugoti, dar karta paspauskite matavi-
mo mygtuka (1) ir teskite matavima. Apatinéje ekrano
eilutéje rodoma esamoji verté (g), o virs jos — ankstes-
né matavimo verté (e).

Nuoroda:Norédami gauti tiksly matavimo rezultata, nekei-

skite matavimo prietaiso kampo pavirSiaus atzvilgiu (zr. L

pav.). Matavimo metu tolygiai spauskite. Esant minkstam

pagrindui ir/arba per stipriai spaudziant, rezultatas gali ki-
sti. Norint gauti tiksly rezultat, rekomenduojama spausti

500 gjega.

Ploto matavimas

- Norédami sudéti dvi paskutines matavimy vertes, du
kartus greitai paspauskite matavimo mygtuka (1). CIEk-
rane atsiranda rodmuo (h), rodoma ploto verte.

Prieziura ir servisas

Priezidirair valymas

Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.
Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius
skyscius.

Visus nesvarumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu.
Nenaudokite valymo priemoniy ir tirpikliy.

Ypatingai priziarékite priémimo lesj (7) - taip pat ripestin-
gai, kaip prizitrimi akiniai arba fotoaparato lesis.

Jei reikia remontuoti, matavimo prietaisa atsiyskite.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausi-
mus, susijusius su jasy gaminio remontu, technine priezit-
ra bei atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informaci-
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jos apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome
btinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj fir-
minéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas
Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi bti
surenkami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Matavimo prietaisy ir baterijy nemeskite j buitiniy
atlieky konteiner;j!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j nacio-
naline teise aktus nebetinkami naudoti matavimo prietaisai
ir pagal 2006/66/EB pazeisti ir susidévéje akumuliatoriai/
baterijos turi bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu badu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos at-
liekos dél galimy pavojingy medziagy gali turéti zalinga po-
veikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.
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